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Marysiertka Sobieska

I. ZAMIAST PRZEDMOWY

Kiedy szanowna firma ksi¢garska, podejmujac cykl biografii historycznych, zapropono-
wala mi napisanie Marysieriki (Sobieskiej), mysl wydata mi si¢ kuszaca. Céz za bogactwo
materiatu! Milo$¢ Sobieskiego do picknej Francuzki, jakaz to ciekawa powie$¢ psycholo-
giczna, podszyta romansem rycerskim, intryga polityczng w wielkim stylu. Co za kon-
trasty: krolewski plaszcz z gronostajéow rzucony na zmigtoszone t6zko w Pielaskowicach
czy w Jaworowie; Piast ozeniony z Celimeng!; pierwsza wielka ofensywa wplywéw fran-
cuskich na Polske, no i odsiecz austriackiego Wiednia jako final tej dwudziestoletnie;
propagandy, skutecznej jak wszystkie propagandy... splot zagadnien jakze bogatych, pa-
sjonujacych, skomplikowanych. I ten uroczy barok, w jakim si¢ ksztaltuje éw heroiczny
poemat! Juz, juz, objawil mi si¢ wasal Sobieski jako pyzaty barokowy aniotek, to dmacy
w surmg zwyciestwa, to stulajacy buzig do pocatunku!

Ale réwnoczesnie oblegly mnie wahania. Znéw by¢ wymyélanym, i ghupio wymysla-
nym! Tak bardzo nieprzyjazne jest u nas nastawienie ogétu do kogos, kto szuka ludzkie;
prawdy pod oficjalnym banatem! Tak mi si¢ juz przejadio czytaé bzdury o pomniejsza-
niu wielkosci i o ,zyciu utatwionym”™! A jezeli kiedy, to tutaj grozi niebezpieczeristwo,
bo czyi Marysierika nie wydaje si¢ wcielong maltoscig Sobieskiego, personifikacja mniej
chlubnych stron jego historii; czyz go ta Francuzeczka wciaz nie $ciaga z pomnika za pole
kontusza na ziemi¢? Ale gdyby sic w tym rozpatrzy¢, okaze sie, iz wielkos¢ z maloscig
spojone s tu tak $cisle, ze odgrodzi¢ ich niepodobna, tak jak nie zdotali rozdzieli¢ Sobie-
skiego z Marysierika ci, co chcieli nie dopusci¢ jej do koronacji. Zatem, co Bég zlaczyl,
cztowiek niech nie rozigcza.

Ani czlowiek, ani nauka. A nauka bywa tu w klopocie. Prof. Konopczyniski stwierdza
w Encyklopedii Akademii Umiejetnosci, e czasy Sobieskiego sa szczegdlnie przez nasza
histori¢ zaniedbane. ,Historycy — pisze — woleli nie tyka¢ tej epoki, jakby bojac si¢
rozwia¢ histori¢ o wielkim czlowieku przez drobiazgowy wglad w jego postepki”.

W istocie, jest to bohater szczegdlnie klopotliwy. Weigz go trzeba thumaczy¢, weigi
rozgrzeszaé, znajdowa¢ dla niego okolicznoéci fagodzace. Weigi si¢ jak gdyby chowa...
Ale to moze dlatego, ze go si¢ bierze zbyt gbrnie. Wéwcezas Sobieski nudzi si¢ i zmyka.
A skoro go powiesi¢ na $cianie migdzy Chrobrym a Ko$ciuszka, co chwila wylazi z ramek,
aby zalatwi¢ jaka$ ludzka potrzebe. Eatwiej bytoby go moze zrozumieé, gdyby sie pogodzié
z tym, ze to, co si¢ uwaza za jego stabo$¢ czy skaze, byto najistotniejszym motorem jego
zycia.

Sam Sobieski daje nam wskazéwke w tej mierze. Wezmy do rak jego nieoszacowane
listy do Marysieriki i zajrzyjmy pod r. 1667. JesteSmy we Lwowie, w miesigcu wrzesniu,
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w dobie rodzacej si¢ wielkosci hetmana, w najwspanialszym moze momencie jego zy-
cia, tuz przed $miertelnymi dniami, gdy Sobieski zamknie si¢ ryzykownym manewrem
w Podhajcach, aby $ciggna¢ na siebie przewazajace sily nieprzyjaciela i pobi¢ go na glowe.
Ma wszystkiego 7000 wojska, a ciagnie na niego — tak donosi do Paryza Marysierice
— 100 000 Tataréw i 50 ooo Kozakéw. I réwnoczesnie opisuje jej przygode, jaka mu sie
w tej chwili zdarzyla z jej powodu. Nie bylo od niej listéw, a gruchngla tu wiadomos$¢,
ze Marysierika jest chora. Co si¢ z nim stalo pod wplywem tej wiadomosci i co si¢ z nim
dzialo przez dwa tygodnie, to ,wszystko miasto i cala Polska powie, bo nie masz tego
dzieciecia, ktére by si¢ nad nim nie uzalito”. Sam zachorowat z zalu i niepewnosci, tak
ze bliski byl $mierci. Towarzysze broni nie odstgpowali go ani na chwile; nacierali go
gorczycy, weigz mu serdeczng wodke u nosa trzymali. Nie bylo kosciola, szpitala, wigzie-
nia, gdzie by si¢ przez te dwa tygodnie nie modlono — za zdrowie Marysiefiki. On sam
ko$cioly $lubowal ufundowaé, slubowal posci¢ o chlebie i wodzie w obozie. A patrzac
na jego boles¢, spowiednik jego, ksiadz Solski, plakal tylko — nad sobg i powtarzat:
»Czemu ja tak Boga kocha¢ nie mogg!”. Az wreszcie przyszia wiadomosé, ze Marysierika
zdrowa, i — wszystko jak r¢ka odjat. Wstal i byt zdréw. ,,Owo — koriczy Sobieski —
jest to taka i tak dziwna historia, o ktérej wieki pisa¢ beda mogly”.

Zauwazmy: jest to bodajze pierwsza okoliczno$é, ze Sobieski uczul si¢ postacig histo-
ryczng; uczul, ze wieki beda mogly pisa¢ o jego przygodzie. I moze mial racje. Bitew bylo
w $wiecie bez liku, wigkszych i mniejszych; ale taki list jak 6w ze Lwowa 10 septembra’
roku 1667 byt i bedzie tylko jeden. Czytalem gdzie$ aforyzm, ktéry mnie zafrapowat:
mianowicie, ze gdzie si¢ bija dwie strony, tam jedna bywa zazwyczaj pobita, z czego nie-
koniecznie wynika, aby wodz przeciwnej strony byl geniuszem. I Sobieski ma zapewne
$wiadomo$¢, ze takich potyczek jak te, ktére dotad staczal, byly w historii tysigce; ale ma
zarazem przeczucie, ze takq przygode mitosng jak jego nielatwo znalazloby si¢ w dziejach
i ze ,wieki o niej bedg mogly pisa¢”. Jak o tej Kleopatrze, ktéra byta jego ulubionym
romansem.

Moglyby — ale nie pisza, przynajmniej u nas. Nawet nie bardzo czytaja. Wspomnia-
lem listy Sobieskiego. Rozkoszna ksigzka. Ale jak wydane! Przed osiemdziesi¢ciu blisko
laty, w ogromnym nieczytelnym tomisku — dzi$ rzadko$¢ antykwarska — skastrowane
przez wydawce. A listy Marysieriki? Jeszcze gorzej; tych niewiele, ktére wydano drukiem,
zgubiono w ogromnym tomie archiwalnych materiatéw historycznych. O tyle stusznie,
ze kto wie, czy owe listy to nie jest dzi$ najwalniejszy material historyczny do Sobie-
skiego. W kazdym razie czuje si¢ tu czlowiek na znacznie pewniejszym gruncie niz gdzie
indziej. Bo co$ mi si¢ widzi, ze gdy chodzi o nasz wiek XVII, okrutnie si¢ zaczyna ziemia
chwia¢ pod nogami pani Historii. Zwlaszcza wszystko co jest zwigzane z historig mili-
tarng dwczesnej Polski. Niedawna dyskusja, z takim talentem i brawurg przeprowadzona
przez Olgierda Gérke, na temat wojen kozackich jest tego przykladem. Przede wszystkim
wezorajsza wojnat stosunek do wojen w ogdle i do ich strony technicznej uczynita czyms
o wiele konkretniejszym — i krytyczniejszym — niz to bylo mozliwe u ksigzkowych
uczonych patrzacych na sprawy wojenne oczami zakamienialych cywiléw. Takie poje-
cia jak mozliwoéci mobilizacyjne i transportowe, aprowizacja, mapa sztabu generalnego,
watpliwa warto$¢ dokumentarna komunikatéw wojennych, wszystko to z naocznej rze-
czywisto$ci zacz¢to przenosi¢ wstecz i zywymi do$wiadczeniami o$wietla¢ dawne dzieje.
Ten i 6w z historykéw sam niedawno dowodzit pulkiem czy batalionem na polu bitwy;
z koniecznosci ma inne oko na te sprawy. Zacz¢to poddawaé krytyce tradycyjne cyfry
yhawaly wroga”, ktora stale przekraczala jakoby dwudziestokrotnie i wiccej garstke na-
szych rycerzy. Co wigcej, raz wszedlszy na droge sceptycyzmu, zaczat ciekawy historyk
zaglada¢ do archiwéw ,pohanica®” i znalazt w nich, ze tam znowuz bohaterska garstka
Turkéw i Tatardéw raz po raz opiera si¢ przemoznej nawale Polakéw. Taki byt obustronny
fason: a czesto chodzito o jedng i t¢ samg bitwe. I fatwo moze si¢ zdarzy¢, ze jaki spec od
historii militarnej — nie ublizajac w niczym osobistej dzielnosci Sobieskiego — ujmie
jedno zero z cyfry owych 150 ooo podhajeckich nieprzyjaciot; ale najsrozszy bodaj rewi-
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zjonista, przeczytawszy jego listy do Marysiefiki, nie ujmie nic z jego milosci, tak jak nie
ujmie nic z owych tysigca czerwonych zlotych, ktére na intencje ozdrowienia Marysieriki
pan hetman polny obiecat ,da¢ na dobre uczynki, tj. na murowanie oo. bonifratelléw”,
i z drugiego tysiaca czerwonych zlotych ,na dokonczenie muréw panien karmelitanek
naszych bosych”, ani z tych dziewieciu koécioléw, w ktorych miato sie odprawiaé po
dziewig¢ mszy przez dziewigd niedziel.

Rzecz prosta, iz pozycje te — i inne tym podobne — cho¢ tak wzruszajace, nie uspra-
wiedliwialyby naszego zainteresowania owg tak namigtnie kochang kobietz. Ale mala jej
raczka z przyleglodciami staje si¢ nieslychanie interesujaca przez transmisje dziejowe, ktd-
re rozszerzyly jej teren operacyjny. Widzimy te raczke dziatajaca z niezawodna precyzja
w trudnym momencie rokoszu Lubomirskiego i wielkiej gry Marii Ludwiki, i w obu
elekcjach, i w polityce zagranicznej kréla Jana, i w szansach wyprawy wiedenskiej. Ré-
zowy jezyczek Marysiediki jest raz po raz w wahaniach dziejowych jezyczkiem u wagi.
Natrafiamy wecigz na jej buzig, wertujac dokumenty archiwalne francuskiego minister-
stwa spraw zagranicznych (wydane przez nasza Akademi¢ Umiejetnosci), korespondencie
ambasadora Francji ze swoim ministrem, ba z samym Ludwikiem XIV. Wszedzie Ma-
rysierika, jej ambicje, jej kombinagje, jej fochy, jej pretensje.

Wydawca listéw Sobieskiego do Marii Kazimiery, Helcel, powiada, ze nasz bohater
traci na poznaniu go z tych listéw. Ja bym sadzit przeciwnie. Bo te fakty, ktére $wiad-
czg przeciw niemu, ukry¢ by sie nie daly; wiadome sg i skadingd; ale dopiero te listy,
w ktorych zwierza ukochanej kobiecie swoje najpoufniejsze mysli, daja kazdemu fakto-
wi wlasciwe o$wietlenie, a zwlaszcza whasciwy styl. Ten styl zaczerpnicty czgscia z serca,
a cze¢scig z francuskich romanséw, ktdre nasz Polak nie tylko czytal w obozie, ale wcielit je
w czyn ze wspanialym rozmachem, ta gra w Celadona i Astre¢, w Sylwandra i Diang, nie
jest — jak czgsto méwiono — $miesznostky czy stabostka bohatera; wrecz przeciwnie,
ten styl jest samg istota jego odczuwania, jest dlan — w pewnym zwlaszcza momencie
zycia — rzeczywisto$cig przestaniajgca mu wszystkie inne. I tylko w tym stylu da sig
pogodzi¢ sprzecznosei jego charakteru, a raczej postgpkéw. Kiedy, pod datg 4 pazdzier-
nika 1667 r., z obozu w Podhajcach, czytamy pamictny uniwersal, w ktérym przyrzeka
— i nie ma w tych jego stowach zadnej przesady — ,calo$¢ dobra pospolitego wlasnym
zastoni¢ trupem, dajac si¢ in victimam miley Oyczyinie”, a wiemy skadinad, ze przez caly
ten czas on, wielki marszalek koronny i hetman polny, prowadzit targi z Wersalem, aby
po narzuconej krajowi elekeji Francuza przehandlowaé swoje godnosci na tytul marszat-
ka Francji z dodatkiem francuskiego ksi¢stwa i milej gotowizny i na zawsze wynie$¢ si¢
z Polski, wydaje si¢ to jednym potworne, drugim niezrozumiale; inni wreszcie wolg uda¢,
ze tego nie widza. Ale kiedy tuz po zwycigstwie podhajeckim czytamy w jego liScie do
Marysienki, ze ,Rzeczpospolita ma by¢ za co obligowana Sylwandrowi” i kiedy, oma-
wiajgc z zong rokowania wersalskie, stale nazywa Wersal, wedle umownego klucza, palais
enchanté (zaczarowany palac) — zaczynamy wchodzi¢ w jego sposéb odczuwania. Zakon
rycerski, ktérego Sobieski jest ozdobg, z tradycji swoich zawsze byl po trosze miedzy-
narodowy: alboz nie bylo wedrownych rycerzy, u ktérych nie o to chodzito, gdzie i za
kogo walczyli, ale czy walczyli dzielnie? On, Sylwander, oddat ustugi Rzeczypospolitej,
a teraz chce odebraé, wraz z Marysierika, nagrod¢ — w ,zaczarowanym palacu”. Ani by
si¢ zawahal: ojczyzna jego jest tam, gdzie jest ona. Czyz nie méwi mu tego jego serce
i czyz nie tak jest w romansach? Nie mierzmy patriotyzmu zwyciczcy podhajeckiego dzi-
siejszymi pojeciami, a oszczedzimy sobie przy jego historii wielu drazliwych momentéw.
To nie jest bohater z Sienkiewicza; a jezeli kto§ powiedzial, ze psychike Sobieskiego od-
malowat Sienkiewicz w Kmicicu, mozna by si¢ na to zgodzi¢ chyba z t3 poprawka, ze
jego Olenka-regalistka byla — Marysierika, co czyni charakterystyke naszego regalisty
nieskoriczenie bardziej powiklang... Zwlaszcza w czasie panowania Michata Korybuta.

Postacie naszych wielkich bohateréw rodza w nas rozmaite uczucia. Tak np. Zotkiew-
ski budzi w nas czes¢, Batory groze; Sobieski — z pewnoscig nie mniejszy od tamtych
— budzi mimowolny u$miech. Nie tylko przez swg sarmackg posta¢ fredrowskiego Cze-
$nika (nie ufajmy zbytnio tym pozorom!), nie tylko przez ten pantofelek, ktéry go tak
skutecznie przycisngl; ale przez to, ze Iwia — w kazdym sensie — cz¢$¢ jego historii jest
po trosze komedia w najwickszym stylu. Sobieski, to jest uroczy ,bohater mimo woli”;
czlowiek, ktory weigz chee si¢ spaskudzi¢ i nie moze lub nie potrafi; ktéry raz po raz
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chee i8¢ droga najlatwiejsza, a idzie najbardziej niebezpieczng i stroma; ktdry chciatby
by¢ rentierem i zonkosiem i wcigz jest rycerzem, straceficem, niestrudzonym strazni-
kiem granic, puklerzem ojczyzny. Bo zwazmy, ze od r. 1662 az po r. 1673 bez przerwy
toczg si¢ najpierw prywatne konszachty, pdiniej, ze wzrostem jego znaczenia, pétoficjal-
ne rokowania, majgce umozliwi¢ Janowi Sobieskiemu catkowite wyniesienie si¢ z Polski
i naturalizacj¢ we Francji. I najcz¢Sciej nie jakie$ wewngtrzne sprzeciwy moralne czy pa-
triotyczne udaremniajag mu ten zamiar, ale po prostu pictrzace si¢ z komediows przekorg
komplikacje i przeszkody. A podczas tego — Podhajce, Bractaw, Kalnik, Chocim... Az
wreszcie po Chocimiu los przygwozdzit naszego Celadona korong do miejsca i polozyt
koniec jego tesknotom za palais enchanté. Biedna Astrea tez musiala pogodzi¢ si¢ z losem,
cho¢ nie recze, czyby i wowezas nie oddala tego polskiego tronu za ,taburet” w Wersalu
i tytut diuka dla papy d’Arquien.

Bo i na tronie Marysierika pozostala mala... Ale czy powtarzajac ten powszechny
wyrok, nie popelniamy bledu optycznego? Wielko§¢ kobiety inne ma kryteria. Przyku¢
do siebie wspanialego czlowieka, najlepszego w kraju; urzec go tak, ze moze go zosta-
wia¢ samego na rok i dtuzej bez obawy przelotnej nawet rywalki; igra¢ z nim bez miary,
panowaé nad nim na wszelkie sposoby, zachowaé¢ dlaf przez lat trzydziesci urok fizyczny
i duchowy, dzieli¢ wszystkie jego mysli, plany i zamiary, podsadzi¢ go na tron i usiag$¢ mu
tam na kolanach, i to wszystko bedac prawie bez ustanku w ciazy, rodzac kilkanascioro
dzieci zywych i umarlych — czy to nie jest swego rodzaju wielko$¢, niech odpowiedza
kobiety. I zawraca¢ (obtudnie) hetmanowi glowe w czasie kleski pod Matwami, ze ja
zdradza, a krdlowi w czasie odsieczy Wiednia, ze rzadko pisze! Podczas gdy korpulentny
zwycigzea, ktory juz po krzesle na kori wsiadal, pisal, nie otarlszy nawet potu z czola,
wprost z pola bitwy pod Wiedniem, na b¢bnie, sazniste epistoly, nigdy nie zapominajac
yucalowaé milion razy wszystkich $licznoéci i wdziecznosci najukochanszego ciateczka”.

Tak wigc, mogloby si¢ okazaé nawet i to, ze wielko§¢ Marysieniki nie leka sie¢ na
swoj sposéb rywalizacji z wielkoscig jej malzonka, i moze mniej si¢ obawia ofensywy
nowoczesnych historykéw... Bo kto wie, ile w najblizszym czasie Olgierd Gérka, zblizajacy
si¢ powoli, ale nieublaganie do Sobieskiego, obetnie z potegi tureckiej pod Wiedniem,
ktéra sam Sobieski szacuje na 300 0oo luda, a inni uczestnicy walki obliczaja na 300 ooo
namiotéw, liczac po trzy lub cztery twarze na namiot. I wszystko to w puch rozbita w pare
godzin jedna szarza kawalerii!

Ale nie obawiajmy si¢ o wielko$¢ Sobieskiego: dosy¢ jej zostanie. Ani ja nie gotuj¢
na nig zadnego zamachu. Nigdy nie jest moja intencja pomniejszaé prawdziwg wielko$é;
czasem tylko czuje potrzebe wskazaé, ze mechanizm jej i jej drogi sg nieco inne, niz si¢
zdawkowo przyjmuje. I ze nic jej tak skutecznie nie unicestwia niz pietystyczny konwen-
cjonalizm.

Tu sama obecno$¢ Marii Kazimiery wystarczy, aby uchroni¢ od takiego niebezpie-
czefistwa! Bo przeciez nie o Sobieskim mam pisa¢, ale o niej; i nie rozdzial historii pol-
skiej mam tu kreéli¢, ale po prostu historig jej samej. A jezeli, spelniajac wedle mozliwosci
swoich to zadanie, sila rzeczy bede musial potraci¢ o czyny Sobieskiego i przypomnieé
kawal dziejéw Polski, bedzie to raczej podszewka tych czynéw i dziejow, skrojona ze
spodniczki owej kobiety, bardzo pospolitej i niepospolitej zarazem, zablgkanej na nasza
ziemi¢ cudzoziemki, ktérg bohater nasz spolszczyl na wieki, chrzczac j3 perwersyjnym
imieniem Marysienki.

*

Tak, nie obawiajmy si¢ o Sobieskiego. Nie ma nic do stracenia. Bo, mimo cennych
publikacji w tym zakresie, gdyby si¢ spyta¢, co przecigtny Polak wie o Sobieskim, okaza-
toby si¢ moze, iz wie tyle, ze miat pickne wasy i ze bit Turkéw. Ale dzi$ wasy golimy i do
Turkéw nie mamy zadnej nienawisci — i oto kult Sobieskiego zawist po trosze w po-
wietrzu. To s3 niebezpieczefistwa wigzania czyjej$ chwaly z rzeczami przemijajacymi.

Natomiast ten sam przeci¢tny Polak bylby moze bardzo zdziwiony, gdybym mu si¢
zwierzyl, ze Jan Sobieski od czasu, jak si¢ z nim zapoznalem blizej, jest dla mnie jednym
z najciekawszych pisarzy XVII wieku, mimo Ze jego nazwiska nie znajdzie si¢ w zadnym
podreczniku literatury. Co pisal? Wiasnie owe listy do ukochanej kobiety, do wlasnej
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zony. Dla naszej historii literatury widocznie to za malo; ale pani de Sévigné réwniez
pisala tylko listy do c6rki, a od dawna liczy si¢ bezspornie do klasykéw francuskich.

Nie ma nic ciekawszego dla badan stylistycznych niz poréwnanie listéw, jakie Sobieski
pisywal do innych, a listéw do niej, do Marysieniki. Zazwyczaj w listach styl jego nosi
znamiona epoki; ciezki, z lacifiska zawijany, od$wietny i makaroniczny. Do niej — jakby
inny czlowiek pisal; my$l wyraza si¢ swobodnie, bezposrednio, z wzruszajacy szczeroscia,
znajdujac wyraz dla subtelnoéci bardzo na tle éwezesnej sarmackiej Polski egzotycznych.

Egzotyczng jest i cala ta przygoda. Sobieski i Marysierika to z pewnoscig jedno z naj-
osobliwszych w $wiecie zdarzen mitosnych, ucielesniona bajka. Jedna milo$¢ wypelnia-
jaca cale zycie czlowieka, rzucajgca to zycie bez wahania pod nogi kobiety, prowadzaca go
poprzez maltostki do wielkoéci, zwycigsko opierajaca si¢ przeszkodom, rozlace, znoszaca
grzech i nagang opinii, czasem kaprysy i niewdzigczno$é, wzbijajaca bohatera wyzej niego
samego i wiodaca t¢ niedobrang na pozdr, a w istocie $wietnie dobrang pare, az na tron
— czyZ to nie jest historia z bajki!

Niewatpliwie wdzicku i znaczenia dodaje tej przygodzie jej tlo obyczajowo-politycz-
ne. Romans Sobieskiego z Marysierika, to szczytowy punkt owej pierwszej inwazji wply-
woéw francuskich do Polski. We wspéliyciu tej pary oboje zachowali catkowicie swoje
odrebnoéci narodowe. Ta rasowa Francuzka miala cztery lata, kiedy przybyta do Polski,
ale Francuzkg zostata do korica; on, mimo iz dojrzewal w klimacie francuskiej lektury,
francuskiej polityki i milo$ci, zostaje zawsze typem najczystszego polonusa, nawet ze-
wngtrznie; nigdy nie zrzuci delii® i kontusza, ani nie zmieni szabli na szpad¢. Odbija sie
to i w charakterze ich listow. Ona pisze po francusku, mieszajac zabawnie polskie stowa,
gdy chee by¢ dosadniejsza; on pisze po polsku, z lekka barwigc francuszczyzng, tak jak
piszac do innych robit to facing.

Caly dlugoletni romans utrwalony jest w tych listach. Najpierw flirt pana chorazego
koronnego Sobieskiego z mlodziutky wojewodzing Zamoyska; bo gdy on wojowal, ja
wydano tymczasem za tego magnata, jednego z najbogatszych ludzi w Polsce; potem
zalotna ufno$¢, z jaka mioda pani, zaniedbywana przez swego meia opoja, garnie si¢ do
tego $wietnego rycerza i kawalera, jeszcze wowczas troche latawca i balamuta. Potem
mieszajg si¢ w to sprawy polityczne, dworskie, wprowadzajace do ich ,konfitur” — tak
nazywali listy — specjalny klucz majacy zapewni¢ dyskrecje, w razie gdyby list dostat
sic w niepowolane rece. Potem mloda pani wyjeidza do Paryza, dokad chce $ciagnaé
swego ,Celadona”, jak znowuz Sobieski sam si¢ nazywal, zapozyczajac imienia od bohatera
sentymentalnej Astrei. Potem — dramatyczny epizod rokoszu Lubomirskiego, w ktérym
krélowa Maria Ludwika reka owdowialej w pore Marysiediki kupuje udzial Sobieskiego,
dlugo wzdragajacego si¢ przyja¢ butawe hetmaniska w przededniu wojny domowej.

I od chwili matzedistwa zaczyna si¢ rozkwit Sobieskiego jako pisarza, skoro méwimy
tu o nim zwlaszcza w tym charakterze. Przedtem, jako czuly Celadon skazany na mo-
notonne zaklecia i mitosne peryfrazy, czul si¢ niby w obcym, przyciasnym stroju; obec-
nie moze pisal otwarcie i szczerze wszystko i o wszystkim; z cudowng prostotg miesza
w swoich listach rézne tony. Wspominki miodowych miesi¢cy przeplataja si¢ gonitwa
za rokoszanami; wzajemne sceny i wyrzuty kochankéw znajda si¢ w tym samym licie,
co opis nieszczesnej kleski pod Matwami. I znéw rozlgka; mloda pani jedzie do Paryza
ku rozpaczy mgza, ktéry wyladuje swojg furi¢ mitosng w czynach wojennych, tym razem
przeciw prawdziwemu wrogowi. Poprzez te lamenty milosne stane z obozu do Franciji,
czujemy urastajacego bohatera. I nie najmniejszego smaku dodaje tym listom milosnym
to, Ze przewaznie datowane sg z miejsc jakze historycznych: Podhajce, Kamieniec, Lwow,
Chocim... Jest jaki$ uroczy kontrast miedzy prostoty i zwiczloscia, z jaka Sobieski donosi
o swoich zwycigstwach, niebezpieczeristwach i trudach, a rozciagloscia jego mitosnych
roztrzgsan i zalow.

Bo co$ si¢ zmienilo w romansie: o ile Sobieski dlugo nie chcial abdykowaé z roli
kochanka i przej$¢ do spokojniejszej mitosci malzenskiej, o tyle ona, Marysienika, nie
dotrzymuje mu kroku w tej egzaltacji mitosnej. I oto nieskoniczony temat wspominkéw
i zaléw, ktére nasuwajg Sobieskiemu ilez wzruszajacych kart w jego listach. Przejeidza

Sdelia — okrycie wierzchnie w stroju szlachty polskiej w XVII w.; rodzaj dhugiego plaszcza z rekawami
potdtugimi, dtugimi lub bez (wéwczas rodzaj peleryny) i kotnierzem si¢gajacym niekiedy do potowy plecéws;
deli¢ noszono na kontusz (zupan). [przypis edytorski]
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przez miejsca, w ktorych splywalo ich pierwsze pozycie, doryweze, chwytajace dzied —
albo lepiej jeszcze noc — miedzy jaka$ bitwg a marszem. Teraz nie ma przy nim ukocha-
nej, wszystkie jej czule ,Jasiertku kochany” i ,serca mego panie” tylko zal w nim budza
i teskno$é. ,Jaka tu réznos$é od onych czaséw — pisze — i jaka odmiana! Pierwsza owa
szezg$liwa pod Czerskiem stodola, gdzie ledwie nie konano na dni tylko kilka rozjez-
dzajac si¢ z swoim Sylwandrem. Nuz zétkiewska stodola, nuz owa w Chmielu, w keérej
jakie protestacje i jakie lamenty, ze i dnia wytrwaé nie mozono, gdzie momenty zdaly
si¢ wiekami, gdzie si¢ napatrzeé, gdzie si¢ nagada¢ nie mozono, gdzie w drzewie jednym
daleko od wszystkich ludzi zamkna¢ si¢ zyczono i tysiac tysiecy takich rzeczy, ktére teraz
podobno i na myél juz nie przychodza. Wspomnij tylko na ostatek — przypomina Ma-
rysiefice — ze i §pigcego nie mozono si¢ napatrzy¢ Sylwandra i kiedy on spal, a Bukiet
(,Bukiet”, to jeden z jej tkliwych pseudoniméw) rozbieral si¢, to albo na takim siadt
miejscu, z ktérego nar patrzy¢ mogl, albo sobie zastong odstonié rozkazat...”

Ale mimo iz tgsknota serca i zmystéw jest natchnieniem tych listéw i daje skrzydta
ich jezykowi, nie sadzmy, aby to byly monotonne litanie mitosne. Sobieski pisze w nich
zonie o wszystkim; o polityce, ktérej ogladamy tu najsekretniejsze kulisy, czesto jaskrawy
tworzace kontrast z bohaterska fasada; o zyciu obozowym, w ktérym tak oto na przykiad
odbijajg si¢ klopoty hetmana w wojsku polskim:

»Zajechawszy tu do obozu — pisze hetman polny — siedz¢ jak na szynku i najmniej
przez pét roku, jedli tak dlugo zy¢ przyjdzie, siedzie¢ bede. Podzie¢ si¢ gdzie nie masz.
Wszyscy kupami ustawicznie chodzg, ze je$¢ nie masz co, ze lenungdéw? trzeba, ze armata
wyni$¢ nie moze bez pienigdzy, na ktérg juz z wlasnych moich 5000 wyliczylem. Te
1000 czerwonych zlotych dzi§ zastawi¢ postalem na lenungi, a to dlatego, ze co godzina
nieprzyjaciela wyglada¢ potrzeba. A szlachta tego ani w mysli mie¢ nie cheg; owszem
moéwig: ze my si¢ Tataréw nie boimy, tylko Kondeusza; a w ostatku niech tu nas i popala,
a my wolim tu odstara¢ wszystkiego, a i§¢ przeciw tamtemu...”

Tak oto w tych listach odbija si¢ najautentyczniejsze déwezesne zycie polskie, widzia-
ne oczami czlowieka, ktéry z racji swoich wysokich szarz wszystko znal, we wszystko byt
wimieszany, na dworze i w obozie, w wojng i polityke, i o wszystkim méwit swojej Mary-
sienice tak szczerze jak ksiedzu na spowiedzi. Tylko czasem, kiedy zapuscil si¢ w donioste
sprawy pafistwowe i ich rozwazania, naraz zalo$¢ cisnela mu serce i urywal, piszac: Mais
assez de ces bagatelles®, i znowuz wracat do swoich serdecznych tesknot i béléw. Sa tam
subtelnosci milosne, ktére na tle tej siedemnastowiecznej Polski wydaja si¢ zadziwiajaco
egzotyczne...

Biedny Sobieski! Za bogato byl obdarzony, za wysoko postawiony. Gdyby byt zwy-
klym sobie szlachcicem i gdyby po nim zostaly te listy, uznano by go niewatpliwie feno-
menem, odnaleziono by i odkryto te listy, obnoszono by si¢ z nimi, a ich autora uznano
by za unikat sprawnoéci, subtelnosci i prostoty jezyka, za jednego z naszych najtgzszych
prozatoréw owej epoki. Ale Sobieski-pisarz mial to nieszczedcie, ze byl rycerzem, het-
manem, krélem; czyn jego przestonit jego uczucia; blysk szabli, blaski korony, zaémily
poufniejszy blask jego stowa. Obecnie czas bylby moze przywréci¢ réwnowage; nie uj-
mujgc ceny bohaterowi, odda¢ pisarzowi to, czego jest godzien. I zyczylbym, aby z okazji
najblizszego obchodu odsieczy Wiednia zrobiono po$miertnie Jana Sobieskiego — ho-
norowym czlonkiem PEN Clubu.

II. MEODOSC CELADONA

Celadonem zwat si¢ najchetniej w listach do swojej Astrei; na chrzcie $wictym dano mu
proste imi¢ Jana, a po przodkach wzigl rosnace w dostojefistwa i znaczenie nazwisko
Sobieskich. Skoro nazwisko to stalo si¢ nazwiskiem kréla i godlem niedoszlej, ale pla-
nowanej dynastii, nie zbraklo mu najwspanialszych rodowodéw. Tak sekretarz krolewski
Chruscinski dedykuje krélewiczowi Jakubowi genealogie, w ktdrej wywodzi Sobieskich
od Lecha I, zaloiyciela ksigstwa polskiego okoto 470 r. po Chrl[ystusie]. ,Lecz gdy Kra-
kus $wictego zabil Stanistawa, — wraz z nim Sobieskich rzymskie wypedzily prawa” —

7lenung a. leynung (z niem. die Lobnung) — zold, strawne; por. takie lenungowanie: wyplacanie zoldu.
[przypis edytorski]
8mais assez de ces bagatelles (fr.) — ale doé¢ tych blahostek. [przypis edytorski]
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dokoniczytby z umiechem Fredro. Wobec takich starozytnosci nie dziw, ze ré6d malzonki
naszego kréla, panny d’Arquien, wyprowadzali ustuzni genealogisci od $w. Ludwika, od
Hugona Kapeta, a nawet od Klodwiga®.

W rzeczywistoéci splendor Sobieskich byt $wieiszej daty, ale réd ten szybko szedt
w gore, bogacit si¢ i koligacil. Babka Jana byta tylko Snopkowska, ale siostra juz Ra-
dziwitlowa. Kolebkg rodu byta Ru$ Czerwona'®. Dziadkiem Jana byl Marek Sobieski,
rycerz i rebacz zawolany, towarzysz wypraw Batorego; ojciec Jakub, za miodu wojazer po
Europie, pdiniej zolnierz, autor ,diariusza z wyprawy chocimskiej”, zazywajacy rozglosu
oratora i statysty, wojewoda belski i kasztelan krakowski. Te wysoka godno$¢ otrzymat
na schytku zycia, skréconego podobno przez alteracje!! wynikly ze sprzeczki z krélem,
w ktérej Wladystaw IV mial nazwaé nowo mianowanego ,,pana krakowskiego” — parwe-
niuszem! Nie szukaé wdzigcznosei i pamigci u kedlow, bo kiedy niegdy$ Wiadystaw ruszat
na Moskwe, parweniusz Sobieski przywiédl mu kilka choragwi wystawionych wlasnym
kosztem, a tak strojnych i $wietnych, ze je zwano ,zlotymi rotami”.

Po Sobieskich tedy wzigt Celadon w spadku zamitowanie do przepychu, junactwo,
swade, obrotno$¢ dyplomatyczng i ambit $wiezego magnata. Ale takie wywody sq zawsze
ryzykowne; bo gdyby kto$ chcial wiaczy¢ do tego spadku milo$é ojczyzny i wierno§é
krélowi, potknatby si¢ o figur¢ — Hieronima Radziejowskiego!2, syna rodzonej siostry
Jakuba, odroél tych samych Sobieskich.

Ninsistons pas'3, jakby powiedziata Marysienitka. Mamy, na szczescie, jeszcze wspanial-
szy zasob cnét rycerskich w rodzinie matki, Teofili z Daniltowiczéw. Dziad jej to hetman
Stanistaw Zotkiewski, jedna z najwspanialszych postaci naszych dziejow. Po klesce pod
Cecora wdowa po hetmanie musiata za zezwoleniem kréla zatozy¢ w Zotkwi mennice,
aby rodowe srebra przebi¢ na dwiedcie tysicey talaréw, zadanych jako okup za cialo meza
i za syna w niewoli. Jan Zotkiewski umart z ran; brat matki, Danittowicz, zginat okrutng
$mierciq z rak wroga, jak pdiniej starszy brat Jana Sobieskiego — Marek.

Po matce Daniltowiczéwnie zachowala si¢ zwiczla notatka, kreslona jej wlasng reka.
Pamigé, iakom ia szta sa mqz, y iako si¢ moie dzieci rodzili. W istocie: data zamazpéjscia,
szezegblowa data urodzenia kazdego z dzieci i ani stowa wigcej. Jest co$ przejmujacego
w tym lakonizmie. Bylo ich siedmioro: najstarszy Marek, drugi z kolei Jan (17 sierpnia
1629); nastepnego roku, 19 marca — o ile to nie omytka w dacie?! — cérka Zofia; potem
Katarzyna, Anna, dwoch Stanistawéw.

yUrodzitem si¢ w Olesku, zamku na wysokiej gorze. Podczas mego urodzenia bily
pioruny bardzo, tak ze az krawiec matki mojej od tego oglucht i byt gluchym do same;j
$mierci. Tatarowie tez podpadli w tenze wiadnie czas pod zamek” — pisze krél Jan III
w autobiografii skreslonej na zyczenie nuncjusza papieskiego. Nie brak w tym zgrupo-
waniu faktéw wrodzonego Sobieskiemu pewnego zmystu teatralnodci.

Wychowanie chtopcéw bylo zolnierskie, jak dla przyszlych rycerzy przystato. Weze-
$nie zaprawiano Marka i Jana do ¢éwiczent wojennych. Matka, ,kobieta meskiego serca”,
wskazywala im droge obowigzku. ,Jak stodko jest umieraé za ojczyzng, ucz si¢ ode mnie”
— czytali w Zotkwi na nagrobku pradziada; aviti sanguinis ultor's — czytali na nagrobku
wuja Danitlowicza.

réd (...) d’Arquien wyprowadzali (...) nawet od Klodwiga — Wywody genealogistow, wiodacych réd
d’Arquien od éw. Ludwika, Hugona Capeta etc. bylyby, zdaniem prof. Forst-Battaglii, uzasadnione. (Prof. Bat-
taglia powoluje si¢ na swoja prace w Miesigczniku Hetaldycznym, 1933, 134) [Battaglia, Otto Forst de (1889-1965),
pol. historyk i krytyk literacki pochodzenia austriacko-wloskiego; w marcu 1938 r. opublikowat w ,Przegladzie
Powszechnym” artykul Brgzowienie Marysieriki, bedacy odpowiedzig na publikacje biografii Zony Sobieskiego
autorstwa Boy’a Zeleniskiego.; Red. WL.]. [przypis autorski]

10kolebkg rodu byla Rus Czerwona — Kolebka rodu Sobieskich byla oczywiscie nie Ru$ Czerwona, ale San-
domierskie. Na Rusi (w Olesku) urodzit si¢ sam Sobieski. [przypis autorski]

Walteracja (starop.) — zdenerwowanie, wzburzenie. [przypis edytorski]

12Hieronim Radziejowski (1612-1667) — syn Stanistawa Radziejowskiego i Katarzyny Sobieskiej, corki Mar-
ka Sobieskiego; podkanclerzy koronny, po konflikcie z krélem Janem Kazimierzem, na ktorego rzucit wobec
krélowej poméwienie o romans z wlasng zong, skazany na infamie i banicje w 1652 r., uciekt z Polski i aktywnie
wspoldzialal z Karolem Gustawem podczas najazdu Szwedéw na Polske; utrzymywat tez dwuznaczne kontakty
z Bohdanem Chmielnickim i Kozakami; w 1662 r. rehabilitowany, stangt po stronie kréla polskiego w czasie
rokoszu Lubomirskiego, zmarl jako poset Rzeczpospolitej do Turcji. [przypis edytorski]

Byp’insistons pas (fr.) — nie nalegajmy, nie naciskajmy. [przypis edytorski]

Yaiti sanguinis ultor (lac.) — méciciel krwi dziada. [przypis edytorski]
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Zarazem ojciec, cztowiek bywaly w $wiecie, wysoko na swodj czas edukowany, dbat
o wyksztalcenie synéw. W r. 1640 wysyla ich do Krakowa, do szkoly Nowodworskie;
(poiniejszego gimnazjum $w. Anny), gdzie spedzajg lat blisko sze$¢. Szczegdtowa in-
strukcja ojca wreczona ,im¢é panu Orchowskiemu, dyrektorowi” mlodych Sobieskich,
stanowi ciekawy dokument troskliwosci ojca oraz wspélczesnych poje¢ wychowawczych.
Wszystko tam jest wyszczego6lnione: nabozefistwo, zdrowie, obyczaje, ochgddstwo!, mi-
lo$¢ braterska, konwersacja, nauka. Gléwny nacisk polozony na jezyki: tacina oczywiscie
w samej szkole; précz tego w domu francuski, wloski, niemiecki, a takze turecki jako
potrzebny szlachcie mieszkajacej na Rusi. Jako przedmioty: literatura, a zwlaszcza reto-
rykaj; historia, filozofia moralna, nieco fizyki. ,W logiki, w metafizyki aby si¢ nie wdawali,
omnino's nie cheg; bo te nauki s hominum otiosorum7, albo tych co si¢ do teologii biorg,
a ich trzeba ad capessendam Rempublicam'® éwiczy”.

Jest przyjete zachwycad si¢ ta ojcowska instrukcja. Mnie si¢ ona wydaje do$¢ pry-
mitywnym pedagogicznym banalem owego wieku. Z takich recept widdl si¢ okropny
makaroniczny styl i kraszone podniostymi cytatami gadulstwo oratoréw. Co$ z polonu-
sa, a co$ z Poloniusza!®. A w rezultacie pojechali miodzi Sobiescy do Paryza, niezdolni
rozméwi¢ si¢ po francusku...

Bo w lutym r. 1646, szesnastoletni Jan i starszy od niego o rok Marek puscili si¢
wraz ze swoim dyrektorem Orchowskim i z malym dworem za granicg dla dopelnienia
edukacji. Takie podréze — w polowie XVII w. rzadsze juz niz poprzednio — byly przy-
wilejem zamozniejszych paniat. I tu zachowat si¢ cenny dokument: wlasng rekg Jakuba
Sobieskiego kreslona Instrukcia Synom moim do Paryza; szczegdlowe wskazéwki, jak sig
maja zachowal w drodze, jak przygladad si¢ $wiatu, zwiedza¢ fortyfikacje, na wszystko
otwiera¢ oczy, o wszystko pyta¢, przede wszystkim za$ ¢wiczy¢ si¢ w jezykach. , To ozdo-
ba kazdego szlachcica polskiego i pochwata miedzy przednimi ozdobami i pochwalami:
umie¢ Jezyki”. Dobry pan Jakub uwiericzenie edukacji widzi w tym, co jest dopiero jej
abecadlem.

Oprécz jezykéw zaleca Jakub Sobieski synom ¢wiczenia w stylu, w wymowie oraz
studia historii starozytnej, Liwiusza, Tacyta, Swetoniusza. Nie zaniedbywaé przy tym
¢wiczen fizycznych: gra w pitke, konna jazda, szermierka (ale nie we Francji, bo tam ta-
two przy tej nauce dopytaé si¢ zwady i pojedynku), woltyzerka na drewnianym koniu.
Co si¢ tyczy tarica, radzi ojciec uczy¢ si¢ im galardy francuskiej i innych przedniejszych
taicéw (wobec tego, ze krolowa polska zostala ksigzniczka francuska, francuskie tadce
mogly by¢ na dworze potrzebne), ale przyznaje, ze mato dba o t¢ sztuke: ,bodaieécie na
koniach da Bég taficowali, biigc si¢ z Turki y Tatary, tego wam zycz¢”. Muzyke, w szcze-
gblnosci gre na lutni, zostawia synom do woli, ale — pisze — ,przyznam sie, zebym
zalowal tego czasu, co byScie na tym blazedistwie strawili. Bedziecie da li Bég mieli ty-
le dostatkéw, ze mozecie muzyke chowaé. Lepiej, ze oni sami wam beda graé, niz wy
sobie”.

Od Polakéw majg si¢ trzyma¢ z daleka dla plotkarstwa i zlych obyczajéw: najwie-
cej pomiedzy nimi takich, ,co Cielgtami przyiezdzaig do Cudzeyziemie, wyiezdzaig zacz
Wolmi do Oyczyzny swoiey”. Przy tym rozmowa z rodakami przeszkadza do uczenia si¢
jezykow.

Ale i przed Francuzami radzi ojciec mie¢ si¢ na bacznoéci, kaze postgpowaé sobie
z nimi ,iako z ogniem”. Bo to nardd letki®, niestateczny, kiétliwy, sklonny do poje-
dynkéw, wielkich klatw, przysiag i bluznierstwa. ,Nalepiej tedy zdaleka?! z nimi, ani ich
contemnere?2, ani tez si¢ z nimi barzo kuma¢, bo oni si¢ wnet zakochaiag w cztowieku,
a potym go wnet porzucg’. Oto bez mata wszystko, co miat pan Jakub do powiedzenia
o Francuzach, wysylajac synéw po nauke i o$wiatg do Paryza.

Socheddstwo (starop.) — porzadek; strdj. [przypis edytorski]

6omnino (lac.) — catkowicie. [przypis edytorski]

7hominum otiosorum (fac.) — dosl. ludzi proinujacych; prozniakow. [przypis edytorski]

184d capessendam Rempublicam (tac.) — do troski o Rzeczpospolita. [przypis edytorski]

19 Poloniusz — drugoplanowa posta¢ w tragedii Shakespeare’a Hamlet, ojciec Ofelii i Laertesa; wcielenie
dworaka. [przypis edytorski]

fetki — dzié popr.: lekki. [przypis edytorski]

2zdaleka — dzi$ popr. z daleka. [przypis edytorski]

2contemnere (fac.) — pogardzaé. [przypis edytorski]
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Ten zwigzly sad jest bardzo godny uwagi. Zwazmy, ze wojewoda Sobieski jest czlo-
wiekiem w Polsce wyjatkowo $wiatlym, ze za mlodu spedzit pare lat w Paryzu, gdzie byt
(podobno) uczniem najstawniejszego filologa Casaubon. I oto ta jego charakterystyka
Francuzéw horyzontem swoim nie rézni si¢ zbytnio od tego, co by mégl powiedzie¢ ze
stychu jakié przecietny i doé¢ ciemny szlachcic domator, jakié pan Pasek. Swiadczytoby
to, ze miedzy éwezesng Polska a Francja musiata by¢ zasadnicza trudno$¢ zrozumienia sie.
Swiadomoé¢ ta ma dla nas swoja wage; bardziej moie niz wszystko inne objaéni nam ona
niepowodzenia ,partii francuskiej”, ktorg postara si¢ stworzy¢ w Polsce krélowa Maria
Ludwika.

Ale nasuwa si¢ i inna watpliwo$¢. Moze po prostu pan Jakub Sobieski nie byt tym
luminarzem, za jakiego uchodezil i za jakiego nam go do dzi$ dnia podaja? Zauwazytem, ze
w naszych wydawnictwach historycznych — zwlaszeza dawniejszych, ale nowsze czesto
czerpig z dawniejszych bez kontroli — panuje obyczaj grandilokwencji® panegirycznej,
tracacej stylem méwek pogrzebowych. Ot, biore do ragk ,peregrinacj¢” po Europie Jaké-
ba24 Sobieskiego z lat jego mlodosci, wydang przez Edwarda hr. Raczyriskiego (Poznan
1833). Czytam we wstgpie wydawcy: ,Nie byto w Paryiu uczonego, nie bylo wojownika,
z kedrym by Sobieski przynajmniej znajomosci nie zabral, z wielu zyt w $cislej przyjazni”.
Chcialbym w to wierzy¢; ale z jego ksiazeczki weale tego nie znaé. Przeciwnie, trudno
o co$ bardziej jalowego niz te zapiski. Zwiedzit mlody Jakub Francj¢, Wlochy, Portugalie,
Hiszpanig, Angli¢, Holandi¢, Niemcy, Austri¢ — co go czynilo na éw czas fenomenem!
— ale wyniost z tej ,peregrinacii?®” dziwnie mato. Oto caly jego zapisek z miasta Do-
rtrecht: ,Miasto dosy¢ pigkne, wzdtuz idace”. O innych jest nieco wiccej, ale nie o wiele
ciekawiej. Nawet ten Paryz! Najbardziej interesujacy szczegdl, jaki tam znajdziemy, doty-
czy $mierci Henryka IV i stracenia jego mordercy Ravaillaca. Tego Ravaillaca rozerwano
korimi i potem rozsiekano; publicznoé¢ zbierata kawalki jego ciata i w chusteczkach brafa
je do doméw:

»Byl jeden introligator — notuje pan Jakub Sobieski — tak zazarty
przeciw temu Rawaillakowi, a byl to gospodarz na pozér stateczny, z bro-
dg wielka, przyniést tez byt kilka sztuczek ciata tego Rawaillaka i z wzgardy
wielkiej i z jadu smazyl je w jajecznicy i jad! je; na co oczy moje i JP. Bra-
nickiego patrzaly; nawet $mial nas obydwdch prosi¢ na ten swéj bankiet,
zeby$my mu go dopomogli je$é; aze$my mu w oczy obadwa plungwszy, szli-
$my od niego. Ja rozumiem, ze si¢ ten chlop od swojego jadu na ten czas
wiciekt jako pies jaki...”

I jeszcze inne zdarzenie. Jakub Sobieski zachorowal: lekarz Szkot puscit mu krew
kilkadziesiat razy i chcial ostabionemu tg kuracjg jeszcze krew puszczaé, powiadajac, ze
yhie trzeba tych Polakéw oszczedzaé, bo kaidy Polak jak wol, sita ma krwi w sobie...”

Z takich wiadomodci i z takich anegdot sklada si¢ wylacznie éw tyle stawiony diariusz
podréiy. Bierzmy tedy krytycznie legendy o paryskim pobycie Jakuba Sobieskiego; a zaraz
ujrzymy, ze nie mniej krytycznie trzeba braé paryski pobyt Jana.

Do Paryza jechali mlodzi Sobiescy nie $pieszac sie. Obejrzeli po drodze spustoszone
wojng trzydziestoletnig Niemcy, gdzie droga miejscami byla bardzo niebezpieczna z przy-
czyny band zohnierskich i rozbdjniczych. Jechali na Frankfurt, Berlin, Witemberk, Lipsk,
Antwerpi¢; do Paryza przybyli 9 iunii?® 1646. Calg t¢ drogg opisal bardzo szczegdlowo
towarzyszacy im im¢ pan Sebastian Gawarecki.

O pobycie mlodych Sobieskich w Paryzu nafantazjowano bardzo duzo, a gtéwnym
trédtem tych fantazyj jest obszerna Historia Jana Sobieskiego i Polski napisana po francu-
sku w r. 1827 przez hr. de Salvandy. Najémielsze dzisiejsze Vies romancées?” s zaiste opoka
wiedzy w poréwnaniu z tym dzielem naukowym, w ktérym na przestrzeni tysiaca blisko
stronic nigdy autor nie podaje, skad zaczerpnat jaka$ wiadomoé¢. Dowolnoéci te nie byly

Bgrandilokwencia — gbrnolotny, napuszony styl méwienia. [przypis edytorski]
24]gkéb — tak w daw. pisowni (por. Jacob); dzié: Jakub. [przypis edytorski]
Bperegrinacii — dzié: peregrynaciji; peregrynacja: podréz. [przypis edytorski]
%junii (fac.) — czerwca. [przypis edytorski]

Zyies romancées (fr.) — powieéci biograficzne (fabularyzowane). [przypis edytorski]
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dla cudzoziemcéw przeszkods: ksigzka, oprawiajaca dzieje Sobieskiego w skrét catkowi-
tej historii Polski, trafita na moment zainteresowania Polska, zyskala wielka poczytnoéé,
miata kilka wydan, a rosta w powage w miare jak jej autor zostal z czasem akademikiem,
parokrotnym ministrem oéwiaty, ambasadorem. Ale, co osobliwsze, i w polskiej nauce
historii dzieto Salvandy’ego, ckliwo idealizujace postaé naszego bohatera, odegralo nie-
malg rol¢. Julian Bartoszewicz poddaje je — z okazji cz¢sciowego polskiego przekladu
(1849) — druzgocacej krytyce; mimo to Plebanski jeszcze w r. 1862 pisze: ,Rzadko zna-
lez¢ ksiazke tak pelng bledéw jak Historia Sobieskiego przez Salvandy’ego, a jednak jest
ona prawie jedyna wyrocznig dla wielu uczonych”.

I do dzi$ dnia pokutuje to i owo z tych legend nawet w powaznej wiedzy o Sobie-
skim, przy czym zatracila si¢ najczgsciej pamicé, ze Zrodlem jakiej$ obroslej juz tradycja
wiadomosci jest — bajeczka Salvandy’ego.

Do takich nalezy pobyt Sobieskich w Paryzu. Wedle kwiecistej stronicy Salvandy’ego,
Jan Sobieski dojrzewat w salonie stynnej ksieznej de Longueville, gdzie chciwie przystu-
chiwat si¢ rozmowom bohaterek Frondy? i wpatrywal si¢ w brata ksi¢znej, wielkiego
Kondeusza. ,Kondeusz?® umiat odgadna¢ genialnego czlowieka w tym dwudziestoletnim
cudzoziemcu, ktory wpijal w niego zarliwe spojrzenie, po$rdd znamienitej cizby, przy-
kutej do stép jego siostry urokiem stanowiska, dowcipu i wdzigku”. Zazyto$¢ migdzy
Sobieskim a Kondeuszem miala jakoby przetrwaé cale zycie i utrwali¢ si¢ w korespon-
dencji. Salvandy wie nawet, o czym rozmawiali: Sobieski, obywatel wolnego kraju, za-
dziwial Kondeusza horyzontami politycznymi; udzielal Francji rad, widzial lekarstwo na
jej niedole w zwolaniu standéw generalnych, co — gdyby go postuchano — oszcze¢dzitoby
moze Francji despotyzmu Ludwika XIV i przyszlej rewolucji! W zamian ksigi¢ opowia-
dal mlodemu Polakowi o marszach i bitwach, a kazde jego stowo odciskato si¢ w umysle
pojetnego ucznia, aby niebawem wyda¢ owoce. W salonie pani de Longueville, kogéz
nie spotkal, kogdz nie poznal mlody Jasio! Turenne®, Colbert®, Bossuet??, Vauban®,
pani de Sévigné* — juz slawna, powiada Salvandy — wszyscy tam jakby sobie dali dla
niego rendez-vous®.

Juz dawno temu (1898) Waliszewski zwracal uwagg, ze to wszystko jest z palca wy-
ssane, chocby dlatego, ze ksi¢znej de Longueville® nie bylo wéwczas w Paryzu; byla
z mezem w Monasterze w Westfalii (gdzie smazyt si¢ stynny pokdj westfalski) na waznej
ambasadzie. Poza tym, relacja ta roi si¢ od anachronizméw, ktére nie przynoszg zaszczytu
przysziemu akademikowi. Tak, Fronda rozpoczela si¢ az po wyjezdzie Sobieskiego; pani
de Sévigné miala wr. 1646 dwadziescia lat, byta mlodziutkg mezatka, jezeli z czego stawna,
to chyba ze swoich niedoli malzeniskich; Kondeusz, zwyci¢zca spod Rocroy, miat lat dwa-
dziescia pig¢ i rychlo potem mial zostaé zdrajcg kraju i banitg; sam Sobieski mial lat nie
dwadziescia, ale ledwo siedemnascie, i bardzo watpliwe jest, czy z gimnazjum $w. Anny
wynidst projekt stanéw generalnych dla Francji. Korespondencii jego z Kondeuszem $la-

% Fronda — ruch rewolucyjny, antyabsolutystyczny we Francji w latach 1648-1653; gléwnie mieszczarisko-
-chlopski, majacy jednak powigzania z arystokracja. [przypis edytorski]

2 Kondeusz — Ludwik II ksigi¢ de Condé (1621-1686) z dynastycznej rodziny Bourbonéw; marszatek Fran-
cji, wybitny dowddca w czasie wojny trzydziestoletniej; stawe przyniosto mu zwycigstwo pod Rocroi. [przypis
edytorski]

30 Turenne (1611-1675) — whaéc. Henri de la Tour d’Auvergne, wicehrabia de Turenne; dowddca wojsk fr.
w wojnie trzydziestoletniej. [przypis edytorski]

31Colbert, Jean-Baptiste (1619-1683) — minister finanséw na dworze Ludwika XIV. [przypis edytorski]

32Bossuet, Jacques-Bénigne (1627-1704) — biskup katolicki, nadworny kaznodzieja Ludwika XIV, wycho-
wawca jego syna; teolog, wyraziciel mysli tradycjonalistycznej, wykorzystanej nastgpnie przez konserwatyzm;
uzasadniat sakr¢ wladzy krélewskiej (absolutyzmu) poprzez wyktad porzadku naturalnego $wiata i pochodzenie
wladzy $wieckiej bezposrednio od Boga oraz przedstawil Kosciot jako instrument Opatrznosci Bozej pozwa-
lajacy harmonijnie spoi¢ histori¢ $wigta z polityka; jednocze$nie stworzyl podstawy teorii spiskowej dziejow,
wystepujac przeciw jezuitom; prowadzit korespondencie filoz. z Leibnizem; dazyt do nawrécenia protestantéw
z powrotem na katolicyzm (nawrdcit marszatka Turenne’a). [przypis edytorski]

33Vauban, Sebastien de (1633—1707) — markiz; marszalek Francji, ekonomista; wybitny inzynier wojsko-
wy i architekt, twérca nowego sposobu budowania fortyfikacji i twierdz oraz technik obl¢zniczych. [przypis
edytorski]

34pani de Sévigné — Marie de Rabutin-Chantal (1626-1696), markiza de Sévigné, przeszta do historii li-
teratury fr. jako autorka listow do corki stanowigcych zarazem barwne odzwierciedlenie epoki, w ktdrej iyta.
[przypis edytorski]

35rendez-vous (fr.) — spotkanie. [przypis edytorski]

3ksigznej de Longueville— Anne Geneviéve de Bourbon (1619-1679); siostra Kondeusza. [przypis edytorski]
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déw nie ma, zapewne dlatego, ze nigdy Sobieski Kondeusza nie widzial na oczy. Mimo
to, relacje o sukcesach mlodego Sobieskiego w salonach pani de Longueville, o sto-
sunkach jego z Kondeuszem, powtarzajg si¢ po dzi$ dzieri we wszystkich najnowszych
nawet monografiach jako niepodlegajacy watpliwosci fakt, bez zadnego udokumentowa-
nia. Korzon powolal si¢ na Salvandy’ego, inni przepisuja z Korzona. Ostatnig redakcje
tego fantazyjnego Salvando-Sobieskiego w Paryzu znajdujemy w angielskiej monografii
Mortona®” (przeklad francuski 1933).

Rzeczywistos¢ paryska — co nie ubliza w niczym naszemu bohaterowi — wydaje
si¢ znacznie skromniejsza. Mlodzi Sobiescy wybrali si¢ malym dworem, pod opiekg im¢
pana Orchowskiego, na studia. Ojciec zaleca im oszczedno$é, czego by na pewno tworca
yzdotych rot” nie czynil, gdyby synowie mieli paradowad w $wiecie. W instrukeji swojej
dla synéw wojewoda Sobieski powiada, ze nie prosi dla nich o listy polecajace od kréla
i krolowej z przyczyny stabej ich jeszcze znajomoéci francuskiego (,niepodobng im byta
konwersacja francuska”); dosy¢ bedzie czasu z tymi listami, kiedy nadejdzie wiadomos$¢,
ze synowie juz zdolni sg ,konwersowa¢ iakokolwiek z Dworem”. Niestety, w kilka dni
wiasnie po przybyciu synéw do Paryza pan Jakub umiera (dn. 13 czerwca w 1646), o czym
mlodzi Sobiescy otrzymali wiadomo$¢ dn. g lipca. Wigcej niz watpliwe jest, czy wobec
w Saint-Germain, to jedynie jako zwykla publicznoéé.

Odbija si¢ to wszystko do$¢ wyraznie w zapiskach podréznych imé Gawareckiego.
Obfity w informacje z podrézy po Niemczech diariusz ten staje si¢ dziwnie ubogi w cza-
sie pobytu w Paryzu; na kilkunastu stronicach, oprécz banalnego opisu budowli i paru
wiadomosci w rodzaju: , Temi czasy po Academiach réine Comedie odprawuig si¢”, nie
ma dostownie nic do zanotowania. Trudno by to pogodzi¢ ze $wiatowym jakoby trybem
mlodych panigt. Natomiast skoro tylko pozegnali Paryz i puscili si¢ w objazd po Francii,
im¢ Gawarecki jest znowuz w swoim zywiole, kazdy dzielt podrézy dostarcza drobnych
przygod i spostrzezen.

Jezeli rozwinglem obszerniej ten punke, to dlatego, ze wydaje mi si¢ celowsze?® po-
rusza¢ fakty niejasne i sporne, niz powtarzaé rzeczy wielokrotnie powiedziane. Z natury
tego studium wynika zreszta, ze obchodzi nas w nim przede wszystkim czlowiek; sprawa
za$ pobytu w Paryzu wydaje si¢ nieobojetng dla psychiki pézniejszego Celadona. Przy-
jete jest — zndéw duzo przyczynil si¢ tu Salvandy! — wiele budowa¢ na tym paryskim
roku, z ktérego Sobieski jakoby wyniést gleboka kulture ducha i wysokie wyksztalcenie;
wszystko to jest po trosze dorobione wstecz, jak éw rodowdd od Lecha I. Nie wydaje mi
si¢, aby mlody absolwent gimnazjum $w. Anny mial dostateczne przygotowanie po temu.
Czy instrukcje ojcowskie byly po $mierci ojca przestrzegane — nie wiadomo; podobno
mlody Jan Sobieski zaciaggnat si¢ na jaki$ czas do muszkieteréw; opuscil wreszcie Paryi,
gdzie bawil niespelna rok, majac ledwie osiemnascie lat. Edukacja jego przyjdzie pdiniej
i bedzie zupelnie inna.

I sukcesy w Paryzu zapewne mial, ale tez inne. O ile z owego pobytu Sobieskie-
go w Paryzu nie ma $ladéw pisanych, odnajdzie si¢ po wielu latach — problematyczny
wprawdzie — $lad zywy. Bedzie nim 6w zagadkowy po dzi$ dzien awanturnik Brisacier
— niedoszly ,ksigz¢ Brisacierski”! — ktérego intryga zaprzatnie na dluzszy czas parg
dworéw Europy i przyczyni si¢ do rozdiwickéw miedzy Ludwikiem XIV a jego $wiezo
ukoronowanym sprzymierzeficem. Ale o tym pdiniej.

Dn. 1 maja 1647 r. ruszyli miodzi Sobiescy z Paryza ,na peregrinatia dla przeirzenia
si¢ w miastach y dla przewiedzenia prowincyi francuskich”. Zwiedzili Francje¢ doktadnie:
Orlean, Blois, Tours, Saumur, Rochelle, Poitiers, Bordeaux, Grenoble, Lyon, Rouen,
Amiens, Calais — oto gléwne etapy. Z Calais do Anglii. ,W mieécie Canteberi — pisze
wierny Sebastian Gawarecki — gospoda pigkna y dostatnia, ale ladaiako traktowani$my
byli, a zaplaci¢ drogo musieli. Wino hiszpanskie dobre. Tu zazywaig do stotu maluskich
talirzykéw drewnianych, ktdry kro sthucze, to za niego ieden penik, to iest grosz angielski,
powinien da¢”.

Yangielska monografia Mortona — J. B. Morton, Sobieski King of Poland, London 1932. [przypis edytorski]
3 celowsze — dzi§ popr.: bardziej celowe. [przypis edytorski]
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Mimo woli przy tej naiwnej relacji przypomina mi si¢ czterdzieéci lat wprzdédy od-
byta ,peregrinatia” ojcowska; niewiele réznig si¢ od siebie poziomem; takie to i byly te
szlacheckie wojaze... Potem Londyn, Oxford, potem Holandia, gdzie podrézni zwra-
caja uwage na sztuke fortyfikacyjng; wreszcie dn. 24 lipca 1648 r. wyjeidzaja Sobiescy
z Brukseli do Polski. Péttrzecia®® roku blisko trwala ta podréz, mniej zapewne bogata
w ksigzkows nauke niz w poznawanie obcych zwyczajow i obyczajow.

Kiedy miodzi panicze stan¢li z powrotem na ziemi polskiej, zastali w kraju glebo-
kie i tragiczne zmiany. Kr6l umarl, bezkrélewie ujrzalo Polske w ogniu wojny kozackiej.
Chmielnicki pobit wojska hetmanskie nad Zéltymi Wodami; pod Korsuniem obaj het-
mani, Potocki i Kalinowski, dostali si¢ z mndstwem rycerstwa do niewoli. Wreszcie,
wyruszywszy w ogromnej sile, w kilkadziesigt tysi¢cy ludzi — pigciokro¢ tyle stuzby!
— z przepychem rynsztunkéw, tabordw i rzgddéw, dumnie i bitnie, szlachta uciekta bez
bitwy spod Pitawiec w ataku niepojetej paniki. Tuz po tej potrzebie pitawieckiej — ,plu-
gawieckiej”, jak jg zaraz ochrzczono — staneli Marek i Jan Sobiescy, wprost z drogi, przed
matky w Zamosciu. , Wyrzeklabym si¢ was, gdybyscie mieli by¢ tacy jak ci spod Pitawiec”
— rzekla im podobno rycerska niewiasta. I miata doda¢: ,,Z nig albo na niej®*”, wskazujac
na tarcz¢ rodows gestem Spartanki. I od tej chwili zaczyna si¢ dla mlodych Sobieskich
stuzba, ktéra dla Marka skoniczyla si¢ rychlo chlubng $miercig, a dla Jana miata trwaé az
do zgonu.

Tak by powiedziat polski Plutarch. W rzeczywistosci, byto to — jak zwykle — mniej
prostolinijne. Bo w kilka lat potem matka-patriotka opusci kraj, aby osiaé¢ za granica,
a pozostaly przy zyciu syn znajdzie si¢ w obozie Szwedéw. Dziedzictwo Zotkiewskich
zagubilo si¢ na jaki$ czas; odnajdzie si¢ z czasem.

Kiedy zwazymy role matki Sobieskiego, czujemy — poza panegirycznym frazesem
dziejopiséw — jakas tajemnice. Matka ta, mimo ze zyla do korica r. 1661, znika jak gdy-
by catkowicie z Zycia syna. Wiemy, ze kilka lat bawila poza krajem, ale wrécila z obczyzny
w r. 1658. Poprawny udzial w pogrzebie, oto wszystko co wiemy o stosunku Jana do niej.
Podobno powodem opuszczenia kraju przez Teofilg Sobieska byt wstrzas, jakim stal si¢ dla
niej zgon Marka, wslawionego juz w obronie Zbaraza: zginal okrutng $miercig pod Ba-
tohem (1652). A zginal w szczegolnie bolesnych dla tej matki okoliczno$ciach. Bo nawet
nie wiadomo na pewno, co si¢ z nim stato; wedle najczestszej wersji, Scieto go jako jerica
przed namiotem Kantemira, ale i to nie jest pewne. Jana, ktéry poprzednio walczyt przy
krélu pod Zborowem, nie bylo wowczas w szeregach; podobno lezal ranny w pojedynku:
moze raczej w jakiej$ zwadzie, bo pojedynki byly wowczas w Polsce rzadkoécia. Podob-
no matka, ktéra osobliwie kochata Marka, nie mogla darowa¢ Janowi tej nieobecnoci.
W Marku widziata ona — i inni — przyszlo$¢ rodu: wichrowatego Jana, sklonnego do
burdy i mitostek, mniej cenita. Pograzona w bolesci, czyni wielkie fundacje dla pamieci
starszego syna i przenosi si¢ do Wloch. Wszystko to wiadome jest do$¢ mglisto; moze
znéw historycy woleli nie tykaé drazliwych spraw. Szajnocha wspomina o niecheci matki
do syna; dworzanin kréla Jana, Daleyrac, powiada wprost w swoich zapiskach, ze pani
Sobieska w tym samym stopniu kochala starszego syna, w jakim nienawidzila mlodszego.

Ten punkt jest dla nas nader interesujacy, catkowite bowiem osamotnienie, w jakim
znalazt si¢ mlody Jan Sobieski, przygotowuje niewatpliwie owa bezpodzielng nad nim
wladz¢ ukochanej kobiety. I nie tylko osamotnienie: jest tu jakby jaki$ do$¢ zagadkowy
uraz na punkcie rodziny. Mial siostre; zapewne. Ale w liScie swoim do zony w r. 1668
pisze Sobieski, ze ,wszyscy wiedza z dawna o tej mojej intencji, ze gdyby mi si¢ bylo
zeni¢ nie przyszlo, tedy bym tak moje dysponowal dobra, jakoby si¢ zaden z nich nie
cieszyt krewny”... Mimo ze Sobieskiego, igrajac z jego nazwiskiem, nazywano do$¢ czesto
»Sobkiem”, deklaracja taka jest w owych pelnych kultu rodowego czasach czym$ dosé
osobliwym i nie mamy dla niej wytlumaczenia. Moze by si¢ ono znalazto w tymze lidcie,
bo tuz po owym zdaniu widzimy znak wydawcy, ze co$ tam opuszczono; i w ogdle moze

3pdltrzecia (starop.) — dwa i pol. [przypis edytorski]

9z nig albo na niej — ,Wrdci¢ z tarczg albo na tarczy”: sentencja pozegnania wojownika wyruszajacego na
wojne w Sparcie oznaczajaca zyczenie powrotu zwyciczcg albo poleglym, poniewaz uciekajac zolnierze porzucali
tarcze, aby lzej im bylo biec, natomiast poleglych znoszono z pola bitwy uzywajac tarczy jako noszy. [przypis
edytorski]
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by si¢ w tych listach Sobieskiego znalazto klucz do niejednej poufnej tajemnicy — gdyby
byly inaczej wydane.

Ach, te nasze cenzurki! Dam przyklad, jak u nas traktowano wydawanie zrédel. Ist-
nieje bardzo ciekawa korespondencja pana des Noyers, sekretarza Marii Ludwiki, wydana
w oryginale w Berlinie w r. 1859. Przedtem, w r. 1844, oglosit cz¢s¢ tych listow w pol-
skim przekladzie zastuzony Edward Raczyriski w zbiorze pt. Portofolio krdlowej Marji
Ludwiki. Charakteryzujac w kedryms liscie kréla Jana Kazimierza, des Noyers powiada,
ze ,w pokoju krola rozmawia si¢ tylko o wszeteczeristwach” (on ne parle que de luxure);
polski wydawca zmienia to na: ,W jego pokoju nie rozmawiajg o niczym jak o Pi$mie
éwiqtym41...

Wréémy do naszego bohatera. Po $mierci Marka Jan zostaje przyszlym dziedzicem
trzech rodéw: Zétkiewskich, Danittowiczow i Sobieskich, spadkobierca olbrzymich who-
§ci. Jest starosty jaworowskim. Ale, urodzony zolnierz, stuzy dalej wojskowo. W r. 1653
staje przy krolu na czele whasnej choragwi pancernej pod Zwarncem; idzie dobrowolnie
jako zakladnik miedzy Tataréw; postuje przy Bieganowskim do Turcji, jak gdyby chciat
zawczasu dobrze poznaé przysztego wroga. Bije si¢ z Rosja i z Kozakami pod Ochmato-
wem. Az w r. 1655 zjawia si¢ na dworze krolewskim w Warszawie, gdy stolica bawi sie
i szumi, nie przeczuwajgc bliskiego potopu, ktéry omal nie zatopit catego kraju.

Dwudziestosze$cioletni Sobieski byt wowczas ideatem mlodego polskiego szlachcica.
Rosly, przystojny, krzepki, zapalny jak proch (la poudre — to jeden z jego pseudoni-
méw w péiniejszej korespondencji z Marysierika), wstawiony mestwem, obyty przy tym
w $wiecie i dworny kawaler, wielce czuly na wdzigk niewiesci, musiat ciagnaé ku sobie
niejedne pickne oczy. I tam, na dworze, w r. 1655, poznaje kobiete, do ktérej milogé
zdecydowala o kolejach jego zycia. Bohater spotkat swéj los, Celadon — swoja Astre.

Ale to tez nie bedzie takie proste.

I1I. SZKOEA KROLOWYCH

W tym samym czasie, gdy mlodzi Sobiescy czlapali konno przez Niemcy udajac si¢ po
nauke do Paryza, wiosng r. 1646 wijezdzala w granice Polski $wieza jej krélowa, zaslubio-
na juz przez prokuracje®? Wiadystawowi IV, Maria Gonzaga, ksi¢zniczka de Nevers i de
Cleves, ksi¢zniczka Mantui itd. itd. Mloda pani pochodzi z rodu, w ktérego zylach plynie
krew wszystkich krajéw: Francji, Wloch, Niemiec, Hiszpanii, Grecji; rasa awanturnicza,
gwaltowna, zarazem inteligentna i sklonna do intrygi. Réd do polowy XVI w. wioski,
pdiniej — przez matzefistwo — przeszczepiony do Francji.

Maria Ludwika, urodzona w r. 1611, zatem wéwczas trzydziestopi¢cioletnia, miala
przeszto$é doé¢ tajemnicza. Mowie o przeszioéci serca. Juz to samo, ze pigkna, bogata
i mozna ksi¢zniczka pozostata do tak pdinego — jak na owe czasy — wieku niezameina,
bylo do$¢ niebanalne. Weigz mijala si¢ ze swoim losem. Majac lat osiemnascie, rozkochata
brata krélewskiego Gastona, ktéry bytby ja moze wykradl, gdyby Richelieu nie uprze-
dzit jego zamiaréw, osadzajac z kurtuazjg Mari¢ w zamku Vincennes, stuzacym takze
za wigzienie stanu: delikatna wskazéwka, ze malzedstwo to nie byloby po myéli dworu.
Péiniej omal nie zostala krélowa polska: kiedy w r. 1635 sprezentowano Wiadystawowi
IV portrety trzech ksiezniczek francuskich, kandydatek do jego reki i tronu, wybrat ,na
oko” Marie; ale senat zawyrokowal inaczej, zwyciezyla Austriaczka. Czy bylby uzyskat
reke Marii miody Cing-Mars, ulubieniec kréla, ktéry rozkochat si¢ w starszej od niego
o dziesi¢¢ lat ksi¢zniczce, nie wiemy; ale, nim przyszio do decyzji, nieszczgsny mlodzian
dal jako zbrodzied stanu w r. 1642 glowe na szafocie, liczac lat dwadzie$ci dwa. Otrze
si¢ o Zycie Marii przyszly wielki Kondeusz — wéwczas mlody ksigze d’Enghien; zaplacze
si¢ w nie — jezeli wierzy¢ niedyskrecjom jej siostry — jaki$ Wloch niskiego rodu, dla
ktérego Maria Gonzaga gotowa byla poswieci¢ swoje stanowisko. Co bylo i jak bylo,

410 wszeteczeristwach (...) o Pismie Swigtym — Dokad posuwala si¢ falszywa i $mieszna pruderia, $wiadczy¢
moze fakt, ze, spostrzeglszy w pierwszych arkuszach Listéw Jana III z wyprawy wiedenskiej zwyczajny zwrot
kréla: ,Dzieci calui¢ y oblapiam”, ten sam wydawca wszgdzie zasmarowal to ostatnie sfowo czarnym tuszem
(wydanie z r. 1823). W nastepnym roku (1824) wyszlo nowe wydanie tych samych listéw; moze poprzednie
wycofano z powodu tej skazy; w nowym opuszczono juz wsze¢dzie inkryminowane stowo. [przypis autorski]

“przez prokuracje (z wh. per procura) — przez pelnomocnika. [przypis edytorski]
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nie zdradzg nam tego rozumne, powaine oczy Marii, ktéra, na wpél juz zrezygnowaw-
szy z zycia, trawila je albo na samotnych dumaniach, na dewocji, albo na inteligentnych
rozmowach w salonach, gdzie tworzyla si¢ wéwczas literacka kultura Francji. Ponowna
mozliwo$¢ korony polskiej przyjeta niby radosng niespodzianke. Miare jak niecierpli-
wie, z jakim napieciem czekata ksiezniczka wiadomosci z Warszawy, daje tryumfalny list
ambasadora francuskiego, pana de Brégy:

yDrzigki Najwyzszemul... — pisze dn. 13 lipca 1645 r. — Wasza Ksiazgca Mo$¢ jestes
mianowana polska krélowy!... Jakzem szcze$liwy, ze t¢ pocieszajaca nowing ja pierwszy
Najjasniejszej Pani przynosze!”...

Tym razem nie bylo obawy, aby dwor francuski stawiat przeszkody: nastgpca Riche-
lieugo, Mazarin, chetnie pozbywal si¢ z Francji tej ,niespokojnej glowy”.

Znane sg relacje o przybyciu postéw polskich i o zbytku, jakim olénili Paryz. Z kori-
cem r. 1645 wyruszyta Maria do Polski z licznym dworem, w orszaku mlodych i tadnych
panienek. Samo to $wiadczyloby o geniuszu politycznym poczatkujacej krélowej, bo ten
seraj mial by¢ najskuteczniejszym orezem w walce przeciw wplywom austriackim. Miode
Francuzki rozkochaly w sobie wielu panéw polskich, a Jan Sobieski moze by¢ przykta-
dem, jak krélowa umiala uzywaé tych narzedzi. Te panny, to byl najsolidniejszy kapital
stawnej ,partii francuskiej”, a zigciowie dworu — z prawej i z lewej reki — okazali si¢
jedynymi, na ktérych mozna bylo budowac.

Wirdd tego miodego dworu znajdowala si¢ dziewczynka, ktdrej osoba byla spowita
lekkim cieniem tajemnicy. Po co krélowa wiozla z sobg to dziecko do Polski, nie byto
zupelnie zrozumiale. Byla to Maria Kazimiera, corka margrabiego de la Grange d’Arquien
i Franciszki de la Chitre. Ojciec byl skromnym kapitanem w gwardii Monsieur (brata
krélewskiego), rodzina byla liczna, majatek skapy. Matka panny d’Arquien byla niegdy$
guwernantkg Marii Ludwiki, ktéra wzigta z sobg dziewczynke, aby ulzy¢ rodzicom. Moze
si¢ dla niej co$ znajdzie z czasem w Polsce.

Wszystko w tych poczatkach Marii Kazimiery jest troche¢ niejasne, poczawszy od
wieku. Dawniejsi kronikarze i historycy okreélali dat¢ jej urodzenia rozmaicie: 1634, al-
bo 1635, albo ,,0kolo 1635” — inni wreszcie 1638. Az, znaleziony pod koniec ubieglego
stulecia whasnoreczny diariusz krélewicza Jakuba Sobieskiego, kre$lony juz po $mierci
matki, niespodzianie odmlodzil Marysienike®3, podajac wyraznie w dwdch miejscach da-
t¢ jej urodzenia: 28 czerwca 1641 r. Oglaszajac 6w zapisek, Mycielski (Cztery portrety
krélowej Marysiertki) konkluduje: ,Kwestia wigc jest juz nareszcie przecieta: wszystkie
mozliwe dotychczasowe poréwnawcze kombinacje i hipotezy upadajg przed wiarogod-
noscig tej wlasnorecznej syna krélowej zapiski”... Jakoz, od tego czasu, przyjgto rok 1641.

Nie mam nic przeciwko temu, aby tadng kobiete odmladzano; mimo to nie wydaje
si¢, aby ten diariusz krélewicza rozstrzygal rzecz tak stanowczo. Syn zapisat zapewne tylko
to, co mogt wiedzie¢ od matki; czyli date, ktdrg raczyta ustali¢ sama Maria Kazimiera. Ale
oto zaraz natykamy si¢ na sprzeczno$ci. Wedle tej daty, mialaby Marysierika cztery lata
w chwili przybycia do Polski; natomiast nadworny lekarz kréla Jana, O’Connor, podaje
w swoim pamigtniku, ze przybywajac do Polski, przyszta krélowa miala lat ,niespelna
dwanascie”. Komu wierzy¢ w epoce, gdy z datami obchodzono si¢ do$¢ swobodnie?

Z punktu widzenia ,romansu psychologicznego” ktéry tu na marginesie historii kre-
$limy, nie jest obojetne, czy, poznajac Jana Sobieskiego, Marysierika miata lat 14, czy
20 lub 21; czy, puszczajac si¢ w swojg zuchwaly podréz do Paryza, bedzie mlodziutkg
21-letnig mezatk, czy tez 28-letnig kobieta; niestety, watpliwe jest, aby si¢ kiedy udato
rozstrzygnaC te sprzecznosci.

Bdiariusz krdlewicza Jakuba Sobieskiego (. ..) odmlodzit Marysiertkg — Data urodzenia Marii Kazimiery, przy-
jeta na zasadzie Diariusza syna jej, krélewicza Jakuba (rok 1641), jest, zdaniem prof. Battaglii, écista, inne za$
dawniej przyjmowane daty trzeba uzna¢ za bledne. Scistoé¢ daty 1641 r. moina stwierdzi¢ na zasadzie kronik
domu rodu La Grange. Sprzeczno$¢ migdzy relacjami tyczacymi wieku Marii Kazimiery w chwili przybycia do
Polski a zapiskiem nadwornego lekarza O’Connora, okreslajacym jej dwezesny wiek na lat 12, thumaczy prof.
Battaglia tym, ze po pierwszym przybyciu do Polski Maria Kazimiera wrocita do Francji do rodziny, spedzita
dzieciristwo w zamku Prie de Nivernais, po czym w r. 1652 przybyla ponownie do Polski. O tym drugim przyby-
ciu méwi O’Connor, podczas gdy inni kronikarze o pierwszym (zdaniem prof. Battaglii niezupelnie pewnym);
[Battaglia, Otto Forst de (1889-1965), pol. historyk i krytyk literacki pochodzenia austriacko-wloskiego; w mar-
cu 1938 r. opublikowal w ,,Przegladzie Powszechnym” artykut Brgzowienie Marysieriki, bedacy odpowiedzig na
publikacje biografii zony Sobieskiego autorstwa Boy’a Zeleriskiego; Red. WL.]. [przypis autorski]
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Jezeli co by moglo poprze¢ tezg ,Marysiefiki odmlodzonej”, to — metryki hipo-
tetycznych jej ojcéw. Bo plotka — moze niedorzeczna, ale do$¢ uparta — czynila ja
— corkg Marii Ludwiki, jedni szeptali, ze to jest owoc milosci z Cing-Marsem, inni
przypisywali ojcostwo Kondeuszowi. Podsycil plotki epizod, ktéry si¢ zdarzyt w podrézy
krolowej 1 ktory opdinit o kilkanascie dni przybycie jej do Warszawy. Mianowicie krol
Whadystaw, dotad niecierpliwie oczekujacy nowej malzonki, dal jej nagle do poznania,
aby si¢ nie $pieszyla do stolicy, ale aby zaczekala w Gdarisku na dalsze zlecenia. Przyczyna
mialy by¢ rewelacje, jakie kto$ przywidzt krédlowi co do przesztosci Marii Ludwiki —
whasnie w zwigzku z tym dzieckiem.

Nikt z historykéw — a zajmowano si¢ tym doé¢ wyczerpujaco — nie bierze dzis
serio tej wersji. Krél Wladystaw posiadal zbyt dobry wywiad, aby proszac o r¢ke Marii
Gonzagi nie mial by¢ dobrze poinformowany o jej zyciu i charakterze. Zarazem, skoro
raz otrzymat jg z rak krélowej Francji, ktdra wydata Mari¢ za maz ,jak whasng cérke”,
nie do pomyslenia jest, aby mégl wszezyna¢ tak niewczesne kwestie. Zdaje sig, ze o ile
byly tarcia (ktére w istocie opdinily przyjecie krélowej w Warszawie), byly one — jak na
kréléw przystato — wylacznie natury finansowej. Chodzito o reszte posagu i o jaki$ cenny
krzyz diamentowy, ktéry w sklad tego posagu mial wchodzi¢. A posag Marii Gonzagi mial
donioste przeznaczenie militarno-polityczne.

Jezeli krol Whadystaw, zastarzaly kobieciarz, przy boku péloficjalnej kochanki, pan-
ny d’Eckenberg, bez zbytniej niecierpliwosci oczekiwat jadgcej ku niemu Zony, to samo
mozna powiedzie¢ o tej, ktéra z licznym orszakiem zbliza si¢ do Polski. To, co Maria
Ludwika slyszala o krélu, nie bylo zbyt pociagajace; pigédziesi¢cioletni podagryk, wsta-
jacy z t6zka az po obiedzie, ocigzaly, otyly... Ciagnela ja wladza, wielka gra polityczna, do
ktérej miala pasje, a ktdrej nie mogta si¢ dorwaé we Francji. I w istocie Maria Ludwika
miata by¢ najczynniejsza z kobiet, jakie kiedykolwiek zasiadaly na tronie polskim.

Jechata bez pospiechu, ale z ochotg i z ufnoscia w swoja gwiazde. Jest zima, mréz,
droga dobra, krélowa dzielnie znosi trudy, nie przerazajac si¢ nawet epizodéw wojen-
nych, na ktdre natyka si¢ w drodze przez Niemcy. Od granic Polski zaczynaja si¢ znowuz
nieustajace fety, przyjecia, uczty, kawalkady, tacinskie oracje i repliki. Panowie polscy
przesadzajg si¢ w zbytku. ,Wszystko, co Grecy pisali o bogactwach i zbytku dawnych
Perséw, nie wyréwnywa temu, cosmy widzieli” — notuje towarzyszacy krélowej Francuz
Laboureur. Przy stole uginajacym si¢ od potraw Francuzki udajg, ze jedza, nieprzywykte
do szafranu i korzeni, stanowigcych podstawe polskiej kuchni. Najwicksze fety czekaja
w bogatym Gdansku, gdzie dla uczczenia krélowej taniczy przed nia pigédziesigciu Mu-
rzynéw z bebnami i piszczatkami; stowem — jazz! I o ludzie nie zapomniano: na szczy-
cie namydlonego stupa zawieszono kompletne ubranie — zdobycz dla najzreczniejszego.
»Moéwiono, ze krélowa w kieszenie wlozy¢ kazata 100 talaréw, lecz to si¢ prawdziwym
nie okazalo” — notuje wspdlczesny a sumienny $wiadek.

Po przymusowym postoju w Gdaisku nowa dyplomatyczna kwarantanna w Falentach
— wreszcie W marcu r. 1646 przybywa oblubienica do Warszawy. Spotkanie odbylo si¢
w katedrze $w. Jana. Krdl przyjal zone obojetnie, krytycznie. Wszechwiedzaca plotka
twierdzi, ze byl rozczarowany: ,,Toz to jest owa pickno$¢, ktérascie mi tak zachwalali?” —
miat si¢ — wedle relacji pani de Motteville — odezwaé do ambasadora. Zdaje si¢, ze po
prostu mial atak podagry.

Przybycie Marii Ludwiki i jej fraucymeru® jest pierwsza inwazja wplywéw francu-
skich do Polski, trudno bowiem liczy¢ krétkotrwaly pobyt Henryka Walezego i jego
minionéw®. Ow mégl zostawi¢ jedynie uprzedzenia i niecheci, ktére nie ulatwily roli
tej pierwszej naszej krélowej z ramienia Francji. Obecno$¢ jej zaznaczyla si¢ podwdjna
rewolucja: w dziedzinie finanséw i w dziedzinie mody. Przez sporo lat zoto francuskie
mialo plyng¢ do$¢ szerok strugg do Polski; i trzeba przyznal, ze, czy to przez brak zrecz-
noéci dyplomatycznej, czy przez zi3 koniunkture, ekspens® ten byt dla Francji bodajze
stracony, bo nic z wielkich zamysléw politycznych na Polske nie udalo si¢ Francji prze-
prowadzi¢. Zreszta zloto owo plynelo prawie wylacznie do kieszeni magnatéw, ktorych

“fraucymer (z niem.) — poczet kobiet, dwor zedski towarzyszacy krélowej. [przypis edytorski]
Sminion (z fr. mignon) — faworyt krélewski, kochanek. [przypis edytorski]
%ekspens — wydatek. [przypis edytorski]
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oplacanie mialo wej$¢ w staly zwyczaj, jednych za to, ze pomagali, drugich, aby przesta-
li szkodzi¢, innych za neutralnos¢. Zaczelo si¢ to jeszcze przed przybyciem krélowej do
Polski. ,,Panu Kazanowskiemu — donosi poset de Brégy Marii Ludwice — ktéry si¢ tu
bardzo zle WKMosci przystuzyl, wyliczylem gotéwka z polecenia kardynata 4000 tala-
16w, zeby milczal; lecz wstrzymujac si¢ z ofiarowaniem mu stalej pensji, bo wiem, co to
za ptaszek!” Nie wiem, czy ptaszek Kazanowski — osobisty przyjaciel kréla, jeden z naj-
bogatszych ludzi w kraju — dostal stalg pensje; ale inne ptaszki dostaly; najswietniejsze
nazwiska rodowe i historyczne znalazlyby si¢ w tej ptaszarni. Ale to dopiero pézniej.

Nie byla zreszta Polska w tej mierze wyjatkiem; p6t Europy, z koronowanymi glowami
na czele, mialo by¢ na pensji francuskiej. Czg$¢ tego ztota wracata co prawda do Francii
w zamian za przedmioty zbytku i elegancji, w zamian za kiecki i suknie, coraz droisze,
mimo ze materii wychodzilo na nie coraz mniej.

Bo przewrotem w dziedzinie mody byto zwlaszcza obnazenie gorsu i szyi u kobiet. Bylo
to nowatorstwo w Polsce niestychane, ktére na ,modnochodne panie” sprowadzito grad
pociskéw satyrycznych i moralizatorskich. Nawet mniej surowy skadinad autor Ogrodu
fraszek? gorszy sie

»gdy na ponete zadzy, wdowy i mezatki
ukazujg i piersi i nagie fopatki”...

A inny rymotwoérca wzywa gromu niebios na kobiety, ktére obnazaja piersi, wota
siarki i smoly na elegantki, co ,na wdzi¢cznej twarzy sprone muchy lepia”, i widzi w tym
palec bozy, ze w Haczowie pod Krosnem, podczas procesji Bozego Ciala, piorun uderzyt
w modny kornet®® szlachcianki.

Piorun piorunem, ale to pewna, ze uprzedzenia masy szlacheckiej do wszystkiego co
francuskie i z Francji odegraly niemaly role w péiniejszych rozgrywkach politycznych
i kto wie, czy owe nagie piersi i plecy nie byly tu najwickszym kamieniem obrazy. Bo,
o ile wplywy francuskie zwyci¢zyly w magnaterii, o ile dzialaly na wyobraznig szlachcianek
w ich skromnych dworkach, o tyle nigdy nie zdolaly pokona¢ oporu braci szlachty.

Pozycie Wiadystawa i Marii Ludwiki byto chlodne, i fizycznie, i duchowo. Krdl, po-
starzaly, nawykly do latwych mitostek, bez entuzjazmu dopetnia matzeriskiej powinnosci,
budzac zgota przez dhuzszy czas powazny niepokéj, czy jej dopetnié raczy. Jak zywy udziat
bral senat Rzeczypospolitej w tych obawach, niech wskaze to pismo wojewody poznan-
skiego, Krzysztofa Opaliniskiego, do ambasadora francuskiego, pana de Brégy:

Wierno$¢, z ktdrg pragne stuzy¢ mojej krélowej, zniewala mnie do udzie-
lenia jej podwdjnego ostrzezenia, ktére zechcesz W. M. Pan jej zakomu-
nikowa¢, nie wyrazajac, iz pochodzi ode mnie. A najpierw, zeby nie byla
tak nie$miatg wzgledem krola i wchodzila rezolutnie do jego pokoju, jak to
krélowa nieboszezka zwykla byla czynié, bez zadnego natrectwa z jej strony;
Krél Jegomo$é bowiem bierze przeciwne zachowanie si¢ za dowdd niedo-
statecznego dlan afekeu Jej Kr. Mosci. Précz tego, nalezy jej by¢ cokolwiek
$mialg w pieszczeniu go i udzielaniu mu milosnych satysfakeyj, come si dice
italiano: gli scherzi amorosi®®, poniewaz krél nasz mitosciwy jest cokolwiek
lubieznym w tej materii milosnej, co Waszmo$¢ Pan zrozumiesz dobrze, acz-
kolwiek nie umiem uzy¢ nalezytych do wytlumaczenia si¢ termindw, lepiej
si¢ znajac na praktyce w tych rzeczach niz na rozprawianiu o nich.

Wiecej przedsigbiorczoéci okazuje krél wobec fraucymeru zony. Ale dla sprytnych
Francuzeczek zaloty jego nie sa grozne; linia ich osobistej polityki wytyczona jest wyraz-
nie; wszystkie te niebogate przewaznie panny powychodza w Polsce $wietnie za maz. ,Nie
rozumiem” — odpowiada stale panna de Mailly na jego umizgi krélowi. ,,Za to dobrze

autor Ogrodu fraszek — Wactaw Potocki. [przypis edytorski]

“Bkornet (z fr. cornette: roiek) — wysoki czepiec z dwoma rogami, pod ktérymi chowano skrecone wiosy,
i rozpigtym migdzy nimi welonem; zazwyczaj wykonany z koronek, aksamitu, jedwabiu; efektowna ozdoba
glowy kobiet, ostro krytykowana przez koéci6l ze wzgledu na rogaty, tj. ,diabli” ksztalt. [przypis edytorski]

“come si dice italiano: gli scherzi amorosi (wh.) — jak to si¢ méwi po wlosku: igraszki milosne. [przypis

edytorski]
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rozumiesz to, co szepce pan Krasiski” — odpowiada krél. ,Pan Krasifiski jest osobg
prywatng jak ja; aby rozumie¢ mowg kréla, trzeba by¢ krélows. Jezeli WKMo$¢ pozwoli,
to zapytam krélowej, co znaczy to, co mi WKMoé¢ méwi?” ,,0, hultajko! — mruczy krél
— widzg, ze$ ty szpakami karmiona”... Oto prébka tonu, jaki wnosi na polski dwér ta
mloda armia krélowej, wierna i karna jak korpus janczaréw.

Ale te wszystkie amory krélewskie, to tylko od niechcenia, z nalogu; naprawdg kroél
mysli o wojnie; to jedno go zajmuje i podnieca. Nardd, senat, nie chca slyszeé¢ o wojnie
z Turkami; ale krél bezsilny, gdy chodzilo o reformy wewnetrzne, zawsze miat w Pol-
sce sposob, aby wywolaé wojne. Tu Wihadyslaw zamierza za pomocg partyzantki Kozakéw
sprowokowa¢ Turka, aby wojnie zaczepnej da¢ pozér wojny obronnej; ale niebacznie rzu-
cona iskra na prochy kozackie spowoduje straszliwy pozar. Polityka krél kieruje sam,
zonie nie daje si¢ mieszaé do swoich spraw, odsyla ja do garnkéw. A Maria Ludwika,
przewidujac rychle wdowiedistwo, mysli o swojej przysziosci, o zabezpieczeniu ogromne-
go posagu, ktory zaangazowata w Polsce; nie czuje si¢ jeszcze solidarna z krajem, w kedry
los ja rzucil, a z ktérego lada przezigbienie kréla moze ja wypedzi¢. Zona Whadystawa
IV nie jest jeszcze owg poiniejszg towarzyszka doli i niedoli Jana Kazimierza, kobietg
niepozytej energii, walczaca, bladzacy nieraz, ale — po krélewsku.

Jedyny syn Wiadystawa IV umiera dn. g sierpnia 1647 r.; dn. 20 maja 1648 r. —
w pelni wojny kozackiej — umiera sam krél. Kandydatami do korony — dwaj bracia
krélewscy; jeden biskup, a drugi kardynal. Krélem zostanie ten, ktéry zaslubi wdowe po
bracie, na czym Rzeczpospolita zaoszczedzi sobie ,odprawe” krélowej-wdowy. Daje to
zarazem widoki nowej elekgji, bo mozna przypuszczal, ze nowa para bedzie bezpotomna.
A elekeja byta wielkim $wictem szlachty, licytacja o jej laske i glosy, potwierdzeniem jej
potegi.

Tak wigc decyzja o tym, kto zasigdzie na tronie polskim — jest w reku Marii Ludwiki
i w jej juz dobrze zasobnej szkatule. Wybierze Jana Kazimierza, ktérego usposobienie,
wedle powszechnej opinii, niestale, skfonne do rozrywek, niech¢tne dla powaznych spraw,
wréiy jej przemozny wplyw na rzady.

Zarazem wychodzac za Jana Kazimierza, Maria Ludwika poddata swoja umowe $lubna
zatwierdzeniu kréla Francji, wyjednujac sobie ,zapewnienie wszelkich praw przystuguja-
cych Francuzom, prawdziwym krajowcom i poddanym kréla arcy-chrzescijaniskiego bez
zadnej ekscepcji i wyjatku”.

O pierwszych latach mlodziutkiej jej dworki, panny d’Arquien, w Polsce nie wiemy
nic, chyba to, ze gdy w r. 1654 odtariczono na dworze balet krélewski, wystapila jako zni-
wiarka. Zapewne nie ten jeden raz. Wladystaw byt wielkim milo$nikiem muzyki i teatru.
Opera jego byla stawna w Europie. Balety, feerie, machiny do spuszczania i podnoszenia
bogéw, okrety, wozy, zwierzeta mechanicznie poruszane... Za Jana Kazimierza, budzet
teatralny kurczy si¢ nieco; Wlosi po trochu wyciekajg z Polski, ale $wietne tradycje teatru
trwajg jaki$ czas jeszcze — poki nie przepedzy ich Szwedzi...

Bo juz niedluga jest chwila, ze caly ten miody dwér za przewodem krélowej, niby
kurczeta za przewodem kokoszy, pierzchnie ze stolicy. Kiedy krélowa wrécita ze Slaska
w lipcu 1656 r. do odzyskanej na Szwedach Warszawy, miala ze sobg trzy panny: Potocka,
Radziwiltéwne i swoja ulubiong Mari¢ Kazimiere. Panna d’Arquien, jezeli przyja¢ chro-
nologie krolewicza Jakuba, liczyta wowczas lat ledwo pigtnascie: wezesnie rozwinigta,
pickna, gloéna z urody i bystrego dowcipu. Znamy jej pdiniejsze portrety: $ciagla twarz
o drobnych ustach, $liczne oczy wycicte w migdal, geste pukle ciemnych wloséw, szczu-
pla, ale zreczna figurka, kedra pézniej nawet w Paryzu miata si¢ wydaé pas tant chienne®. ..
— jak sama donosi z tryumfem.

Pierwszy z istniejacych portretéw ukazuje Marysienike jako — $wieta Magdalene:
siedzi na le$nej murawie, z gléwka wsparta na obnazonej rece, odziana lekka blekit-
ng draperig, a bardziej splotami pysznych, wloséw. Owal twarzy niemal dziecinny, oczy
ciemnopiwne, ktére ,nie wiedza, czy émiaé sie, czy dgsa¢ majg”. Swieta Magdalena! Jak
si¢ dziwi¢ Sobieskiemu, ze glowe stracit? Na takie diabelskie miszkulancje, na t¢ chy-
tro§¢, ktéra zachowuje wszystkie pokusy grzechu, pozwalajac réwnoczes$nie modli¢ sig

Opas tant chienne (fr.) — dosl. nie tak ,psia”, tj. niebrzydka. [przypis edytorski]
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do siebie jak do $wigtej, ani roztropne instrukcje ojcowskie, ani spartariskie przykazania
matczyne nie zawieraly zadnego sposobu.

A charakter?

Przechowat si¢ w bibliotece Raczynskich zapisek (z r. 1657) mniszki z klasztoru siostr
benedyktynek w okolicy Poznania, gdzie panna d’Arquien jako dworka krélowej miata
kwater¢. Bylo to w czasie wojny szwedzkiej. Z narazeniem zdrowia ustapila jej ksieni
wlasnej najlepszej celi. Ale zachowanie si¢ mlodej panny nie bylo budujace:

Przyjechala panna d’Arquien przed samym adwentem do klasztoru na-
szego. Panna to byla najzacniejsza z fraucymeru krélewskiego, ktdrej wie-
lebna panna ksieni ustgpila izdebki swojej z wielkim niewczasem swoim i az
w chorobg byla wpadla, za czym krélestwo stalo do niej doktora swego.
Bylo to bycie panny tej poniekad z niezbudowaniem inszych. W nocy trze-
ba bylo doktora puszczaé do niej. Senatoréw wiele ja nawiedzalo i czgstym
chodzeniem bardzo si¢ uprzykrzali i przez kosciét chcieli do niej; nie bylo
pokoju przed nimi. A ze faini czgsto uzywata, a ze wody w klasztorze nie
bylo, musieli z miasta nosi¢. Miala swoje stugi i ochmistrzynia, stét jej byt
z kedlewskiej kuchni...

Surowy biograf Marysiefki, Waliszewski, widzi w tej notatce catkowitg jej charak-
terystyke. Egoistka, $wiatowa, niewiele troszczaca si¢ o pozory, zajeta sobg, nieznoszaca
sprzeciwu, umiejaca fama¢ przeszkody; oschloé¢ serca, ktéra pozwala i$¢ prosto do celu,
odsuwajac niebezpieczeristwo wahan i kompromiséw.

Stanowczo, zdolny historyk duzo potrafi znalezé w jednej wannie.

Pospieszmy dodad, ze portret $wigtej Magdaleny, ktéry wspomnialem wyzej, pokazuje
Marysienike juz o kilka lat starsza, jako mlodg panig Zamoysks. Pannie d’Arquien moze by
nie przystato da¢ si¢ malowad takim ksztaltem. Bo oto zbliza si¢ pora, gdy przybrana matka
— krélowa Maria Ludwika — ma postanowi¢ o jej losie. Dotad nie chciala jej pusci¢
od siebie, mimo ze starali si¢ o jej reke Krasiniski, Pac... A Sobieski? — O Sobieskim
osobno, to diuzsze dzieje.

Osobliwy to dwoér, ten dwér Marii Ludwiki. Pani pobozna, namietna polityczka,
podobno surowa dla swoich dworek, co nie przeszkadza, ze samo zjawienie si¢ nowego
obyczaju, owej mowy francuskiej, w ktérej — jak powiada Brantdme — slowa milosne
ybarziey s3 w usciech chutliwe, cudniey dZwicczgce a sielniey szpik wzruszaigee nizeli ine”,
musialo na tym $wiezym gruncie polskiego temperamentu wyda¢ bujne owoce. Panny
francuskie nadaja ton: kontuszowa miodziez kocha si¢ w nich na zabdj. Amor — cze¢sciej
zwany przez poete Kupido — obiera sobie kwatere w Warszawie. Wywi6dt to zmySlnie
pan Andrzej Morsztyn, poeta i dworak, ulubieniec Marii Ludwiki, w nasladowanym
z Apulejusza i Marina poemaciku Psyche, pisanym zwinng oktawa. Szukajac syna swego,
Amora, Wenus przebiega rézne kraje. U Wiochéw znajduje plugawy nierzad; w Niem-
czech milo$¢ jedynie zimna, jakoby umarly; biezy z kolei do Francji, ale okazuje sig, iz
z Francji Amor pociagnat z krélows polska do Warszawy — nad Wiste. épieszy tam
Wenus, ale ujrzawszy krolowe, ten cud, nie ma juz sily gniewa¢ si¢ na syna. Tutaj tatwo
sic domysli¢é, ze poeta-dworak pos$wicca niejedng oktawe na oddanie hotdu krélowe;...
yLecz dosyé o niej” — powiada:

... teraz oszak bialy,
Jej nimf uwazaj; przyznasz to bez sporu,
Ze taka pani godna tego dworu.

I zaczyna sig seria lichych conceri®!, ktérymi poeta zaostrza swoje oktawy, poswigcone
kolejno kazdej z panien. Mlle Bessaine (pdiniej wojewodzina Denhoffowa) ,,popeta serca
bez sen i na jawie”. Dla panny Cordon, pbiniej swojej zony, znajduje Morsztyn taky aluzje:
»t0 53 jej peta i trwale Cordony”. Dla panny Mailly, potem kanclerzyny Pacowej: ,tak do
niej bieza i wielcy i mali” (au! au!) Arka stanowi aluzje do panny d’Arquien. Ale przytoczmy
prébke strof poswigconych przyszlej Marysierice:

Steoncetti (wh.) — pomysly; koncepty. [przypis edytorski]
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Ta pierwsza twarzg, cho¢ ostatnia laty,
Zrodzona miedzy grzecznymi Francuzy,
Wolna jest spali¢ w popi6t oba $wiaty.
Od wschodu storica az gdzie si¢ zanurzy...
W kupe si¢ zeszly w tym anielskim ciele,
Dowcip i rozum nie mniej pewnie $wiety,
Zgota z niebiariskiej poszla parantele?,
Bo wszystkich bogdw jest w niej skarb zamknigty;
Stad wotem serca niosg jej w podarki,

Jak do kociota i jako do Arki...

Nie s3 to z pewnoscig najlepsze strofy, jakie wyszly spod pidra Morsztyna, ot, poezja
dworska; chce by¢ pochlebnym, przyzwoitym. Ale w innych wierszykach, ktére krazy-
ly w odpisach po palacach i alkowach, znajdzie Morsztyn wlasny ton, bedacy swoistym
wyrazem tej nowej, z francuska nieco przybranej, ale bardzo polskiej muzy, jaka si¢ rodzi
w okolicach warszawskiego dworu. Poezja jego, przymilna, figlarna i zmystowa, przedsic-
biorcza i $miata w potrzebie (,Bo co zakrywa pierzynka — to dla samego Morsztynka”),
wznoszac si¢ do rzadkiego nadwezas kunsztu formy, niejedng musiata zawrdci¢ gltowke.
Pochwata jego: ,cieniutka$ jak latka” (z czym rymowaly ,nadobne draznigtka™) mu-
siala sprawi¢ malg rewolucje i spowodowaé pierwsze w Polsce odchudzania si¢ Kachen
i Marynek. A co powiedzie¢ o takiej litanii biatosci, wyprzedzajacej o dwa wieki slynng
Symphonie en blanc majeur Teofila Gautier; gdzie, wyszczegblniwszy wszystkie rodzaje
biatosci, poeta nasz konkluduje dwornie:

Ale bielsza mej panny ple¢ twarzy i szyje,
I Nad marmur, mleko, tabe¢, perle, $nieg, lilije!

Tak w Polsce nie umiano przed Morsztynem méwi¢ do kobiet. Tedy przeszta juz
précieuse®®, wychowanka hétel Rambouillet. Morsztyna zawdzigczamy Marii Ludwice,
przynajmniej w jego dystyngowanej postaci. Bo nie daj Bdg, aby do biatoglowskich rak
mialy si¢ dosta¢ jego fraszki, czgsto nieskromne tak, ze dzi$ jeszcze musza wydawcy krop-
kowa¢ w nich cale ustepy, ale znowuz nieskromne inaczej niz zwykle facecje Sarmatéw;
owe fraszki, o ktérych on sam moéwi, ze ,niech one $miele, cho¢bym mial by¢ w winie
— r23 jak dryganci®, niech kwicza jak $winie”.

Nie tylko do fraszek jest pan Andrzej zdatny. Toz jego przektadania bedzie Kornelo-
wa heroiczna komedia o Roderiku Cydzie*, ktéra juz po potopie szwedzkim ukaze si¢ na
theatrum krélewskim na zamku w r. 1662. I gdy, w my$l obrazu, jaki nam sugeruje p6z-
niejszy prolog Wyspianiskiego, krél pogladat dokofa na tworzacych publiczno$é¢ rycerzy,
ktérymi

$wiat by caly zadziwil:
malo gdzie takich Zolnierzy. Byli nimi:
Pan Lubomirski Jerzy,
Pan Sobieski chorazy,
Pan Bogustaw Radziwilt...

mozna by si¢ zaloiy¢, ze gdzie$ na sali w lozy (,sa tam okna, gdzie osoby siedza”
— pisze o tej nowosci wspdlczesny Jarzgbski) siedziala wygorsowana po pas i strzygaca
dyskretnie okiem w strong monsieur le Koronge Marysiefika — juz pani wojewodzina
Zamoyska. Ale nie uprzedzajmy wypadkéw; same z siebie popedza az nazbyt szybko.

S2parantela — powinowactwo; tu: daw. forma D.lp: parantele. [przypis edytorski]

S3précieuse (fr.) — tu: wykwintnisia; kobieta afektowana, wyszukana w mowie, stroju itp. [przypis edytorski]

S4drygant — ogier. [przypis edytorski]

55 Kornelowa heroiczna komedia o Roderiku Cydzie — sztuka sceniczna Cyd Pierre’a Corneille’a z 1637 r.
[przypis edytorski]
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IV. POTOP I ARKA

Widzieliémy, jak pan Andrzej Morsztyn, robiac aluzj¢ do nazwiska d’Arquien, poréwnat
przyszta pania Janowa Sobieska do arki. I oto zjawia si¢ — potop. Poeci majg szczgscie.
Chgtnie bym, wyr¢czajac Morsztyna, splodzit jaka$ strofe, kojarzaca potop z arka. Ale
jak? Ze, na falach potopu, wyplywa ta, ktéra kiedy$ bedzie polska krolowa, arka przy-
mierza... Czy w takim razie Sobieski bylby Noem? Dla panegirzystéw barokowych nie
ma niemozliwosci. Ale przyznajmy, ze to by bylo troche naciggane. Bo, w calym tym
potopowym epizodzie Sobieskiego brak po temu elementéw. Ani w jego odstepstwie,
ani w jego nawréceniu nie widzimy $ladéw kobiety. Nie na tej arce wyplynat ten Noe.
Przynajmniej na razie.

Motze arkg na falach potopu bylaby raczej Maria Ludwika? To fake, ze wérdéd po-
wszechnego zalewu, ona jedna trzymala w reku ster duchowy: gdyby nie krélowa, wat-
pliwe jest, czy Jan Kazimierz zdobylby si¢ na takg sile odporu, czy zdolalby skupié¢ wszyst-
ko, co bylo zdatne do obrony. Maria Ludwika odegrata tu jak gdyby rol¢ Joanny d’Arc.
D’Arc! — no wigc nareszcie doplynelismy do jakiej$ arki. Honor panegirzysty ocalony.

A potop? Ten wszyscy znaja. Nie bede streszczal w jednym felietonie tego, co ge-
nialnym piérem opisal Sienkiewicz na przestrzeni wielu toméw. Powiem chyba o tym,
o czym Sienkiewicz nie powiedzial, o roli Sobieskiego w owych wypadkach.

Sienkiewicz o nim nie wspomniat i nie miat obowigzku wspomnie¢. Mlody Sobieski
nie byt jeszcze wéwczas figurg historyczng. Ani powiesciows. Chyba zeby w jego sytuacii
dopatrzy¢ si¢ istotnie czego$ z dziejéow zblgkania i nawrécenia si¢ Kmicica.

Widzieliémy w r. 1655 Sobieskiego w Warszawie na dworze krélewskim, kiedy pierw-
szy raz ujrzal t, ktérej w liScie swoim w r. 1665 powie, ze ja kochat ,dziesi¢¢ lat z nie-
poréwnang z niskim® passyg”. A i jej serce — jezeli wierzy¢ romansowi biograficznemu
Bousseau de la Valette (Casimir, roi de Pologne®’, 1679) — ,potajemnie wzdychato do
Jana Sobieskiego, ktéry je pierwszy dotknaé potrafif”. Ale rychlo po poznaniu nastgpito
rozstanie — i wigcej niz rozstanie. W lipcu r. 1655 wkraczaja do Polski Szwedzi; wigkszoé¢
kraju poddaje si¢ im bez oporu, krdl i krélowa z fraucymerem chronig si¢ do Glogowa
na Slasku, podczas gdy Sobieski znajdzie sie niebawem w obozie Szwedéw, jako ich pilny
adherent. Wytrwa tam prawie az do marca nastgpnego roku, po czym wrdci na strong
prawowitego kroéla; ale i odstepstwo jego, i powrdt nie maja nic romantycznego.

Udzial Sobieskiego w tych wypadkach rozplynat si¢ w blasku pézniejszych jego czy-
néw; ujawniony z czasem przez bezsporne dokumenty, stanowit dos¢ klopotliwy punke
dla naszych historykéw w epoce drazliwej na ,szarganie $wictosci”. Nawet stawna z su-
rowego osadu naszej przeszlosci ,szkola krakowska”™® wolata tego punketu nie tykaé. Po-
traktowany z meska prawdoméwnoscia przez Korzona, udzial Sobieskiego w najezdzie
szwedzkim stat si¢ od czasu Doli i niedoli Jana Sobieskiego (1898) stwierdzonym faktem;
niemniej do dzi$ spotyka si¢ préby lagodzenia prawdy, usprawiedliwiania jej stuzbg woj-
skowg Sobieskiego, obowigzkiem subordynacji. Teza nie do utrzymania, wobec tego, iz,
wrecz przeciwnie, wbrew subordynacji i wbrew wlasnemu hetmanowi, miody Sobieski
odegrat czynng role w zbuntowaniu czesci wojska i przeciagnieciu jej na strong szwedzka.
Ale znowuz strzezmy si¢ patrze¢ na to dzisiejszymi oczami: dla wspoélczesnych, $wiatla
i cienie tego obrazu nie odcinaly si¢ tak ostro. Chciejmy wierzy¢, ze odstepey nie zdra-
dzali ojczyzny, zmieniali tylko kréla, w swoim pojgciu na lepszego; krdl elekeyjny byt
krélem ,za wypowiedzeniem”: niedotrzymanie paktéw konwentéw — a cdz tu za po-
le dla kazuistyki! — moglo zwalnia¢ od postuszenstwa. Samo opuszczenie przez kréla
granic Polski moglo stuzy¢ za argument. Idea unii personalnej miedzy korong polska
a szwedzkg byla reprezentowana przez samego Jana Kazimierza, ktory wytrwale pisat si¢
krélem szwedzkim. Wreszcie u Zrédel najazdu szwedzkiego stala si¢ owa fatalna sprawa
Radziejowskiego, ktéra weale nie byla czysta. Stusznie czy nie, Jan Kazimierz uchodzit za

Spiskim (daw.) — ni z kim; z nikim. [przypis edytorski]

57 Casimir, roi de Pologne (fr.) — Kazimierz, krdl Polski. [przypis edytorski]

58, szkota krakowska” — grupa konserwatywnych historykéw, krytycznych wobec przeszosci Polski, potgpia-
jacych powstania i szkodliwg dla pafistwowosci ,ztota wolno$¢” szlachty Rzeczpospolitej, dziatajacych w drugiej
polowie XIX w. w Krakowie; najbardziej znane postacie dzialajace w tej grupie to Szujski i Kalinka. [przypis
edytorski]
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kochanka podkanclerzyny Radziejowskiej (z pierwszego meza Kazanowskiej), dla ktorej
picknych oczu najpierw Radziejowskiego nad warto$¢ wywyiszyl, a potem stracil, skazu-
jac dygnitarza korony na infamie z pogwalceniem legalnosci, osobiscie — wbrew sagdom
— ingerujac w tej sprawie. Co najmniej pét Rzeczypospolitej uwazato wyrok na Ra-
dziejowskiego za akt przemocy krélewskiej, za pognebienie $wigtych praw szlacheckich;
Radziejowski raz po raz stal do braci szlachty pisma, upominajac si¢ o swoja krzywdg. ,Do
ciebie si¢ zwracam, Najdrozsza Ojczyzno! — pisal bezczelny Radziejowski w swoim ma-
nifedcie. — Strzez wolnosci we mnie uci$nionej i ukarz gwalciciela. Obudz si¢ z letargu,
odrzu¢ prywatne wzgledy, bedzie to bowiem znakiem starosci i upadku, gdy w rzadach
nad Toba wigcej kara niz stuszno$¢ znaczy¢ bedzie”. A Sobieskiego ten wyrok infamii
musial dotkna¢ bardziej niz kogo innego, bo przeciez Radziejowski byl jego ciotecznym
bratem, urodzonym z Sobieskiej.

Relacja o udziale Sobieskiego w buntowaniu wojska znajduje si¢ w raporcie Zytkiewi-
cza, instygatora koronnego, do Jana Kazimierza z dn. 15 pazdziernika 16g5. Duszg akcesu
do Szwedéw byt chorazy koronny Koniecpolski (ten, ktéry okrucienstwem swoim wiele
przyczynit si¢ do zaognienia sprawy kozackiej, a potem pod Pitawcami jeden z pierwszych
drapnal); z nim reka w reke dziatali Sapieha, Dymitr Wisniowiecki, Sobieski. Pozér —
ucieczka kréla za granice; warunki poddania si¢ krélowi szwedzkiemu — wolnos¢ reli-
gii, wolno$¢ szlachecka, konfiskata na rzecz wojska débr tych, co opuscili kraj; amnestia
dla tych, co wytrwali w szeregach wojsk krélewskich. Z tym $la poselstwo do Karola
Gustawa. Potem pan Koniecpolski z adherentami odlgcza si¢ od hetmanéw i staje w Sta-
romieéciu pod Rzeszowem. Musieli sie czu¢ troche nieswojo, bo powiada Zytkiewicz,
ze pan Koniecpolski ,,pil, cho¢ tego nie zwykl czyni¢ w sobote. Tamie popiwszy sic,
taicowali sami z sobg”. (Céz za obraz! — brakuje tylko muzyki Chochota!). Objasnia-
jac pobudki zdrady, wymienia Zytkiewicz nieche¢ do kréla, niedostatek w nieptaconym
(jak zawsze!) wojsku, zgrzybialoé¢ hetmana; u Koniecpolskiego gra role interes osobisty,
ile Ze ma przyrzeczone hetmarnstwo; Sobieskiego i Wisniowieckiego unosi iuventus et
inipetus.

Gdybyz si¢ cho¢ nie dal fotografowaé! — ubolewa Historia. — Bo Sobieski figu-
ruje na sztychu w bardzo rozpowszechnionej Historii Karola Gustawa Puftendorfa, jak
z podniesionymi w gére palcami sktada w rece gen. Wittemberga przysiege poddaricza.
Grotzniejsze jeszcze rzeczy sugeruje nam wspolczesny Pamigtnik towarzysza chorggwi pan-
cernej (wydat Zegota Pauli), ktéry pisze, ze ,niektérzy imé pp. putkownicy, a zwhaszcza
ksigz¢ Dymitr, p. Jan Sobieski starosta jaworowski, Krzysztof Sapicha pisarz polny, p.
Zbrozek, p. Korycki, p. Kalifski, — ci wszyscy z putkami swymi najpierw bez rady het-
marnskiej poddali si¢ krélowi szwedzkiemu; w Krakowie, pod Czgstochows byli (acz nie
wszyscy); w Prusiech na ksigcia brandenburskiego Szwedowi pomogli; na nasze wojsko
potem wojowali”...

»Acz nie wszyscy” ... To znaczy, ze niektérzy wezedniej si¢ opamictali i wrécili do pra-
wego pana. Ale o Sobieskim wiemy, ze byl jednym z najwytrwalszych w zblakaniu, ze
opuscit obdz szwedzki az pod koniec lutego 1656. Przyznajmy, ze Sobieski... oblegajacy
Czestochowe, to by przelicytowalo najémielsze fotomontaze historyczne primaapriliso-
wego numeru Wiadomosci Literackich. Cheg wierzy(, iz los oszczgdzil naszemu bohate-
rowi tej préby i ze przydzial jego putku byt inny.

Tyle jest pewne, ze ani konfederacja tyszowiecka, ani obrona Jasnej Géry nie od-
ciagnely go od najezdicy. Dopiero kiedy szansa Szwedéw zdecydowanie si¢ pogorszyla,
Sobieski, wcigz za Koniecpolskim, porzuca ich sztandary. Pod datg 24 lutego 1656 r. do-
nosi w korespondencji swojej sekretarz Marii Ludwiki, des Noyers, ze pan Koniecpolski
wraz z 9ooo swoich ludzi opuscit Karola Gustawa i polaczyt si¢ z panem Czarnieckim,
palajac zadzg bicia Szwedéw; dn. 27 lutego dwdr dostaje wiadomo$¢, ze Sapicha, Korycki
i Sobieski polaczyli si¢ z armig polska. Pod komenda Jerzego Lubomirskiego, Sobieski
bije Szwedéw ich wlasng bronia. Bo na pociech¢ powiadaja nam historycy, ze w obozie
szwedzkim Sobieski duzo skorzystal; byta to dla niego znakomita praktyka, wodzowie
byli tedzy, dyscyplina nienaganna, wojsko pierwszorz¢dne pod wzgledem technicznym.

Siuventus et inipetus (fac.) — mlodoé¢ i zapal. [przypis edytorski]
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Sobieski, urodzony kawalerzysta, nauczyt si¢ tam operowad piechota i artyleria. Je prends
mon bien ou je le trouve® — moglby ten rycerz powiedzie¢ wyprzedzajac Moliera.

Jezeli gdzie, to w polityce wicksza jest rado$¢ z jednego nawrdconego grzesznika niz
z dziewigddziesieciu dziewieciu sprawiedliwych. Totez nie minely grzesznikéw nagrody.
Jan Kazimierz nie czul si¢ do$¢ silny ani do$¢ zawziety, aby kara¢ tych, co go odstapili.
Bylby musial zreszta ukaraé pét kraju. Wszyscy mieli z czasem wréci¢ do task i godno-
$ci, nawet zrehabilitowany w r. 1662 Radziejowski, nawet nie lepszy od niego Bogustaw
Radziwilt... Céz dopiero ci, ktdrzy z bronig w reku wrécili w szeregi krélewskie. Przy
pierwszym wakansie chorgzy Koniecpolski zostal wojewoda sandomierskim, a na jego
miejsce, 26 maja 1656 r. — a wicc niespelna w trzy miesigce po nawréceniu — krol
mianuje Sobieskiego wielkim chorgzym koronnym. ,Urodzony wiernie nam mily, Za-
stugom Wiernosci Twoiey wdzicczno$é oéwiadczajac...” — tymi slowami rozpoczyna si¢
dekret nominacji, gdzie, na przestrzeni kilkunastu wierszy, pie¢ razy powtarza si¢ zwrot:
» Wierno$¢ Twoia”. Czyzby kancelaria krélewska miata poczucie ironii? Watpie. Po prostu
zalatwiono ,kawaltek” wedlug utartej formuly.

A réwnocze$nie Karol Gustaw kaze nazwisko Sobieskiego, wraz z innymi odstepcami,
przybi¢ na szubienicy. Nie mozna zadowoli¢ wszystkich.

I weigz trzeba sig strzec, aby nie brad tych rzeczy dzisiejszymi pojeciami. Bo nie uplynie
kilka lat, jak ta sama Maria Ludwika bedzie planowala sprowadzenie Szwedéw na Polske,
aby — w tajnym porozumieniu z Francja — za pomoca ich rapieréw wprowadzi¢ swego
kandydata na tron polski. A po $mierci chronicznego zdrajcy, Bogustawa Radziwilta,
Sobieski — woéwezas wielki hetman koronny — wystosuje do swego szwagra Radziwilta
pismo kondolencyjne, w ktdrym bedzie t¢ $mier¢ oplakiwal ,jako nieszczesliwosé, kedrej
jako zaluje, wypowiedzie¢ niepodobna”...

W ciagu owego roku 1656 szanse Jana Kazimierza poprawiajg si¢ z wolna. Odzyska-
no Warszawe wraz z zamkiem, doszczetnie ogoloconym przez Szweddw. Posadzki nawet
wyrwali i wywiezli. Konie trzymali na trzecim pigtrze — Zzeby zapaskudzié. To dobry
znak: wida¢ nie wierzyli, aby si¢ tam mieli osiedzie¢. ,Ale tez to byla straszna rozprawa
— pisze krdlowa Maria Ludwika w liScie do przyjaciotki, pani de Choisy, dn. 27 czerweca,
jeszeze z Glogowa. — To go (Wittemberga) najbardziej boli, ze go ciury zwycigzyli. Al-
bowiem, gdy si¢ ta halastra nastreczyta, krél J. M., ktéry miat niewiele piechoty i rad byt
ja oszczedzié, przyjat chetnie tych ochotnikéw. Ochotnicy z panigt nie narazajg si¢ tu jak
we Francji” — dodaje krélowa, jakby popierajac teze¢ dzisiejszych historykéw, podkre-
$lajacych przemozny udzial ,chama” w zwycigstwach, ktérych chluba przypadala same;
szlachcie. To samo notuje i cytowany powyzej ,towarzysz pancerny”: ,Generalny szturm
uczyniwszy, samymi prawie ciurami wzigli Warszawe”.

Krélowa pisata 6w list jeszcze z Glogowa. Ale juz w potowie lipca opuszcza Slask
i przybywa do Warszawy, a towarzysza jej trzy panny dworskie: Potocka, Radziwitléwna
i ulubiona Maria Kazimiera d’Arquien. Czy ta Olerika spotkala si¢ wowczas ze swoim
Kmicicem — dzieje milczg. Ale tuz pod Warszawg miala si¢ jeszcze raz stoczy¢ krwawa
bitwa — z koricem lipca 1656 r. — z samym krélem szwedzkim na czele. Maria Ludwika
jest obecna na polu bitwy; z wlasnej karety kaze konie wyprzac, aby nimi zatoczy¢ ar-
mate; osobiscie czuwa nad strzelaniem. Potem w potudnie, siadlszy na bebnie nakrytym
kozuszkiem tatarskim, je obiad, patrzac wcigz na walke, ktéra skoniczyla si¢ az o jede-
nastej wieczor. To byt styl francuski w najlepszym gatunku, styl zainaugurowany przez
Grande Mademoiselle w czasie Frondy. Ow dziefi to byt dziert symboliczny; od tej chwili
ster paristwa, za cichg zgoda kréla, przechodzi w rece krdlowe;.

Ale bitwa pod Warszawg byla, mimo wszystko, przegrana. Oboje krélestwo opuszcza-
ja Warszawe, aby si¢ schroni¢ u wielkiego marszatka koronnego, Jerzego Lubomirskie-
go, w Eancucie. Podczas calej tej szwedzkiej zawieruchy, Jerzy Lubomirski jest mezem
opatrzno$ciowym kréla, najwierniejszym z wiernych, ,,ojcem ojczyzny” — jak go nazwie
fama. On nie zachwial si¢ ani na chwilg, on wprowadzil wygnarica Jana Kazimierza do
Polski, on dat m¢zny odpér wrogowi i przyklad odstgpcom.

I drugi — Jan Zamoyski, wnuk wielkiego Jana, mniejszy od Lubomirskiego zastuga-
mi i rangg, ale silny posiadaniem jednej z najwazniejszych twierdz w Polsce — Zamoscia.

0Je prends mon bien ou je le trouve (fr.) — przen.: korzystam z kaidej okazji. [przypis edytorski]
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To 6w uwieczniony w Potopie przez Sienkiewicza ,Sobiepan” Zamoyski, ktdrego Zamo$é
oddat takie ustugi w czasie wojny kozackiej i ktéry zza jego obronnych muréw dat tak
jowialng odprawe krélowi szwedzkiemu. Bo 6w koncept z ubitg ,$winig w rynku” jest
autentyczny; cytuja go zgodnie relacje wspolczesne. I ktéz by mogl przeczué¢ wéwezas,
ze wydawszy swoja ulubienice za tegoz Zamoyskiego, ktory okaze si¢ politycznym nie-
uzytkiem, krélowa Maria Ludwika uczyni z pani Zamoyskiej wedke na tego tak dzi$
niewyraznego Sobieskiego, aby za jego pomocg pognebié i zgubi¢ dzisiejszego ,ojca 0j-
czyzny”! Niebawem rozpocznie si¢ ten pasjonujacy rozdzial, w keérym milo$é, intryga
i polityka splotg si¢ z sobg, decydujac o losach i o przysztosci naszego bohatera.

Bo, jezeli od przybycia do Polski Maria Ludwika czuta potrzebe stworzenia sobie
partii i umocnienia jej parantelami swoich dworek, o tyle teraz, gdy poznata kruchosé
korony polskiej, tym bardziej chce zbudowaé stronnictwo dla przeprowadzenia swoich
daleko siegajacych planéw. Jakich, zobaczymy niebawem.

Stopniowo nawala szwedzka odplywa; kraj oczyszcza si¢ z najezdzcoéw. Bohaterem
odporu staje si¢ Czarniecki, ktéry jest poniekad wynalazkiem krélowej: ona, rozumie-
jac jego wartos¢, daje mu niezalezng komende, mimo niezadowolenia hetmanéw. Wojna
oddala si¢, aby si¢ tli¢ w miastach pruskich i w Inflantach, zanim w r. 1660 zakoticzy si¢
pokojem w Oliwie. Ale wczesniej jeszcze zycie odzyskuje swoje prawa: dwoér wraca do
Warszawy, ludzie kochaja si¢, Zenig, nawet bawig. Weigz patrzac na wypadki okiem po-
lityka, krélowa musiala z przyjemnoscia widzie, ze jej ulubienica wpadla w oko Janowi
Zamoyskiemu. Piszac do swojej przyjaciotki z wygnania w Glogowie donosi o Zamoyskim
jako o miodym czlowieku, ktéry ,zdaje si¢ by¢ zakochany w malej d’Arquien. Jesli kiedy
pokéj bedzie w Polsce, to bedzie mial 700 ooo liwrdw intraty i najpigkniejsze domy na
$wiecie, $licznie umeblowane”. A pézniej kiedy dwér bawit w Wolborzu, sekretarz krélo-
wej des Noyers donosi swemu korespondentowi (Ismaelowi Bouillaud), ze Podlodowski,
dworzanin pana Zamoyskiego, przywiézl imieniem swego pana krzyz z pieciu wielkich
diamentéw, szacowany na 10 do 12 tysi¢cy frankéw, jako podarek dla panny d’Arquien,
w ktorej ksigic Zamoyski jest bardzo zakochany. Podarek ten daje miare i mitosci i wa-
loréw wielbiciela. Zamoyski, czlowiek trzydziestoletni, ale do$¢ zuzyty, nie orzel, ale tegi
zolnierz i dobry obywatel, bardzo popularny, majacy za sobg tradycje wielkiego dziada,
olbrzymio bogaty i skoligacony, kazacy si¢ tytulowaé ksieciem na Ostrogu i ksi¢ciem na
Zamosciu, byt cztowiekiem po mysli krélowej. ,Zakochany jak kot” — powiadano o pa-
nu Janie, ktéry byl mocno wrazliwy na ple¢ pigkng, cho¢ jak dotad niezbyt wybredny
w amorach. Ale panna jest bardzo mloda, Zamoyski jest w wojsku, chwila nie jest po
temu; dopiero w péltora roku péiniej znajdziemy w listach tegoz des Noyers wzmianke,
ze ,Zamoyski sprowadzit tu 300 beczek wina wegierskiego na swoj §lub”. W istocie, $lub
odbyl si¢ z poczatkiem marca 1658 r. ,Odrzucit dla niej podobno reke miodej i picknej
wdowy, majacej 300 ooo frankéw rocznego dochodu i znaczng iloé¢ gotowizny” — czy-
tamy w tym samym, dobrze poinformowanym Zrédle. Trzysta beczek wina, wzgardzone
trzysta tysigcy rocznego dochodu — cyfry nad wyraz powazne: ,ale tez za to przejdzie
bez oplaty brame kochankéw szczerych, ktéra sie znajduje w patacu Apolidora”...

W istocie, musiat Zamoyski by¢ jak kot zakochany, gdyz, o ile si¢ zna jego charakter
i zwazy jego stanowisko, nie zdaje si¢, aby w owej decyzji grala rol¢ che¢ zyskania protek-
cji krélowej. Raczej krélowa zawiodla si¢ na tym czlowieku, ktéry okazat si¢ hulaky bez
wickszych ambicji. Wzial swoja Francuzeczke bez grosza, dal jej wspaniale wiano, dwa-
nascie tysi¢cy talaréw rocznie na szpilki, sto tysi¢cy talaréw w upominku i wiele obietnic
na przysztosé. Po czym pit dalej.

Slub odbyl si¢ z przepychem. W chwili zareczyn krélowa, siedzac na tronie, wlozyta na
glowe oblubienicy wspanialy diamentowy diadem, dar oblubierica. W drodze do kosciota
poprzedzalo miodg par¢ stu hajdukéw, stu lokajow, dwudziestu czterech dojezdzaczy,
osiemnastu paziéw i szesciu trgbaczéw. Trzysta beczek wina wypito sumiennie.

Istnieje ciekawy opis obrzadku wplecionego w ceremonig zaslubin. Trzeciego dnia,
ktéry zowia dniem kapieli panny mlodej, oblubienica zaprosila przyjaciétki swoje, aby
si¢ z nig przyszly kapaé. Zebrawszy si¢ wszystkie, udaly si¢ do sali przeznaczonej dla ka-
pieli. Znajduje si¢ tam niezmierna marmurowa wanna, do ktdrej po szesciu stopniach si¢
schodzi. Gdy podlug przyjetych obrzadkéw rozebrano panng mlods, kapala si¢ z przyja-
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cidtkami swymi w pachnacych wodach, lejacych si¢ z rur srebrnych. Gdy si¢ narzeczona
kapie, Zamoyski kazat zanie$¢ do innego pokoju gotowalnig, zlocista, wysadzang duzymi
perfami, formujacymi cyfry nowozericdw i wigzy milosci. Zwierciadlo i inne naczynia
byly réwnej picknosci i ceny, lecz réwna¢ si¢ nie mogly szlafrokowi z soboli i innym
najwspanialszym sukniom...

Zadziwiajace jest, jak po trzystu latach wie si¢ wszystko! Znamy nawet szczegdly nocy
poslubnej Jana Zamoyskiego, znéw z listu wszechwiedzacego sekretarza krélowe;:

»Pierwsza noc spal na ziemi na kobiercu przy zonie i nie polozyt si¢ w t6zko: tak tedy
nic nie zaszlo. Prawda tez, ze pani si¢ uparla, a jegomos$¢ przez grzeczno$¢ polozyt si¢ na
ziemi obok niej”...

I czy warto si¢ bylo tak kapaé, Marysieriko?...

Ale rys ten godzi si¢ zapamigtaé. Zanim Marysiefika zostala krélowa na tronie, mu-
siala umie¢ by¢ krdlowa w swojej sypialni. Bo te dwa krélowania byly z sobg w $cistym
zwigzku. Ujrzymy ja przy robocie.

Jest tedy panig Zamoyska, wojewodzing kijowska, wojewddztwo sandomierskie otrzy-
ma pan Zamoyski az za rok, po $mierci Koniecpolskiego. Czy to byt posag Marysieriki?

A réwnoczednie krazyt z rak do rak, ku uciesze panéw i szlachty, ironiczny Paszport
k....m z Zamoscia, pidra — czyjegoz by, jesli nie pana Andrzeja Morsztyna? Co za rytm!

Zoéka z Zamoédcia, Baska z Turobina,
Jewka z Zwierzyrica, z Krzeszowa Maryna,
Te cztery k... y, z piata panig starg,

Pod dobrg idg na wedréwke wiara.
Stuzyly pilnie, poki paniski diugi
...potrzebowat ich pilnej postugi;
Teraz ze z $lubna zwigzki zwarte Zona,
Precz ich zapewne od dworu wyzona...

Nie lekcewazmy i tego wierszyka: przeszlo$¢ pana mlodego zacigzy na poézniejszych

losach Marysieriki, Sobieskiego, omal nie Rzeczypospolitej.

*

W kazdej sprawie istnieje historia i legenda. Legenda upraszcza. Moze ma racje. Hi-
storia bywa petna sprzecznosci, zawila i niepewna; legenda jest zawsze prosta i wdzigczna.
Tak i w tej przygodzie. Legenda opowiada nam o Sobieskim, ktéry ujrzal, pokochat i po-
przysiagt sobie, ze nigdy inna kobieta nie bedzie jego zong. Cytowany romans Rousseau
de la Valette powiada o wzajemnej miloéci miodych: ksigike t¢ posiadal pdiniej Sobieski
w bibliotece swojej w Zotkwi; figuruje w katalogu. Ale to juz bylo pisane po faktach;
znowuz po trosze dorobione wstecz. I on sam, jako szcze$liwy maz Marysienki, datuje
swoja mito$¢ od roku pierwszego ich ujrzenia sig; ale czyz to nie nalezalo do obowigz-
kowego stylu Celadona? Bo w takim razie — spyta kto§ — czemu Sobieski nie wystgpit
jako konkurent do r¢ki wzajemnej mu panny? Wszakze i on byl nie byle kto; mimo
iz za zycia matki nie wiadat jeszcze cala puscizng, majatek jego miat by¢ jednym z naj-
wickszych w Polsce, réd nie byle jaki, warunki osobiste $wietne... Czy przy wzajemnosci
i checi Marysieriki mégtby jej nie zdoby¢? Czy krélowa bytaby nieublagana, ona, ktéra
niebawem miala si¢ przekonaé, o ile Sobieski wigcej jest wart — nawet dla jej plandéw —
od Zamoyskiego! Prawda, byla stara pani Sobieska: czy ona przyjelaby za synows uboga
cudzoziemke, panne dworska, czy databy blogostawieristwo? Ale nie wydaje si¢ — przy-
najmniej nie ma tego $ladéw — aby Sobieski w ogoéle probowat pokonywaé trudnoci.
Jezeli si¢ mamy bawi¢ w psychologie, moglibysmy wnioskowa¢, ze owa milo$¢ od pierw-
szego wejrzenia jest po trosze legends, w ktéra on sam uwierzyl, dorobil j3 niejako do
nami¢tnej mitodci, jaka w nim obudzila — juz pani Zamoyska; ale ze wowczas kiedy po-
znal pann¢ d’Arquien, mlody pedziwiatr brat rzeczy mniej powaznie niz mu si¢ pdiniej
zdawalo. W calej korespondenciji Sobieskiego z Marysierika, gdzie tak chetnie oddaje
si¢ wspominkom wspdlnej przesztosci, nie ma ani jednego realnego wspomnienia, ktére
by si¢ odnosito do owych poczatkéw. A w ktdéryms z listéw juz do swojej zony wyrwie
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si¢ panu hetmanowi takie wyznanie, majace bardziej przekonywajacy akcent prawdy niz
retrospektywne zaklecia Celadona:

Najpierw, moja panno — pisze Sobieski z obozu w Podhajcach, w r.
1667, w odpowiedzi na jakie§ wydziwiania Marysieriki — ja z natury mojej
bylem tak facnym do ozenienia, jako tacno ztaczy¢ wodg z ogniem. Jedna si¢
kontentowa¢ mito$cig nie tydzier, ale dzien jeden bylo niepodobna.

Motzna stad wnosi¢, ze za mlodu Celadon byl po trosze dziwkarzem. Jak bardzo miat
si¢ odmieni¢! Ale przede wszystkim, wowczas Sobieskiego trzymata wojna i nie puszczata
go; jeszcze si¢ nie skoriczyla szwedzka, a juz przyszia siedmiogrodzka: koniec r. 1656 i r.
1657, to lata jego wojaczki przeciw Rakoczemu. Pochlonelo go zycie obozowe. Od jesie-
ni 1648 r. bije si¢ znowuz w Prusach Krélewskich ze Szwedami; dowodzi pod Sztumem
w zastepstwie Koniecpolskiego, oblega Torunt przy Lubomirskim. Ale, pewnego razu,
w momencie chwilowego wytchnienia, wpada do swoich Pielaskowic odleglych ledwie
o kilka mil od Zamo$cia. Sklada zwykly s3siedzka wizyt¢ niedawno ozenionemu przyja-
cielowi Zamoyskiemu i od tego czasu mi¢dzy Sobieskim a mlodziutky mezatka nawigzuje
si¢ niebezpieczna przyjain — flirt — amitié amoureuse®', w ktérej wykietkuje az nadto
owo ziarnko dawniejszej sympatii, czy nie do$¢ $wiadomego uczucia. I, jezeli mamy po-
zosta¢ w kategoriach Sienkiewiczowskich, nasz Kmicic ani si¢ obejrzy, jak si¢ znajdzie
w sytuacji bohatera Bez dogmatu... Spostrzeze, ze przegapit swoja Anielke, gdy ta bedzie
juz panig Kromicka.

Sobieski w roli Ploszowskiego, Sobieski dekadentem! Ale czyz éw nasz wiek XVII
nie jest po trosze wiekiem ,dekadentyzmu”?

V. KONFITURY

Byli$my $wiadkami zalubin Jana Zamoyskiego z panng d’Arquien. Wszystkie te uczty,
przepychy, wiwaty, drogie kamienie, sobole, mowy weselne, to byla poezja zycia szla-
checkiego, poezja trochg gruba co prawda; jakoz, nazajutrz po $lubie proza odzyskuje
swoje prawa. Mloda pani udaje si¢ z mezem do Zamoscia; w parg za$ miesiccy pozniej
pisze (po polsku, okropng pisownia) do swego podstaroéciego te stowa: ,Panie Wacta-
wowicz. Czyli ja nie pani?... Co wskaze, to na wspak czynig. Czemu tak nie czynig jak
przy Jegomosci? A to jak rozkazatam baryle wina postaé, a oni garncami posylajg, a ja
si¢c bede musiata wstydzié, kiedy kto przyjedzie. Owsa kazatam kilkadziesiat korcy, a oni
dwa postali. Jakom zywa, takich rzgdéw nie widziala jako to sa. Niech si¢ juz odmienia,
dla Boga!”...

Czyzby wspanialy Zamoyski mial si¢ okaza¢ sknera? Bynajmniej; ale gospodarka jego
dworu zawsze bedzie laczyla przepych z niechlujstwem, drobne braki z szalong rozrzut-
nodcig. I weigz bedzie trwala cicha walka domownikéw, totumfackich, przyjaciol, piecze-
niarzy, wieszajgcych si¢ przy Zamoyskim i korzystajacych z niego, przeciw pani domu,
ktéra chcialaby rzad domu ujaé¢ w swe rece. Co wiccej, sam pan, zamiast wesprze¢ powaga
swoja pretensje zony, cz¢sciej bedzie cichym poplecznikiem opozycji.

Nie bylo jeszcze w Polsce znane pojecie ,kobiety niezrozumianej”; ale to pewna, ze
jezeli kto méglby sobie rosci¢ prawa do tego tytulu, to pani wojewodzina. Oblubieniec
sprawil zawéd i jej, i jej protektorce. Dzielny zolnierz, ale bez wigkszych talentéw, jako
glowa byl raczej zerem. Wesoly kompan, hojny, rozrzutny nawet, niedbaly, kochajacy si¢
w grubym zbytku, popularny, ordynarny, klngcy rubasznie, pijak, podagryk — niestety
i co$ wigcej — nie byl pan Jan Zamoyski milym towarzyszem dla wykwintnej kobiety.
Praktyczng Francuzke drainilo jego marnotrawstwo; pannie chowanej na dworze przykry
byt dom pelen pijatyk i halasu. Dzieci tez nie mialy jej daé¢ pociechy; niewydarzone,
marly w wieku niemowl¢cym. Zamo$¢ obrzyd! jej niebawem; gdy mogla, pomykata do
Warszawy, gdzie zawsze byta mile widziana na dworze.

Bo nawet gdy nie dokuczaja drobne klopoty gospodarskie, w Zamosciu jest dos¢
nudno. Grywa si¢ w karty, w ciuciubabke i w inne zabawy, podczas gdy pan domu zabawia
si¢ w swojej kompanii dzbanem; od biedy urzadza si¢ szarady i maskarady. Niebawem

Slamitié amoureuse (fr.) — milosna przyjazn; przyjazi z domieszka mitoéci. [przypis edytorski]
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nastrecza si¢ pani Zamoyskiej w tych wiejskich nudach rozrywka, ktéra z czasem staje si¢
czym$ wigcej niz rozrywka.

Wspomnieliémy juz, ze nie dalej niz o kilka mil od Zamoécia znajdowat si¢ jeden
z majatkéw miodego chorgzego koronnego, Jana Sobieskiego: Pielaszkowice albo Piele-
skowice. Sobieski, ktérego z Zamoyskim, zaledwie o parg lat starszym od niego, taczyta
dawna zazylo$¢, zagladat tam coraz chetniej; stad oczywiscie sasiedzkie stosunki, drobne
przystugi, z tych znowuz — korespondencja. Sobieski pisat po polsku, z lekka makaro-
nizujac francuszezyzng, pani Zamoyska pisala po francusku, do$¢ czg¢sto mieszajac stowa
polskie i zwroty. Ale z tej pierwszej fazy korespondencji zachowaly si¢ jedynie listy Ma-
rysienki.

Pierwszy list, jaki znamy (przypuszczalnie z r. 1659), daje ton dwczesnego stosunku
dwojga mlodych. Nie, to nie jest ton dramatu milosnego; nie diwigcza tu zadne echa
jakiej$ przeszlodci; to raczej na wpdl przyjacielski i wesoly flirt, coraz bardziej nabrzmie-
wajacy przyszlymi mozliwosciami. Sam rozmiar tego listu — kilkanascie éwiartek pisma,
a jeszcze brakuje konica — $wiadczy, jak skuteczng ta korespondencja jest ucieczkg od
wiejskich nudéw. Jest tam o wszystkim po trosze: o tym ze Moskale zapuszczajg si¢ cze-
sto niemal pod Lublin; ze mieszkaicy Lublina chroni si¢ do Zamoécia; i wpél ironiczna
kondolencja z powodu tego, ze Jaworéw — jedna z rezydencyj Sobieskiego — splonal,
a w nim jakoby laznia wraz z Czerkieskami (votre? lasznia avec plusieurs> Crerkieski),
ktére si¢ tam schronily z Ukrainy wiedzac, ze Sobieski lubi by¢ protektorem pici stabej,
»a to nie byle co, taka reputacja” Te przyjacielskie sekatury®4 koriczg si¢ ruskim cytatem:
»Niech pan uwaza, zeby panu nie $piewano jeszcze raz: Czy ja toby nie méwita, ne bery
Woloszki... (Woloszki czy Czerkieski mialy reputacje oséb fadnych, ale niespokojnych,
burzliwych, a takie niebezpiecznych dla zdrowia: aluzja bylaby w ustach mlodej mezatki
do$¢ $miata!) Potem, weigz w lekkim tonie, zagaduje pani Zamoyska Sobieskiego o panig
podkanclerzyne (Leszczyniska) i dopytuje si¢ go, czy si¢ zeni i kiedy. Rada by, aby si¢
oenit predko; to bedzie mito mie¢ tak tadng sasiadke! Zatuje, ze nie mogtaby by¢ na
$lubie, ale za to sama si¢ zaprasza na ,,przenoszyny”. Mimochodem do$¢ zywa wymdwka;
gdzie on mial glowe, aby sprzedawaé posiadto$é, jaka mial tuz koto Zamoscia; ,to byla
zawsze siedziba pariskiego ojca” — dodaje Marysierika, nagle patriarchalna. Niech si¢
koniecznie stara, aby to jako$ odrobi¢! Potem nast¢puje zawila historia pieska, ktérego
chciano otru¢ na zio$¢ jej i to jakoby z poduszczenia jej meza; ot, mate niedole pozy-
cia malzeriskiego... ,Pisz¢ panu o tych drobiazgach, bo pan sobie tego zyczy” — dodaje
Marysierika. Potem proba o poszukanie obruséw holenderskich i koronek i zlecenie,
aby doreczyt krélowej garnitur szmaragdéw, przeznaczony dla jubilera; ale niech dobrze
uwaza na liczbe kamieni, bo panny dworskie lubig zwedzi¢ jaki§ kamyczek...

W drugim z kolei lidcie, jaki znamy, czu¢ rosnacg konfidencje, juz jakby poczucie
wspélnoty. ,Niech mi pan doniesie co krélowa panu pisze, a ja panu napisz¢ to co mnie
pisze; ale przypuszczam, ze to samo: o cesarzu, o elektorze, o carze Moskwy”. Dolacza
pani Zamoyska nowiny paryskie i francuskie gazety.

W inny list (1660) miesza si¢ troche rycerskiej kokieterii: siodlo jest niezte, mioda
pani jezdzi co dzien konno i strzela czy tez fechtuje si¢: chciataby znalezé takiego, co by
jej stanal w pojedynku!

Tuz potem wymowniejszy szczegdl: giermek Sobieskiego przywiézt dla niego doé¢
duzy pakiet; nie zastawszy swego pana (zapewne w Warszawie), oddal pakiet pani Za-
moyskiej, z czego jest bardzo rada: listy spalita. Dowodzi to niewatpliwie daleko juz
posunietej zazytosci. Dalej laje pani Zamoyska Sobieskiego za jakie$ zaniedbanie; ale nie
roéci sobie — pisze — wiecej praw do jego wzgledéw niz wszelka inna spoéréd dam, dla
ktérych znany jest z uprzejmosci...

Ten ciagly system draznienia, przypiekania, charakterystyczny jest dla Marysierniki
i bedzie doprowadzal Sobieskiego do rozpaczy jeszcze w czasie wyprawy wiedenskiej. Ale
skutkuje zawsze.

Zreszty trzeba zaznaczy¢, ze ponawiane aluzje do malzeriskich planéw Sobieskiego nie
byly catkiem bezpodstawne. Byla na horyzoncie i owa pani podkanclerzyna Leszczyriska,

2yotre (fr.) — wasza, paniska. [przypis edytorski]
Savec plusieurs (fr.) — z kilkoma. [przypis edytorski]
64sekatura — dokuczanie, lajanie. [przypis edytorski]
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Radziwiltéwna z domu, mloda i pickna wdowa; byly i inne kombinacje. Pod koniec r.
1660 Caillet, przybyly do Warszawy jako agent Kondeusza, donosi swemu panu:

Krélowa powiedziala mi, ze pan Sobieski, wielki chorazy koronny, mio-
dy, bogaty i z wielkiego domu, bardzo by pragnat zaslubi¢ jaka$ Francuzke,
krewng Waszej Wysokosci. Krélowa pytala si¢ mnie, czy nie znam takiej,
i dodata, ze nie chodzi o to czy ma majatek i czy jest tadna...

Troche styl drobnych ogloszeri: ,wiek i uroda obojetne”.

Znaleziono w klasztorze we Francji taka ubogg kuzynke ksiaz¢cg i na gwalt kazano
malowad jej portret, aby go przestaé do Warszawy. Ale niebawem Caillet donidsl, ze rzecz
jest nieaktualna, bo pan Sobieski kocha si¢ jakoby w podkanclerzynie Leszczyniskiej. Ma-
rysieika dobrze zwietrzyla rywalke: ujrzymy niebawem, do jakich heroicznych ucieknie
si¢ srodkéw, aby si¢ zabezpieczy¢ przed tego rodzaju mozliwosciami. Nie wie jeszcze, co
z tym swoim kawalerem zrobi, ale to wie, Ze jest jej, prawem zdobyczy, i ze nie ma go
ochoty nikomu odstapid.

Czas jest wcigz wojenny. Kamieniec, Zamo$¢ spustoszone. Sobieski przewaznie jest
w polu. W marcu 1660 r. dostal regiment piechoty cudzoziemskiego zaciaggu; pisze si¢
putkownikiem Kréla Imci. Potem, z hetmanami Potockim i Lubomirskim, ciagnie na
Ukraine i walczy skutecznie pod Cudnowem (7 pazdziernik 1660). Na t¢ wyprawe, sadzac
z dat listéw, posyla mu pani Zamoyska szkaplerz i zloty kezyzyk ,z pickng relikwig, aby,
w razie gdyby go zabito, znaleziono przy nim znak chrzeécijanina”. Niechaj ceni ten dar
nie dla ofiarodawczyni, ale dla relikwii: wie, Ze on nie dba o jej taski, ale tez to jest rzecz,
ktéra by zrobita dla kazdego.

Naraz — do$¢ niespodzianie — z innego tonu: ma do niego zal, ze w ostatnim liScie
zadat czego$, czego ona nie moze mu uzyczy¢ bez obrazy i co on sam osadzilby surowo.
Blaga go, aby jej nie stawial takich zadan, ktérych ona nie moze wystucha¢, a ktérych
przykro jej jest odméwi¢. Dosy¢ go traktuje jako swoje dziecko — pisze ta 19-letnia
kobieta do 31-letniego mezczyzny — skoro mu daje swoj ulubiony szkaplerz. Adieu, vivons
contants dedans la vertu — zyjmy zadowoleni w cnocie.

Potem znéw drobne wiadomostki: uzyskata u pana meza pozwolenie, aby nie stroi¢
glowy po francusku w same wlosy, ale nosi¢ z polska (moze na intencj¢ kontuszowca
Sobieskiego?) czepeczek. Marysierika sarmatyzuje si¢ wyraznie: kazala sobie tez zrobié
staniczek ,un peu®® z krymska zapicty na bakier”. Konczy si¢ zaleceniem spalenia listu.
Istotnie, zaczyna by¢ cieplo.

To znéw list melancholijny. Czuje si¢ niedobrze, czeka rozwigzania, ma goraczke.
Wrécily béle glowy, ktére ja tak nekaly w poprzednich cigzach. Maz w obozie, a ona tak
zawsze boi si¢ o niego, kiedy go nie ma w domu. Czuje si¢ w otoczeniu nieprzyjaznym, ,jak
ptak na galezi”; wrogowie (pisze), chcieliby ja rozdzieli¢ z mezem, u$mierci¢ ja, wydrzeé
jej dziecko. A przeciez wiadomo jest, ze ona kocha meza! Tym serdeczniej garnie si¢ do
Sobieskiego; czué, ze on si¢ staje owym bliskim cztowiekiem, ktéremu pani Zamoyska
ufa, na ktdrym moze polegaé nawet w powaznych sprawach zyciowych. Stowem, mimo
ze nie s3 to w Scistym znaczeniu listy milosne, s3 o wiele niebezpieczniejsze; na wszelkie
sposoby — moze bez jego wiedzy — milo$¢ oplata nierozerwalnymi wigzami mlodego
rycerza.

Ale kto wie, czy nie najczulsze struny tracala pani Zamoyska w jego sercu, kiedy,
wiedziona instynktem kobiecym, uderzala w ton macierzyriski. Jeden z listéw rozpoczyna
si¢c od nagtéwka: Mon cher enfant. Po czym nastepuja zarciki niby mateczki wojennej,
grajace na tym synostwie. Pani Maria boi sig, zeby Jej wstydu nie przyniosto wychowanie
takiego dziecka jak on. Ze jest zanadto rozpustny, ze go nie dosy¢ bita rézga, kiedy byt
maly. Jezeli jg kocha, niech mysli o tym, aby da¢ pociechg jej staroéci, zenigc si¢: ale ona
juz traci nadzieje; boi si¢, ze on bedzie ,toute sa vie un®” nic dobrego”.

Sun peu (fr.) — trochg. [przypis edytorski]

mon cher enfant (fr.) — moje drogie dziecko. [przypis edytorski]

7toute sa vie un (fr.) — cale swoje zycie; un: fr. rodzajnik meski przed nastgpujacym potem rzeczownikiem.
[przypis edytorski]
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Stodkie musialy by¢ te strofowania z ust dziewigtnastoletniej $licznej mateczki So-
bieskiemu, ktéry przez cale zycie cierpial moze na niedosyt pieszczoty matczynejé®. Pani
Teofila Sobieska byta, zdaje si¢, z owych matek Spartanek, ktére wcigz majg na ustach
owo: ,polegnij, synku, polegnij”. Zreszta ta matka do$¢ wezesnie i w do$¢ tajemniczy spo-
sob znika z zycia syna. A w tym rycerzu jest, zdaje si¢, bardzo silna potrzeba pieszczoty,
czutosci. Ujrzymy pozniej, juz u hetmana Sobieskiego, wrazliwo$¢ niemal histeryczng,
kiedy na przyklad w obozie podhajeckim na wiadomo$¢ o rzekomej chorobie Marysien-
ki ,paraliz mu u lewej reki mierzynny palec® naruszyl”. W innym liScie — takze juz jako
hetman — bedzie wymawial Marysienice, ze ,kiedy co$ narzekal na Dwér i uskarzat sie,
a W¢. m. s. jeszcze$ sie ze mng sprzeczata, jam dopiero ukladlszy sie, plakat niestychanie,
pierwszy raz uczynil si¢ mnie zal Wi i poczgla$ mnie W¢ oblapiaé i wymier'zaé z tego,
perswadujac abym si¢ nie turbowal. To kiedyby$ W¢ m. s. zawsze tak byla czynila, to-
bym si¢ ja byl mial za najszczeéliwszego na $wiecie czlowieka”. To ciggle domaganie sie,
zebranie pieszczoty byloby nieraz u meza, u hetmana, u krdla, razace niemal brakiem god-
nosci, gdyby Sobieski nie zachowat w nim czego$ dziecinnego, przetrwatego jak gdyby
z niezaspokojonych potrzeb wezesnej miodosci. I teraz, w twardym Zzyciu obozowym, od
tej mlodej kobiety dostaje szkaplerzyk, od niej listy macierzyriskie, zartobliwie gderzace,
i stopniowo chorazy Sobieski, bez rodziny, bez matki — mimo ze zyla jeszcze — w niej,
w pani Marysiefice — zanim motze jeszcze u$wiadomil sobie, ze ja kocha — znajduje
matke, rodzing, wszystko. I ona musi to czué, musi sobie zdawal sprawe, ze od dawna
w jego sercu zastgpila matke, skoro — gdy ta matka z kofcem r. 1661 umarta — nie
obawia si¢ zrazi¢ Sobieskiego do siebie, kiedy przypominajgc mu planowang schadzke,
zaleca bez ogrédek, aby si¢ zalatwit predko .z tym pogrzebem” — z pogrzebem matki —
tak aby to im nie popsulo okazji widzenia si¢. Tak moze pisa¢ kobieta, ktéra czuje swoja
absolutng wladz¢ nad mezczyzng — la Glu™.

Marysienika niewyczerpana jest zreszta w chwytach zalotnosci. Ledwo upomniata So-
bieskiego, aby zgotowal pociechg jej staroéci zenigc sig, kiedy dodaje: ,a teraz méwmy po-
waznie”. Mianowicie Sobieski napisal komus$ w lidcie, ze jest ,melancholiczny dla jakiej$
przyczyny”. Jezeli to ta przyczyna, ktdrg ona przypuszeza, niech nie rozpacza, wszystko
bedzie dobrze, byleby przyrzekl, ze bedzie kochat t¢ osobe czysta, niewinng miloscig... Po
czym Marysierika natraca o wzajemnym zwrocie upominkéw — czyzby zerwanie! — ale
tuz potem dodaje, ze ,konfitury s3 teraz calg mojg rozrywka”. Konfitury znaczg listy: bo
juz wkrada si¢ w ich korespondencj¢ umowny szyfr, ktéry bedzie coraz bogatszy i coraz
bardziej urozmaicony, w miar¢ jak stosunek ich bedzie poufniejszy, a sprawy poruszane
w listach sekretniejsze i drazliwsze.

Konczae te swoje ,konfitury”, prosi pani Zamoyska o zwrot zeszytu z piosenkami
i przesyla pierwsza cz¢s¢ Cyrusa; kiedy przeczyta, niech przysle po nastgpne czeéci. Sama
zaczyna czytal Kleopatre, ktérg Sobieski tak jej zachwalil. Poleca si¢ jego synowskiemu
przywigzaniu i upewnia, ze jest mu — bardzo oddang matka.

W tym lidcie spotykamy po raz pierwszy wzmianki o lekturze, ktére nas moga szcze-
gblnie interesowal, poniewaz wiazg si¢ z ogdlnym zagadnieniem kultury umystowej So-
bieskiego. Na ten temat, jak na temat jego paryskiego pobytu, pokutuje wiele fantazyj,
a co najmniej nie do$¢ rozréznia si¢ rozmaite epoki jego zycia. Zaznaczylem juz, iz nie
sadzg, aby 6w niecaly rok, spedzony przez siedemnastoletniego, nie do$¢ przygotowanego
chlopca w Paryzu, mial w tym wzgledzie miodemu Sobieskiemu daé zbyt duzo; potem
za$ konczy si¢ wszelka mniej lub wigcej systematyczna nauka, a zaczyna si¢ zycie czyn-
ne: obdz, kon, szabla, a w pauzach kielich i spédniczka. Glebszej kultury umystowej —
jak i charakteru — mial si¢ Sobieski dopracowaé az z czasem. Na razie — jak $wiadcza
wzmianki w jego listach — jest on przede wszystkim namigtnym pozeraczem romanséw,

Scierpial (...) na niedosyt pieszczoty matczynej — Potwierdzajac chlodne stosunki, jakie panowaly migdzy
Janem Sobieskim a jego matka, prof. Battaglia upomina si¢ o zanotowanie pierwszej mitoéci Sobieskiego do
jakiej$ szlachcianki, ktrg miody Jan koniecznie chciat zaslubi¢. Matka sprzeciwila si¢ stanowczo i postarala sig,
aby ukochang syna wydano czym predzej za mai za kogo innego; stad zale; [Battaglia, Otto Forst de (1889-1965),
pol. historyk i krytyk literacki pochodzenia austriacko-wloskiego; w marcu 1938 r. opublikowal w ,Przegladzie
Powszechnym” artykul Brgzowienie Marysieriki, bedacy odpowiedzig na publikacje biografii Zony Sobieskiego
autorstwa Boy’a Zeleriskiego; Red. W1L.]. [przypis autorski]

palec mierzynny — palec $rodkowy. [przypis edytorski]

70la glu (fr.) — lep. [przypis edytorski]

TADEUSZ BOY-ZELENSKI Marysiertka Sobieska 29



ktére czarowaly wspélczesnych a ktére klimatem swoim tak bardzo musialy odpowiadaé
jego warunkom zycia i jego rosnacej mitosci do pigknej wojewodziny. Mozna powiedzied,
ze te powiesci nadaly styl uczuciu pana Jana; ze dokonaly jego edukacji milosnej, a mo-
ze nie tylko milosnej. Ten ideal ,milosci doskonalej”, stworzony przez starego pedanta
d’Urté, a udoskonalony przez starg panng de Scudéry, on wzial dostownie, urobit si¢
na jego podobiefistwo. Z dawnego szlacheckiego dziwkarza, trzymajacego sobie harem
z Czerkieskami, stanie si¢ Artamenem czy Celadonem; z wiernej i jedynej miloéci zrobi
sobie religic. Whrew temperamentowi, wbrew okoliczno$ciom, uczyni sobie chlube ze
swej wylgcznosci. I ten styl zostanie mu nawet wéwezas, gdy namietno$¢ zwietrzeje po
trosze; po dwudziestu kilku latach, listy Sobieskiego ostygna, ale zawsze zostanie w nich
ta sama nomenklatura, te same zaklecia i zwroty, zawsze powrdca w nich, bodaj od czasu
do czasu — Astrea i Celadon.

Dlatego godzi si¢ moze powiedzie¢ kilka stéw o owych powiesciach, ktére pan chorg-
zy Sobieski pochlanial tak chciwie i ktére sobie pozyczali wzajemnie z panig wojewodzing
sandomierska. Kleopatra, to byta oczywiscie powies¢ La Calprenede’a (nie, jak objasniat
Korzon, tragedia Benserade’a pod tym tytulem), wydana w r. 1648 w dwudziestu trzech
tomach! Ze Sobieski tak lubit Kleopatre, to ma swoja wymowe — mimo ze nie mogt
znad jeszcze aforyzmu Pascala o dziejach $wiata i nosie Kleopatry, aforyzmu tak aktual-
nego w historii jego panowania. Wielki Cyrus czyli Artamenes (1650), to byla wielotomowa
réwniez powie$¢ panny de Scudéry. Powie$¢ ta miata dwie fizjonomie, obie dla wspétcze-
snych a wtajemniczonych zaréwno powabne; jedna, to sam romans, niby to starozytny
i wschodni; druga, to jego klucz, wedle ktérego mozna bylo rozpoznaé najwybitniej-
sze wspdlczesne osoby francuskiego dworu i wytwornego Paryza. Cyrus, czy Artamenes,
to byl Wielki Kandeusz; pod innymi postaciami kryly si¢ portrety wszystkich glosnych
dam i panéw, zwlaszcza z Hétel Rambouillet, siedziby ,wykwintnis”, do ktérych liczyla
si¢ za swoich paryskich czaséw i krélowa Maria Ludwika. Siebie odmalowata skromnie
panna de Scudéry pod postacig Safony. Cyrus ozywial dla Sobieskiego i napelnial dlan
tre$cig Ow Paryz, ktéry ogladal przed laty niedojrzalymi oczami mlodziefica. Nie waham
si¢ twierdzi¢, ze te romanse, to byl prawdziwy uniwersytet Sobieskiego.

Dodajmy zarazem, ze cala orientalna i rycerska strona tych romanséw, ktéra dla Pa-
ryza byla tylko mila fantazjg, dla Sobieskiego, harcujacego z Tatarami, toczacego boje
z potksiezycem, byla najzywsza aktualnoscia. Byloby moze niedopuszczalnym paradok-
sem spyta¢ si¢, czy nie wigcej od rodzinnych tradycji ,mscicielstwa”, owe romanse orien-
towaly wyobrazni¢ Sobieskiego ku Wschodowi? Odgadla to jak gdyby pani de Sévigné,
zawsze z sympatig $ledzgca jego zwyciestwa, kiedy po Zoérawnie — jezeli sie nie myle —
pisze z entuzjazmem w jednym ze swoich listéw: ,Nie bylo nic réwnie wspanialego od
czasu Calprenede’a”. Pani de Sévigné nie mogla wiedzie¢, ze wiasnie romans Calprene-
de’a o Kleopatrze byt ulubiong lekturg Sobieskiego, towarzyszaca mu w namiotach. Ani
o tym, ze — jak juz cytowalem — po Podhajcach pisal: ,Ma za co Rzeczpospolita by¢
obligowana Sylwandrows”...

Bo, jezeli sadzi¢ o tym z jego listéw, najwicksze wrazenie musiata na Sobieskim zrobi¢
przedawniona juz wowczas, ale wciaz najstawniejsza, wcigz bardzo czytana — w Europie
wiccej moze niz we Francji — Astrea, olbrzymi romans Honoré d'Urfé, w picciu czg-
$ciach, z ktérych pierwsza ukazala si¢ w r. 1610, druga w r. 1620, ostatnig za$ wydano
z papieréw autora; — umarl, nie ujrzawszy koica swego dziefa. Jest to sielanka pasterska,
z akcjg pomieszczong w w. VII, ale podobno tez z utajonym kluczem do epoki Henryka
IV i intryg milosnych jego dworu. Pasterz Celadon kocha pasterke Astreg. Aby zapewni¢
tajemnice swemu szczgdciu, umawiajg si¢, Ze on bedzie udawal iz kocha inng paster-
ke. Podstep ten staje si¢ Zrédlem ich nieszczgécia. Kto$ rzuca podejrzenie na wierno$é
Celadona, Astrea odtraca go, Celadon idzie rzuci¢ si¢ w rzeke. Astrea, poznawszy swoj
blad, rzuca si¢ réwniez w rzeke, ale ja wyratowano. Z Celadona zostat tylko kapelusz na
brzegu oraz list $wiadczacy o jego $mierci. Tymczasem Celadona ratuje nimfa Galatea,
ktéra si¢ zakochuje w picknym pasterzu; szcz¢sciem, Celadon uwalnia si¢ od niej, ale
nie $mie si¢ zblizy¢ do Astrei, ktéra zabronila mu zjawi¢ si¢ niewzywanemu przed jej
obliczem. Celadon zapoznaje si¢ z Sylwandrem, kochankiem Diany, przyjaciétki Astrei;
za jego posrednictwem przesyla ukochanej list, z ktdrego ta poznaje jego niewinno$é.
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Szuka go tedy, odnajduje pod przybranym nazwiskiem, i po nieskoriczenie zawiklanych
przygodach, kochankowie tacza si¢ wreszcie.

Gdyby kto$ watpil, czy w tym temacie znajdzie si¢ tresci na pie¢ toméw, po tysiac
kilkaset stronic kazdy, zaswiadczy o tym kilka pokolen, ktére si¢ karmily t3 powiescia.
Wrazenie, jakie zrobila na Sobieskim, musiato by¢ glebokie, skoro przez kilkadziesigt
lat szpikuje swoje listy zaczerpnigtymi z niej aluzjami, czyniac si¢ to Celadonem, to —
rzadziej — Sylwandrem. I tak samo jak tryumfem Pawla i Wirginii jest to ze Napoleon
mial t¢ ksigzke pod poduszkya w czasie kampanii wloskiej i czytajac ja plakal, tak samo
prawdziwg nieSmiertelno$¢ powinny by da¢ powiesci d'Urfégo owe urocze listy kreslone
do zony z obozu w Kamiencu, gdzie nasz bohater pisze o sobie ze ,Celadon rad by si¢
przemienit w pleszke (pchetke), nie zeby inkomodowal™ tak jak ona Dobrodziejke swoie,
ale zeby si¢ przynajmniej tykat tak $licznego i delikatnego jej cialeczka”, albo gdy z obozu
w Podhajcach — w wili¢ bohaterskiego czynu — skarzy sie, piszac do bawigcej w Paryzu
Marysieriki, ze ,jedno to tylko miejsce du palais enchanté (dwoér francuski) tak szczgsliwe,
do ktérego z tak wielka spieszylas si¢ W¢ m. s. passya; i wiem, ze gdyby na jedng polo-
zono go szale z miloécia przeciw Celadonowi, wiem Zeby nieboraka Celadona tysigcem
i drugim przewazyla funtéw”. Mdly styl romansu Urfégo, przefiltrowany przez naiwng
a meska dusz¢ bohatera, zrodzit w Sobieskim jako amancie owa nieporéwnang cierpli-
wo$¢, rezygnacje, wyrozumialo$é, wielkoduszno$é, ktéra nieraz czyni listy Sobieskiego
czym$ doprawdy bardzo wzruszajacym.

Dla oceny stosunkéw pana chorazego z pania wojewodzing nie od rzeczy bedzie mo-
ze zaznaczy¢, ze imi¢ Astrei przeszlo do terminologii milosnej dla oznaczenia kobiety
uroczej i tkliwie kochanej, ale zarazem nieublaganie surowej, ,bardziej z zalotnodci niz
z prawdziwej cnoty”. A Celadon shuzy na okreslenie potulnego kochanka, platonicznego
wzdychacza. Taki tez charakter ma i ten stosunek. Jak dlugo, zobaczymy.

Na razie korespondencja urywa si¢ na jaki$ czas, a przynajmniej nie mamy jej sladéw.
Czyiby zerwanie? Wprost przeciwnie, raczej zblizenie. Po prostu listy s3 niepotrzebne,
bo Sobieski, a zapewne i Marysierika, s3 na dluzszy czas w Warszawie. Sobieski — jako
posel. Bo popularno$¢ jego rosta tymezasem; juz w r. 1659, w przerwach migdzy wojo-
waniem, postowal na sejm; kiedy za$ na wiosng w r. 1661 nieplacone (jak zawsze) wojsko
zawigzalo konfederacje, Sobieski jest jednym z dwunastu postéw, ktérzy mieli zaniesé
sejmowi zazalenia armii.

Otéz w dzien $w. Jana r. 1661, w kosciele oo. Karmelitdow w Warszawie, zjawili si¢
przed oftarzem mezczyzna w sile wieku, wspanialej postaci, oraz niezwykle pickna mloda
kobieta. Zblizyli si¢ do oltarza, zaprzysiegli sobie — czy tez tylko on zaprzysiagl? —
dozgonng wiar¢ i mitos¢, i na pamiatke $lubowania zamienili pierScionki. Mezczyzng byt
Sobieski — byt to wlasnie dzien jego patrona — kobieta wojewodzina Zamoyska. Te
ykarmelitadiskie $luby”, to nie plotka; to uroczysty fakt, na ktéry nieraz Sobieski powola
si¢ w swoich listach — w swoich ,konfiturach”.

Bo znéw trzeba bedzie wrécié do konfitur. Na przekér $lubom, pan Zamoyski zyt
i jeszcze nie tak predko miat rozstad si¢ z tym $wiatem.

Zatem banalne ,ich troje”? Nie; raczej ,ich czworo”. Bo jako czwarta wda si¢ w to —
polityka, uciele$niona w osobie Marii Ludwiki. Nie wiedzac o tym, w kosciele Karmelitow
Sobieski zaprzysiagl wiernoé¢ nie tylko Marysierice, ale takie krélowej i jej planom.

vi. Vivente rege

W jednym z listbw — jeszcze w r. 1660 — zapowiada pani Zamoyska Sobieskiemu jakies
szezegolne historie. ,Nie tylko szczegdlne ale i straszliwe” — pisze. — Obiecuje opo-
wiedzie¢ mu je ustnie, za najblizszym widzeniem si¢; nie moze tego zrobi¢ listownie, bo
ywmieszani sa w to wszyscy i krdl i kedlowa”. T tak juz powiedziala za wiele: niech ni-
komu ani o tym nie wspomina, ani jej o nic listownie nie pyta; ostrzega go, ze otwieraja
wszystkie listy.

Tajemnica. Ale niemniej tajemniczo — cho¢ bardziej prywatnie — brzmi nam list
o miesiac pdiniejszy, w ktérym pani Zamoyska prosi Sobieskiego, aby wraz z pisarzem

linkomodowa¢ — niepokoi¢, denerwowaé. [przypis edytorski]

TADEUSZ BOY-ZELENSKI Marysiertka Sobieska 31



koronnym, panem Sapieha, uzyczyt jej pomocy w delikatnej sprawie: chodzi o sklonienie
jej meza, Zamoyskiego, aby wypedzil osoby, ktére ja obrazily. Zarazem chodzi o wsta-
wiennictwo Sobieskiego i Sapiehy do hetmandw, aby starostwo darowane przez meza
pani Zamoyskiej byto zwolnione od $wiadczent kwaterunkowych. I tu nastgpujg stowa:
yKrolowa powiada, ze trzeba, aby pan pokazal w tej sprawie, czy pan jest moim przyja-
cielem”...

Jakoz krélowa coraz cz¢dciej pojawia si¢ w listach pani Zamoyskiej. W kwietniu r.
1661, dasajac si¢ o co$ na swojego Celadona, Marysierika donosi, ze nie pisataby do nie-
go, gdyby krélowa tego nie zazadala. Jest to moment bardzo niewygodnej, nawet groznej
dla dworu konfederacji wojskowej: krolowa cheiata sparalizowaé konfederacje, podsuwa-
jac jej za marszatka swojego czlowieka; teraz powiada przez usta Marysieriki, ze ,,gdyby
niemotzliwe bylo zapobiec tej konfederacji, bedacej nieszcz¢$ciem dla Polski, trzeba —
w razie gdyby Sobieski (lub Sapieha) nie chcial by¢ marszatkiem — niech si¢ cho¢ So-
bieski postara o to, aby zostal marszatkiem jaki$ przyzwoity czlowiek” (co znaczy: stronnik
dworu). Marysierika zaleca Sobieskiemu, aby spalit list.

Widzimy wiec, w epoce bezposrednio poprzedzajacej owe sentymentalne ,karme-
litariskie $luby” coraz wiccej elementéw innej natury, weiskajacych si¢ w ten romans.
Widaé, ze Sobieski brnie: ze go gdzie$ na jedwabnej nitce prowadzg i ze, nim si¢ opatrzy,
zajdzie dalej niz zamierzat i niekoniecznie tam gdzie by chcial. Z jednej strony narzucono
mu dwuznaczng role jakby urzedowego protektora pani Zamoyskiej, na razie majacego
posredniczy¢ miedzy nig a mezem, ale niebawem majacego bronié jej intereséw prze-
ciw mezowi; z drugiej — coraz bardziej spoza milosci wysuwa lapg intryga polityczna,
majgca uczyni¢ tego popularnego juz wérdd szlachty tegiego zolnierza powolnym choé
malo entuzjastycznym poplecznikiem polityki dworu. Skutek bedzie ten, ze popularnoé
Sobieskiego az nazbyt rychlo prysnie, a on sam stanie si¢ na przecigg kilku lat nie tyl-
ko cztowiekiem najbardziej zdyskredytowanym politycznie, ale co wigcej, przedmiotem
powszechnego zgorszenia i skandalu. Uwodziciel cudzych zon, rozpustny ,Kaligula” —
referuje tu opini¢ braci szlachty — stanie si¢ w dodatku dwuznacznym dygnitarzem, ka-
rierowiczem, fartuszkowym hetmanem, bohaterem wojny domowej, w dodatku szkarad-
nie w tej wojnie przetrzepanym, winnym rozlewu krwi bratniej... Szcz¢Sciem, wszystko
to minie; nadejda dni tryumfu, powrdcg dni chwaly i cnoty. I jeszcze parg razy kolo for-
tuny si¢ obréci... Bo te periodyczne przyplywy i odplywy popularnosci, stawy, szczgscia
s3 dla loséw Sobieskiego do§¢ znamienne.

Czy owa historia ,nie tylko szczegélna, ale straszliwa”, o ktérej pisze — a raczej nie
pisze — pani Zamoyska, byla ta wielka spraws, ktéra wazyla w duchu od dluzszego czasu
Maria Ludwika? W kazdym razie, dla zrozumienia sytuacji Sobieskiego i Marysiefki
w ciggu tych przetomowych lat ich zycia, konieczne jest w krétkosci bodaj przedstawienie
tej sprawy.

Bylo nia, ni mniej ni wiccej, tylko przeprowadzenie za zycia kréla — vivente rege,
formuta, ktéra miala Polske rozpali¢ namigtnosciami i rozedrzed ja wojna domowa —
elekeji jego nastepey i osadzenie go — w razie domniemanej abdykacji Jana Kazimierza
— na dziedzicznym tronie polskim. Byl to zamach na jedno z najbardziej zasadniczych
praw ustroju, na elekcyjnos¢ tronu; przy czym osoba pierwszego dynasty miala by¢ raczej
narzucona niz wybrana. Trzeba wigc w kilku stowach objaéni¢, jak urodzita si¢ ta zuchwata
my$l — i to w glowie kobiety. Bo autorka planu i jego namigtng bojowniczky byta Maria
Ludwika.

Widzieliémy w pierwszych latach krélowania Marie Ludwike zatroskana o swoja
przysztosé w razie $mierci schorowanego kréla Wiadystawa. Ustalilo jej sytuacje dru-
gie malzenistwo, z Janem Kazimierzem, ale zaréwno cérka, urodzona z tego zwigzku w r.
1650, jak syn, urodzony w r. 1652, pomarli w niemowlectwie. Znéw w razie $mierci
kréla lub jego abdykacji, matzonka jego zapadata si¢ w nico$é, co nie odpowiadato czyn-
nej i ambitnej naturze Marii Ludwiki. Niebawem przyszly chwile ciezkiej préby: najazd
szwedzki. W momencie tym Maria Ludwika jezeli nie stala si¢ Polka, w kazdym razie
stafa si¢ w calej pelni krélow polska, myslaca kategoriami historii i pafistwa. A zarazem
bierze rzecz po trosze sportowo: z caly pasja wygrania tej partii. Czué to w owych tak
sympatyczaych jej listach do przyjaciélki, pani de Choisy, pisanych z wygnania w Glogo-
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wie, gdy obudzony kraj, w znacznej cz¢sci za sprawa krélowej, coraz energiczniej zaczyna
wypiera¢ Szwedow:

Otrzymalam twdj list z 12 maja (1656), pefen radoéci z powodu dobrych
wiadomosci tutejszych. Przyznasz teraz, ze gdym wyliczata sily tego krdle-
stwa, nie bylam zanadto chelpliwa! Moze predzej uwierzysz mi teraz, gdy ci
powtérze, ze Polska jest niezréwnanym krélestwem, ktérego sami krajowcy
nie doceniajg, a ktére niweczy wolnoé¢ ich, nie okielzana porzadkiem. Lecz
jesli kiedykolwiek do rzadu samowladnego dojdzie, $wiat caly podbije.

Po czym krélowa — z kobiecy juz przesada — dodaje: ,a jesliby je krél szwedzki
posiadl, za dziesi¢¢ lat nie byloby ani jednego katolika w Europie”.

»Wolno$¢ nieokielzana porzadkiem”. Te wolnos¢ okietzaé, wydoby¢ z Polski utajone
w niej sily, stalo si¢ wielkg myslg Marii Ludwiki. Bo niesprawiedliwoscia bytoby widzie¢
w jej grze jedynie egoistyczne rachuby. Za jedng z gléwnych przyczyn stabosci Polski
uwazala krélowa brak cigglosci dynastycznej, brak silnej wladzy, absurd elekeji viritim
i demagogii szlacheckiej. Poki starczylo Wazéw — tego surogatu Jagiellonéw — wolno$é
elekeji byla ograniczona obyczajem nastgpstwa; obecnie — jak si¢ to niebawem okazato
po abdykacji Jana Kazimierza — miata i$¢ na kaprys zupelnego hazardu.

Mysél kreowania przyszlego kréla Polski zrodzita si¢ w czasie potopu szwedzkiego,
kiedy w zamian za pomoc przeciw najezdzcy daremnie czgstowano wszystkich dokota
widokami polskiej korony. Péiniej, spokojniejszym czasem, wzrok Marii Ludwiki ob-
récil si¢ — co bylo u niej najnaturalniejsze — w strong Francji. Okolicznoci chcialy, ze
mysl krélowej polskiej zeszla si¢ z najistotniejszymi interesami polityki francuskiej. Osia
sytuacji europejskiej przez caly w. XVII jest rywalizacja miedzy Francja a Austrig. Osadzi¢
francuskiego ksigcia na tronie polskim, zwigzaé Polske trwalym wezlem z Francia, wzigé
— wedle wyrazenia Mazarina — ,,cesarstwo w kleszcze migdzy Francje a Polske”, oto
plan wychodzacy naprzeciw projektéw krélowej i czyniacy na jaki$ czas kwestie polska
oérodkiem polityki europejskiej. Na ten cel plynelo przez szereg lat zloto z Francji do
Polski, a wielki minister finanséw Colbert mawiat do swego pana: ,Wicieka mnie tysigc
funtéw wydanych na ucztg, ale kiedy chodzi o miliony dla Polski, zastawitbym w potrze-
bie mienie zony i dzieci, chodzilbym cale zycie pieszo, aby na to znalez!” Przy pomocy
tego zlota tworzyla Maria Ludwika parti¢ francuska w Polsce: za wiele na tym zlocie
budowata — i w rezultacie przegrafa partie.

Przyczyna niepowodzenia bylo moze i to, ze krélowa chciata osiagnaé swoj cel zbyt
niecierpliwie, zbyt goraczkowo i namietnie. Zwigzata z tym planem wszystkie swoje pra-
gnienia i nadzieje, postawila wszystko na t¢ kartg. Zlozylo si¢ na to wiele przyczyn. Po-
litycznie Maria Ludwika czula si¢ niezawisty krélows Polski i odrzucala wszelki cien
wasalstwa wobec Francji. ,Nie slyszalam nigdy, aby korona, ktéra nosze, miata by¢ za-
lezna od jakiejkolwiek innej korony” — ciska dumnie postowi Francji, w odpowiedzi
na niezrecznie przezer uzyty wyraz: ,zalezno$¢”. Ale niewatpliwie wigzato ja z Francja
tysigc nieuchwytnych nici, wspomnieni, zwigzkéw z kulturg francusky. Stali korespon-
denci informowali krélowe o wszystkim, co si¢ dzialo w Paryzu i na dworze; nie uplynat
prawie dzieri, aby nie miata stamtad listu, byta wtajemniczona we wszystkie zdarzenia,
ploteczki nawet. Byl to przecie $wit tryumfalnej epoki mlodego Ludwika XIV, epoki
slacej na caly Europe blaski nowego stylu krélewskosci; nie dziw, ze si¢ w t¢ strone
obracaly oczy krélowej. W r. 1920 wydat p. Emile Magne listy Kondeusza i syna jego
ksiecia d’Enghien — owych dwéch niedoszlych kréléw Polski — do Marii Ludwiki:
czué z tej korespondencii, jak bardzo nasza krélowa byla myslami we Francji. Nie zapo-
minajmy wreszcie o tkliwych wezlach, jakie mialy ja taczy¢ z bohaterskim Kondeuszem
w zaraniu jego mlodosci. Ozeni¢ syna Kondeuszowego ze swojg zaadoptowang siostrze-
nicg (bo taki miat by¢ serwitut polskiej korony), z przybrang cérka obojga krélestwa,
zapewnics obie prawa krélowej-matki, czyz to nie znaczyto dla Marii Ludwiki — obok
trwalej kréolewskosci — stworzy¢ sobie prawdziwg rodzing, przenie$¢ do Polski czastke
Francji, i to jedng z naj$wietniejszych! Wéwezas Jan Kazimierz mégtby sobie abdykowad.
Trudno o misterniejsze zaszczepienie rodu Condé na pniu Wazdw, szczepionych znowuz
na Jagiellonach.

TADEUSZ BOY-ZELENSKI Marysiertka Sobieska 33



Nie od razu koncepcja ta skrystalizowala si¢ tak wyraznie. Kondeusz, niedawny bun-
townik i banita, byl w nietasce u Ludwika XIV, ktéry zrazu nie chcial slysze¢ o nim
ani o jego synu. Zmacano z kolei mlodego ksiecia de Longueville; puszczono w ruch
przysziego $w. Wincentego a Paulo, aby pania de Longueville zyczliwiej usposobi¢ dla
sprawy, wymagajacej powaznego finansowego wkiadu. W koricu, po wielu skomplikowa-
nych fazach rokowarn, Ludwik XIV upowaznia Kondeusza, aby dla swego syna traktowal
o korong polsky. Kiedy Mazarin umiera w r. 1661, Ludwik ujmuje sprawe w swoje rece
i tym energiczniej popiera t¢ swoja pierwsza wielka polityczng imprezg, otwierajac na ten
cel powazne kredyty. Gdyby to nie bylo tak daleko, myslatby o tym, aby postaé pomoc
i w ludziach... Raz si¢ zaangazowawszy, miody Ludwik XIV, stawiajacy pierwsze kroki
w samodzielnej polityce, uwaza elekcje polska za kwesti¢ swego honoru. Jakoz we wrze-
$niu r. 1661 staje w Fontainebleau tajny traktat francusko-szwedzki, majacy $cisly zwiazek
z przygotowywanym w Polsce zamachem stanu. Wojska szwedzkie mialy na dany znak
wtargna¢ do Polski i narzuci¢ sily Francuza.

To daje miarg, do jakiego stopnia Maria Ludwika brata w rachube jedynie mecha-
niczne $rodki rzadzenia, nie liczac si¢ z uczuciowymi imponderabiliami nie do$¢ przez
nig rozumianego kraju. I to zapewne stalo si¢ gléwna przyczyng niepowodzen.

Moéwimy w calej tej sprawie o krélowej, poniewaz ona byla jej sprezyng. Krél zosta-
wit jej w tym wolng reke. ,Krélowa prowadzi kréla jak maly Etiopczyk stonia” — pisal
wspélczesny dziejopis Rudawski; ,jak niedzwiedzia na tadcuchu” — méwi pamietnikarz
Jerlicz. I to bylo wiadome. Ambasadorowie maja rozkaz okazywa¢ szacunek krolowi, ale
przede wszystkim upewnial si¢ w kaidej rzeczy co do zgody krélowej. W czasie sejmu,
na ktérym Jan Kazimierz wyglosit swoja pamictng mowe, Maria Ludwika z umyslnie
urzadzonej lozy $ledzita bieg obrad, magnetyzowala kréla swoim wzrokiem.

Kiedy przejrze literature historyczng, spotyka si¢ najsprzeczniejsze sady o Marii Lu-
dwice. I réini historycy oceniali ja rozmaicie, i rézne epoki byly na nig mniej albo bardziej
taskawe. Dla jednych jest to wielka glowa i wielki charakter podejmujacy trud odrodzenia
Polski; wcielenie politycznego rozumu i polskiej racji stanu. Dla drugich byla to ambitna
kobieta, daiaca niecnymi drogami do samolubnych celéw; demoralizatorka, od ktdre;
zaczyna si¢ w Polsce korupcja i polityczny cynizm. Pomiedzy tymi dwiema skrajnymi
opiniami znajda si¢ sady wszystkich odcieni.

Ale jak badz by na to patrze, zdaje sie, ze najstabszg strong zamiaréw Marii Ludwiki
bylo to, ze byly one — bodajze niewykonalne. Aby ukréci¢ przywileje magnatéw i szlach-
ty, nie miata krélowa innej sily niz t¢ wlasnie szlachte i tych magnatéw. Urzedy koronne
byly dozywotnie, od tronu niezawiste, a posiadacze ich mieli wszelkie powody lekad sig
widma absolutum dominium, ktére wigzano z elekcja Francuza; wolnosci szlacheckie byly
dla szlachty czym$ w rodzaju religii, ktorej tkngé nie pozwalala nawet myslg. Na stwo-
rzenie sily wojskowej, zaleznej wylacznie od kréla, trzeba by pozwolenia tejze szlachty.
Aby ten stan rzeczy zreformowad, aby ukrécié wybujate wolnosci, trzeba by sily moralnej
zdolnej do przeobrazenia poje¢, albo tez sily fakeycznej. Na to wszystko Maria Ludwika
miata tylko jeden sposéb: kupowad ludzi, sypaé pensje francuskie. Kto nie byl na tej pen-
sji! nawet surowy Czarniecki figuruje na liscie z sumg 12 0oo funtéw rocznie. Ale trudno
bylo kupi¢ caly kraj; oplacano wigc najwplywowszych, co znéw budzito gleboka niecheé
szarakéw, nieched spotegowang obcoscig francuskiego obyczaju. A znowuz magnaci byli
za bogaci, za potgini, aby ich moina bylo wprost kupié; bra¢, brali; ale od brania do
dotrzymania bylo daleko. Przeciwna strona dawala takze, czasem dawata wigcej. Bylo
sporo takich, co brali z dwdch stron: tak np. pdiniejszy hetman Jabtonowski — jedna
z najdostojniejszych osobistoéci epoki — bedac na stalej pensji francuskiej, brat najspo-
kojniej przez cale lata pensj¢ austriacky. Ale to si¢ wydalo dopiero po dwustu latach.
Naprawde wicc Maria Ludwika mogta liczy¢ tylko na kilku ozenionych z Francuzkami
yziecidw dworu” i, z tych samych przyczyn, na — Sobieskiego. Przywieziony z Francji
korpus damskich janczaréw spelnit swoje.

Ale to nie moglto wystarczy¢. Nie mial dwor polski miecza, aby karaé jak Richelieu.
Nie mial tych stopniowari taski i nielaski, jakie umiat stworzy¢ Ludwik XTIV, ktéry potrafit
samg obecno$¢ na dworze uczynié szcz¢ciem, a oddalenie najcigzsza karg. O dwér kréla
polskiego magnat nie dbal; sam byt krélikiem na swoim zamku. Byl wickszym panem,
bo zaden poset na zadnym sejmie nie mégt mu rzucaé w oczy zniewag tak jak mégh
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je rzucaé krélowi. Za przyklad nieuchwytnoéci pana polskiego moze stuzyé w tej sprawie
Jerzy Lubomirski. Cala rzecz w ciaggu kilku lat kreci si¢ koo zgody lub niezgody, humoru
lub niehumoru marszatka koronnego i hetmana polnego, najpopularniejszego podéwezas
w Polsce cztowieka.

Wehodzily tu moze w gre i pewne subtelnosci. Krélowa nie miala do$¢ zrecznosci
czy doé¢ takeu, aby si¢ schowa¢ za kréla. Wystgpowala zbyt osobiscie. Otéz Polacy nie
byli nawykli do kobiecych rzadéw i bardzo ich nie lubili. Kiedy zwigzek, majacy na celu
elekeje ksiecia d’Enghien, ogloszono oficjalnie jako istniejacy pod opieka ,Jej Krélewskiej
Moéci”, wystarczylo to, aby Lubomirski odméwil podpisania aktu. Nie w smak byla ta
spodnica, poza ktorg kryl si¢ — tak si¢ obawiano — katowski miecz Richelieugo.

Tak wigc, Maria Ludwika okazala si¢ w tym wszystkim i rozumna, i nierozsadna,
i wielka kalkulatorka, i nieumiejgca obliczaé sil, i zr¢czna, i niezr¢czna. Trzeba nam by-
lo o niej poméwié, poniewaz z jej szkoly wyjdzie Marysienka. Ta odziedziczy jakoby
wszystkie wady Marii Ludwiki, a zadnej z jej zalet — orzekng najsurowsi sedziowie Ma-
rii Kazimiery. A jednak zdaje sig, ze czgsciej i skuteczniej osiggata swoje cele Marysierika.

Kiedy kandydatura francuska stala si¢ oficjalng, stronnicy jej przybrali rodzaj specjal-
nej barwy: czarne kontusze i zielony zupan przy dhugich czuprynach: po tym poznawali
si¢ ,elektorowie kondeuszowscy”. Mieli tez specjalne medale jako znak rozpoznawczy.
Ale réwnoczesnie gotowala si¢ kontrofensywa. Na wiosne, jak juz wspominali$my, nie-
oplacone wojsko zawigzuje konfederacje, t¢ wiasnie, ktérej marszatkiem krélowa rada by
widzie¢ Sobieskiego. Marszatkiem zostal niejaki éwiderski, »pijak okrutny” ale ,czlowiek
prosty i szczery” — wedle opinii wspoélczesnych. Konfederacja rozszerza si¢; zamienia
sic w ,$wictg sie¢”, nexus sacer, stajac si¢ duszg oporu przeciw planom krélowej. Aby
tym skuteczniej zaszachowad te plany, wysuncli skonfederowani projekty daleko idacych
reform; zaprzysi¢zono strzec patriotycznie dawnych wolnosci, ale zarazem tegpi¢ fawo-
ry i korupcje, zwalcza¢ kumulacje wielkich urzedéw, ich dozywotno$¢ i niezawistos¢ od
kréla. Dwér mial do wyboru, albo oprze¢ si¢ na kupionych magnatach, albo na masie
szlacheckiej; cdz, kiedy w tej masie pierwszym hastem bylo: ,Precz z Kondeuszem!”.
W za$lepieniu krélowa posuncla si¢ do tego, ie planowala sprowadzenie Tataréw na
skonfederowanych, czemu zapobiegt Jerzy Lubomirski, uwazajac ten sposéb za ,nazbyt
okrutny”. Bo z Tatarami bywaly okresowo weale czule stosunki; w czasie najazdu szwedz-
kiego jedyni prawie Tatarzy wspomagali Polske, a krélowa w listach prywatnych pisata
o chanie: ,brat méj chan”.

Taka byla sytuacja polityczna w dobie ,karmelitaniskich $lubéw” Sobieskiego. Totez
moze trzeba w nich widzie¢ co$ wigcej niz samo porozumienie dwojga serc. Gdy ze strony
Sobieskiego wystepuje coraz bardziej zagarniajaca go namictno$(, rola jego partnerki jest
bardziej zlozona. Jest tu zapewne i szczera sklonno$é; ale sg i rachuby mlodej kobiety,
cudzoziemki w obcym kraju, tracacej oparcie i szukajgcej innego. Moze przeczuwala ry-
chle wdowieristwo, moze — mimo ze krok bylby na owe czasy bardzo $mialy — myslata
o rozerwaniu niedobranego zwiazku. Ale réwnoczes$nie Marysierika, ktdrg wspélczesny
francuski dyplomata charakteryzuje jako ,kobiete przebiegly, bardzo zr¢czng i z dzie-
cistwa zaprawng do intryg”, byla tu moze i narz¢dziem wyzszych kombinacji. Za duzo
juz ma intereséw krélowa do Sobieskiego, a posredniczky jej jest stale pani Zamoyska.
I w polozeniu, w ktérym Maria Ludwika tak bardzo potrzebowata stronnikéw, Sobieski
— zwlaszeza po tych $lubach — byt bodaj jedynym cztowiekiem, ktérego mogta by¢ na-
prawd¢ pewna. Nie dlatego ze juz w r. 1661 Sobieski figuruje na lidcie francuskiej z pensja
4800 funtéw, ktéra to suma w r. 1662 podniosta si¢ do 8000, a z czasem miata uré$é do
20 000 funtéw. Nikle to sumy dla magnata, do ktérego nalezat spory szmat Polski;
wicksza tez z pewnoscig rekojmia wiary Sobieskiego byta wlasnie ona, Marysienka. Moz-
na przyja¢ niemal z pewnoscia, ze owe ,$luby” nie odbyly si¢ bez wiedzy krdlowej, moze
byly jej pomyslem? To pewna, ze odtad, aby dobrze rozumieé konflikty sercowe Sobie-
skiego i Marysienki, trzeba réwnocze$nie mie¢ na oku najwazniejsze sprawy poruszajgce
Rzeczpospolitg.

Przetom odbija si¢ w korespondencji. Dwa krotkie listy Sobieskiego, ktére rozpo-
czynajg wydawnictwo Helcla i keére Heleel odnosi do r. 1664, raczej — jak to trafnie
skorygowal Korzon — nalezaloby przenie$¢ na éw goraczkowy okres sejmu warszaw-
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skiego w r. 1661. Inny juz ton tych listéw. Tempo galopujace, nie ma dawnych peryfraz,
nie ma mowy o cnocie. ,Krélowo serca” — tymi stowami zaczyna si¢ krétki bilecik
oznajmiajacy, ze ,gdzie mi si¢ tedy obréci¢ rozkaza, czekam na wyrazne rozkazy Pani
i Dobrodz. mojej, ktérej jedyna tylko nad sobg uznawam whadze i uznawaé bede — poéki
jej panowanie trwa¢ bedzie” — dodaje z bezwiednym jezuityzmem Sobieski. I drugi liscik
jeszcze goretszy, w ktorym wymawia Marysierice ze nie odpisuje ,kiedy moge mieé ten
honor $liczng W. Pani obaczy¢ twarz: na czym mi wigcej zalezy, nizeli na tych wszyst-
kich $wiatowych chimerach, ktére ja za nic nie mam bez swej $licznej Jutrzenki i bez jej
possesyi. Zmilujze si¢ tedy moja swicta Dobrodz. a oznajmij mi prawdziwe serca swego
intencje i gdzie i kiedy mam widzie¢ $licznoéci Wei Dobrodz. mojej?”

Nie rozstrzygajac na razie, czy juz wéwczas doszlo do istotnej ,possesyi”, czy tez owg
possesya mamy braé figurycznie, musimy stwierdzi¢, ze i listy pani Zamoyskiej z owego
okresu $wiadczg o catkowitym niemal zespoleniu jej zycia i intereséw z osobg Sobieskiego,
przy czym maz sprowadzony jest do roli klopotliwej zawady. Juz wezeéniej, w owym lidcie,
w ktérym Marysiefika zalecala Sobieskiemu ,zalatwi¢ si¢ predko z tym pogrzebem” —
mowa o pogrzebie jego matki — pisze dalej, oczywiscie uzywajac owego francuskiego
vous, ktére jest czymé mniej niz ,ty”, ale wiccej niz ,pan”:

»Nie baw si¢ nigdzie, jezeli chcesz, abym wierzyla w twoja, punktualno$¢ w tym czego
pragne od ciebie, a czym w istocie jest che¢ rychlejszego cieszenia si¢ obecnoscig, Cela-
dona, bez ktérego Astrea nie moze by¢ szczgsliwa. Wierz w to i badz uwazny. La flute
powiedziat do triktraka, skarzac si¢ na mnie: »Ona chce, zebym wygnat moich ludzi i ze
przez nich przykrzy si¢ jej zycie tutaj; nie, nie rozstang si¢ z nimi nigdy, niech sobie idzie
gdzie si¢ jej podoba, nigdy tego nie zrobi¢ dla niej«. Oto pigkna nadzieja, jaka mi daje!”.

La flute — ,fujara” — oznacza jej meza, Zamoyskiego. Odrad stale pojawia si¢ w li-
stach ten nazbyt przejrzysty keyptonim, okreslajacy troche bezceremonialnie pana wo-
jewode.

Par¢ stéw trzeba powiedzie¢ o tych kryptonimach, gdyz bez klucza do nich kore-
spondencja Sobieskiego z Marysierika bywa niezrozumiala. Im bardziej rosta poufno$é
ich uczué i intereséw, tym bardziej czuli potrzebe wlasnego szyfru. Byt to zreszt zwyczaj
bardzo rozpowszechniony wobec niepewnego losu listéw. Ich uméwiony stownik jest
czescig natury milosnej, cze¢scia — zwlaszcza pdiniej — natury politycznej. Im Sobieski
posuwa si¢ wyzej w godnoéciach, tym bardziej jest zagrozona jego tajemnica listowa;
zdaje sig, ze dwor chetnie kontrolowal korespondencj¢ swoich dygnitarzy i wodzéw. Tak
wigc, zrazu spotykamy si¢ z szyfrem niewinnym; samego Sobieskiego oznaczaja terminy:
Celadon, Orondat, Sylwander, panna Beaulieu, la poudre, i in.; Marysieftke — Astrea,
réza, bukiet, jutrzenka, les essences’ i in. Konfitury — jak juz wiemy — oznaczajg list;
oddr oznacza zdrowie albo zycie; intelligence’ — rozwdd, bo i o rozwodzie bedzie tutaj
mowa. Les oranges — pomararicze — to mito$¢. Potem wkradajg si¢ kryptonimy natury
politycznej, przy czym zauwazy¢ nalezy ich odcieri, zaszczytny, gdy chodzi o dwér fran-
cuski, a do§¢ pogardliwy, gdy chodzi o polski. Tak, Ludwik XIV jest ortem — [aigle,
ale Jan Kazimierz tylko marchand de Parts albo po prostu kupiec, lub aprekarz. Wersal,
to palais enchanté; ale Warszawa — jeu de paumes — boisko do gry w pitke. Krélowa, to
Hamaleon albo la girouette — choragiewka na dachu — albo czasami kupcéw towarzysz;
marchandise (towar), to korona polska. Czasem wazniejsze osoby oznaczone s3 uméwio-
nymi liczbami; czasem wreszcie partie listu pisane sa catkowicie szyfrem.

Nie mozna powiedzieé, aby postaé Sobieskiego zyskata na tym zblizeniu si¢ do dwo-
ru, na tym wejéciu w atmosfere intryg politycznych i kobiecych. Bardziej mu bylo do
twarzy na koniu, w obozie. Obecnie rola jego jest do$¢ dwuznaczna. Lawiruje; chciatby
zachowa¢ i ufno$¢ dworu, i mir u szlachty. Jezeli nie chcial czy nie méglh zostaé marszat-
kiem konfederacji po to, aby jej kark skrecié¢, niemniej gra role doé¢ dwulicows, postujac
od konfederacji do sejmu, a réwnocze$nie wspéldziatajac w planach dworu, pobierajac
cichg pensje francuska, podpisujac tajny czolobitny adres do Kondeusza. I zapewne pod-
pisywat go bez entuzjazmu; frankofilem byt przez Marysierike, ale natura raczej musiata
go ciagnaé do obozu konfederackiego, ktdrego kult szlacheckich swobdd calym swoim

72]es essences (fr.) — esencje; olejki, perfumy. [przypis edytorski]
intelligence (fr.) — tu: porozumienie, zmowa. [przypis edytorski]
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polskim temperamentem podzielal. Jeszcze mniej smaczng czyni rolg jego okoliczno$é,
ze uzywano go do tych postug, do posrednictwa migdzy dworem a zwigzkowymi, do
matactw i przekupstw, wespét z przywréconym do faski Hieronimem Radziejowskim.
Miejmy nadzieje, ze brzydsza cz¢$¢ roboty zostawial Sobieski bardziej w tym fachowemu
ciotecznemu bratu.

Ale w tym momencie zachodzi fake, ktéry wytwarza nows sytuacjc w jego zyciu.
Wiosng r. 1662 pani Zamoyska prawie ukradkiem, noca, zabierajac ile si¢ dalo pieni¢dzy,
opuszcza Zamo$¢ i udaje si¢ do Paryza. Wyjazd ten rozlega si¢ glodnym echem po Polsce;
zgorszenie za$ wzmaga si¢ jeszcze, kiedy si¢ rozchodzi wiadomo$¢, ze mioda pani, wyjez-
dzajac, zarzad nad dobrami, ktdre otrzymata w darze od meza, zlecila az nazbyt bliskiemu
jej Sobieskiemu i jego alter ego’ — Sapieze. Niebawem zaczynajg krazy¢ pogloski, ze
Sobieski ma jechad za nig, ze si¢ wyprzedaje z majatkéw i wynosi si¢ na dobre do Frangji!
Ale nie przerazajmy si¢ tym skandalem; beda gorsze. Zacnemu Sobieskiemu mialo by¢
dane zaopatrywaé w ciggu kilku lat kronike skandaliczng Polski.

VII. NOWE KONFITURY

W archiwum XX. Crartoryskich w Krakowie znajduje si¢ teczka zawierajaca sto osiem-
dziesigt kilka listdw Marii Kazimiery, a mianowicie z dwdch okreséw: z czasu gdy byla
jeszcze panig Zamoyska i z czasu gdy juz byta wdows po krélu Janie. Listy z okresu wdo-
wieristwa nie byly w ogdle dotad wyzyskane; z materialéw natomiast, odnoszacych si¢ do
pierwszego okresu, korzystat Kluczycki i oglosit je (1880) w Acta historica, t. 11, cz. I. Ale
tatwo bylo stwierdzi¢, ze Kluczycki wyzyskat ten material niecatkowicie; oprécz 14 wy-
danych przezen listow sprzed pierwszego wyjazdu pani Zamoyskiej do Paryza, znajduje
si¢ w owej tece dwadziescia kilka — a wigc blisko dwa razy tyle — innych z tego samego
okresu, dotad nigdzie nieogloszonych i niewyzyskanych. By¢ moze, ze wobec monumen-
talnych zatozed Acta bistorica, wydaly si¢ one Kluczyckiemu zbyt blahe i zbyt prywatne;
dla nas, ogladane w ramach niniejszej pracy, zawieraja material bardzo cenny. Te no-
we ,konfitury”, w zestawieniu z dotychczas znanymi, pozwalajg lepiej sobie zda¢ sprawe
z odcieni zawigzujacego si¢ stosunku miodej pary; sklaniaja zarazem do skorygowania
sumarycznych wyrokéw, wydawanych nieraz na Marysiefike. I w ogéle caly ten romans,
jako dokument historyczno-obyczajowy, jest czym$ niezmiernie zajmujagcym w swoim
egzotyzmie. Z tego powodu pozwalam sobie wréci¢ jeszcze wstecz w Ow okres miedzy r.
1659 a r. 1662 i na podstawie nowego materiatu uzupetni¢ poprzednio skreslony obraz.
O ile wiemy skadingd — z pdiniejszych listow Sobieskiego — ze p. Zamoyska, jako
mlodziutka mezatka, byla moze ,nie ze wszystkim kontenta”, ale wesola i ch¢tna do za-
baw, nawet w czasie pierwszego pologu odbytego w Warszawie — o tyle z listéw jej samej
mozemy wnosi¢, ze wesolo$¢ ta mingla do$¢ rychlo pod wplywem zawodéw i rozczaro-
wanl. Pierwsze dziecko umiera w niemowlectwie; pani Zamoyska — niebawem znéw
w ciazy — musi przebywaé w Zamosciu, wérdd niechetnego otoczenia, zaniedbywana
przez meza, coraz bardziej obcego, coraz cz¢sciej nieobecnego w domu. Blaga meza, aby
jej nie zostawial samej: na prézno. Czuje si¢ bardzo samotna, smutna i nerwowa. Przy-
jazii z milym i sympatycznym sgsiadem p. chorazym Sobieskim, dawnym znajomym ze
dworu, korespondencja, jaka z nim podtrzymuje, zajmujg coraz wigcej miejsca w jej zy-
ciu. Oczekuje go zawsze ,avec une grande’ ochota”. Ale mloda mezatka stara si¢ godzi¢
swoja milo$¢ malzenisky z poczatkami tej niewinnej — jak mniema — przyjazni. Jeden
z listéw zaswiadcza o tym w sposéb do$¢ oryginalny. Pani Maria jest drugi raz w cigzy;
maz nie zgodzi si¢, aby polég odbyta — jak pierwszy — na dworze, przy krélowej; kazat
jej wraca¢ do Zamoscia, obiecujgc caly ten czas spedzi¢ przy niej; a teraz zostawia ja przez
cale miesigce samg, pod pozorem objazdu swoich débr. Pani Maria nakfada na Sobie-
skiego obowigzek, aby sklonit jej meza do najrychlejszego powrotu; jezeli pan Zamoyski
nie wréci, znaczy chyba, ze j3 chee u$mierci¢ zgryzoty! ,Jezeli przyjedzie — pisze dalej
Marysienika do Sobieskiego — urodz¢ mu picknego syna, ktéry bedzie si¢ bit réwnie
dobrze jak jego tatus, i powierze go panu, aby si¢ od pana nauczyl wszystkich tych pick-
nych czynéw, ktérych pan dokazuje co dzien; jezeli bedzie corka, bedzie pan mial do niej

Taalter ego (fac.) — zastgpca; dost. drugi (inny) ja. [przypis edytorski]
7Savec une grande (fr.) — z wielka. [przypis edytorski]
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pierwsze prawa, zwazywszy, ze pafiska pierwsza zona umarla”... Owa ,pierwsza zona” —
latwo si¢ domysli¢ — to coreczka pani Zamoyskiej, mianujacej, jak z tego widaé, zarto-
bliwie Sobieskiego swoim zigciem. Tak wigc, to czyni go swoim zigciem, to powierza mu
wychowanie przyszlego syna — typowa na wpdt $wiadoma gra mitosna mtodej kobie-
ty, ktéra rola, jaka przyszly kochanek ma jakoby spelni¢ wobec jej dzieci, maskuje sama
przed sobg t¢, ktéra wypelni wobec niej samej. Inkrustuje niejako Sobieskiego w swoja
milo$¢ malzenisky i w swoje macierzyristwo.

Motyw macierzynistwa, na ktéry juz poprzednio zwracaliémy uwagg, powtarza si¢
i w tych listach, z kedrych jeden zaczyna si¢ od stéw: Monsieur mon cher enfant’. Raz po
raz Marysiefika proponuje Sobieskiemu, aby zyli w dobrej harmonii jak matka z synem;
zapewnia, Ze jest jego ,droga mamusia”. To znéw, w zartobliwej i zalotnej igraszce, pisze,
ze yjej corka upewnia go o swoim szacunku i powiada, ze jezeli bedzie réwnie stalym jej
stugg jak dla jej mamy jest ,un nieszczyry syn”, skloni moze matke — Marysierike —
aby go kochata jak swojego syna.

Ale ten styl matczyny zuzywa si¢ do$¢ szybko, zwlaszcza ze Sobieski wzial go moze
zbyt dostownie. Bo tutaj trzeba zaznaczy¢ rys, ktéry w tych nowych ,konfiturach” ude-
rza bardziej niz w dotychczas znanych: mianowicie ze w poczatkach tego stosunku strong
bardziej wzigta, bardziej angazujacy si¢ byta Marysierika. Jest to dosy¢ zrozumiale i thu-
maczy si¢ cho¢by samymi warunkami ich egzystencji. Sobieskiemu wrazen nie braklo;
wolny, swobodny, rwacy si¢ do zycia, wojowal, wedrowal, polowal, bywat na dworze,
w obozie i po sgsiadach, wszedzie mile witany, przez mezczyzn i przez pled stabsza. Bujal
po trosze z kwiatka na kwiatek, i weale si¢ nie zdaje, aby w tym pierwszym okresie ko-
respondencja z przybrang ,mamusia” miala opgdzaé wszystkie potrzeby jego serca. Inna
rzecz ona, raz po raz unieruchomiona cigig, uwicziona w Zamoéciu, przy coraz mniej
zno$nym mezu, ktdry zresztg udziela si¢ jej coraz skapiej. ,Rano wychodzi z mego poko-
ju, nie widze go do wieczora. Moze pan sobie wyobrazi¢, ile mam czasu na budowanie
des chateaux en Espagne”™ — pisze do Sobieskiego; ,nudze si¢” — ,,umieram z nudéw” —
te stowa powtarzajg si¢ ustawicznie w jej listach. Z nudéw sypia po pét dnia. Z ktérego$
listu dowiadujemy sie, ze od trzech dni lezy w tézku z powodu przestrachu spowodowa-
nego pijacka — jak zwykle — awanturg, w ktérej Zamoyski omal kogo$ nie zabil w jej
pokoju. W tych warunkach korespondencja z Sobieskim jest jej jedyng pociechs, a jego
odwiedziny ja$niejszymi chwilami w tym szarym zyciu. Otéz zdaje si¢, ze w tych poczat-
kach Sobieskiemu raczej ciazy falszywa rola przyjaciela domu. Pani Zamoyska wyrzuca
mu, ze ile razy ma by¢ u nich, zawsze znajduje jakie$ ,waine sprawy”. Wykreca si¢. Za-
moyski chce go zaprosi¢ na polowanie, ,ale pewnie bedzie pan mial na ten czas wazne
sprawy” — pisze mu z wyrazng ironig Marysierika. To znéw — donosi mu — Zamoyski
oéwiadczyl, ze nie bedzie juz pisat do Sobieskiego, bo ten nie odpowiedzial mu na osiem
listéw...

Motze aby oblaskawi¢ Sobieskiego, pani Zamoyska uderza w éw ton przyjacielsko-
-matczyny, czyni si¢ jego bezinteresowng powiernica. Upewnia go o swojej dyskrecji.
A on zwierza si¢ jej naiwnie! Czytamy w jednym z jej listow: ,Co si¢ tyczy pariskiej
kuzynki, bardzo okrutna jest, ze pana nie chce widzie¢, ale vous saurez si bien faire le
mourant’®, ze w kornicu da si¢ wzruszy¢ i znajdzie pan sposéb ulagodzenia jej”... Lecz
mimo woli przebija podraznienie w jej listach. Oto ona siedzi w Zamosciu, karnawat si¢
rozpoczyna, on spedzi go wesolo na dworze ,w poblizu Ich Krélewskich Mosci oraz tej,
ktéra nie wiem jak nazwaé, bo zyjac tak jak ona zyje, nie zastuguje na nazwe pardskiej
krewniaczki. Czuje, ze si¢ oSmieszam w parskich oczach, mieszajac si¢ do rzeczy, ktére
mnie nie obchodza; jednakze, noszac miano panskiej mateczki, nie mogg si¢ wstrzymac,
aby nie powiedzie¢ co o tym mysle”. Niechze si¢ bawi w Warszawie, i ona zresztg postara
si¢ tutaj nie umrze¢ z melancholii: przyjechala do nich na karnawal pani Szumowska
i sporo miodziezy; nie ma nawet czasu dhuzej pisa¢, bo maski juz czekaja na nig... Ale
czujemy wstrzymywane Izy w tym lidcie.

76 Monsieur mon cher enfant (fr.) — Panie, moje drogie dziecko. [przypis edytorski]
77des chiteaux en Espagne (fr.) — zamkéw w Hiszpanii; tu: odpowiednik ,zamkéw na lodzie”. [przypis
edytorski]

8vous saurez si bien faire le mourant (fr.) — umiesz tak dobrze udawa¢ umierajacego. [przypis edytorski]
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Kiedy indziej uskarza si¢ Marysierika, ze dlugo nie dostaje odpowiedzi. ,Nie myle si¢
— pisze — kiedy powiadam, ze co z oczu to z myéli; ale nie gniewam si¢ o to, Ze inna
zajela moje miejsce, byleby go byla warta”. I koriczy zapewnieniem, Ze jest jego dobra
mamusig.

Az wreszcie w jednym licie, w kedrym skarzy si¢ na zle zdrowie i na opieszato$é So-
bieskiego w odwiedzaniu jej, koriczy: ,,aby panu powiedzie¢, ze nie jestem pariska matky”.

W istocie ,matka” si¢ zuzyla, czas przej$¢ do innej zabawy. Takiej gry nie da si¢ zbytnio
przeciaggal. Sg pewne poszlaki, ze realiste Sobieskiego zaczal nuzy¢ ten stosunek, w ked-
rym wymagano od niego wiele, nie wyplacajac si¢ pozytywng moneta; moze uwazal, ze
ta zbyt mloda mateczka za wiele interesuje si¢ jego zyciem, czasem nawet wkraczajac
w nie czynnie, mieszajac si¢ z oddalenia ale skutecznie w jego damskie sprawy. Moze
mial pretensje — na to wyglada — ze go poréinila z ktéraé z przyjacidtek. Moze gor-
szyly go awanse, jakie mu robita? Moze czul si¢ nieswojo w tej falszywej sytuacji, w tym
flircie z zong przyjaciela, w ktéry brnat coraz glebiej, sam nie wiedzgc jak i kiedy? Do-
szto do wybuchu, jak mozna wnosi¢ z bardzo znamiennego listu, pisanego przez panig
Zamoyska do Jana Sapichy. Przyjaciel Sobieskiego, pan pisarz koronny Sapieha, ktory
razem z Sobieskim zawedrowal swego czasu do Szweddw i od Szweddw szezgsliwie wrocil,
jest zarazem zaufanym pani Zamoyskiej; on, wraz z Sobieskim, interweniuje w sprawie
uwolnienia jej starostwa od $wiadczen wojskowych; jemu — wraz z Sobieskim — po-
wierzy swoje interesy, kiedy nagle opusci Zamo$¢, udajac si¢ do Paryza. Mozna wnosi¢,
ze pan Sapieha wtajemniczony byt w niejeden sekret tyczacy wzajemnego stosunku tych
dwojga. List pani Zamoyskiej do niego jest tym wymowniejszy, ze méwi tutaj kobieta
w podraznieniu, mniej niz zazwyczaj liczac si¢ ze stfowami, i ze list jej, zwrécony do oso-
by trzeciej, wolny jest od przenoéni i omdwien, towarzyszacych zazwyczaj w owej epoce
korespondencji milosnej.

,Co si¢ tyczy pana chorgiego — pisze (po francusku) pani Zamoyska — dziwig sie,
ze serce tak wynioste jak jego zniza si¢ do tego stopnia do osoby, ktérg ceni tak malo,
ktorg tak zlekcewazyl... Jestem przeswiadczona, Ze nie jest mi winien nic, ani ja jemu.
Powiedzial mi sam, ze jest zmeczony moja zyczliwoécia (las de ma bienveillance). Wyznaijg,
ze bylam tak glupia, aby go wyrézniaé, co mi si¢ nie zdarzylo nigdy w stosunku do zadnego
mezczyzny, a on zapewne chcial mi da¢ uczué, jak dalece to nie przystoi kobiecie. Z chwila,
gdy mi dat pozna¢ moj blad, natychmiast odzyskalam rozsadek i poprzysieglam, ze tak
jak byl pierwszy, tak bedzie ostatni, za wszystkie zelzywe slowa, jakie mi powiedzial.
Jestem pewna, ze nikt w $wiecie nie o$mielil si¢ potraktowaé kobiety tak jak on; ale,
jezeli miatam na tyle umiarkowania, aby go wyshucha¢ tak cierpliwie, niech sobie nie
wyobraza, zem to zrobila przez glupote... Jestem na tyle zarozumiala, aby sadzi¢, ze nie
jestem ostatnia ze wszystkich kobiet; godze si¢, skoro pan sobie zyczy, przyjac te stowa
jako galanterie wynikle z jego milego usposobienia; ale nie bytabym zdolna $cierpie¢ ich
wiccej. Domyslam si¢ zresztg, w jakim celu zrobil to wszystko; zycze, aby wynik byt
pomyslny; co si¢ mnie tyczy, nie moglam si¢ spodziewad innego korica”...

Zwazmy ten styl: jak tu nie ma nic archaicznego, jakie to wszystko nowoczesne,
dzisiejsze, podczas gdy styl Sobieskiego tak bardzo jeszcze thkwi w owym wieku XVII.
Jak moglo nie by¢ nieporozumieri? Trudno jest kochaé si¢ harmonijnie na dystans paru
wiekow.

Ale i Sobieski wyglada spoza tego listu do$¢ nieoczekiwany, do$é nowy! Zdaje sig, ze
impulsywny pan chorazy przebral miare i teraz, zdjety niesmakiem do samego siebie, stara
si¢ utagodzi¢ Marysienke na wszelkie sposoby; obok instancyj pana Sapiehy, posyla jej
brzoskwinie i matmazje. Musiat j troche udobruchaé, bo czu¢ jak gdyby cien u$miechu,
kiedy p. Zamoyska pisze, ze ,zachowuje jego brzoskwinie dla krélowej; jezeli sg zatrute,
ztoé¢ Sobieskiego ugodzi nie w nig, ale w Jej Krélewska Mos¢”.

Tak wigc, widzimy, ze tego stosunku nie mozna braé zanadto ryczaltem. Mial réine
fazy. Sobieski nie od razu stal si¢ owym powolnym Celadonem, jakim mial by¢ pézniej;
miat z kobietami pazurki i umial je pokaza¢. Kto wie, ile w tym pierwszym okresie na-
gromadzilo si¢ w Marysierice zaléw i goryczy. I wéwezas, po latach, kiedy on, odnalazlszy
calego siebie w roli namictnego i przywigzanego malzonka, oddat si¢ jej niepodzielnie,
ona wyraznie chlodnie, trzyma go tym chlodem, ktérym przywodzi go nieraz do rozpa-
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czy i ktérym najskuteczniej nad nim panuje. Moze to system, a moze odwet, moze jakie$
zapiekle urazy z owego pierwszego okresu.

Pani Zamoyska rzadko datuje listy, ale mozna odgadnaé¢ w przyblizeniu ich dat¢ po
stylu, po terminologii. Matka i przyjaciétka znika; zjawiaja si¢ natomiast z kolei prze-
noénie mitosne, cze¢scig zaczerpnicte z romanséw, czescia z glowy. Celadon i Astrea, to
nazwy niejako oficjalne; ale, jak juz widzieliémy, Sobieski ma duzo pseudoniméw. Tu-
taj szczegblnie czgsto zjawia si¢ jeden: lautomne — jesien. Réiza ubolewa, ze tak dlugo
nie bedzie mogta widzie¢ jesieni... Nikt nie bedzie mial jej pomararicz (mitosci) tylko
on jeden, jedyny ich godny, o ile bedzie wierny swojej rézy. Nie ma przyjazni, ktérg by
dla niego nie wzgardzita, nie ma opinii $wiata przeciw ktorej nie wzictaby go w obrone.
Bo juz sytuacja jest jasna, juz nastgpito — nie ostateczne zapewne — porozumienie, juz
umawiajg schadzki, juz przebija coraz wyrazniejsze zobopdlne zniecierpliwienie przeszko-
dami, wyradzajace si¢ czasem we wzajemne wyrzuty.

Wreszcie, w jeszcze pozniejszej fazie, szyfr staje si¢ bardziej realistyczny; wéwczas po-
jawia si¢ owo la flute — fujara — na oznaczenie uprzykrzonego meza; ale jest nie sama
tylko fujara, jest mala orkiestra domowa, bo siostra me¢za, ksi¢zna Gryzelda Wisniowiec-
ka, ktéra réwniez musiala nieraz by¢ dla zakochanych ucigzliwa przeszkods, otrzymuje
pseudonim ,basetli” (viole de gambe). Delikatna zazwyczaj Marysierika staje si¢ do$¢ bru-
talna w okresleniach, gdy na przyklad pisze Sobieskiemu, ze wspélczuje jego udrekom,
ale i jej jest bardzo niemito ,,qu'un chlop gruby dorme sur mon oreiller’”. Ale tuz potem
dodaje z wdzickiem:

»Bedziemy méwili catkiem o czym innym, kiedy si¢ zobaczymy; przysi¢-
gam ci, ze i mnie rozlgka meczy nie mniej niz ciebie. Nie ma chwili, zebym
nie myslala o tobie, od czasu jake$my si¢ rozstali. Chodz¢ nieuczesana, bez
wstazek, bez muszki; nie dbam o to, aby si¢ podoba¢ komukolwiek”.

Znowuz francuskie vous — niepodobne do oddania — to nie jest jeszcze polskie ,,ty”;
ale poufnego jego odcienia niepodobna by wyrazi¢ zadnym ,waszmo$¢ panem”.

Pomijam w tym zwi¢zlym rozdziale o nowych konfiturach wszystko to, co w nich sie
pokrywa z dotychczasowymi pogladami na éw stosunek; podkreslam jedynie to co te
poglady nieco modyfikuje. Otz nigdzie w dotychczas ogloszonych listach nie wystepuje
Marysierika tak wyraznie w roli zakochanej; raczej bywa ogledna, oszczgdna w stowach,
bardziej prowokujaca uczucia, niz objawiajaca je sama; natomiast w tych nieznanych li-
stach raz po raz splywaja z jej pidra zaklecia bardzo gorace, bardzo bezposrednie. W owych
czasach, kiedy bezpieczeistwo poczty byto tak watpliwe, list byt listowi nieréwny, swo-
boda wynurzen zalezna byla od tego, jaka drogg list si¢ posylalo, stad cz¢ste odmiany
tonu. W jednym z listéw Marysienika wyraznie pisze, ze usiluja przejmowaé jej pocztg.

Zdaje sig, ze po okresie w ktorym traktowal t¢ przyjain do$é lekko, Sobieski daje si¢
catkowicie zagarng¢ rosngcemu uczuciu. Moze umacnia si¢ ono wiaénie w tych burzach,
w tych wzajemnych wyrzutach i nieporozumieniach. Odtad juz wciaz jest mowa o spo-
sobach widzenia si¢, bodaj przelotnego, z zachowaniem towarzyskich pozoréw. W tym
celu nieodzowne jest zblizy¢ kochanka z me¢zem; totez pani Zamoyska wpada na heroicz-
ny pomysl; pisze Sobieskiemu, aby koniecznie byt w Warszawie kiedy la flute tam bedzie,
aby la girouette (kr6lowa) kazata mu zaprzysiae z ,fujara” nieztomng przyjaza: ,to bedzie
bardzo uzyteczne — konkluduje Marysierika — i wéwczas bedziemy sie mogli widywac”.
Widzimy stad, ze jezeli Marysierika oddaje krélowej wazne ustugi, i krélowa nie odma-
wia jej w potrzebie swej dostojnej pomocy. Przy tej okazji dowiadujemy si¢ z listu, ze
zona musiala pozyczy¢ krezusowi Zamoyskiemu 2000 frankéw na podréi...

Tak wigc, te nowe listy — bodaj przez swojg obfitoé¢ — lepiej pozwalajg Sledzi¢ eta-
py, jakimi posuwa si¢ zawojowanie naszego bohatera. Dowiadujemy si¢ o innych jego
przymiotach. Marysierika uwaza go za nader bieglego w rzeczach damskiej mody i od-
woluje si¢ do jego smaku w sprawach koloréw. Obarcza go bardzo skomplikowanymi
zleceniami do swoich jubileréw, zapowiadajac, ze jezeli Zle si¢ wywiaze, zeklnie go com-

7dorme sur mon oreiller (fr.) — $pi na mojej poduszce; qu'un: ze jaki$ (spojnik z rodzajnikiem). [przypis

edytorski]
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me un® furman ses chevaux3!. Mile to musialo brzmie¢ uchu prawego szlachcica! Juz si¢
nie wydobedzie bohater z tej stodkiej niewoli.

Daty przesilenia — co najmniej duchowego — stal sic moment historyczny, sejm
w Warszawie (1661), ten ktéry uswietnito przedstawienie Cyda. Zakochani widuja si¢
woweczas czesciej i dluzej, a rezultatem — owe $luby w kosciele karmelitéw, przypadajace
na czerwiec r. 1661. W miejsce zwyklego dawnego podpisu MCFZ, Marysierika zaczyna
si¢ podpisywal w listach do Celadona cyfra do$¢ wyrainie kryjacg splecione litery J. S. Juz
nawiedzajg ja mysli o rozwodzie, ale czuje zapewne, ze zycie w Polsce w tych warunkach
byloby bardzo utrudnione; totez dojrzewa w jej gléwee inny plan: wymkna¢ sie do Paryza
pod jakim$ pozorem, moze poéiniej Sciagnaé tam Sobieskiego i zorganizowal sobie na
trwale nowe rozkoszne zycie. Juz méwila z krolowa o tym ze chee odwiedzi¢ rodzicow (les
oiseaux de mers?); szelmeczka i krdlowe mysli wystrychna¢ na dudka!

Co sig tyczy listéw pani Zamoyskiej z Paryza, teczka z archiwum Czartoryskich nie-
wiele juz daje nowego: caly prawie ten material ogloszony byl przez Kluczyckiego w Acta
historica. Dwa czy trzy niedrukowane dotad listy nie zawierajg nic szczegdlnie ciekawego.
Jeden $wiadczylby o dobrym sercu Marysieriki, poniewaz opisuje nader obszernie ostat-
nie chwile i $mier¢ jednego z nielicznych jej oddanych dworzan, p. Stawskiego, ktérego
ushugi wielce cenita. ,Umarl jak $wigty” — pisze na wstgpie, a pod koniec listu dowia-
dujemy sig, ze wyzul matke i siostre ze wszystkiego, co by im moglo przypa$¢ w spadku
po nim, wszystko kazat spieniezy¢ i obréci¢ na msze na swojg intencje. Swiety, w istocie.

Co za$ do listéw z wdowiego okresu, s3 one przewaznie bardzo zniszczone, doswiad-
czone ogniem i wodg. Pisane s3 do wojewodziny Sieniawskiej z domu Lubomirskiej,
przewaznie w interesach, ktorych likwidacja dla osiadlej juz na stale we Wiloszech kré-
lowej byla nader utrudniona. Oméwimy t¢ korespondencje we wlasciwym momencie
biografii Marii Kazimiery.

viil. A Paris!... A Paris!...

Jest w operze Manon duet Manon Lescaut z kawalerem des Grieux, kiedy mloda dziew-
czyna uprowadza z sobg zakochanego kawalera. Za chwil¢ pomkng do Paryza, miasta
rozkoszy, milosci i szezedliwego incognito. I co kilka taktéw, w ustach Manon powtarza
si¢ zmystowo, kuszaco, na niskich tonach oparty refren: A Parisl... & Paris!...

Sobieski kawalerem des Grieux? Jeszcze jedno paradoksalne skojarzenie!

To pewna, ze Sobieski znajduje si¢ na niebezpiecznym zakrecie zycia. Rzucié wszystko,
spieniezy¢, co si¢ da, ze swoich majatkéw, kupi¢ jaka$ posiadlos¢ w okolicach Paryza lub
na potudniu Francji i tam zy¢ z ukochang, oto miraze, jakimi go wabi niebezpieczna
Manon.

Ale zycie nie jest operg, nawet kiedy bohaterowie chodzg w kostiumach. Dlatego cata
ta niedoszla przygoda, ogladana z bliska, znéw wydaje si¢ bardziej skomplikowana.

Wyjazd pani wojewodziny odbyt si¢ nagle i w warunkach nieco skandalicznych. Przy-
najmniej tak go sobie w Polsce interpretowano. ,Bez woli i wiadomosci swego meza —
notuje pod datg 7 maja 1662 r. wspdlczesny Latopisiec Joachima Jerlicza — wzigwszy zly
umyst i rade, zabrawszy dostatki i skarb, zloto, srebro, klejnoty, pieniadze, o ktérych
powiadano by¢ miato 70 ooo, podméwiwszy stuge starszego i innych pacholat do kilku-
nastu, ujezdza do cudzej ziemi pod niebytno$¢ samego p. wojewody, ktéry na sejmie bawit
si¢ w Warszawie. Lepiej bylo w domu si¢ ozeni¢ ze szlachcianks jakg polska, zdrowiej by
bylo i pozyteczniej i kazdemu takowemu dobrze takg zonke pojmowaé rozpustnemu”.

Jeszcze wigkszym skandalem gruchneta po Polsce wiadomos¢, ze, wyjezdzajac, zarzad
nad dobrami, jakie miala w darze od malzonka, poruczyla wojewodzina, z wylaczeniem
meza, p. Sapieze i — p. Sobieskiemu, ktérego stosunki z p. Zamoyska od dawna nie
byly tajemnicg. Nieco przed wyjazdem, omal nie osiagnela tego, aby ja maz uczynit —
w stabym momencie — generalng spadkobierczynig; ale jakoby zapobiegli w pore temu
krewni.

80comme un (fr.) — niby, jak. [przypis edytorski]
81ses chevaux (fr.) — swoje konie. [przypis edytorski]
82[es oiseaux de mer (fr.) — morskie ptaki. [przypis edytorski]
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W kazdym razie wyjazd ten, mimo iz do$¢ gwaltowny, nie ma charakteru rozstania.
Pani Zamoyska proponowala nawet mezowi, by z nig wyjechal: nie chcial. Nawet w Pa-
ryzu, prowadzac wytrwale swoj plan $ciggniecia do Francji Sobieskiego, Marysierika nie
rezygnuje z przewag, jakie jej moglo daé stanowisko princesse de Zamosé®. Zaopatrzyw-
szy si¢ w pieniadze, dbala o reprezentacj¢. Miata pickna karete, dwoch pazidw, wspaniata
liberi¢. Wielkg jej ambicja bylo zdobycie , taburetu” u dworu, uwazala, iz honor ten przy-
nalezy malzonce ksigcia Zamoyskiego. Przez krdlowe polska zabiegala, aby jej przyznano
tytut diuszessy. Ale ceremonial Ludwika XIV byl nieublagany; nie kwapiono si¢ z uksig-
z¢ceniem zony szlachcica, ktérego tytut nawet w Polsce byt nieco fantazyjny. Nieostatni
raz miala si¢ obi¢ Marysierika o twardy opér francuskiej etykiety; ale w przysztosci miato
to wydad nastgpstwa o wiele powazniejsze.

Szczegdly pobytu Marysienki w Paryzu, plany jej i zamiary znane nam sa do$¢ do-
kladnie z listéw, jakie Astrea pisata do swego Celadona.

Przede wszystkim, wcigz w tych listach roztrzasa si¢ sprawe nabycia na imi¢ So-
bieskiego jakiej$ znacznej posiadiosci we Francji. ,Radabym przecie, szebysz mi W. M.
oznaymil, jeszeli continuiesz®* dans la pensée d’aquérir du bien ici®>”, pisze z polska po
francusku natychmiast po przyjezdzie. (Piszac z Paryza, Marysierika uzywa wiecej zwro-
tow polskich). O ile si¢ nie odmienit i o ile ma sum¢ gotows, jest teraz okazja nabycia
picknych majatkéw, keére kiedy indziej bylyby droisze. Ale ,,podobno Naiasznisza jusz
odminila fantazi¢ jego, bo pewnie iusz nie dba o I'Aurore®s, quand on l'on lui offre une
belle®” stworzenie et avec tant d'avantage®®”. Aby zdopingowal jego brak decyzji, donosi
mu Jutrzenka, ze nie znajdujg jej w Paryzu tant chienne jak si¢ obawiala, ze si¢ uczy tan-
czy¢, $piewad i graé na gitarze, ze metr® tarica bardzo ja chwali, ze figura jej — whbrew
jej obawom — bardzo si¢ tu podoba.

Listy ida do Polski jeden po drugim. Jak widzieliémy, wyprébowanym sposobem
Astrea przesladuje swego Celadona, ze si¢ musial odmienié; ale réwnocze$nie nawigzuje
kontakt miedzy nim a swojg rodzing, stawiajac go niejako w roli oficjalnego konkurenta.
Wyraza mu uprzejmie stowa od ojca, ktdry ,za nig szaleje”. (Pamigtajmy, ze pani Zamoy-
ska dopiero pierwszy raz ujrzata rodzicow, ktérych opuscila bedac dzieckiem, a mitoé
jej do tak pédino poznanego — i przez plotke kwestionowanego — ojca miala by¢ naj-
glebszym moze i najszczerszym jej uczuciem). Uwaza, ze byloby na miejscu, aby Sobieski
napisal do jej ojca, iz pragnalby go poznaé i pozyska¢ jego sympati¢. Moze — tak go po-
ucza — moéwic z szacunkiem o uczuciu, jakie powziat do niej od chwili poznania i o checi
zblizenia si¢ do jej rodziny. Niech pisze sam, bez niczyjej pomocy (to bezpieczniej): pisze
bardzo dobrze po francusku, moze jej wierzy¢. Ostrzega, ie la giroutte (krdlowa) tudzi
Sobieskiego nadziejg wyslania go do Paryza, aby uzyskaé od niego pewne ustugi, a kiedy
ich dopelni, odlozy si¢ rzecz na czas nieograniczony. A powinna byta wysta¢ tu Sobie-
skiego; nawet si¢ dziwig na dworze, ze nie przyjechal z powinszowaniem urodzin Delfina.
Co do niej, chcialaby tego, bo musi si¢ dowiedzie¢ od niego niezmiernie waznej rzeczy
pour I'établissement de la Rose et de Silvandre®.

Te stowa stawiajg rzecz na zdecydowanym gruncie, a jeszcze bardziej ta przestroga:
yPrzestrzegam, aby myszlicz tu & des aquisitions®, bo pan ociec powiada, sze juz szadnem
sposobem mig¢ stad nie chce wypuszczicz, by nie wiem co”. A réwnocze$nie po francusku:
»1tzeba si¢ postaraé, aby Fujara dal Jutrzence przyzwoitg pensje, skoro nie chee przyjechaé,
aby ja utrzymywac”... Fujara i Jutrzenka — c6z za kombinacja! I Sobieski ma si¢ staraé
o to... O biedny, niedoszly kawalerze de Grieux!

Jak widzimy, Marysienika prowadzi potrdjng gre: podtrzymuje swoje prawa jako $lub-
nej zony Zamoyskiego, nie zdradza przed krélowa swoich zamiaréw przeniesienia si¢ do

Bprincesse de Zamos¢ — ksiezna na Zamoéciu. [przypis edytorski]

84continuiesz — trwasz. [przypis edytorski]

8dans la pensée d'aquérir du bien ici — przy zamiarze nabycia tu débr ziemskich. [przypis edytorski]

8]’Aurore (fr.) — Jutrzenka. [przypis edytorski]

8 quand on U'on lui offre une belle (fr.) — gdy mu ofiaruja pickne. [przypis edytorski]

8¢t avec tant d avantage (fr.) — i z tyloma zaletami. [przypis edytorski]

8metr (z fr.) — nauczyciel. [przypis edytorski]

9Opour I'établissement de la Rose et de Silvandre — dla ustalenia [zwigzku; zapewnienia bytu] Rézy i Sylwandra.
[przypis edytorski]

91¢ des aquisitions (fr.) — o nabytkach. [przypis edytorski]
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Francji wraz z Sobieskim, ale zarazem coraz energiczniej przypiera swego Celadona, aby
jej dal stanowczo znaé, czy chee tutaj naby¢ majatek. Omal juz — pisze — nie zobo-
wigzala si¢ w jego imieniu do kupienia domu z ogrodem w Paryzu; pig¢ apartamentéw,
oficyny, stajnie i przesliczny widok: z t6zka mozna widzie¢, co si¢ dzieje w Tuileriach.
Tymczasem wywie si¢ o wszystko, co trzeba robi¢, aby uzyska¢ dla Sobieskiego dekret
naturalizacji. Ojciec — pisze — wcigz ja ubdstwia: méwi czesto, ze Celadon jest szczg-
$liwy, iz Roéza ma dla niego tyle przywigzania; i sam ,pan ociec” wysoko go ceni. (Na
jednym z oryginaléw listéw do Sobieskiego mozna odczytaé przypisek papy d’Arquien).
yJutrzenka” zatuje, Ze nie moze mu jeszcze roznych rzeczy donie$é, keére bylyby dla So-
bieskiego bardzo korzystne, ale niepodobna pisaé o tym.

Nowy list za tydzied: jest do sprzedania posiadlos¢ Meudon pod Paryzem, za 600
000 frankéw: czy si¢ decyduje?

Sobieski wcigz — zdaje sig, bo jego listdw z tej epoki nie mamy — wymiguje si¢
od decyzji; wida¢ szlachcic zachowat resztke gospodarskiego rozsadku. Bo wyprzedad sie
w Polsce za bezcen i kupi¢ luksusowa rezydencje pod Paryzem, to picknie; ale za co
utrzyma¢ to Meudon i z czego tam zy¢, zwlaszcza na tej stopie? Z ,fujary”?

W ciagu kilku miesi¢cy brak nam listéw. Naraz korespondencja pani Marii staje si¢
bardzo skomplikowana. Bo w istocie wszystko si¢ psuje, wszystko si¢ wikla. Paryskie
sprawy Marysienki idg nieszczegdlnie. Po prostu — klapa. Zblizenie z ,zaczarowanym
patacem” utknelo na martwym punkcie. Widzenie si¢ z krélows francuska — w ktére-
go nastepstwie pani Zamoyska spodziewata si¢ oficjalnego przedstawienia na dworze —
zawiodlo; podobno na skutek nowej milostki kréla, krélowa zrazila si¢ do dam dworu.
Wplywy Marysiefiki w Paryzu okazuja si¢ Zadne; minister de Lionne nie przyznal si¢ do
jej pokrewieistwa. Z drugiej strony, krélowa Maria Ludwika wzywa swoja wychowa-
nicg do powrotu; zgadujemy, ze potrzebuje jej na miejscu. Zamoyski polozyt areszt na
dobrach zony, ktérymi mieli zawiadowa¢ Sobieski z Sapieha; od trzech miesiecy maz nie
daje znaku zycia, nie odpowiada jej na listy! A pieniadze plyna, Paryz jest drogi...

Wszystko to jest nieco chaotyczne, ale bo tez w myslach i uczuciach pani Zamoy-
skiej w owym krytycznym momencie Zycia panowal prawdziwy chaos. Wyraza si¢ to
do$¢ wiernie w jednym z jej listow, pisanym w chwili depresji. Sobieski, piszac do niej,
podal jako przyczyne swojej melancholii ,odlegloszez”: niech wierzy — odpowiada mu
Marysierika — Ze i ona cierpi z tego samego powodu. Ale ma i inne przyczyny do zmar-
twien: gryzie ja la flute i bezrzad jego domu, i upér, z jakim on zawsze trzyma strong
swoich zausznikéw przeciw zonie, ktéra ,go kochala i kocha tyle, ile si¢ godzi uczciwej
kobiecie”, i wspomnienie przesladowan, ktére cierpiala w domu, i dziecko, ktére stracita
w niemowlectwie, i drugie, ktdre musiata porzucié...

Tu nastrecza si¢ pytanie, czemu je porzucila, z czego nieraz biografowie czynili Mary-
siefice cigzki zarzut. Ale pamigtajmy, ze w owym twardym wieku XVII stosunek rodzicéw
do dzieci — zwlaszcza drobnych — byl inny niz dzi$, i ze matka zajmujaca si¢c wychowa-
niem swego drobiazgu byla w wielkim $wiecie raczej wyjatkiem. Moze zreszta znajda si¢
w dalszym ciggu i inne okolicznoéci tagodzace.

Zamoyski — skarzy si¢ dalej Marysiefika — zabrat jej dochody, zabral nawet garde-
robg, nie odpisuje na listy, nie kocha jej juz widocznie, mimo ze tyle razy zapewnial ja
o swojej miloéci. Krélowa naklania j3 do powrotu, rodzice placza na mysl o rozstaniu;
kiedy ona patrzy na ich lzy, wolalaby umrzeé. Niech Celadon powie, czy w tych warun-
kach moze skutkowaé kuracja, ktérg przechodzi? Ale zwlaszcza niech nie watpi nigdy
o jej uczuciach; zawsze dochowa mu wiary o tyle, o ile moze to uczynié, ,nie obrazajac
swoich obowigzkéw”.

Do$¢ trudno w istocie rozezna¢ si¢ w tych sprzeczno$ciach, ale czyz zycie — zycie
uczuciowe zwlaszcza — nie bywa otchlanig sprzeczno$ci?

Wsrdd tych niepowodzen i obaw pani Zamoyska orientuje si¢, ze najpewniejszym
jej szaficem zawsze pozostalo mimo wszystko — malzeristwo; zabezpiecza sobie powrdt.
Wkiada na Sobieskiego zadanie, aby przez jakiego$ zyczliwego posrednika — moze przez
biskupa warminskiego — przygotowal nie tylko jej, ale i sobie pojednanie z ,fujarg”.
Trzeba wytlumaczy¢ fujarze, ze wszystkie plotki o niej i o Sobieskim nie majg zadnych
podstaw. To trzeba zrobi¢ koniecznie, bo inaczej nie mogliby si¢ widywaé po jej powrocie
do kraju! Inaczej esencyje (Marysierika) nie moglyby si¢ nigdy mieszaé z prochem (So-
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bieski) ani ,gra¢ z nim w ko$ci”. Na razie przyrzeka mu zachowaé pomararicze (mitoéé)
ytak cale i tak pickne, jak tylko to jest mozliwe w jej obecnym polozeniu”; i nigdy mu si¢
nie sprzeniewierzy; a co do tego, co on méwi, ze ona mu nie ztozyta przysiegi (w kosciele
karmelitow), o$wiadcza, ze przysieglaby nie raz, ale sto razy...

Tak, trzeba wracaé, bo inaczej fatwo moglaby sie¢ znalez¢ poza nawiasem. Nawet zbli-
zenie si¢ Sobieskiego z dworem niepokoi Marysierike, ktéra nie lubi, aby on rozwijal
inicjatywe na wlasna reke, bez niej. Kiedy jej donosi, ze krélestwo majg u niego zabawié
jaki$ czas w Jaworowie, odradza mu usilnie tego niepotrzebnego wydatku.

Trzeba wraca¢ ze wszystkich wzgledéw. Bo tymczasem jezyki nie préinowaly: mu-
siano tego plotkowaé w kraju na temat wyjazdu pani Zamoyskiej i zamiaréw ekspatriacji
Sobieskiego (ale skad wiedziano o tych zamiarach, czyiby si¢ juz czynnie krzatat kolo
sprzedazy majatkéw?), skoro kuzynka jego, pani koniuszyna Aleksandrowa Lubomir-
ska, poczula si¢ w obowigzku udzielenia mu przestrogi. W liscie do niej z dn. 14 grudnia
1662 r. Sobieski odpiera te pogloski. Prawda — pisze — ze mial i ma jeszcze ,inten-
tio®> uwolnienia si¢ na iaki czas dla pewnych z tych kraiéw przyczyn”, ale dopiero po
uspokojeniu ojczyzny, a nie wtedy, kiedy jego stuzby moga krélowi i Rzeczypospolitej
by¢ potrzebne; ,,bo luboby mnie tam y naywigksza ciagnaé miala Passia, honor, reputa-
tia, ktérg w kazdym kocham zawsze barziey niz osobe, niestuszne suspicie o niewinnych
ludziach y niepotrzebne miedzy ludzmi plotki zawszeby mig od tey odwiodly imprezy”.

List ten biografowie Sobieskiego z tryumfem przeciwstawiaja krzywdzacym poglo-
skom. W istocie, godna odpowiedz, ale czy zupelnie szczera? Cechg owych siedemnasto-
wiecznych ludzi jest, ze zawsze mieli rzymskie cnoty i rzymskie maksymy w gebie, a co
innego w mysli i w uczynkach. Kto wie, czy trudno$¢ zrealizowania gotowizny w wynisz-
czonej i zbiednialej Polsce nie stala si¢ najpowazniejsza pozycja, ktéra zatrzymata Sobie-
skiego w kraju. Bo ujrzymy jeszcze w kilka lat pézniej, ze owe plany rzucenia wszystkich
utrapien i klopotéw, aby zy¢ we Francji przy boku ukochanej beda nader powazng inzen-
tio wielkiego marszatka koronnego i hetmana. A nawet i teraz, w pél roku po tym liscie,
projeke osiedlenia si¢ we Francji wcigz powraca w konfiturach Marysienki.

By¢ moze zreszta, ze Sobieski nie wkladal calego serca w te francuskie projekty,
w ktorych nastepstwie wyzulby si¢ za byle co z ojcowizny i z przyszlosci w kraju, aby
w pelni sit i mlodosci wegetowa¢ niestawnie we Francji. Co innego pézniej, gdy mial
szanse zamieni¢ swoje wysokie szarze na takiez korzyéci u francuskiego dworu. Zresztg
pdiniej byt juz zupelnie bezwolny wobec rozkazéw swego tyrana; w momencie, w ktd-
rym si¢ znajdujemy obecnie, poddanistwo jego weale jeszcze nie bylo tak zupelne. I dla-
tego zapewne Marysierika $ciele sobie powrdt do Zamoscia. Manon Lescaut zamienia si¢
w Paryzankg z komedii Becque’a.

A propos literatury. Data pobytu pani Zamoyskiej w Paryzu nasuwa pewne chrono-
logiczne asocjacje. Rok 1662 toz to premiera Szkoly zon, wschodzaca gwiazda Moliera!
Paryz, dwor, miasto, trz¢sg si¢ od burzy, jaka ta sztuka wywolala: olbrzymi sukees sce-
niczny, a zarazem powddz parodyj, napastliwych broszur, polemik, replik... I Szkofa zon
— czyZ to nie jest sztuka jakby pisana dla Marysienki! Wyznaje, ze doznatem naiwnego
zawodu, nie znajdujac o niej w listach pani Zamoyskiej ani stéweczka. Czy byla w teatrze?
I'w ogéle nic w jej listach nie odbija si¢ z tak bujnego wowczas umystowego zycia Paryza;
nic poza osobistymi préznostkami, interesami, poza ,zaczarowanym patacem”, ktdry jej
nie chee, i przestarzaly nomenklatura Astrei. Ale sam rozumiem, ze moje pretensje sa
dos¢ dzikie. Tyle wolno mi stwierdzié, ze Marysierika nie byla intelektualistka.

Jesienig r. 1663 pani Zamoyska po péttorarocznej blisko nieobecnoéci wrécita do kra-
ju. Powr6t musiat by¢ dobrze przygotowany (moie przez biskupa warmiriskiego?), gdyz
pan Zamoyski przyjal zong z wielka pompa. Odbylo si¢ uroczyste przyjecie w kosciele,
akt holdu miejscowej akademii, wierszem i prozg. Stosunki z Sobieskim staly si¢ dalekie
i trudne, listy bardzo ogledne, pani Zamoyska cisle przestrzega decorum?. Co najwyzej
posrednio przesyta Celadonowi szarfe ognistego koloru albo portrecik przedstawiajacy
niby to jej brata czy ojca a w istocie j3 samg.

92intentio (fac.) — zamiar. [przypis edytorski]
93decorum — zbi6r zasad. [przypis edytorski]
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Po powrocie z Paryza pani Zamoyska urodzila m¢zowi trzecie dziecko. Ale nowa har-
monia malzeriska nie trwala dhugo, swary zaczely si¢ na nowo. I nowe zgorszenie Polski,
a to przez wprowadzenie obyczaju ruelle®, przywiezionego przez mlodg pania z Paryza,
a nieznanego w kraju: zacz¢to méwic, ze ksigzna Zamoyska przyjmuje mezczyzn w tdzku.
Przybyly z nig do Zamoscia brat, kawaler d’Arquien, naraziwszy si¢ panu Zamoyskiemu,
musial uciekaé z zamku przed jego furig. Pijatyki, orgie trwajg ciagle. Krélowa, znajac
udreczenia swojej pupilki, radzi jej rozwdd, a przynajmniej separacj¢ majatkows, tak aby
mieszkata przy Zamoyskim ,jako przy ojcu” — Marysierika to si¢ godzi na separacje, to
znéw odpisuje $wigtoszkowato, ze jest z meza catkiem zadowolona, ze nieporozumienia
miedzy nimi wynikly z winy jej mlodoéci, ze chce we wszystkim by¢ powolna mezo-
wi... Zamoyski wyprawia ja do Paryza — ona nie chce. Wszystkiego tego dowiadujemy
si¢ z zaléw Sobieskiego, ktéry nie umie sobie wytlumaczy¢ jej postgpowania. I rzecz
szezegoblna, ten sam Sobieski, poprzednio, jak si¢ zdaje, do$¢ plochy i niepewny, teraz
coraz niepodzielniej oddaje si¢ swojej niedostepnej kochance; coraz bardziej polaczenie
z nig staje si¢ koniecznym warunkiem jego zycia. Intelligence — rozwdd — ten krypto-
nim pojawia si¢ w jego listach. Ale Marysierika nie chce rozwodu. Moze ma nadzieje,
ze Opatrznoé¢ rozwigze to inaczej; moze spodziewa si¢ rychlo zosta¢ wdows i chee by¢
wobec meza i jego rodziny — obserwujacej ja bacznie a wrogo — pod kazdym wzgledem
w porzadku. W istocie zdrowie pana Zamoyskiego podupada; znéw szepca o testamencie,
ktérym pani kazala sobie zapisa¢ ogromne sumy...

Tak wiec, w ciagu tych paru lat, milo$¢ wlecze si¢ opieszale i smutno. Za to w polityce
wydarzenia biegna coraz bardziej wartko. Niebawem sprawy polityki i sprawy milosci
splota si¢ najscidlej, aby popedzi¢ razem.

IX. ROKOSZE I ROZKOSZE

Kiedy wiosng r. 1662 pani Zamoyska wyjezdzala do Paryza z my$la, aby tam pociagnaé
i zatrzymad wielkiego chorazego koronnego, krajowi coraz blizej zagladata w twarz woj-
na domowa. Z jednej strony armia cudzoziemska, z ktérej wezwaniem ociaga si¢ jeszcze
krélowa przez resztke rozwagi, z drugiej — masa szlachecka sfanatyzowana przeciw rze-
komym gwalcicielom konstytucji i wydziercom ,zlotej wolnoéci”. Sejm r. 1662 jeszcze
raz odrzuca wszelkie zakusy elekcji vivente rege, marszatek konfederacji zwoluje pospoli-
te ruszenie przeciw wiszacej nad krajem obcej inwazji, zajmuje Kalisz, Wielus, Sieradz,
grozi Warszawie.

W momencie tym, arbitrem loséw kraju byt jeden czlowiek: Jerzy Lubomirski. Nie
tylko dzi¢ki butawie polnej i urzedowi wielkiego marszatka koronnego, ale bardziej jeszcze
dzigki olbrzymiej popularnoéci, jaka posiadal wérédd szlachty, magnat ten, czynigcy sig
trybunem ludu szlacheckiego, trzymat w reku klucz sytuacji.

W kretej linii postepowania Lubomirskiego trudno si¢ dopatrzy¢ mysli polityczne;.
Raczej prowadzi — jak wigkszos¢ déwezesnych magnatéw — polityke osobista; ale i ta
jest niezdecydowana. Chcialby niejako i sprzedaé swéj wplyw, i zachowaé go. Pochlebia
temu pysznemu czlowiekowi, ze on jeden moéglby — gdyby zechcial — przeprowadzié
elekcje Francuza, dajac Polsce nowg dynastie, ale ma zapewne $wiadomos¢, ze wyjatkowa
rola jego skonczylaby si¢ wraz z dokonanym tej elekeji faktem. Réwnoczesnie czuje, iz,
wspierajac swoja popularnoscia tak niepopularng sprawe, tatwo motze t¢ popularno$¢ wraz
z zalamaniem si¢ sprawy utraci¢. Stad moze wynika jego dwulicowo$¢, jego ciagle wahanie
si¢. Targuje si¢ i uklada z krélows, a réwnocze$nie podsyca przeciw niej opozycje; puszcza
na licytacj¢ swoje wplywy miedzy Austri¢ a Francje. Juz, juz, zdawalo si¢, kupiono go
dla Kondeusza ogromng ceng — wielka bulawa po sedziwym Potockim i reka siostry
przysziej krdlowej polskiej dla jego syna — kiedy nagle, na sejmie, wobec projektu elekeji,
wznowionego przez tryumfujacy zbyt wezesnie krélowe, pada szorstkie: ,Nie ma zgody”
— wihasnie z grupy adherentéw Lubomirskiego. Sprawa upada — i nazajutrz Lubomirski
jeszcze raz daje do zrozumienia, ze gotdw jest traktowal z dworem... Ten nieuchwytny
marszalek jak Penelopa pruje w nocy, co uprzadl w dziert. Doprowadzi w konicu Marig
Ludwike do takiego stanu, ze nerwowa i zawzieta kobieta wszystko postawi na karte, byle
si¢ pozby¢ tego czlowieka.

4ruelle (fr.) — uliczka; obyczaj ruelle: zwyczaj przyjmowania goéci w sypialni, w 16iku. [przypis edytorski]
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Przez chwilg — jezeli wierzy¢ urz¢dowej relacji nadzwyczajnego posta francuskiego
Cailleta — krélowa zamyslala rozcia¢ wezel modg wloska, sposobem Borgiow. Wyda-
ta wodzom konfederacji glejty, aby pod pozorem rokowan zwabi¢ ich w pulapke we
Lwowie. Lubomirski miat da¢ glowe! Maria Ludwika zasiegneta zdania teologéw, czy
mozna bez grzechu kaza¢ zgladzi¢ cztowieka, grozacego niebezpieczefistwem panstwu.
Orzekli dobrodusznie, ze mozna; po czym zarzagdzono przygotowania. Miano Lubomir-
skiego pojma¢, da¢ mu spowiednika i $cigé bezzwlocznie. Ale Lubomirski zwachatl pismo
nosem i nie zjawit sic. Moze go ostrzegt ktéry z teologéw? Duchowy mistrz Marii Lu-
dwiki, Richelieu, miat nad nig t¢ wyzszo$¢, ze bedac kardynalem, mégt rozstrzygad takie
watpliwosci sam.

Lubomirski nie dat tedy glowy; dat ja za to kto inny: hetman polny litewski Go-
siewski, cztowiek bardzo wplywowy, od pewnego czasu oddany stronnik krélowej. Za-
mordowali go bez sadu (wraz z marszatkiem Zyromskim) konfederaci, prawi skadinad
i zastuzeni zolnierze. Przyplacili to gardlem. Zapachniato w Polsce krwig.

Motzna zrozumieé, ze wobec tak naprezonej sytuacji, nie byla to chwila, w ktdrej
krélowa miataby ochote wysyta¢ Sobieskiego do Paryza, dokad na prézno wabi go Ma-
rysiefika. Coraz bardziej mlody chorgiy rysuje si¢ krdlowej jako czlowiek przysziosci.
Oboje krélestwo bawig u niego dluzszy czas w Jaworowie, co bylo z pewnoécia nie lada
wyréznieniem. Kiedy Sobieski bije si¢ p6ézniej dzielnie — w r. 1663 — na czolowym po-
sterunku przeciw Moskwie i Kozakom, naraz — zapewne wezwany rozkazem dworu —
opuszcza plac boju, aby wracaé na teren rozgrywki politycznej do Warszawy. Wszystko
to dzieje si¢ w czasie paryskiego pobytu pani Zamoyskiej, ktéra bardzo nie lubi, aby si¢
co$ dzialo bez niej i poza nig.

Wraca tedy, jak juz widzieliémy, a moment jej powrotu — jesieni r. 1663 — scho-
dzi si¢ ze wznowieniem sprawy nastepstwa. Dwor francuski decyduje si¢ na stanowcze
posuniecia. Ksiaze d’Enghien zeni si¢ z siostrzenica krélowej, ksi¢zniczka Anna, ktdra
otrzymuje tytul ,jedynej corki I. K. M. Krélestwa polskich”. Senat polski jednomyslnie
zawotowal t¢ uchwale; sypiac francuskim zlotem, zdofala Maria Ludwika jeszcze raz skle-
ci¢ nowe stronnictwo francuskie, przy czym grupa panéw polskich i litewskich wystepuje
z wnioskiem, aby nie syn Kondeusza, ale sam Kondeusz byt kandydatem do tronu. Ko-
respondencja miedzy Warszawa a Chantilly ozywia si¢: biegng tam i z powrotem listy,
kre$lone umownym jezykiem, w ktérym ksiaze ma tytul Zazdrosnika, $cigajacego ko-
chanke (korong), podczas gdy myszy (szlachta) cheg tylko gryzé francuskie talary, wobec
czego trzeba si¢ bedzie uciec do srogiego, tzn. do konfederacji zbrojnej, itd. Jak widzimy,
styl konfitur Marysieriki rozciggal si¢ na polityke, a moze raczej z niej wzial poczatek.

Przez chwile zdawalo si¢, ze kandydatura wielkiego wodza francuskiego zyska szanse
powodzenia. Stawa wojenna Kondeusza glaszcze dume Polakéw. Nawet sam Lubomirski
zdaje si¢ sktonny do porozumienia. Ale gdy jeszcze raz, korzystajac z wojny moskiewskiej
i oddalenia kréla, podjat swoje wichrzenia w porozumieniu z Austrig i z elektorem bran-
denburskim, Maria Ludwika postanowila ostatecznie skoriczy¢ z Lubomirskim. Przecig-
gnat strune.

W listopadzie r. 1664 pozwano Lubomirskiego przed sejm zmieniony w trybunal,
pod zarzutem zdrady stanu. Zaocznie skazany — pod presja dworu — na $mier¢ i in-
fami¢, magnat nie czekal wyroku, schronit si¢ na Slask, aby wréci¢ zbrojno w granice
Polski. Byla to wojna domowa, w ktérej jako przeciwnik dworu mial stangé najigiszy
wodz i najpopularniejszy cztowiek w Polsce, w nowej glorii meczennika, cierpiacego za
prawo i wolno$¢.

Sprawa Lubomirskiego® byla przez historykéw rozmaicie oswietlana; Szajnocha,
Odyniec, Szujski, pisali o nim dramaty, heroizujac jego smutng role. Po ktorej stro-
nie byla legalno$é; czy byl rokoszaninem, czy przeciwnie, obroficg prawa, ktére dwoér
lamal? Pytanie w takich wypadkach do$¢ czcze; ten ma w takich wypadkach w rezulta-

9Ssprawa Lubomirskiego — Do rokoszu Lubomirskiego przydaje prof. Battaglia ten komentarz, e Lubo-
mirski ukladat z dworem wiederiskim i berlifiskim wlasna kandydature do tronu polskiego, na zasadzie swego
pochodzenia od Piastéw mazowieckich, przez Ostrogskich, Kostkéw i Odrowazéw; [Battaglia, Otto Forst de
(1889-1965), pol. historyk i krytyk literacki pochodzenia austriacko-wloskiego; w marcu 1938 r. opublikowat
w ,Przegladzie Powszechnym” artykul Brgzowienie Marysieriki, bedacy odpowiedzig na publikacje biografii
zony Sobieskiego autorstwa Boy’a Zeleriskiego; Red. WL.]. [przypis autorski]
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cie prawo, kto zwycigzy. Lubomirski nie byt czlowiekiem idei; raczej zbyt ambitnym —
i nie do$¢ ambitnym zarazem, bo niezdolnym siegnaé po wladzg — graczem politycznym.
Ale byly wéwczas w Polsce pewne kontrasty zbyt jaskrawe. Radziejowski, totr i zdrajca,
w splendorze i w lasce; Bogustaw Radziwitl w honorach, a Lubomirski, niedawny ,0j-
ciec ojczyzny” — banita! Wspdlczesny kronikarz szlachecki notuje, iz kiedy w Warszawie
sadzono Lubomirskiego, ,obraz w Studzianach zaczat cuda okazywaé”, w Busku ,krew
splywala z obrazu Chrystusa’, w Dzierzkowie ,lzy jak perly hojne wylewal obraz Matki
Boskiej”... Jak walczy¢ z takim, ktdrego popularno$é¢ sigga az do nieba? Oto na jakie im-
ponderabilia® natkneta sie w swoich rachubach Maria Ludwika, co jeszcze raz $wiadczy
o jej niedostatecznym zrozumieniu kraju, ktérym przypadto jej rzadzié.

Na razie, zawakowaly po Lubomirskim wielkie urzedy: marszatkostwo koronne i bu-
lawa polna. Fakt zlozenia dygnitarza z urzedéw, ktére w Polsce byly dozywotnie, byt czym$
wyjatkowym; nielatwo bylo znaleZé kogo$ znacznego, kto by je podjal po popularnym
marszatku i hetmanie. Komu je odda¢! Byl Stefan Czarniecki, wielki zotnierz i oddany
stronnik krélowej, ale czlowiek juz stary, sterany, malego rodu, niezamozny, bez blasku.
Na innego obrécila oczy krélowa; na tego, ktérego tak dhugo trzymata w pogotowiu pod
reka: Sobieskiego. Dla trzydziestoparoletniego chorgzego koronnego kariera zawrotna,
nieoczekiwana!

Ale Sobieski odmawia. Moze by go kusily owe godno$ci — kogéz by nie kusily! —
ale nie w tych okoliczno$ciach. Jerzy Lubomirski, pod ktérego rozkazami si¢ bit, keéry
byt mu przyktadem patriotyzmu i wiernosci! Przy tym Sobieski, jako nieodrodny szlach-
cic, nie mégl podziela¢ oburzenia dworu na Lubomirskiego; kto wie, w duchu racze;
moze byl po jego stronie. Wszak Lubomirski przemawial jezykiem szlacheckiej masy,
a zarazem weielal ideal polskiego wielmozy; bronil rzekomo prawa przeciw bezprawiu,
bronil zlotej wolnosci przeciw ostawionemu absolutum dominium. Najwickszy glowacz
Rzeczypospolitej, a zarazem druh Sobieskiego, Andrzej Maksymilian Fredro, dorabiat
bardzo powaine teorie do chronicznego bezrzadu polskiego. Widzimy z pamigtnikéw
Paska, jak nawet ci, ktérzy bili si¢ pdiniej przy kedlu przeciw Lubomirskiemu, wigcej niz
poblazliwie patrzyli na jego rokosz, przekonani, ze krzywda si¢ dzieje cnotliwemu, pod-
czas gdy tylu niecnotliwych oplywa w honory. Skomplikowana byla sprawa dla naszego
»Kmicica”. Nie chce marszatkostwa i butawy po Lubomirskim. Nie $mialby szlachcie
spojrze¢ w oczy! Raczej rzucitby chetnie wszystko i wynidst si¢ daleko od tego bigosu.
Weigz mu chodzi po glowie Paryz z Marysierika.

Bo réwnoczesnie z éwezesnych listéw Sobieskiego widzimy, ze istotnym arbitrem
jego loséw — a posrednio i loséw Polski — byta ona. Pisze do niej z koricem grudnia r.
1664 Sobieski, ze le renard®” (Lubomirski) jest catkiem zgubiony; ze nie ma sposobu go
ocali¢; ze jemu samemu hamaleon (kameleon, krélowa) robi najéwietniejsze propozycje,
ale Orondat (Sobieski) nie chce si¢ na nic zdecydowad, nie rozméwiwszy sie pierwej z bo-
uquetem (panig Zamoyska). Krélowej powiedzial, ze si¢ ,od wszystkiego chce uwolnid,
o co plakal kilka razy Hamaleon”. Robiono mu propozycje, ktérych on, ,majac inne,
stosujgce si¢ z bouquetowymi intencjami pierwszymi’, cale przyja¢ nie chcial, ,przez co
przyszedt do wielkiej nielaski”; nie moze poja¢, czemu by si¢ tak czesto bouquetowe
intencje odmienia¢ mialy?

My pojmujemy latwo: jasne jest, ze krolowa wywarla stanowczy nacisk na panig Za-
moyska, ktéra znowuz odpowiednio orientuje — a raczej dezorientuje Sobieskiego, nie-
umiejgcego sobie wyttumaczy¢, czemu w przeszlych konfiturach parta go Marysierika ku
palais enchanté (Wersal), a tu nagle teraz kieruje go ku jeu de paume®® (Warszawa, dwor).

Tak, krolowa Maria Ludwika liczy niezawodnie na swoja pupilke, ze skloni Sobie-
skiego do objecia niebezpiecznego spadku po stragconym hetmanie. Jeszcze w lutym r.
1665, Sobieski w liScie do p. Zamoyskiej broni si¢ przed tym brzemieniem. Ale czego by
nie przyjat wielki chorazy, to przyjalby — Celadon za ceng Astrei. ,Jedna tylko ingelli-
gence (rozwdd) — pisze — moglaby mnie do tego przywiezdz®, do czego zadnego nie

%imponderabilia — rzeczy nieuchwytne, dost. nie dajace sie zwazy¢ (tj. dokladnie okregli¢), ale majace wplyw
na rzeczywisto$¢ a. bieg jakiej$ sprawy. [przypis edytorski]

97l renard (fr.) — lis. [przypis edytorski]

%jeu de paume (fr.) — gra w pitke (r¢czna). [przypis edytorski]

9 praywiezdz — dzi§ popr.: przywiesé. [przypis edytorski
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widzg podobieristwa, a dla czego jednego nicby'® mi nie bylo ci¢zko. Ale jakoby do tego
nie przyszlo, toby to bylo gorzej, nizeli swoja zabi¢ si¢ reky”. Niech tedy ma pewno$é
touchant'®! Uintelligence, to dopiero na ten czas na wszystko odwazy¢ si¢ motze.

W tej sytuacji Maria Ludwika uznata za wlasciwsze $ciagna¢ pania Zamoyska do
Warszawy. Takie perswazje skuteczniejsze sa z bliska. Mignieto Sobieskiemu nadzieja
reki Marysiedki. Zamoyski — gdy krélowa zazagda — zgodzi si¢ na rozwdd! Pod tym
naciskiem Sobieski juz nie odmawia stanowczo, zada jedynie czasu do namystu. W kon-
cu godzi si¢ przyjac (ale jeszcze nie przyjmuje) jedynie marszatkostwo koronne, co jui
wywolato nagane opinii. Butawy polnej nie chce, moze nie majac czola braé naraz —
w spadku po zywym — tylu godnosci, moze czujac wstret do piastowania tej bulawy
w nieuchronnej wojnie domowej. Bulawa przypadla Czarnieckiemu, ale jak wiadomo,
zastala go na lozu $mierci. Znéw nacisk na Sobieskiego, aby ja bral po Czarnieckim.
Tymczasem Zamoyski, oswojony przez chwile z my$la o rozwodzie, chce si¢ nagle godzié
z zong; zawiedziony w nadziejach Sobieski znéw jest gotdw wszystko rzuci¢. Wtem —
zachodzi w sytuacji wazna zmiana: fijara oddaje ducha dn. 7 kwietnia r. 1665.

*

W pruskim tajnym archiwum panstwowym znaleziono (Czermak) bez mata przed
pétwiekiem list podkomorzego kijowskiego, Stefana Niemirycza, do Elektora. List 6w,
pod datg 3 czerwca 1665 r., podaje w post scriptum nast¢pujaca wiadomos¢é:

Przyszla tu nowina o malzedstwie p. chorgzego w. kor. Sobieskiego z p.
wojewodzing sandomirska Zamoyska d’Arquien, gdzie pisza te formalial©2:

Pani Zamoyska, zjechawszy do Warszawy na rozkaz krélowej, miata w pa-
tacu krélewskim na przedmiesciu schadzke arcymitosng z rzeczonym p. So-
bieskim w nocy o 11 godzinie. Krélowa, zaskoczywszy ich na uczynku, o$wiad-
czyla p. Sobieskiemu, ze jesli nie zechce niezwlocznie poslubi¢ Zamoyskiej,
musi zgingé; trzeba wige zdecydowaé si¢ na $lub albo na $mieré. Przyszed!
potem ksigdz i dat im o péinocy $lub w patacu.

Relacja ta, gdyby nie istnialy inne potwierdzajace j3 $wiadectwa, brzmialaby wrecz
fantastycznie. Wiadomo, ze $lub Sobieskiego odbyt si¢ z wielka pompa publicznie dn.
6 lipca t. r., a dawal mu go sam nuncjusz papieski; jakze wigc mogt sic odby¢ wezesniej
drugi $lub koscielny? Alternatywa $lubu albo $mierci zanadto wydaje si¢ niedorzeczna;
jeszcze w Polsce za takie rzeczy — ani za inne — $miercig takich ludzi jak Sobieski nie
karano. Przy tym po co az $miercig zmuszaé do tego, do czego on si¢ ciagle rwie?

A jednak, jezeli nie wszystkie okolicznodci, to sam fakt jest niewatpliwa prawda.
Potwierdza go relacja posta francuskiego w archiwum spraw zagranicznych we Francji:
»Wezwano mnie — pisze posel — abym byt $wiadkiem tajnego malzedstwa”. Trzesta
si¢ zreszta od tego nocnego $lubu cala Polska, i — jak ujrzymy — zgotuje on wiele
przykro$ci nowozericom. I znowuz pan Andrzej Morsztyn uczcil ten fakt niedyskretnym
poemacikiem pt. Serenada pétnocna, na Slub niezwyczajny wielkiego stadta, intonowana
w Warszawie, przy skoriczonej sprawie, z ktdrej to serenady wyjmujemy kilka wierszy:

Moda nastala poprzedzal wesele,
Umie to Wenus i jest tego wiele.
Kto umie, wszystkiego dokazywaé motze,
A komuz wadzi skryte nasze loze?

My si¢ z sobg cieszmy,
Nie bawigc!® pospieszmy,
A ksiadz trafi prawie
Po malzeiskiej sprawie.

100pichy — dzi$: nic by. [przypis edytorski]

lgouchant (fr.) — co si¢ tyczy; co do. [przypis edytorski]
192formalia (daw.) — dane. [przypis edytorski]

1083pie bawige (daw.) — nie zwlekajac. [przypis edytorski]
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I tak malzenistwo dawno juz zawzigte,
Slub poprzedzito i obrzedy éwicte...

W kontrowersji, jaka wynikla miedzy historykami co do faktu owego tajnego $lubu
z maja . 1665, naturalne bylo zajrzed, co méwia w tej mierze listy Sobieskiego. I w istocie:
,Zoneczko moja najéliczniejsza, najwieksza duszy i serca mego pociecho! — pisze Sobieski
do Marysienki dn. g czerwea, a wigc na miesige blisko przed urzedowym $lubem. I caly list
— Celadon bywat tak ostrozny w ,konfiturach” — wybucha tutaj miloscig pelna, jawna,
do ktérej jako matzonek wyraznie czuje si¢ juz w prawie. I kiedy pézniej wielokrotnie
w listach tkliwie wspomina dat¢ swego szczgécia, zawsze rachuba ta odnosi si¢ do owego
tajnego $lubu, a nie do oficjalnego, ktéry nastapit w dwa miesigce po tamtym. Tak 31
dn. pazdziernika t. r. pisze do zony: ,Pisata W-¢ duszo moja do mnie, ze pdf roku juz
jako$my si¢ pozenili, a pie¢ tylko niedziel mieszkali$my z sobg”... Zapewne, pdzniej, na
wicksza odleglo$¢ czasu zdarzaja si¢ w tych wspominkach mniej éciste chronologie, ale
tu obliczenie wydaje si¢ nazbyt bliskie, aby moina bylo przypuszczaé omyltke. Pél roku
to nie kwartat.

Mimo to, jak wspomnialem, prawdziwo$¢ tajnego $lubu Sobieskiego, poprzedzajace-
go jego $lub oficjalny, byla bardzo energicznie atakowana przez historykéw. Wzigl zwlasz-
cza w obrone Sobieskiego przed takim posadzeniem Korzon: a co osobliwsze, Czermak,
ktéry pierwszy (1893) oglosit list Niemirycza i pierwszy ten dubeltowy $lub obwiescit i ob-
jasnil, wycofat si¢ (1899) ze swego stanowiska i przylaczyt si¢ — przeciw Waliszewskiemu
(ktory opart si¢ m. in. i na jego pracy) — do Korzona.

Nie bede tu odtwarzal calej tej zawilej dyskusji, w ktérej bogobojni historycy doka-
zywali cudéw, aby wzia¢ w obrong Sobieskiego przeciw niemu samemu. Pisze do Ma-
rysiefiki ,zoneczko”? — et, to takie sobie wyrazenie, oznaczajace moze, ze $lub byt juz
postanowiony. Pisze w pazdzierniku, ze pél roku temu si¢ pobrali? — ech, ,kalendarz
zakochanych! Istnieje autentyczny list ojca pani Zamoyskiej, z dn. 12 czerwca 1665 r.,
w ktorym p. d’Arquien oburza si¢ na fake dokonanego bez jego wiedzy slubu? — glup-
stwo, nieporozumienie! Zdaje si, ze tu wzicta gore pasja moralnoséci nad pasjg historyczng
i ze zbyt gorliwa che¢ oczyszczania Sobieskiego z biedu, ktéry zdawat si¢ w oczach pp.
historykéw uwlaczaé jego pamicci, kierowala ich pidrem. Ta pasja bywala im wiasciwa
z dawna. Juz Kubala w swoich Szkicach historycznych, przystgpujac do opowiadania pro-
cesu Radziejowskiego, pisze: ,Szajnocha staral si¢ obmy¢ z wszystkich zarzutéw pigkna
podkanclerzyne i czynil to z takg dobrg wiarg i przekonaniem, ze czytelnik jest w klopo-
cie, kto wigcej wiedziat o niej, czy Szajnocha, czy jej maz?”. Podobne pytanie — z wigksza
jeszcze stuszno$cia — budza pewne interpretacje listow Sobieskiego. Kto lepiej wiedzial,
kiedy si¢ pobrali, Korzon czy Sobieski?

Z Czerniakiem, to znowuz inna sprawa. Oglaszajac, jako mlody uczony, w r. 1893
swoje Potrdjne sluby Jana Sobieskiego, sumiennie spozytkowal materialy, ktére mu wpadly
w rece; w kilka lat pdzniej w obszernej, do rozmiaréw ksiazki rozrostej polemice z Wa-
liszewskim pt. Maria Kazimiera Sobieska, wyraza skruche, ze si¢ wprzod lekkomyslnie
dal uwie$¢ nieopatrznym wnioskom... Sama forma tej skruchy historyka jest tu do$¢
osobliwa, a jezeli zwazymy, ze ta praca byta drukowana w Przeglgdzie Polskim, organie
Stanistawa Tarnowskiego, trzgsacego wowczas krakowskim uniwersytetem i Akademis,
w kazdym, kto zna dawny Krakéw ta Czermakowa ,,canossa'®” moze obudzi¢ szczegdlne
refleksje.

O ile skruszony Czermak w drugiej swojej publikacji wycofuje si¢ z faktu podwéjnego
malzenistwa, piszac si¢ catkowicie na kulawe argumenty Korzona, o tyle nie rozgrzesza on
Sobieskiego w zupelnosci. ,Grzech byt popelniony — pisze — osadzi¢ wing i wyznaczy¢
kare, w reku to Boga”. Myslalby kto, ze chodzi o przystanie do Szweddéw, czy o udziat
w wojnie domowej, czy wreszcie o pdiniejsze knowania przeciw krélowi Michatowi?
Nie; to mowa o tym, ze najprawdopodobniej — zdaniem naszego historyka — Sobieski

104canossa — tu: uznanie popetnionego bigdu; Canossa: miasto w pin. Whoszech z zamkiem, w ktérym w 1077
cesarz Henryk IV ukorzy! si¢ przed papiezem Grzegorzem VII, koficzac ty samym spér o inwestyture (tj. prawo
nadawania wyzszych godnoéci duchownym na terenie swego paristwa); stad ,,uda¢ si¢ do Canossy”: ukorzy¢ sig,
wyznaé swoj blad. [przypis edytorski]
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uszczkngl nieco cnoty mlodej wdowy przed $lubem! Osobliwa doprawdy jest ta ,piro-
zynisko$é!5” naszych dawniejszych historykéw; wszystko ci wujaszkowie latwiej daruja
swemu pupilowi, ale wszelki ciei erotyzmu budzi ich niespokojna czujno$é, posuwajaca
si¢ czasami az do tuszowania i retuszowania tekstow.

Dzi$ patrzy si¢ z uSmiechem na te niepowazne igraszki powaznych ludzi, bo od czasu
ogloszenia korespondenciji Kondeusza i jego syna z Marig Ludwika, sprawa tajnego $lubu
Sobieskiego jest ponad wszelka watpliwo$¢ rozstrzygnieta. Oglosit t¢ korespondencie, jak
juz wspomnialem, p. Emile Magne w r. 1920, z archiwéw w Chantilly. Praca jego nie
jest wolna od zabawnych omylek, $wiadczacych o slabej orientacji wydawcy w stosunkach
polskich, gdy np. p. Magne w przypisach swoich czyni panig Zamoyskg zong ,Jakuba
Radziwilta, ksigcia Zamoyskiego”, ale to nie zmienia autentycznosci samych listéw i ich
wymowy. Otdz, dn. 12 czerwca 1665 r. — na miesigc blisko przed $lubem oficjalnym —
ksigz¢ d’Enghien pisze dostownie do krélowej Marii Ludwiki: ,Bylem bardzo zdziwiony
$lubem p. Sobieskiego z p. Zamoyska... cieszg si¢, Ze to jest juz sprawa zalatwiona, co na
zawsze juz przywiaze p. Sobieskiego do Waszej Krélewskiej Mosci...”

Nie tylko tedy wie ksigz¢ — z pierwszej reki — o fakcie tajnego $lubu, ale rozumie
jego wazno$¢ dla planéw krélowej i jego z tymi planami zwigzek. Traktuje 6w $lub jako
wiadomo$¢ na wskro$ polityczna. Ksiaze¢ d’Enghien — jak réwnoczesnie donosi — po-
dejmuje si¢ ulagodzi¢ starego pana d’Arquien, ,oburzonego gléwnie sposobem, w jaki
malzenstwo si¢ odbylo”. P. d’Arquien uwaza poza tym, ze matzefistwa w Polsce sa nie-
korzystne dla kobiet, ze Zamoyski zrobil wszystko co mégl na rzecz swojej zony, a i tak
nic z tego nie wyniosta; ze on sam mial zamiar postanowi¢ o losie corki we Francji; ale
ksigz¢ d’Enghien spodziewa sig, ze stary da sobie to wyperswadowa¢ i zrozumie, iz corka
nie mogta zrobi¢ lepszego interesu (une meilleure affaire que celle-la).

Zdaje si¢, ze wobec wszystkich tych $wiadectw trudno watpié; trzeba si¢ pogodzi¢
z faktem, ze byt w Polsce cztowiek, ktory wzigt dwa razy $lub koécielny z ta samg osobg, i ze
cztowiekiem tym byl Jan Sobieski; co wigcej, ze ten niepraktykowany w istocie duplikat
$lubu dawat sam nuncjusz papieski Pignatelli, pézniej papiez Inocenty XII. Tym samym
Korzon — typowy w tym Polak — chcial by¢ bardziej katolicki od papieza. Potrzeba
owego drugiego $lubu jest zrozumiata: nowozericy byli zbyt znacznymi osobami i sytuacja
ich byla zbyt drazliwa, aby mozna bylo na owym naglym $lubie poprzesta¢. No i da¢ popi¢
tez trzeba bylo; inaczej rozgoryczenie w kraju byloby zbyt wielkie.

A jezeli dodamy do tych dwéch $lubdw trzeci, prywatny — 6w u karmelitdw z r. 1661
— musimy przyzna¢, ze malo kto byt tak gruntownie zaslubiony i ozeniony jak Sobieski.

*

A teraz, jezeli przyjaé tez¢ tajnego $lubu — a niepodobna, jak widzieliémy, postapi¢
inaczej — jak i czym go wytlumaczyé? Po co ten gwalt i po$piech? Znamy juz sytuacie.
Sobieski, jedyny mozliwy kandydat do urzedéw po Lubomirskim, uzaleznial swoja zgo-
d¢ od widokéw na reke Marysienki. Weérdd tego umiera Zamoyski. Zdawaloby sie, ze ta
$mier¢ rozwigzuje wszystkie trudnosci. Tymczasem, wbrew spodziewaniu, Sobieski nie
daje w pierwszej chwili znaku zycia, siedzi u siebie w Z6tkwi. Moze poruszyla go $mier¢
dawnego przyjaciela, wobec ktérego nie czul si¢ bez winy? Moze powoduja nim wzgledy
przystojnodci, nakazujgce mu si¢ trzymaé na jaki$ czas z dala od wdowy, z ktérg od kil-
ku lat faczono jego nazwisko? Wzgledy dos¢ naturalne; niemniej krélowa zaniepokojona
jest jego abstynencja; sytuacja nie zostawia jej czasu na takie ceremonie. Trwa to zresz-
tg niezbyt dhugo, skoro Sobieski zjawia si¢ w stolicy po trzech tygodniach; zwazywszy
oddalenie, to jest i tak dosy¢ predko. Przybywa, ulega na nowo czarowi Marysieniki, pro-
si, aby napisala do rodzicéw z prosby o blogostawieristwo, pozwala si¢ oglosi¢ wielkim
marszatkiem, daje do zrozumienia, ze z czasem i bulawy nie odrzuci.

Wsrdd tego sprawy si¢ macg. Zaognienie w Polsce skionito Francje do wyslania no-
wego przedstawiciela. Byt nim Pierre de Bonzy, biskup Béziers, ktéry w styczniu czy
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w lutym przybyl do Warszawy. Bonzy, mlody, przystojny, zywy, bardziej $wiecki czlo-
wiek niz ksigze koSciota, miat odegra¢ duzg rol¢ zaréwno na dworze, jak w zyciu przyszlych
panstwa Sobieskich. Zrazu nie trafit mu Sobieski do gustu, a Caillet, agent Kondeusza,
potwierdzit ujemne wrazenia nowego posta. Sobieski wydat mu si¢ cztowiekiem ,niedba-
tym, wigcej troszczacym si¢ o swoje przyjemnoéci niz ambitnym i cheiwym wywyzszenia”
— w czym ocenil psychike dwezesnego Sobieskiego do¢ trafnie. Des Noyers, sekretarz
krélowej, dodawal do tej charakterystyki: ,Niezdecydowany, z odcieniem republikani-
zmu, dbajacy o sympatie szlachty i przypodobanie si¢ jej”. Tez nieglupio. Nie byt to,
zdaniem francuskich dyplomatéw, cztowiek nadajacy si¢ do przeciwstawienia Lubomir-
skiemu. Co do zdolno$ci wojskowych, opinia p. des Noyers w liscie do Kondeusza brzmi:
»Odwainy, ale bez zadnej nauki wojskowej. Wiedza zadna, stugiwat tylko w Polsce”. Totez
nowy ambasador sprzeciwil si¢ uzyciu Sobieskiego do tak wysokich zadan. Nie wierzyt
tez w bezwzglednos$¢ jego oddania. Mial inny plan: oznajmial, ze sam Kondeusz na czele
czterech tysigey Szwedoéw pociggnie przez Gdansk do Polski. Krélowa, zachwiana, pyta
si¢ swoim zwyczajem astrologdéw; nie radza tego roku wszczynaé krokéw przeciw Lu-
bomirskiemu... Maria Ludwika zamierza wda¢ si¢ w ukiady z Lubomirskim, ktérego
skazanie niedawno wymusita na trybunale sejmowym; gotowa jest zwréci¢ mu godno-
§ci, ktére dopiero co narzucita Sobieskiemu. Mozna zrozumied, ze im bardziej Sobieski
ociagal si¢ z przyjeciem szarz, tym bardziej krew w nim zagrala na tak lekkie traktowa-
nie jego osoby. Czy chcg go wydaé na posmiewisko kraju! Przyszlo do gwaltownej sceny
miedzy nim a biskupem-ambasadorem; Sobieski tupal nogami na biskupa w obecnosci
krélowej. Widzg t¢ sceng!

W rezultacie postarano si¢, aby wyroki gwiazd wypadly korzystniej, i rzeczy si¢ ulo-
zyly. Stupany ambasador nabral widaé lepszego pojecia o energii i ambicji Sobieskiego.
Ale obrazony Celadon trzymal si¢ w rezerwie: w Chantilly przebakiwano, ze ma jakies
widoki na ksiezniczke kurlandzka... Kto wie, moze w tej chwili znéw zawahat si¢ co do
pani Zamoyskiej, przeciw ktorej wrzata cala Polska, ktdrg pomawiano o otrucie meza,
nazywajac ja Klitemnestrg!%, Kleopatrg... Moze ulakt si¢ opinii: uchodzit przeciez za jej
jawnego kochanka, ktérego posadzano, ze chee rzucié kraj i lecie¢ za nig do Francji. Przy-
zwoito$¢ nie pozwalala zeni¢ si¢ wreszcie przed uplywem roku. Toz cialo Zamoyskiego
bylo jeszcze niepochowane!

W konicu krélowa miala tego doé¢; znéw zamierzyla przeciaé wezet gordyjski. Dawny
plan zasadzki na Lubomirskiego postuzyl jej tutaj, z t3 odmiana, ze tam chodzilo o glo-
we. Rzecz jasna, ze pani Zamoyska musiata by¢ w zmowie; byl zapewne wtajemniczony
i biskup de Bonzy. Astrea unikata przez tydzien Celadona, potem dala mu schadzke w let-
nim patacu krélewskim, gdzie mieszkala — bylo to w potowie maja — i tam pozwolita
si¢ zaskoczy¢ na goracym uczynku. Maria Ludwika weszta znienacka i ujrzala — 6z za
operetka, tym komiczniejsza, jezeli zachowaé naleine tytuly — biskup — krélowa —
hetman... Skandal — zgorszenie — grzech — niewinno$¢ zawstydzona — uwodziciel
bardziej jeszcze! Sobieski, niezdolny podejrzewad ukochanej o takie rachuby, po sarmac-
ku naiwny (,,a, zrobitem wstyd niewiescie!” fredrowskiego Cze$nika) — dat z sobg zrobi¢
wszystko. Sprowadzono ksiedza (,pleban czeka juz w kaplicy” — znéw przychodzi na
mys$l Fredro) i nad ranem bohater nasz byt juz po $lubie. I czlowiek tego typu, gdy raz
bylo ,po harapie”, juz oddal si¢ calg dusza. Tym bardziej, ze skoro zdecydowano za niego,
czut si¢ juz szezgdliwy; z poslubnych jego listdw bucha po prostu szezedcie.

Ten wybuch szcz¢scia jest tak silny, ze budzi we mnie chetke wzigcia w obrone So-
bieskiego, a raczej cnoty pani Zamoyskiej. Moze w istocie do tej pory Celadon dosty-
pit tylko ,,pét-zbawienia”, méwigc stowami poety; moze Marysierika do samego $lubu
odegrata w tym stosunku rol¢ niedostgpnej Astrei? Tak by mozna wnosi¢ z po$lubnych
listéw Sobieskiego; nowy akcent zmyslowego szczgscia daje w nich wrazenie istotnego
przetomu. Ale nie chee tego rozstrzygaé — i nie czuje¢ potrzeby.

W kilka dni potem Sobieski ruszyt do wojska, aby szykowa¢ smutng kampanie przeciw
Lubomirskiemu, podczas gdy pani Sobieska — jezeli wolno jg tak nazwaé — wybrata si¢
do Zamoécia, aby pochowaé meza...
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X. MIODOWA ZALOBA

Podczas gdy w Warszawie rozgrywaly si¢ opisane poprzednio sensacyjne wydarzenia,
w Zamo$ciu lezaly zwloki nieboszczyka wojewody — niepochowane. Byla to zwykla rzecz,
ze z powodu trudnosci komunikacji, obowigzku powiadomienia krewnych i pozostawie-
nia im dostatecznego czasu na przybycie, pogrzeb odbywat si¢ az w pare miesiecy po jego
$mierci. Niemniej najszybsza obecno$¢ wdowy byla tu pozadana; zaréwno dla poskromie-
nia coraz gwaltowniej narastajacych nieprzyjaznych dla niej poglosek, jak dla olbrzymich
spraw majatkowych, ktére si¢ wigzaly ze $miercia pana na Zamosciu. Byla wreszcie i tu
réwniez podszewka polityczna: Zamo$é byt jedng z najpotezniejszych twierdz w Rzeczy-
pospolitej i juz chodzily wiesci, ze Lubomirski chce nim pod jakimkolwiek pretekstem
zawladngé.

W Zamoéciu panowata uroczysta zaloba. Dokota katafalku, obitego najdrozszym
szkartatem, palito si¢ 77 funtéw jarzacych $wiec. Co dzieri po obiedzie muzyka przygry-
wala przy ciele i na litaniach. Przyjezdzali thumnie najdostojniejsi goscie; przybyl nawet
poset od chana krymskiego; tylko wdowy wciaz nie bylo. Okazywata za to zainteresowanie
sprawami majatkowymi; na zabezpieczenie swoich zapiséw chciala zaja¢ wszystkie dobra
ordynacji. Ale siostra zmarlego, ksi¢zna Gryzelda Wisniowiecka, czuwata: dnia § maja
rozestala do dzierzawcéw ostrzezenie, aby nie dopuszezali do intromisji. Nawet sedzie-
go warszawskiego, przybylego z plenipotencja pani Zamoyskiej i z listem krélewskim,
odprawiono cierpkim stowem.

Sprawa byla dla wdowy nietatwa, bo do spadku zglaszaly si¢ najmozniejsze rody;
Zamoyscy z bocznej linii, Wisniowieccy, Koniecpolscy zjezdzali do Zamoscia, nie bez
wojskowej asysty. Pomalu Zamo$¢ robil si¢ obronny.

Wreszcie, z koficem maja, wybrala si¢ mloda pani, aby odwiedzi¢ cialo meza i uczest-
niczy¢ w ceremoniach zatobnych. Jezeli wierzy¢ poprzednim relacjom — a czyz mozna im
nie wierzy¢! — ta wdowa byla od paru tygodni panig Sobiesks. Wiadomo$¢ o tajnym $lu-
bie obiegla juz kawat Polski. Jakoz, gdy poprzedzajacy wdowe dworzanin krélewski zjawil
si¢ w Zamoéciu z zapowiedzig przybycia pani, uslyszal od ksiginej Gryzeldy (owej basetli
z ,konfitur”) taka odpowiedz: ,,Szkoda po $mierci to ficte!®” pokazywal, czego za iywota
nie czynilta; ktdra ze nas na wesele swoje (z Sobieskim) nie prosita, my tez ja na pogrzeb
prosi¢ nie bedziemy”. Podobnie odpowiedziata ksi¢zna samej krélowej. I w istocie, kiedy
wdowa przybyla dn. § czerwca do Zamoscia, zastata mosty rozebrane i brame zamknie-
ta. Dworzanin krélewski, p. Gutowski, zazadal w imieniu pani Zamoyskiej wpuszczenia
na zamek, wydania miasta i przekazania zarzadu débr; odméwiono, pozorujac to obawg
rozlewu krwi. Eskortujaca wdowe piechota chciala uderzy¢ na bramy, ale powstrzymat ja
towarzyszacy jej starosta opoczynski. Wznosily si¢ z thumu wrogie okrzyki. Na pytanie:
»Czy wiesz, z kim gadasz?, odrzucit kto$ z thumu: ,Wiem, z panig Sobieska”. Rada nie
rada, Marysienika wsiadla do powozu i ruszyla z powrotem; thum jeszcze za nig wolal:
»A nazad, Sobkowa!” Chciata stangé w pobliskim folwarku; i tam jej nie wpuszczono:
z gniewu ,rozdarfa na sobie kabat”. Wszystko to zanotowal wspdlczesny $wiadek, lekarz
zamkowy p. Rudomicz. Dodaje tez, ze w kilka dni potem pani Zamoyska zaklinata si¢
z placzem przed panig Jarocks, ze $lub jej z Sobieskim jeszcze si¢ nie odbyl.

Eatwo zrozumiel, ze Polska trzesta si¢ od plotek na temat tego incydentu, zwlasz-
cza na tle zaognienia sprawg Lubomirskiego oraz rosnacej niepopularnoéci Sobieskiego,
domniemanego wydziercy godnosci i tytutéw hetmana i marszatka. Cytowana poprzed-
nio serenada Morsztyna na sekretny $lub byla jeszcze najniewinniejsza. Obiegaly utwory
tacinskie i polskie, pisma satyryczne, paszkwile, w ktérych wdowe po Zamoyskim po-
réwnywano z Kleopatrg, ba z Klitemnestra, nie bez wyraznych aluzji do niej jako do
morderczyni meza. I na Sobieskim ciazyly te pogloski. On, przed paru laty ulubieniec
szlachty, jej posel, rozjemca, rycerz, stal si¢ nagle przedmiotem powszechnego wstretu.
Aby go zohydzi¢, tez sicgnicto do starozytnodci; ale gdy partner Kleopatry powinien by
by¢ bodaj Antoniuszem albo Cezarem, przyczepiono do niego imi¢ Kaliguli. W paszkwi-
lach tych czyniono go — stwierdza Szajnocha — pierwszym rozpustnikiem swego czasu;
niebezpiecznym dla wszystkich mezéw zwodzicielem. Jedna z niedrukowanych satyr na
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senat dwczesny, kreslagc wizerunek Sobieskiego, zaczyna od tych stéw: ,Ot, i ten Kaligula
reke w pludrach!®® trzyma”.

Jezeli wierzono w pierwszy $lub, udzielony napredce przez ksiedza, wiadomos¢ o dru-
gim, oficjalnym, powinna by wywota¢ tym wigksze wzburzenie. Dwa $luby koscielne z ta
samg osobg, to tracito $wigtokradzky igraszka z sakramentem! Ale zdaje sie, ze przeciwnie,
ten uroczysty $lub ulagodzit opini¢. Powaga nuncjusza papieskiego, ktéry go celebrowal,
pokryla wszystko. Skrécono ile tylko byto mozliwe termin $lubu. Dn. 2 lipca 1665 r. no-
wozeniec oznajmia go siostrze w tych stowach: ,Przyjeidzajze tedy Wasza X. Moé¢ jako
najpredzej widzied teraz to, czego$ tak zyczyla, bo przyznam si¢ bezpiecznie, ze nad si¢
szezgsliwszego nie widze i nie imaginuje czlowieka”. Obrzadek odbyt si¢ dn. § lipca 1665
r. — w trzy miesigce niespelna po $mierci Zamoyskiego — z zachowaniem wszystkich
ceremonii. Pan Matczyniski przybyt do palacu jako dziewoslb i w kwiecistej oracji prosit
o reke pani Zamoyskiej. Odpowiedziata krélowa, stawige przymioty swojej wychowanicy
i ktadac na jej skronie bogaty wieniec z drogich kamieni, dar pana mlodego. Wygloszo-
no bezlik oracyj i toastéw, panegirykéw wierszem i proza; gody weselne trwaly trzy dni.
Trzeciego dnia pan mlody podejmowat kréla i krolowa wraz z calym dworem. Zbytek
byt nieslychany; naczynia ztote i srebrne, diugie reczniki, przybite do stotéw (aby ich nie
skradziono) i stuzgce za wspélne serwety, strojne byly na koricach kosztownymi koron-
kami. Pijatyka byla taka, ze stuzba rzucita si¢ do tupienia stoléw; brano si¢ juz ostro do
szabel, kiedy krél i krélowa odprowadzali paristwa mlodych do loznicy.

Trudno o wigksze pomieszanie stanéw duszy niz to, ktére w tych przelomowych
chwilach zachodzito w Sobieskim. Odbija si¢ to w jego listach, gdzie widzimy go na
przemian jako Jean qui pleure et Jean qui rit'®. Wechodzit w nowy okres zycia; skoriczone
wahania, niepewnosci, rozterki, komplikacje psychologiczne, do ktérych ten polonus tak
malo byt sposobny. Przemocg czy dobrowolnie, ale nareszcie ozeniono go; wie, co ma,
jest szcze$liwy. W malzenistwie czuje si¢ tak jakby z przyciasnego obcego stroju przebrat
si¢ w wygodny kubrak na swoja miarg; ale godne uwagi jest, ze nie dzieje si¢ to bynaj-
mniej kosztem jego zapaléw milosnych; jako maz zawsze bedzie kochankiem, plonagcym
spotegowanymi jeszcze ogniami dawnego Celadona. Ma tedy swoja najukochanszag Ma-
rysienike; ale z drugiej strony cierpi nad jej przykra sytuacja, bola go awanie, ktére ja
spotykaja, a od ktérych do dnia oficjalnego $lubu nawet nie mégt jej broni¢, i plotki, ja-
kie o nich obiegaly, o ktérych wie, ze niezupetnie s3 plotkami i wobec ktérych sumienie
ma niezupelnie czyste.

Wszystko to zalatwil — o tyle o ile — uroczysty $lub, ale zostaly inne powody zgry-
zot. Najpierw skomplikowane sprawy spadkowe Marysieriki, majacej na Zamojszczyznie
600 000 zl. wiana, z ktérego zabiegliwy Sobieski nie myslat rezygnowaé. Czekaja go
ucigzliwe procesy. A wreszcie 6w ogromny awans zyciowy pana chorazego, ale awans
dwuznaczny, ciernisty i zjawiajacy si¢ nie w pore. Nie w porg, bo teraz pan mlody miat-
by ochotg by¢ po prostu ze swoja zong i nasyci¢ si¢ do woli jej miloscig. Te spadle jak
z nieba urzedy, godnosci, byly mu do$¢ wstretne, widzieliémy, jak diugo bronil si¢ od
ich przyjecia. Przyjat je dla swej Astrei i lacznie z jej reka; i to mu je tez zatruwa: nie
na polu bitwy zdobyt t¢ bulawe, ale przy fartuszku Marysieriki, a przynajmniej tak to
ludzie komentujg. Dotychczasowy wielki marszatek i hetman polny zyje i dla ogromne;
wickszo$ci weigz jest marszatkiem i hetmanem; nie wie Sobieski — jak juz raz mu gro-
zito — czy mu z dnia na dzied nie odbiorg tych szarz, aby je wréci¢ Lubomirskiemu, co
byloby znowuz straszliwym despektem! Przy tym co za poczatek kariery hetmana: wojna
domowa, i to przeciw komu, przeciw swemu dawnemu wodzowi, przeciw cztowiekowi,
u ktérego boku wolatby wojowaé niz stawaé przeciw niemu w sprawie niepopularnej,
niestawnej, bez wzgledu na jej wynik.

Wszystkie te sprzeczne stany malujg si¢ w listach do Zony, gdzie obecnie moze bez
skrepowania wyraza¢ swoje uczucia. To juz nie dawne mdle nieco konfizury! Listy je-
go z tego okresu, szczere, naiwne chwilami, stanowiag — mimo bolesnego tla sprawy
publicznej — urocza lekture.
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Miloé¢ bucha z listéw tym gwaltowniej, ze tuz po owym pierwszym, tajnym $lubie
przyszio do rozlgki. Sobieski, pozyskany ostatecznie przez krélowe, odjechat do wojska;
ledwie gdzie$ co jaki$ czas Marysiefika dojezdza, ledwie dopadng si¢ na jakim$ popasie.
I tak zjechali si¢ i spedzili par¢ chwil w jego majatku w Pielaskowicach: i tak mu si¢ jej
ySliczno$¢” whita w glowe, ze oczu nie mégl zawrzeé caly noc. Musiat prosi¢ p. Koniec-
polskiego, zeby z nim cal noc przegadal. Oczarowala go tak, iz tuszy, ze ich mitoé¢ nigdy
nie zmieni si¢ w przyjazn; — e notre amour ne changera jamais en amitié, ni en la plus ten-
dre qui fut jamais''®. Juz od dawna zdawalo mu si¢, ze ,barziej y wiecey kochaé nie mégt”,
ale cho¢ nie mozna kocha¢ bardziej ,je vous admire''! coraz wigcej, widzac perfekeye a tak
dobrg i w tak picknem ciele dusz¢”. Owa pigkna dusza, ktéra mu si¢ objawita w t6zku, to
sublimacja klasyczna dla zmystowych natur; ale i ,wdzi¢czne cialeczko” Marysienki trapi
go w obozie do tego stopnia, ze od czasu do czasu wydawca listéw, stary Helcel, zmu-
szony jest czyni¢ odsylacz: ,opuszczamy mniej przyzwoity ustep wynurzent mitosnych”.
Zrobitem sobie t¢ zabawe, aby odszuka¢ opuszczone ustepy, moze je omdwi¢ osobno; na
razie poprzestaimy na tych, ktére nam zostawiono, na owych zapowiedziach srogich, ze
ytrzeba bedzie na korysienku (korynek = rodzynek) pomsci¢ wszystkich impacyencyj''?”,
i na tym, ze nasz bohater ,oblapia i caluje $liczne raczki i nézki mojej duszy. O gebusi
juz nie wspominam ani mysl¢, boby i minuty w obozie wytrwaé niepodobna”. Jak w tym
stanie hetmanowi wojowa¢!

A teraz zgryzoty. Oczywiscie, wie Sobieski o tym, co jego Marysierike spotkato w Za-
mosciu; i plotki, ktére kursuja: ,0 Sylwandrze i Astrei ze takie juz i po klasztorach mowy,
zal si¢ Boze... Widze, ze na tym $wiecie nie masz nic tak stodkiego, do czego by si¢ sila nie
mialo przymigszaé gorzkosci. A wszystkiego narobila niewczesna gorliwo$¢ Hameleona”
(krédlowe;).

Widzimy z tych listéw, jak bardzo dopiekaja $wiezemu hetmanowi wzgledy presti-
zowe: z okazji réznych dyzgustéw prosi juz kréla o congé''3, widzac, iz miasto''4 naby-
cia przyjdzie mu tu ostatek straci¢ reputacji. Jest jak bledny, przy zadnym niepodobna
mu by¢ poselstwie, bo inaczej nigdy nie nazwg pana Lubomirskiego, tylko marszatkiem
i hetmanem, od czego, fatwo zgadnad, jak jego, Sobieskiego, powaga cierpi.

Ale niebawem wszystkie te przykrosci, mimo ze dotkliwe, utonely w samej sprawie,
w tragicznej rozgrywee, ktéra z jakim$ fatalizmem ciagneta wszystkich w odmet wojny
domowej. Uszediszy na Slask, Lubomirski rozwija zdecydowana akcje, gotow zwigzad sie
z kazdym wrogiem Polski, aby poprze¢ — swoja sprawe. Rokuje z elektorem branden-
burskim, Fryderykiem Wilhelmem II, ktérego juz w r. 1661 cz¢stowal korona polska, ale
nadaremno: elektor udziela mu rady, aby si¢ pojednal z krélem. Stara si¢ przez intrygi
dyplomatyczne $ciagna¢ na Polske cara Rosji. To znéw $le do cesarza Leopolda prosby
o opieke; wydostaje od cesarza i od ksigzat Rzeszy troche grosza i troche zolnierza, ale
gléwnie podejmuje t¢ bratobdjcza wojng z whasnych magnackich funduszéw. Wkracza do
Polski, wiodac ze sobg troch¢ zolnierzy cesarskich, troche zwerbowanych Kozakéw, resztg
$ciaga z kraju przez swoich emisariuszy agitacja w imi¢ ,zlotej wolnoéci”, a takie pokusa-
mi pieni¢znymi, do$¢ skutecznymi wobec nieregularnie przez Rzeczpospolita placonego
zoldu. Wydaje manifesty, oredzia, pisma. Jak widzieliémy ze wspomnianej poprzednio
interwencji cudownych obrazéw, rokoszanin umie swoja sprawe utozsamié ze sprawg
ojczyzny i wiary. Wyzyskuje antyfrancuskie nastroje szaraczkowej szlachty. Najwierniej
odbija si¢ to wszystko w pamigtnikach Paska. Opowiada ten dzielny zolnierz-czarniecz-
czyk, jako krél wyprowadzit wojsko w pole dosy¢ dobre i porzadne; i on tez musial by¢
— cho¢ mu si¢ nie chciato — regalista, bo jego choragiew w tym tu byta wojsku:

Ale po staremu chocie$my tu byli, to$my tamtej stronie bardziej wygra-
nej zyczyli widzac iniuriam''> Lubomirskiego a w jego osobie totius nobilita-

Wonotre amour ne changera jamais en amitié, ni en la plus tendre qui fut jamais (fr.) — nasza mito$¢ nigdy nie
zmieni si¢ w przyjazn, ani nigdy nie bedzie czulsza. [przypis edytorski]

Wie yous admire (fr.) — podziwiam cie. [przypis edytorski]

Wimpacjencia (z tac.) — niecierpliwo¢. [przypis edytorski]

Wcongé (fr.) — zwolnienie. [przypis edytorski]

Wimigsto (daw.) — zamiast. [przypis edytorski]

Wsiniuriam (fac.) — krzywde. [przypis edytorski]
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tis11é (...) To nie wojna byta, ale wlasnie goniony taniec, abo$my ustawicznie
z miejsca na miejsce gonili nie gonigc, a oni tez przed nami uciekali nie
uciekajac.

Tak pisze prostoduszny p. Pasek, ale bez mata mozna by powiedzie¢, ze takie bylo
nastawienie nie tylko wickszosci krélewskiego wojska ale i hetmana, ktéry stanal na jego
czele — Sobieskiego.

Jak w tym gonionym taricu pustoszyly oba wojska kraj, fatwo zgadnaé. Najskwapliwiej
spladrowali lubomirczycy dobra Sobieskiemu, ale i innych nie szczgdzono. Znana jest
z pamietnikéw Paska — a potwierdzaja to zdarzenie i inne relacje — owa pani Sutkowska,
ktéra w zywe oczy skleta kréla od ostatnich za swoje gospodarskie krzywdy. A krol tylko
si¢ $mial i méwil: ,Ale, dla Boga, niech kto oznajmi Lubomirskiemu zeby si¢ z nami
przeprosit, bo¢ juz nas o t¢ wojng i baby konfundujy”.

W tych warunkach trudno si¢ dziwi¢, ze nowy hetman niczym si¢ nie odznaczyl, ze
nie umial Lubomirskiego dogoni¢ i pobi¢ i ze — o ile jej nie spowodowal — to bodaj
nie umial zapobiec straszliwej klesce pod Matwami.

Bo gdyby, na obrong planéw Marii Ludwiki, chcial kto§ powiedzie¢, ze inaczej wy-
gladalaby sprawa, gdyby bitwa pod Matwami byla wygrana, to wlaénie tragizm sytuacji
byt w tym, ze ona nie mogta by¢ wygrana. Po stronie kréla braklo sily moralnej, wiary
w stuszno$¢ sprawy, podczas gdy rokoszanie umieli, cho¢by na falszywych przestankach,
t¢ site w sobie wytworzy¢. Ta sama szlachta, ktéra przed dziesieciu laty pod Lubomirskim
wypedzata Szweddw, zmienila obecnie tylko jedno stowo w $piewanej wéwezas wojennej
pobudce; zamiast Szweda wstawiono Francuza i $§piewano niemniej zajadle:

Siecz Francuza siecz,
wyostrzywszy miecz —

Mecz Francuzow mecz,
i jak mozesz drecz...

Bo kiedy tak ,goniono nie gonigc” przez rok z gbra — co nie przeszkodzito Lubo-
mirskiemu nathuc porzadnie krélewskich pod Czestochowas, naraz, dn. 13 lipca 1666 r.,
przyszto do najdziwniejszej, najtragiczniejszej rozprawy pod Matwami, najbolesniejszego
blazeristwa. Tak dalece niepodobna bylo rozréinié, kto po ktérej stronie si¢ bije posrod
pokumanej i spokrewnionej szlachty, ze rokoszanie wigzali sobie — podaje Pasek —
chustke na lewej rece jako znak rozpoznawczy: otéz, szczwany p. Pasek tez sobie taka
chustke bezwstydnie zawigzal, a oni, poznawszy sztuke, ale $miejac sie, przepuscili go.
Spytali: ,A nasz, czy nie nasz?. Podnibst reke z chustka i méwi: ,Wasz”. A tamci: ,0,
francie, nie nasz; jedz sobie, albo przedaj si¢ do nas”.

I nagle w tej wesolej wojnie, gdy nierozwazne dowddztwo krélewskie przeprawito
kilka pulkéw przez bréd bez oparcia piechoty i artylerii, rokoszanie rzucili si¢ na nie i,
nie dajac nikomu pardonu, wycicli je w pieri z takim okruciedstwem, ze trupy, wedle
zgodnego $wiadectwa, mialy po trzydziesci i wigcej ran, poszatkowane po prostu. Caly
kwiat czarnieczczykéw zginat w tych bagnach. Straty kréla dochodzily kilku tysiecy ludzi,
wiccej niz pod Beresteczkiem!

Oto bolesne i niechlubne okolicznosci, w jakich Sobieski zaprawial swoja $wiezg bu-
tawe hetmansks. W jakim stopniu odpowiedzialny byt za kleske matewska, zdania sg
podzielone; w obecnosci kréla nie on podobno sprawowal dowddztwo, ale zrozumiate
jest, ze — zwlaszcza przy jego niepopularnosci éwezesnej — na nim si¢ skrupito. Przy-
znajg mu, ze podobno ,przodkowal, w wielkim byl niebezpieczenistwie”, ale wyrzekaja
na niego, ze to on mial doradzaé krélowi t¢ przepraweg za bréd. Sobieski sam przyznaje,
ze nie doradzal, ale tez ,nie kontradykowal'!””, izby go o maloduszno$¢ nie posadzono.
Falszywa taktyka wynikta z falszywej pozycji.

Zajrzyjmy do listu Sobieskiego do zony pisanego nazajutrz po bitwie pod Matwamij;
potwierdza najokrutniejsze relacje wspélczesnych powiadajac jak ,z tej okazji najwigcej

Wetotius nobilitatis (fac.) — calej sztachty. [przypis edytorski]
Wkontradykowa¢ (z tac.) — sprzeciwiaé sie. [przypis edytorski]
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zginglo ludzi, ze skoro na blota uszli, wywolywali ich, dajac im quartier!!8 i parol!!?,
a potem zawiddlszy za gére, nie $cinali ale rabali na sztuki. Nie tylko Tatarowie, Kozacy
nigdy takiego nie czynili tyrafistwa, ale we wszystkich historiach o takim od najgrubszych
narodéw nikt nie slyszat okruciedstwie. Jednego nie najduja ciata, zeby czterdziestu nie
miato mie¢ w sobie razéw: bo i po $mierci si¢ nad ciatami pastwili”.

Po czym list koniczy si¢ tak: ,Wiccej nie majac pisaé czasu, oblapiam i caluj¢ milion
razy W¢ serce moje. Le chariot avec le vin est arrivé, et les autres bardes'®, za ktére dzickuje
bardzo Wi sercu memu”.

A w kilka dni potem, juz zniecierpliwiony, pisze o poleglych, ,ktérych nie tak wiele
zginelo jako udajg; i sg tez niekt6rzy sami sobie winni”.

I nic dziwnego, ze byl zniecierpliwiony poleglymi, kiedy mu ona, Marysierika, waz-
niejszych przyczyniala klopotéw. Pisze mu wlasnie, ze sobie $mierci Zyczy i ze swego
zdrowia konserwowa¢ nie chce... ,Vous me mandez'?' — odpowiada zrozpaczony Sobie-
ski — que Celadon sera bientdt veuf. Je vous en assure, qu’on Vous verra plutét porter le
méme babit que vous portiez il y a un an'?. Prosz¢ unizenie, aby takich wigcej nie pisy-
wacé rzeczy, bo cale i pisa¢ do Wi serca mego nie bede, i tak si¢ strapie i zgryze, ze mi¢
i $liczna nie pozna Jutrzenka”.

W trzy dni pdiniej sytuacja robi si¢ jeszcze powazniejsza: zdaje si¢, ze Marysiefika
znalazla, swoim zwyczajem, moment, aby mu robi¢ sceny zazdro$ci. Oto co odpisuje pan
hetman polny: ,W¢ takie rzeczy piszesz, ktére abym byt kiedy mial slysze¢ od Wei ani
mi to w imaginacya przyj$¢ moglo. Bo kiedy wygladam ja tu co godzina i co moment

‘etre malbeureusement assomé, quand je me consome d'ennui et de mille chagrins'®, W¢ mi
perswadowad chcesz i wmawiaé we mnie, ze ja tu mysle o takich rzeczach, ktére by W¢
obraza¢ mialy. I nie znalazlszy zadnej na $wiecie okazyi ani podobiefistwa na czym by
si¢ to fundowa¢ mialo, to mi zaraz wyrzucasz i tym mi odpowiadasz. Co si¢ juz snadz
Wi naprzykrzylo, albo ze mig kto tak obmierzit Wei puisque Vous voulez plus avoir aucun
commerce avec moi secret'?t (te stowa dobry Helcel opuscil) et que vous ne me voulez voir
que je jour'?>. Zaprawdg nie stad to bylo zaczaé, jedli juz cale ustala ta mito$é, kedra snadz
nigdy nie byta doskonaly. Lepiej mi¢ bylo przestrzec anizeli na mnie niewinnego i ni
o czym nie wiedzgcego taka wwalaé okazjy”...

Trudno zaiste jest hetmani¢ z takimi klopotami na glowie. Bo oto w dodatku p. Co-
minges powiedzial mu, ze jego Marysierika jest zdrowa z faski bozej, wesota niestychanie
i tak jako nigdy nie byla weselsza. , W¢ za$ dla jakiej przyczyny koniecznie si¢ przede mna
chorg czynié¢ kazesz, koniecznie chuda, szpetng, ja tego zgadngé nie mogg. Bo chora si¢
kaza¢ czyni¢, jest to mnie na moim zdrowiu zabijaé, ktére od Wi nigdy nie bylo rozig-
czone; czynié si¢ za$ szpetna i ustawicznie o tym pisaé, i to nie wiem na co si¢ przyda;
chyba zeby tym sobie préparer le chemin, pour ne se voir que le jour'?s. Co o gtadkoé¢,
wiesz to W¢ bardzo dobrze, i nie mialtad zapomnie¢, zem to sobie w Wi na ostatnim
kladl miejscu. Les qualités de Votre dme m'ont engagé le plus'?’, ktére zadnej nigdy nie
mialy podlega¢ odmianie... Wiccej nie turbuj¢ Wi serca mego, obtapiam przecie i catujg
ze wszystkiej duszy na szcze$liwg noc, cho¢ mie to od niej odsadzaja, czy par caprice'® czy

U8da¢ komus quartier (z fr.) — darowaé zycie. [przypis edytorski]

Wparol (z fr.) — stowo (honoru). [przypis edytorski]

1200¢ chariot avec le vin est arrivé, et les autres bardes (fr.) — woz z winem przybyt i inne manele. [przypis
edytorski]

121Vous me mandez (fr.) — donosisz mi; piszesz mi. [przypis edytorski]

12que Celadon sera bientét veuf. Je vous en assure, qu’on Vous verra plutot porter le méme babit que vous portiez il
y a un an (fr.) — ie Celadon bedzie wkrétce wdowcem. Zapewniam cig, ze raczej ciebie zobacza w tych samych
szatach, ktére nosita$ rok temu [tj. w zatobie]. [przypis edytorski]

123 etre malbeureusement assomé, quand je me consome d’ennui et de mille chagrins (fr.) — ze bedg nieszcze$liwie
zabity, gdy zjada mnie nuda i tysigc zmartwien. [przypis edytorski]

ipuisque Vous voulez plus avoir aucun commerce avec moi secret — skoro nie cheesz juz mie¢ ze mng zadnych
stosunkéw intymnych. [przypis edytorski]

1250t que vous ne me voulez voir que je jour — i chcesz mnie widywa¢ tylko w dzierd. [przypis edytorski]

2préparer le chemin, pour ne se voir que le jour (fr.) — przygotowaé sie do tego, by nie widywa¢ si¢ inaczej
niz za dnia. [przypis edytorski]

es qualités de Votre dme m’ont engagé le plus (fr.) — ujely mnie najbardziej zalety twojej duszy. [przypis
edytorski]

Bpar caprice (fr.) — dla kaprysu. [przypis edytorski]
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par inconstance'®, czy par conseil'3, czy par manque d'amour'3, czyli par mes défauts'32,
w ktérych si¢ zna¢ bylo zrazu nie przejrzano, bom byl le plus beureux et le plus content de
tous les hommes'3”.

Taka byla Marysienika w czasie bitwy pod Matwami, takg samg zostala w czasie wy-
prawy wiedenskiej. Ta jednolito$¢, to byla jej sita.

Pod Matwami skoriczyta si¢ owa wojna, na ktérg — jak pisze Pasek — ,krdl si¢ wy-
brat z krélows jejmoscia, z fraucymerem i z calym dworem z Warszawy”. Skonczyla sig
po tym okropnym epizodzie niemniej dziwnie: osobliwym chyba w dziejach wypadkiem,
zwycigzca, jakby przerazony odniesionym zwycigstwem, kapitulowal. Ale przegrana byla
obustronna: jezeli Lubomirski zlozyl bron i udal si¢ na wygnanie, krél zobowigzat si¢ po-
niechaé wszelkich planéw elekeji vivente rege. Wszystkie zamieszki, ktore zmacily Polske
przez ostatnie lata i ktére tak cigiko mialy si¢ odbi¢ na jej przysziodci, byly daremne.

W namiocie swoim przyjat Jan Kazimierz kajajacego sic Lubomirskiego. Obok kréla
stal Sobieski, trzymajac laske marszatkowska. Krol dat rokoszaninowi reke do ucatowania
i spytal go, gdzie mieszka¢ zamierza. Po czym Lubomirski obszed! swoich dawnych ko-
legow senatoréw i usciskat ich, w koricu stangwszy przed Sobieskim, wzigt milczac jego
reke i polozyl ja sobie na glowie.

Tak zakoriczyla si¢ wieloletnia walka o elekcje vivente rege. By¢ moze, gdyby ja wygra-
no, byloby to dla Polski z korzyscig. Trudno zrozumied zacieklo$é niektérych historykéw
— np. Korzona — przeciw Kondeuszowi na tronie polskim i przeciw éwczesnej mozli-
wosci zwigzania si¢ z Francja. Obrocila si¢ pdzniej sprawa polska tak zle, ze nie ma powodu
odrzuca¢ mysli, ze mogla si¢ obrdcié lepiej. Silny krél z dynastia, sojusz z Francjg, z ktérg
Polska nie miata sprzecznosci, a miata wiele intereséw wspdlnych, zwigzanie si¢ z rosng-
ca potega miodego Ludwika XIV, to wszystko moglo otworzy¢ Polsce nowe olbrzymie
horyzonty. Ale, jak juz wspomnieli$my, cala rzecz w tym, ze plan Marii Ludwiki — zly
czy dobry — byl w danych okolicznoéciach niewykonalny. Trzeba bylo ,wolnej” Polsce
i$¢ droga swego przeznaczenia — az do konca.

Niebawem aktorzy tego dramatu dziejowego zeszli ze sceny. W styczniu 1667 r. umart
w opuszczeniu na Slgsku Jerzy Lubomirski; dn. 10 maja t. r. umiera krélowa. Wyrok le-
karzy przyijcta ze spokojem: Ergo moriendum'34! — wyrzekla te stowa, ktére mial rzec
kochanek jej mtodych lat Cing-Mars, wstepujac na szafot. Nie miala dobrej prasy. ,Ka-
rolicha narobifa w Polsce licha”; ten lichy dwuwiersz krazyt miedzy szlachta. ,Przez ktéra
jako sita zlego si¢ stato, wypisa¢ trudno, ktéra jako niedzwiedzia za nos kréla wodzi-
fa, pienigdze stare dobre wyprowadzila, i zycia swego niezboinego dokonawszy plugawie
umarta” — notuje w swoim raptularzu szlachciura. ,Krélowa umarta, polska wolnosé
ozyta” — pisze wspdlczesny kronikarz, nie§wiadom mimowiednego efekeu ironii, jaka
potomnos¢ znajdzie w tym sadzie. A méwca pogrzebowy, ksiadz Wydzga, lubujacy si¢
w kwiecistym cytacie, wykrzyknal nad jej trumna: E¥ dissipatae sunt omnes cogitationes
eiust3. W istocie sunt dissipatae, mimo ze kandydatura francuska — z tym samym Kon-
deuszem — miala jeszcze wyplynaé. Az kiedy druga Francuzka zasigdzie z kolei na naszym
tronie, sprawa Francji w Polsce przepadnie ostatecznie.

XI. NARESZCIE ON!

Pamietamy, jak przed kilku laty, w lidcie pisanym do zbyt troskliwej kuzynki, Sobie-
ski daje odprawe plotkom posadzajacym go o zamiar porzucenia Polski. Odpowiedz byta
meska i godna; niemniej mys$l o ekspatriacji nie tylko nie opuszcza naszego bohatera, ale
przeciwnie, stanowi — az do jego wstapienia na tron — nieustanny wspdlezynnik jego
dziatad. Historycy doé¢ chetnie zamykali na to oczy lub otwierali tylko jedno. Korzon,
autor najobszerniejszej monografii, powiada, podsumowujgc pierwszy okres jego zycia,

19par inconstance (fr.) — z powodu niestaloéci. [przypis edytorski]

30par conseil (fr.) — wedlug rady. [przypis edytorski]

Blpar manque d' amour (fr.) — z braku miloéci. [przypis edytorski]

32par mes défauts (fr.) — ze wzgledu na moje wady. [przypis edytorski]

33]e plus beureux et le plus content de tous les hommes (fr.) — najszcze$liwszym i najbardziej zadowolonym
z ludzi. [przypis edytorski]

B4ergo moriendum (lac.) — a wigc trzeba umiera. [przypis edytorski]

B5¢¢ dissipatae sunt omnes cogitationes eius (fac.) — i unicestwione s wszystkie jej zamiary. [przypis edytorski]
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ze ,jesliby Sobieski zmart jednoczesnie z przeciwnikiem swoim Lubomirskim, otrzymal-
by na sadzie podmiertnym nie lepsza pewnie, a moze gorsza atestacj¢!3¢ stuzby publicznej
niz Lubomirski”. A jako gléwny motyw tego sadu podaje historyk, ze Sobieski ,zezwo-
lit na wystepek, jakiego Lubomirski nigdy si¢ nie dopuscit — wyniesienia si¢ z kraju
rodzinnego na obczyzng”. Za surowo albo za lagodnie. Gdyz, badz co badz, nasuwa si¢
refleksja, ze jednak byloby korzystniej dla Polski, gdyby si¢ byl urazony Lubomirski po
prostu wynidst... A z drugiej strony, Sobieski i p6zniej, w najbardziej heroicznej epoce
swego zycia, wcigz rownolegle pertraktowal o warunki popelnienia tego wystepku.

Podlozem tych projektéw Sobieskiego byly, jak i poprzednio, sugestie Marysieriki.
Ale zmienia si¢ charakter planéw. O ile za pierwszym razem ekspatriacja pana chorazego
tracilaby raczej prywatng awanturks, o tyle teraz, przy wysokich szarzach Sobieskiego,
zamiary jego maja charakter oficjalny, a nawet chwilami znaczenie niemal patriotycznej
ofiary.

Widzieliémy, z jakim trudem udalo si¢ go skloni¢, aby przyjal godnosci — marszat-
kostwo wielkie i bulawe polng — po Lubomirskim. Zaledwie przyjal, juz mu je chciano
odebra¢. Wiemy z jego wlasnych uwierzen, jak go drazni ta niejasna sytuacja, te godno-
éci objete po kims, kto zyje, kto go przerasta czynami i dawng zastugg. I kiedy krélowa,
nieporzucajaca do korica swoich konszachtéw i negocjacji, raz po raz — nawet po kapi-
tulacji rokoszanina — mysli o tym, aby skloni¢ Sobieskiego do zlozenia szarz na rzecz
nieodzownego dla jej widokéw Lubomirskiego, Sobieski godzi si¢; gotéw jest nawet pra-
cowa¢ nad elekcja, gdyby Lubomirski zechcial jg za t¢ cene popieraé; ale inna rzecz, ze po
tym despekcie nie zostatby w kraju! Ztozy urzedy, o ile w zamian otrzyma odpowiednie
tytuly i uposazenie we Francji, dokad si¢ wyniesie. Jakoz w polowie lipca r. 1666, nadcho-
dzi z Paryza depesza ministra de Lionne, z zawiadomieniem, ze Ludwik XIV, w uznaniu
ofiarnosci Sobieskiego, nadalby mu — zaraz po elekeji Kondeusza — godno$¢ marszatka
Francji. To daje miare drogi, jaka Sobieski zrobit w ciggu tych paru lat od r. 1662, gdy
Marysierika chciala go przeflancowaé do Paryza w charakterze — wlasciciela realnosci.
Zarazem widzimy, jak trudno jest formulowa¢ sad moralny o tym zamiarze w sytuacji,
gdy zolnierz i hetman godzi si¢ porzuci¢ na zawsze kraj — pro publico bono!¥...

Ale Sobieski nie daje si¢ wykwitowa¢ lada czym; Marysierika czuwa. Pani Sobieska
popiera zamiar przeniesienia sie, ale dopilnowuje, ze w sierpniu r. 1666, przed wyjaz-
dem z Warszawy, Sobieski zostawia notg z wyszczegoélnieniem swoich zadan, ktérymi sa:
bulawa marszatka Francji, order $w. Ducha, dobra wartoéci 400 ooo funtdéw z przyna-
leznym do nich tytulem ksigz¢cym. Bodaj to mieé przytomng zong! Marysierika czuje,
ze w tej chwili mozna si¢ ceni¢; totez jako porekawiczne zgda jeszcze bezplatnej szarzy
porucznika gwardii krélewskiej dla swego brata, kawalera d’Arquien, z uwolnieniem od
taksy. Zamieszkaliby prawdopodobnie Sobiescy na poludniu Francji. Pan Jan wymawiat
sobie mozno$¢ przyjazdu do Polski, tak w interesach Frangji, jak w swoich sprawach
domowych.

Dyplom krélewski przyszedt podobno dn. 8 pazdziernika 1666 r., ale niepelny; jest
marszatkostwo i parostwo, nie ma w nim mowy o kawalerze d’Arquien; nie bylo tez
w nim mowy o najwazniejszym: o ,,taburecie” dla ksieznej Sobieskiej. Wsrdd tych targéw,
projeke spalil na panewce, zapewne przez $mier¢ Lubomirskiego, ktéra usuwala gléwny
kamieri obrazy, moze i przez despekt dla rodziny, ktéry odczula Marysierika. Nieostatni
to raz uparta niech¢¢ Ludwika XIV do rodziny d’Arquien zawazy na sprawach Francji
i Polski donioslejszych niz ta emigracja Sobieskiego.

Na chwile, z poczatkiem r. 1667, utrapiony przej$ciami wojny domowej hetman ode-
tchnat swobodniej, spedzajac pare miesigcy we Lwowie, we wlasnej kamienicy, do dzi$
dnia istniejgcej na placu Ratuszowym. Byl to jego najlepszy czas, przy boku ukochanej
zony, z ktdrg dotad zyt w ciaglych rozstaniach. Ale niebawem spadia szczg$liwemu me-
zowi jak dachéwka na glowe decyzja wyjazdu Marysienki do Francji. Lekarze nadworni
wydali $wiadectwo, ze potrzebne jej jest powietrze francuskie. Wyjazd ten obciazyl moc-
no konto Marysieriki w osadzie jej biograféw, ktérzy poczytali go jej za kaprys, tym
naganniejszy ile ze byla wladnie w do$¢ zaawansowanej cigzy. Tym bardziej oberwato si¢

Bégtestacia — poswiadczenie, $wiadectwo, zadwiadczenie. [przypis edytorski]
B7pro publico bono (tac.) — dla dobra publicznego. [przypis edytorski]
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od historykéw owemu ustuinemu — jak pisza — consilium facultatis'®3, ktére wydato
taka opini¢. Otéz, pewne ustgpy listow Sobieskiego, ktére mnie uderzyly jako dawnego
lekarza, nasuwaja przypuszczenie, ze trzeba moze spojrzeé na t¢ sprawe nieco inaczej. Ka-
prys! Kobiety na ogét mniej sa kaprysne, niz si¢ zdaje, i zazwyczaj rzekome ich chimery
majg glebsze pobudki, tylko ze si¢ tych pobudek czgsto nie zna. I lekarze moze dzialali
nie z samej ustuznosci. Zajrzyjmy wigc do listéw Sobieskiego.

Dn. 23 marca 1668 r., juz w czasie pobytu zony w Paryzu, Sobieski pisze do niej tak:

Korad (lekarz) przez wszystek czas oczu pokazaé nie $mial. Davisson
byt razéw kilka, a raz, gdy mi listy z poczty przyniesiono, malusierikom go
nie uderzyl; alem tajat tak, ze juz gorzej by¢ nie moze. Naprzdd przysiagl
klekngwszy, ze ta suspicjal®®, ktérg mieli o Aci m. B, nie jest plonna, bo
nieboszczyk (Zamoyski) na t¢ wlasnie i umart chorobe. I to przydal, ze votre
femme'%© nie moze by¢ zdrowa, jesli si¢ nie da entre les mains de quelque babile
chirurgien'*!. Dopierom go o to poczat jezdzi¢ i besztaé nieslychanie. Poka-
zalem mu potem 6w skrypt de M. de Puis. Stuchat go pilnie i powiedzial:
ze i on toz rozumie, co i my, i ze te nasze lekarstwa nie zepsowaly Jej Mdi,
boby to znaé bylo na dziecigciu; ale trzeba bylo mocniejszych jeszcze zazyé...
ze takie lekarstwa dajg dzieciom we trzydziestu miesigcach we Francji.

I tegoz roku, dn. 18 maja:

Co strony Pana Davisson, ten to przyznal, ze dawali du mercure!®2, ale
to wywodzil przez swéj skrypt, ktérym ja postat Wi s. m., ze i dzieciom
malym doktorowie zwykli bez wszelkiej dawaé zdrowia ich obrazy...

Te dwa ustepy (a jest ich wigcej) wystarczylyby, jak sadze, aby podda¢ jezeli nie re-
wizji, to bodaj znakowi zapytania wiele sadéw o Marysierice. Przyjete jest ze wzgledow
obyczajnoéci nie méwic o takich sprawach i udawal, ze si¢ ich nie widzi; ale trudno
zaprzeczy¢, ze omijanie tak istotnych motywéw moze prowadzi¢ do wielu omylek. Bo
oto nastrecza si¢ wytlumaczenie ,kaprysu” Marysieniki i jej wyjazdu do Francji. Bardzo
by¢ moze, ze wlasnie w zwigzku z jej ciaza, i przez wzglad na przyszle dziecko, miejsco-
wi medycy kazali Marysienice najpilniej udaé si¢ do Paryza, gdzie, mimo wszystko co
by mozna powiedzie¢ o ,molierowskich” lekarzach, medycyna stala nieskoriczenie wyzej
niz w Polsce, gdzie byly wody zalecane na jej chorobe i gdzie pacjentka mogta si¢ pod-
da¢ incognito drazliwej kuracji, mniej narazajgc si¢ na obmowe. Kto wie, czy i pierwszy
jej nagly wyjazd nie mial podobnej racji, gdy mlodziutka pani Zamoyska puscita si¢ do
Paryza! Przypomnijmy sobie dzieci, jakie miala z Zamoyskim, wszystkie niewydarzone,
mrace w niemowlectwie; a i pozniej, w pozyciu z Sobieskim, na czworo dzieci, ktére si¢
uchowaly, przypadaja liczne poronienia, niezywo urodzone plody i wezesnie gingce nie-
mowleta. Ze choroba Zamoyskiego byta notorycznie znana, to Sobieski sam stwierdza
w ketoéryms z listow.

Jedna jeszcze okoliczno$¢ moze nas uderzy¢, mianowicie owe plany Marysienki za-
mieszkania w Prowansji. Jak to! ledwie dostawszy si¢ do Paryza, w poblize Wersalu,
gdy kto zyl, cisnat si¢ we Francji do $wietnego dworu, nieobecnoé¢ na nim uwazajac za
najwicksze nieszcze¢scie, ta osébka pelna ambicyj, marzaca o ,taburecie”, projektuje osie-
dlenie si¢ z Sobieskim na potudniu Francji, daleko od zaczarowanego patacu”, jakby na
dobrowolnym wygnaniu? Trudno by znalezé wytlumaczenie tych planéw, poza jakim$
surowym klimatycznym zaleceniem paryskich lekarzy. I kiedy pézniej, przywodzac tym
Sobieskiego do rozpaczy, pisze mu, ze nie wréci nigdy do Polski, bo ja polski klimat
zabija, rOwniez moze powtarza w tym opini¢ Fakultetu.

Wiecej jeszcze: owe nagle zmiany humoréw Marysieniki, kiedy ona, przedtem naj-
czulsza, nagle stara si¢ zakochanego meza jak gdyby od siebie oddali¢, kiedy si¢ chce zrobié
dla niego odpychajaca i brzydka, kto wie czy nie maja w danym momencie konkretnej

B8consilium facultatis (fac.) — rada wydzialu. [przypis edytorski]

B395uspicia — podejrzenie. [przypis edytorski]

40yotre femme (fr.) — pana zona. [przypis edytorski]

Vilentre les mains de quelque habile chirurgien — w r¢ce jakiego$ zrecznego chirurga. [przypis edytorski]
92dy mercure (fr.) — rtel. [przypis edytorski]
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przyczyny w jej zdrowiu, czy nie kryja jakiej$ tragedii kobiecej. I doprawdy, kiedy zacny
Korzon, ze swadg godna siedemnastowiecznego panegirzysty, rozczula si¢c nad Zamoy-
skim, ,znakomitym rycerzem, zastuzonym obywatelem, wspanialomy$lnym i nad miare
hojnym panem, ktéry za 600 ooo zlotych i za dochody starostwa katuskiego kupit so-
bie najniewdzieczniejsza zon¢”, nasuwa si¢ pytanie, czy ,kupowanie sobie” mlodziutkiej
dziewczyny — prawie dziecka — przez chorego pijaka i rozpustnika jest aktem wspa-
niatomy$lnodci i czy ona miata mu za co by¢ wdzigczna? Choroba byla ,francuska”, ale
nabyla jej na polskiej ziemi, od $lubnego meza, od wojewody sandomierskiego, od Piasta.
To jedno kazaloby nam by¢ ogledniejszymi w rzucaniu na nig kamieniem. Spoza ,kapry-
snej” Marysienki mogtaby tatwo wyjrze¢ nieszczeéliwa chora kobieta, wcigz brzemienna,
matka szesnadciorga lub wigcej zywych i umarlych dzieci, zatruta w samym Zrédle swego
macierzynstwa.

Sobieski w tym wypadku okazuje wigcej wielkodusznosci od historykéw. Dobrod
jego, szlachetno$¢, troskliwos¢ wobec Marysieriki s3 ponad wszystkie préoby.

Pani hetmanowa, wyjechawszy z Polski w czerwcu r. 1667, podrézowata wielkim
dworem. Miala z sobg 40 0séb, jechat z nig brat jej, kawaler d’Arquien. Do Paryza miata
przyby¢ dn. 15 sierpnia. Chodzilo o to, jak si¢ ma postawié, na jaka stope; wyjezdzajac
pyta o to meza. Sobieski odpowiedzial ze skromng pycha:

Ja rozumiem, ze si¢ nie godzi, tylko przynajmniej tak jako przedtem,
jesli nie wigcej. Bo lubo nie jeste$my des Princes'®3, ale urzedy ktére nam dat
Pan Bég, wigcej tu u nas w Polsce waza, nizeli dziesi¢¢ ksiazat de Empire' 4.
Zwac si¢ tak, jako si¢ bedzie najlepiej podobato Wi sercu memu; kiedy
zechcesz ujé¢ pour inconnuess — lubo Marquise“® de Zotkiew, de Zloczéw,

de Kaluche, de_Jaworéw.

Tesknota trawi opuszczonego malzonka; nie tylko duchowa, ale fizyczna. Ta zajmuje
w listach Sobieskiego duzo miejsca i znajduje wyraz wzruszajacy i cz¢sto komiczny zara-
zem. Wierno$¢, ktérej nieztomnie dochowuje — jak si¢ raz po raz zaklina, przypiekany
jej udang moze podejrzliwoscia — wiele, jak twierdzi nasz Celadon, przynosi uszczerbku
jego zdrowiu. Ale o tym kiedy indziej.

Z radodcig za to oczekuje ten najlepszy maz przyjécia na $wiat potomka. Ten od ko-
lebki rtecig traktowany pierworodny, to byt przyszly krélewicz Jakub.

Jezeli pani ,,marquise de Kaluche incognito” tudzila si¢ co do przyjecia w Paryzu, i tym
razem spotkat j dotkliwy zaw6d. Smier¢ Marii Ludwiki zadata cios planom elekeyjnym,
tym samym cena stronnikéw Francji spadla. Zlekcewazono Marysierike zupelnie; zaréw-
no Wersal jak i Chantilly, siedziba rodu Condé, zignorowaly jej obecnos¢. W dodatku
nie umiala si¢ ona ustrzec drobiazgowosci w swoich pretensjach; nieswiadoma wielkich
przeznaczen, jakie ja czekaja przy boku malzonka, z chwalebnym zreszta przywigzaniem
do rodziny d’Arquien, wcigz sili si¢ co§ wytargowaé i wydrze¢ dla tej rodziny, przez co
nieraz naraza na szwank wicksze interesy. Tej polityce zostanie wierna nawet jako krélowa
polska.

Obecnie wdata si¢ w jaka$ sprawe spadku po kuzynce d’Arquien, zonie p. Guitaut,
dworzanina i przyjaciela Kondeuszéw. Ta hrabina Guitaut, nie moggc prawnie zapisa¢ ma-
jatku mezowi, zapisata go pozornie Kondeuszowi, sposobem praktykowanego w takich
wypadkach fideikomisu. Rodzina d’Arquien podniosta gwalt, ze ja pozbawiono spadku,
i wszczela nieréwng walke z poteznymi Condé. Marysierika solidarnie z rodzing miotata
si¢ i krzatata, co bylo tym mniej rozsadne, ze réwnocze$nie wszczgla nowe targi z Wer-
salem w sprawie przeszczepienia meza do Francji. I zndéw dwér godzil si¢ na premie dla
Sobieskiego: laska marszatkowska, majatek z tytulem ksigcia, wysoki order. Ale Mary-
sierika dofaczyla do tego calg liste faworéw dla swojej rodziny, dla ojca, dla brata; procz
tego dla wszystkich d’Arquienéw 6w spadek, i oczywiscie upragniony ,taburet” dla niej.
Nie chciano z nig gada¢. Wéwczas Marysienka pisze czym predzej do meza, aby pu-

143des Princes (fr.) — ksigzeta. [przypis edytorski]

ide 'Empire (fr.) — cesarstwa. [przypis edytorski]
YSpour inconnue (fr.) — za nieznang. [przypis edytorski]
Ymarquise — markiza. [przypis edytorski]
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écil kantem Francj¢ i probowal nawigzaé z Austrig. To juz przygrywka do — odsieczy
Wiednia!

*

Ale podczas gdy Marysiefika w poblizu ,zaczarowanego palacu” zaprzata si¢ malost-
kami, czuly Celadon, zaledwie wiedzac o tym, gotuje jej niespodzianke. Sobieski, ktérego
zastanie zona wréciwszy do Polski, bedzie kim$ zupelnie innym niz ten, ktdrego zosta-
wita. Na wstedze kochanki, ktérg opasze si¢ wierny rycerz, historia wypisze magiczne
stowo: Podhajce.

Nikt, mam nadzieje, nie zada tu ode mnie oceny wojennych czynéw Sobieskiego. Po-
mijajac, Ze nie jest to w zadnej mierze zadaniem autora studium o Marysierice, rzecz sama
trudniejsza jest niz kiedykolwiek, ile ze (jak wspomniatem na wstepie) cafa nasza historia

oreina w. XVII jest jakby w trakcie przebudowy. Zwlaszcza co sie tyczy Tataréw. Swieio
ukazala si¢ nowa praca Gorki pt. Liczebnos¢ Tataréw krymskich i ich wojsk, gdzie autor
wykazuje, iz liczba wszystkich w ogéle Tataréw, z zonami i dzieémi, wahala si¢ miedzy
stoma a najwyzej dwustoma tysigcami gléw; cyfra wystawianych przez nich armii rzadko
dochodzila dziesigciu lub pigtnastu tysiecy, a intencje ich nigdy nie byly zaborcze, tylko
po prostu rabunkowe. W tych warunkach — zdaniem historyka — humorystycznego
zabarwienia nabiera powszechna wiara — podzielana do dzi$ przez poczciwg Europg —
ze dwunastomilionowy nardd przez kilka wiekéw piersia swojg zastanial Europg od tej
dziesigciotysiccznej ,nawaly”. Zarazem wypadnie obcia¢ co najmniej jedno zero z cyfr,
w ktérych — jak po nim inni — Sobieski site ciagnacych na niego Tataréw szacuje na
120 lub 160 tysigcy. Przesada i grandilokwencja siedemnastowiecznych panegirykéw, jak
w méwkach weselnych czy pogrzebowych, tak samo wyrazala si¢ w biuletynach z placu
boju. Nie liczbg grozni byli Tatarzy, ale sprawnoécig bojows, organizacja i — co wyda sig
paradoksalne — cywilizacja techniczng, ktérg gérowali nad szlachecka hasg. W polowie
XVII w. prawie kazdy Tatar mial podobno w kieszeni od kamizelki norymberski zegarek.

Ale mniejsza o cyfry; jedno jest niewatpliwe i w calej sprawie uderzajace, mianowi-
cie przemiana duchowa, jaka w tym czasie zachodzi w Sobieskim. Wyzwolona nareszcie
z malostek, w ktérych si¢ szamotata, wielkos¢ jego, dotad nieswiadoma samej siebie,
wystrzela tryumfalnie.

Roézne okolicznosci zlozyly si¢ na t¢ przemiane. Reakcja na to, co bylo poprzednio.
Znamy okolicznosci, w jakich Sobieski otrzymat bulawe hetmarska; w dworskich i far-
tuszkowych przetargach. Jakie go uktulo w serce powiedzenie posta francuskiego, ktory
powiada o nim publicznie, ,ze wszystkie te honory, ktére ma, nie dla niego, ale z jej
(Marysieniki) respektu dane mu sg”. — ,Jesli si¢ tak godzi, moja duszo, racz sama os3-
dzi¢” — skarzy si¢ zonie Sobieski! Zaczal hetmanstwo od wojny domowej, prowadzonej
z niechecig i licho, zakoriczonej klgska, moze nie bez jego winy. Wérdd tego wszystkie-
go miodowe miesiace, zatrute szyderstwem i zgorszeniem calego spoleczefistwa. Mozna
pojaé, ze ten czlowiek, ktdrego zadatki byly w Sobieskim, nie byl zadowolony z siebie, ze
musial czu¢ niesmak.

To wszystko ma juz za sobg. Lubomirski nie zyje, bulawa — jakkolwiek otrzymana
— jest jego; nie ma nikogo, kto by mu jej moégl zaprzeczy¢, ma jg i jest na czele woj-
ska. Znalazlszy si¢ w stepie, oddycha szerszym powietrzem; tu odnajdzie samego siebie,
znajdzie rehabilitacj¢ we wlasnych i w cudzych oczach.

Na szczgécie, nie ma tez nikogo, kto by go mégt wyrwaé z tego stanu. Nie ma zony,
ktéra wedruje tymczasem ku palais enchanté; okoliczno$¢ w tym wypadku bardzo szczg-
$liwa. Gdyby Marysierika byta w poblizu, gdzie$ na przyktad we Lwowie, Sobieski — taki
jakiego$my dotychczas poznali — caly czas myslatby w obozie, jakby si¢ wyrwaé bodaj
na kilka dni i po$pieszy¢ do swego korynka, aby pomsci¢ na nim swoje impacyencye. Ten
mezny wodz byt jeszeze mezniejszym kochankiem. Mozna z calg $cistodcia powiedzied, ze
gdyby Marysierika byla w kraju, nie byloby Podhajec. Nie zamknalby si¢ w nich.

Co innego na odleglo$é. Z daleka jest jego Astrea cudowng gwiazda, ktéra przy$wieca
w obozie bohaterowi, ktérej szarfa daje mu niezwalczong moc. Nawet jego ,impacyen-
cye”, ktérych nieznana mu wprzody wyltacznos¢ milosna — bardziej jeszeze niz skruput
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malzeniskiej cnoty — nie pozwoli mu nigdzie ulokowad, zmienig si¢ we wécieklo$¢, w pa-
si¢ z jaka bedzie kropil wroga, z jaka bedzie narazal zycie. I podczas gdy ona targuje si¢
w Paryzu o testament i o taburet, nie przeczuwa, ze on tutaj wybija kapital bohaterstwa,
cen¢ korony, ktérg niebawem wlozy na jej skronie.

I on tego zresztg nie moze przeczuwad. Na razie, pretensje jego sa znacznie skrom-
niejsze: pokaza¢ na polu bitwy, co potrafi, zwickszonym swoim autorytetem dopomodc
— po abdykacji Jana Kazimierza — do osadzenia na tronie polskim Kondeusza, po$pie-
szy¢ po nagrode do ,zaczarowanego patacu” i osigéé szczedliwie we Francji z ukochang
Marysienkg.

Jest dawny i szeroko swego czasu spopularyzowany szkic Szajnochy Mciciel, gdzie
heroiczna droga Sobieskiego wywiedziona jest cala z tradycyj jego dziecidstwa i mlo-
dosci, z grobéw rodzinnych, z surowego glosu matki, wskazujacego synom ich rycerski
obowigzek, walke z pétksiezycem. To sa pickne — Spiewy historyczne'. Ale nie wydaje
si¢, aby w psychice Sobieskiego te tradycje zbytnio przyszly do glosu. Pomigdzy jego dzie-
cidstwem a tymi rozstrzygajacymi latami jego zycia, ilez innych dziatalo nai wplywow,
jakze inne przechodzit szkoly! Do pétksiezyca nie mial zreszta zadnej nienawisci; z Tur-
kami i Tatarami — poki nie wypadto ich bi¢ — porozumiewal si¢ weale dobrze, zyskat
u nich znaczna popularno$é, sam byt pod silnym wplywem kultury orientalnej, a jeszcze
za krélewskich czaséw rezydent jego na Krymie utrzymywal go au courant'®® najnowszej
mody krymskiej, ktérg Sobieski rad w stroju i orezu obserwowal. Nic w jego tak szcze-
rych listach nie znamionuje ,msciciela”. Droga, ktéra go wiodla do wielko$ci, wydaje sig
inna, bardziej kreta, mniej konwencjonalnie przykladna, ale tym bardziej interesujaca.

Przeobrazenie Sobieskiego ma i t¢ ceche, ze nie wywodzi si¢ z nowych elementéw,
ale z tych kedre juz poprzednio mogliémy w nim pozna¢. Ten $wietny i odwazny zotnierz
jest jako hetman tegim organizatorem. Sobieski, ten sam, ktéry nazajutrz po bitwie pod
Matwami pamieta, zeby potwierdzi¢ nadejécie furgonu z winem (mimo ze sam pi¢ nie
lubit, szkodzito mu), potrzebnym dla kaptowania popularnoéci; ktéry z obozu daje Ma-
rysieice rady, jak sobie ma zapewni¢ $wieze masto i $wieze jaja (,A tatwo tego dokazaé:
kupi¢ tylko kréw dwie, za ktdre wrdcy si¢ pieniadze, i oddaé¢ do ktérej bialoglowy na
folwark, albo na grunt ksiecia Aleksandra, to bedzie co dzieri i mleko pannom na kawe
i masto dla Wei. Toz uczynid i dla $wiezych jajec: kupi¢ kaza¢ kilka kokoszy, ktére oddaé
do ktérej gospodyni: to beda jajca zawsze $wieze, nie klopocac si¢ o nie co dzied i nie bie-
gajac dla nich co dzied po $wiecie”), teraz t¢ praktyczno$(, te zalety gospodarskie wkiada
w swoje hetmarstwo. A nie byly one zbyteczne: bo w tym osobliwym ustroju, jakim
byla polska organizacja wojskowa, hetman musial by¢ nie tylko wodzem, ale i impresa-
riem wojny, kasjerem i aprowizatorem. Hetman czg¢sto kredytuje ojczyznie, cz¢sto musi
z wlasnego doloiy¢, co mu nieraz tym trudniej przychodzi, ile ze nieprzyjaciel pustoszenie
kraju zaczyna zwykle od wloéci hetmana. Nawet za rokoszu Lubomirskiego odpowiedzig
bylego marszatka i hetmana na nominacj¢ swego nastgpcy bylo spustoszenie mu z61-
kiewszczyzny. To polgczenie gospodarnosci z czynem oreznym bylo jednym z sekretéw
zwycigstw Sobieskiego. Teraz zapozycza sig, zastawia swoje srebra az do miednicy (tak e
— pisze zonie — trzeba si¢ mu my¢ w szklance); wlasnym kosztem wystawia 8oo ludzi,
przekazuje do obozu wlasne trzody, make, krupy, kasze. Wie, ze zolnierz nie moze by¢
glodny; inaczej albo si¢ rozlezie, aby tupi¢ po wsiach, albo zawigze konfederacje. Trzeba
mu mysleé, zeby konfederacja nie byla, zeby wojsko mialo co jes¢, zeby si¢ wszystkim
akkomodowa¢, zeby wszystkim dawa¢é — owo zgola zeby z niczego wszystko uczyni¢. Bo
oto takg od dworu odebrat deklaracj¢: ,Niech on tam sobie mysli, zeby bylo dobrze, bo tu
nie masz pieni¢dzy, ani sukursu zadnego, ktérego niech si¢ pewnie nie spodziewa”. Raz
po raz skarzy si¢ zonie Sobieski, ze to, o czym we Francji my$la specjalni komisarze, tutaj
jest na glowie hetmana. I te czysto zawodowe wzgledy nie s3 obce jego predylekcjom dla
nowej niedoszlej ojczyzny.

Nie jest tu moim zadaniem opowiada¢ kampanie z r. 1667, w ktérej, przeciw prze-
moznym (nie spierajmy si¢ o koricowe zera) sitom tatarskim i kozackim, Sobieski zdotat

1978 piewy historycane — zbidr tekstéw o historii Polski autorstwa Juliana Ursyna Niemcewicza. [przypis edy-
torski]
1484y courant (fr.) — na biezaco. [przypis edytorski]
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zgromadzi¢ ledwo §ooo jazdy i 3000 piechoty. Zuchwalym manewrem podzielil swoje
wojsko na kilka partii, tak aby nieprzyjaciel nie mégt skupid si¢ na obleganiu jednej twier-
dzy, sam za$ z garScia wybranego rycerstwa okopal si¢ w obozie, aby stamtad cigglymi
wypadami szarpaé nieprzyjaciela, przecinaé¢ mu dowdz zywnosci i nuzy¢ go bez ustanku.
Dn. 4 pazdziernika 1667 r. wydaje uniwersal, w ktérym wzywa bra¢ szlachte, aby chcia-
ta ,viribus unitis'®® znidslszy sig!® consulere saluti comuni'”, co do siebie za$ oznajmia,
ze pozostaje na posterunku, ,abym na sobie nie tylko imprezy tak cigzkiej nieprzyjaciela
potegi zatrzymal, ale dla calosci dobra pospolitego moim wiasnym zastonit trupem, dajac
si¢ in victimam'? mitej Ojczyznie”...

I tym razem nie byly to frazesy rzymskiej cnoty, ktérymi szafowano na sejmach; to
byla powaga czlowieka stojacego w obliczu $mierci lub zwycigstwa, ktdry czuje, ze w nim
jednym skupia si¢ w tej groznej chwili calo$¢ i istnienie Rzeczypospolitej. Tam, na jej
rubiezy, Sobieski odnalazt samego siebie. Nareszcie On!

Co nie przeszkadza, ze pertraktacje o przeniesienie si¢ do Francji toczg si¢ swoim
trybem, przy czym w liScie do zony, przy omawianiu warunkéw, wymyka si¢ Sobieskiemu
to stowo: l'argent vaut tour'33, ktére tak mu miato zaszkodzi¢ w opinii wielu dziejopiséw.
Nie przeszkadza tez, ze po urodzeniu si¢ Jakuba zwyci¢zca spod Podhajec my$li zawczasu
o naturalizacji syna we Francji i ze w marcu r. 1668, ten, ktdry za kilka lat wlozy na skronie
korong polska i bedzie o jej spadku marzyt dla syna, pisze z okazji chrztu Jakuba (ojcem
chrzestnym byt Ludwik XIV):

»Po ceremonii rozumialbym, zeby go prezentowaé @ Mr le Dauphin, et
quand il sera un peu grand'>4, ie go oddamy za stuge”.

Stanowczo, Sobieski co chwila ztazi z pomnika i puszcza si¢ ze swoja wielkoécia na
wagary. I to moze daje temu — jak go nazwaliémy — ,bohaterowi mimo woli” tyle
wdzieku.

XII. SERCEM I BULAWA

Wyrazilem na wstepie pét zartem, a wiasciwie bardzo serio poglad, ze Sobieski wddz
i krél wyrzadzit krzywde Sobieskiemu pisarzowi; ze gdyby byl prywatng osobg, listy jego
do Marysieriki wystarczylyby, aby mu zapewni¢ karte w historii literatury, gdzie obecnie
na préino szukaloby si¢ jego nazwiska. Historia literatury uwaza widaé, ze bohater spod
Chocimia i Wiednia ma chwaly doé¢ i ze nie ma co smarowal tlustego polcia, gdy tylu
jest zgtodnialych.

Ale gdy mowa o tych listach'®5, z ktérych kazdy historiograf’ Sobieskiego czerpat
i musi czerpaé garSciami, jeszcze raz trzeba nam ustali¢ warto$¢ i charakter obiegowego
ich tekstu. Przede wszystkim, gdzie sg oryginaly listéw i kto je widzial? Oryginaly te sa
dzisiaj po trosze mitem. Podobno znajduja si¢ w tajnym panstwowym archiwum ber-
linskim i to nie wszystkie, cz¢$¢ miala splonaé¢ w jakims pozarze. Podstawa dostgpnego
wszystkim tekstu sa odpisy Bandtkiego, dokonane ,z oryginatu archiwum niegdy$ So-
bieskich”; odpisy te nie s3 pelne, gdyz wiele listow podaje Bandtkie tylko w wyciagu.
Wéwczas podaje w nagléwku: ,wyciag”, ale bez zadnej wskazéwki w jakim duchu wy-
cigg ten robiono i co si¢ Bandtkiemu wydato w listach Sobieskiego nie do$¢ interesujgce
i niewarte utrwalenia? Odpiséw swoich Bandtkie nie wydal; skopiowat je do druku i wy-
dal bardzo starannie, opatrujac cennymi komentarzami, w r. 1860 Helcel, poddawszy je
w przéd nowej jeszcze operacji, mianowicie opuszczajac ustepy, ktorych — jak pisze —
»przyzwoito$¢ zadng miarg oglaszaé nie pozwalala”. Przyzwoito$¢ ta byla nader drazliwa,
bo nawet tam, gdzie Sobieski méwi o chorobie kilkumiesi¢cznego synka, znajdujemy
odsytacz: ,,Ustep mniej przyzwoity opuszczamy”.

Opiribus unitis (fac.) — wspélnymi silami. [przypis edytorski]

150znies¢ sig (starop.) — spotkac si¢, potaczy¢ si¢. [przypis edytorski]

151 consulere saluti comuni (fac.) — radzi¢ o wsp6lnym ratunku. [przypis edytorski]

152in victimam (fac.) — na ofiare. [przypis edytorski]

1530 argent vaut tout (fr.) — pienigdze sa warte wszystkiego; pienigdze przede wszystkim. [przypis edytorski]

1544 Mr le Dauphin, et quand il sera un peu grand (fr.) — Delfinowi, a kiedy bedzie trochg wigkszy; Delfin:
nastgpea tronu Francji. [przypis edytorski]

155]isty Sobieskiego — istnieje nowsze, dwutomowe wydanie w opracowaniu Leszka Kukulskiego: Jan Sobieski,
Listy do Marysiertki, ,Czytelnik”, Warszawa 1973. [przypis edytorski]
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Poniewaz pojecia o przyzwoitosci sg badz co badz zmienne i od r. 1860 mogly ulec nie-
jakim przeobrazeniom, zrozumiale jest, iz zadajac gwalt wrodzonej wstydliwosci, uczu-
lem potrzebe sprawdzenia stosunku helclowskiego wydania, nie do oryginalu — bo ten
jest na razie niedostepny — ale bodaj do pierwszego odpisu. Sprawdzi¢ rozmiary i cha-
rakter cenzury tatwo bylo na samych kopiach Helcla: w swoich porzadnie przepisanych,
pensjonarskich niemal kajetach, wsz¢dzie Helcel ujmuje w klamre inkryminowany ustgp
i zaznacza na marginesie: ,to trzeba opuéci¢” lub skrupulatnie wskazuje, w jaki sposdb
drastyczne stowo (czg¢sto bardzo niewinne np.: ,gorgco$¢”, ktéra zmienia na ,namiet-
n0$¢”) nalezy w druku zastapi¢ innym.

Zdaje mi si¢, ze w ciekawosci zajrzenia do tych odpiséw i skontrolowania nimi dru-
kowanych listéw miatem jednego tylko poprzednika: byt nim dr Witold Ziembicki, autor
rozprawy Zdrowie i niezdrowie Jana Sobieskiego. Nie jest moze przypadkowe, ze t¢ potrzebe
autentyzmu odczuli dwaj lekarze: moze to naréw wychowania klinicznego, ktére uczy,
ze nie da si¢ auskultowaé pacjenta przez futrzang deli¢. A juz gdy chodzi o dokument
ogladany oczami literata, tam autentyczno$¢ sfowa tym bardziej ma swoja wagg.

Bo prosz¢ mnie Zle nie rozumie¢. Ani mi w glowie polowa¢ na ,pikanterie” w tych
malzeniskich listach; ani tym bardziej nie biorg za zle tak zastuzonemu Helclowi, ze wy-
dajac po raz pierwszy listy Sobieskiego, zawahal si¢ przed daniem pelnego tekstu. Raczej
mam uznanie dla jego odwagi, ze w ogdle wowczas wydat te listy, ukazujac posta¢ boha-
tera w $wietle tak réznym od konwencjonalnego ideatu. Ale o ile Helcel jest w porzadku,
mniej w porzadku sg pp. historycy, ktérzy postugujac si¢ tymi okrojonymi listami, na
ich zasadzie budowali charakterystyki, wyciagali wnioski, w niepojety sposéb zamykajac
oczy na sposéb ich wydania. Np. tak sumienny skadinad Czermak, w polemicznej pracy
Maria Kazimiera Sobieska krelac duchowy obraz Sobieskiego i stawigc jego nie tylko
prawdziwe, ale i urojone cnoty i delikatnodci, wyjmuje z helclowskiego wydania jakis
troche zywszy ustep i stwierdza z naciskiem, ze ,s3 to juz najbardziej drastyczne wyra-
zenia jakie$my znalezli w calej korespondencji Sobieskiego; poza nimi nie umieliby$my
wykaza¢ nawet kilku innych takich, ktére by nie uchodzily w lidcie pisanym do wlasnej
malzonki”. W calej korespondenciji! Doprawdy? Ale w jakiej? Toz Helcel raz po raz lo-
jalnie zaznacza w przypisach, ze drastyczny ustgp opuscil, i dlatego wiasnie ich nie ma;
niemniej czgsto opuszcza bez zaznaczenia tego w druku; czesto wreszcie zdarza mu sie
drastyczno$ci wyrazen tagodzic¢ i przeinaczaé, i to w tym, co juz przed nim spreparowal
Bandtkie. Jak wobec tego wygladaja wnioski Historii i ile s3 warte, dokad taka metoda
podziatu pracy (jeden tuszuje, drugi ignoruje, przy czym nie wie prawica Czermaka, co
czyni lewica Helcla) moie zaprowadzi¢ w falszowaniu obyczajéow i charakteréw, fatwo
zgadnad.

I doprawdy miatbym ochote zacytowaé Czerniakowi (szkoda, ze juz nie zyje) pierwszy
lepszy opuszczony przez Helcla ustep, aby unaocznié, jaki jest stosunek oczyszczonego
tekstu do krélewskich oryginatéw. Pal diabli pruderie, przytoczg choé jeden. A wicc np.
w lidcie z r. 1675 krdl Jan donosi zonie o jakim$ Kalmuku Astrakanie, jako o ,le plus
débauché coquin de tous les hommes'>”, ktory na wszystkich les plus fines'>” niecnotach sig
zna”. Tyle zostato z Astrakana w druku, ale w rekopisie utait si¢ dalszy ciag: ,Astrakan
jest takie nicdobrego, ze tego wypisaé niepodobna. Przeszed! hultaj wszystkich w amoro-
wych sztukach, i Francuzéw, i Wiochéw, i Hiszpanéw, i Turkéw. Onegdaj oddawali mi
0o0. jezuici wiersze laciniskie, ktérymi opisali bardzo picknie potrzebe chocimska, w ked-
rych ze stowa sg nieslychanie trudne, zadawali tedy sobie jeden drugiemu do zgadywania;
miedzy inszymi poczeli si¢ sprzeczaé o stowo odonos; co uslyszawszy, Astrakan w kacie
stojac, zawotal przy wszystkich i przy jezuitach, ze odonos znaczy szyldwacht po kalmucku.
Potem poczeli méwi¢ o pewnym ksigzki jednej autorze, ktdrego zowig Causinus. On sig
znowu wyrwal, powiadajac, ze to po katmucku jezyczek u Comtesse ou la matrice, car il ne
peut pas bien expliquer ¢a'*®. Potem powieda, ze uczynié tez rzecz umie dwunastu postur
réznych, czego si¢ u Kalmukéw nauczyt. Snad ze ta ksigzka stamtad miata wynij$¢, kedra

156]e plus débauché coquin de tous les hommes (fr.) — najbardziej z wszystkich rozpustny lajdak. [przypis edy-
torski]

157]es plus fines (fr.) — najsubtelniejszych, najbardziej finezyjnych. [przypis edytorski]

158 Comesse ou la matrice, car il ne peut pas bien expliquer ¢a — hrabiny czy tez macicy, poniewaz nie potrafi
dobrze tego wytlumaczy¢. [przypis edytorski]
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dostal w Amsterdamie Mr le Marquis, a mnie jg przysta obiecal. Pokazowat kilka, i wi-
dzg, ze sg cale' pratiquables'®. Trzeba si¢ bedzie skry¢ Astrei (Marysierice), jako owo
kiedy chtopcéw Brunettego pytat Silvandre (Sobieski), aby patrzata quand il montrera
a Celadon (Sobieskiemu), car il n’y a rien au monde de si plaisant. Il sait encore 1000 se-
crets'®!. Powieda, ze kiedy cousine's? zimna, to trzeba przynies¢ wegla, pokropié to i trawg
przykry¢, aby na tem usiadla ta, ktéra ma zimna, et 'homme son borgne's3 aby rozegrzal tak
nad ogniem i nasmarowal go szpikiem z ndg baranich. Tedy ma by¢ nieslychanie dobrze.
Enfin il a dit'%4, ze z tej jednej potrawy uczyni¢ moze mille asaisonnement's>. Chcial tu byt
we Lwowie bardzo praktykowa¢, alem go zakazal wypuszcza¢ na miasto...166 Otéz tobie,
moja Panno, na dobranoc aby$ miata o czym mysle¢, czego si¢ uczy¢, na co si¢ gotowaé
i ze swojej tez wymysli¢ co nowego strony, kiedy mnie Pan Bég zdrowo do serca twego
przywiedzie...”

A oto dowdd, jak tego rodzaju metody przyczyniaja si¢ do falszowania charaktery-
styki. Ta krwista rubaszno$¢, ta zmystowos$¢ bedaca weiaz pod bronig, jaka znajdziemy
jeszcze w listach piecdziesieciokilkoletniego kréla, piszacego do zony spro$nawymi dwu-
znacznikami z kampanii wiedenskiej, przeplata si¢ w jego korespondencji z akcentami
prostoty w bohaterstwie, z tonem glebokiej milosci, czci, oddania, tgsknoty, czynigcej
go nieraz prawie poeta, to zndw z tonem smutku i goryczy — i to wladnie razem jest
on, to jest Sobieski. Rzecz jasna, ze skoro si¢ wytrzebi pewne akcenty, obraz si¢ zmieni,
a nawet moze si¢ sta¢ falszywy.

Nieraz np. zdarzylo mi si¢ spotka¢ u historiograféw Sobieskiego ze zdaniem, ze
wszystkich jego skarg, wzdychan i chorowan z milo$ci nie trzeba bra¢ dostownie; ze
spory tego procent trzeba zlozy¢ na styl owej literatury, na ktérej przechodzit edukacje
sercowy, na owych Sylwandréw i Celadonéw, od ktérych przybieral chetnie sobie imie.
To nie jest catkiem prawda. Zapewne, ze w owej polsko-francuskiej gwarze, ktérg nieraz
sic wspomaga w listach, zna¢ czesto konwencjonalne — ale tylko co do formy — pocho-
dzenie tych zakled i lamentéw; kiedy na przyklad, skarzac si¢ na jej absence's’, powiada,
ze Hjest to mie¢ sto bourreaux'® co minuta godziny devant'®, jest to mieé tysiac poignards
dans le sein'”° i milion milionéw inszych mak, ktérych wyrazi¢ nie podobno”; i te wlasnie
zyskaly mu opini¢ ckliwego nieco Celadona; ale bo tez w oryginalnym brzmieniu listow
sentymentalne te ustgpy przeplatane sg innymi, az nazbyt realistycznymi w swoich po-
rywach mitosnych, $wiadczacymi ponad wszelkg watpliwosé, jak bardzo jego mitoé¢ byta
namigtna i lakoma, jak wyjatkowa w obsesji jedna kobietg, jak bardzo mial t¢ Francuzke
nie tylko w duszy, ale w skérze. Bo najistotniejsza cechg tej milosci jest to, ze Sobieski,
natura pod wzgledem erotycznym niezwykle bujna, 6w Sobieski, ktérego mioda pani
Zamoyska prze$ladowata (jak pamigtamy) jego taznig z Czerkieskami w Jaworowie, kt6-
ry sam o sobie pisze do zony, ze dawniej mu si¢ ,jedna kontentowa¢ mitoscig nie tydzien
ale dzien jeden bylo nie podobno”, ktdry jej pisze, ze wszyscy na $wiecie ludzie, ktérzy go
znali, wierzy¢ temu nie mogli, aby si¢ jedna zong obej$¢ mogt, zakochat sig (i to zwlaszcza
od dnia $lubu) w tej jednej jedynej tak, ze poza nig wszelka realizacja mitosna byta mu
niemozliwa. Ze za$ los i okolicznosci skazywaly go na ciagly roztake, tesknoty jego to s
nie tylko tgsknoty serca, ale przede wszystkim wolania temperamentu, wolania tgsknoty
fizycznej za ukojeniem, ktérego poza nig nie tylko znalez¢, ale i szuka¢ nie umie. Mi-
lo$¢ jego, to zarazem wrzdd, bez ustanku wezbrany i rwacy nieznoénie. Te stany duszy
— a zwlaszeza ciala — znajdujg dla siebie raz po raz wyraz gruby i naiwny czasem, ale

19¢qale (starop.) — calkiem, zupelnie. [przypis edytorski]

160pratiquables (fr. dzis: praticables) — praktyczne, dajace si¢ zastosowaé praktycznie. [przypis edytorski]

lquand il montrera a Celadon (...), car il n’y a rien au monde de si plaisant. Il sait encore 1000 secrets (fr.)
— kiedy pokaze Celadonowi, poniewaz nie ma zabawniejszej rzeczy na $wiecie. Zna jeszcze tysige sekretow.
[przypis edytorski]

162cousine (fr.) — kuchnia. [przypis edytorski]

163¢¢ ’homme son borgne (fr.) — i meiczyzna swego jednookiego. [przypis edytorski]

16denfin il a dit (fr.) — powiedzial w kocu. [przypis edytorski]

165mille asaisonnement — tysigc odmian. [przypis edytorski]

166Ustep mniej przyzwoity opuszczam [przypis redakeyjny]

167gbsence (fr.) — nieobecnoé¢. [przypis edytorski]

168hoyrreaux (fr. forma Im) — katéw. [przypis edytorski]

169devant (fr.) — przed sobg [przypis edytorski]

7poignards dans le sein — sztyletéw w lonie. [przypis edytorski]
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tym bardziej autentyczny. Pét biedy jeszcze bylo, kiedy Marysierika byta w Polsce, a on
w obozie; wowczas rozigki, cho¢ dotkliwe, nie byly tak okrutne; ale céz si¢ z nim dzieje,
kiedy ona dwukrotnie wyjezdza do Francji, zostawiajac go samego dluzej roku! Nawet
w tych ustepach, ktére przemknely sie przez Helclows cenzure, skargi Sobieskiego maja
akcent doé¢ wymowny, kiedy po dlugiej rozlace zali si¢ zonie, co to znaczy zy¢ cnotliwie
pél roku cztowiekowi nie bardzo jeszcze staremu, na $wiecie zyjacemu i przy tak wie-
lu okazjach, co sobie i podpi¢ czasem, ba, i nieraz przychodzi; co tedy zdrowie cierpieé
w tym musi terminie, snadno uwazy¢...

Zwlaszcza — dodaje — ze i o pokusy nietrudno: biedny nawet pustelnik, co w zlo-
czowskich na puszczy osiadl byl lasach, byt cnotliwy rok czy wiecej, a potem kilka zon
do siebie od me¢iéw poodmawial, cho¢ po wodzie i stabych potrawach... A c6z dopiero
jemu: by¢ na $wiecie, migdzy ogniem chodzi¢ a nie pali¢ sig, jest rzecz do wiary niepo-
dobna. Jeszcze takg ma naturg, ze cokolwiek nieszpetnych bialych gléw trafi si¢ do niego
z suplikami, zadna go za nogi nie oblapi, jeno wpél, a w oczy zachodzi. ,,Plungwszy tylko,
cztowiek Panu Bogu si¢ oddaje”...

I kiedy ona daje mu na odleglo$¢ recepty na to, jak u$mierzaé gorgco$¢ krwi, odpo-
wiada podrazniony, ze za lekarstwa i wanne wielce dzickuje: ,spuszczam to tym $wicto-
bliwym zakonnikom”...

Oryginalne jest w calej przygodzie to, ze wcale nie skruput wierno$ci malzenskiej —
niezbyt w owej epoce przez mezczyzn respektowany — ale dostownie jakie$ urzeczenie
milosne, ktéremu sam si¢ dziwi, kaze mu dotrzymywaé wiary swojej Marysience. Czy jej
dotrzymywal bezwzglednie? Niektdrzy historycy powatpiewali o tym, ja — nie, zwlasz-
cza po przestudiowaniu pelnych listow. Bo wlasnie te proskrybowane ustgpy, bardziej
niz cokolwiek innego, dajg rekojmie jego cnoty. Kiedy Marysienika przedtuza pobyt we
Francji, on, przywiedziony do rozpaczy upalami krwi, pisze jej, ze tak zy¢ nie moze, bo
mu juz natura dalej wytrwaé nie pozwala. Dotad zatrzymywat si¢ nie dla jakiego grzechu,
albo w sumieniu skruputu, bo w tym (powiada) ma dyspense, poniewaz czlowiek dobro-
wolnie sam siebie zabija¢ nie moze i zdrowia swego wniwecz obracal. ,Alem to dotad
uczynil i z tym si¢ zatrzymat dla jednej dotad milosci”...

Tak, to polaczenie krzykéw serca z pamigcig o nakazach higieny nadaje cnocie Sobie-
skiego znamie bezwzglednej szczerosci. Ten krwisty mezczyzna ma przekonanie, i lekarze
potwierdzaja mu to, ze ryzykuje zycie, dochowujac przez tak dlugie miesigce wiary nie-
obecnej zonie. W r. 1671 czterdziestodwuletni hetman wielki (ktérym tymczasem zostat)
donosi jej, ze doktorzy kaza mu si¢ strzec apopleksji a cause de la rétention dedans les re-
ins'7! tych rzeczy, ktére wychodza, kiedy si¢ czyni t¢ rzecz”... I mimo to — nie! Ryzykuje
zdrowie, zycie, apopleksje, najgorsze nieszczgscia; skarzy si¢ jej na ciagle bole glowy, na
krosty, ktére wigze ze swoim stanem. I nic. Ten bujny, urodziwy, oblegany przez kobiety
mezezyzna pozostanie kochankiem jednej.

»Czynié t¢ rzecz”... Skoro$my weszli na t¢ $liska droge, nie mogg si¢ powstrzymad,
aby nie zdradzi¢ czego$ z poufnego klucza istniejacego migdzy Celadonem a Astreg, bedg-
cego zapewne pamigtky ich szczgdliwych chwil. Okazuje sie, ze Sobieski jest protoplasta
znanej anegdoty: ,nie mam glowy na chodz” — przynajmniej jezykowo, bo w jego li-
stach termin ,uczyn t¢ rzecz” powtarza si¢ jako rzeczownik. Tak, raz prosi Marysierike,
aby mu oznajmila o ,muszce”, jesli jej nie teskno i jesli nie przypada tez kiedy apetyt do
uczyn t¢ rzecz... To zndw pyta ,unizenie, moja duszo, jesli si¢ kiedy nie $ni o owym uczys#
tg rzecz, oznajmijze mi’..

Tak wiec, nie tyle sentymentalny Celadon, ile krewki kochanek, maz wiecznie nie-
syty przerwanego miodowego miesigca, udreczony rozlgka, jest bohaterem tego roman-
su w listach, tych zwlaszcza ktére przypadaja na okresy paryskich podrézy Marysienki.
O stanie, w jakim Sobieski wcigz prawie si¢ znajduje, trzeba nam bedzie pamigtaé, wreez
dla zrozumienia pewnych jego posuni¢¢ lub niedociagnieé politycznych. Gdyby t¢ ol-
brzymig pozycje phalliczng pomingé lub bodaj pomniejszy¢ w bilansie jego poczynar,
caly rachunek wypadiby fatszywie.

7 cause de la rétention dedans les reins (fr.) — z powodu zatrzymania w nerkach. [przypis edytorski]
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Sa zreszty réine okresy w tej tesknocie fizycznej: ,Piszesz mi W¢ — komunikuje
zonie w czasie krétkiej dawniejszej rozlaki — ze la mouche'7? tgskni sans son galant\”? i ze
si¢ 0 nim dwa razy $nilo najsliczniejszej Jutrzence. Ja za$ oznajmiam, ze le galant de la
mouche'?* obumart cale!'”’ jako i jego pan, i cokolwiek si¢ dziato mi¢dzy nimi kiedy, zda
sie ze to co$ tylko przez sen. Tak go ta w niwecz obrécila absence!7s”...

To jest pol zalosny pot zartobliwy ton kochanka, ktéry liczy na rychle spotkanie;
nawet i w czasie diuzszej roziaki zdarza mu si¢ uderzaé w ton na wpdl zartobliwy, gdy
donosi, ze co si¢ tyczy szyldwachta, lubo go juz i postem morzy, co samemu bardzo szkodzi
pryncypatowi, nic mu to przecie nie pomaga. Wytrwa¢ dhuzej nie podobna. Siec go moze
chyba $liczna reka najwdzigczniejszej Astrei, od ktérej by¢ usieczonym i on sam miatby
sobie za najwicksze szczgécie, byleby to jednak by¢ moglo jak najpredzej. Najéliczniejsza
Jutrzenka znaé ze mato dba i o Celadona i o szyldwachta, bo si¢ i nie pyta, jak si¢ zaleca,
ani mu tego broni i zakazuje. Co jest takim znakiem odmiany i niekochania, jako storice
na niebie: bo to jest indifférence'”’, ktéra milion razy gorsza jest nizeli haine'”® i gniew
najwickszy...

Ale nachodzg Sobieskiego chwile prawdziwe]j rozpaczy. Ten tak hartowny cztowiek,
ktéry réwnocze$nie w obozie haruje, myéli i dziala za wszystkich, cz¢sto nie moze sobie
dad rady sam z sobg. Jeszcze w r. 1666, w czasie wojny domowej z obozu pod Raws, taka
posyta ledwie od roku za$lubionej zonie alternatywe: albo ,aby muszka nie byla nigdy
rozfgczona od swego galanta, albo zeby go cale dyspensowata: bo wie Bukiet (Marysierika)
jako jego zdrowiu szkodzi, kiedy si¢ t¢ nie czyni rzecz. Zaczem, kochajac go w zdrowiu,
$liczny Bukiet zechce jednego z tych zazy¢ sposobu. Bez jego jednak pozwolenia nic nie
uczyni najwierniejszy Celadon”...

Bylo to w czasie gdy ich dzielita przestrzeri kilkudziesigciu kilometréw, a rozlgka
trwala nie diuzej niz pare tygodni, ale co bedzie, gdy przyjdzie rozstaé si¢ na rok i dtuzej!
Nasz bohater nie zataja swojej Astrei zadnego z objawéw swojej tesknoty: En songeant des
Essences'” (o Marysierice) ¢a arrive souvent, que'3® szyldwacht par songe'®! czyni t¢ rzecz,
ce qui n'est fort a sa santé, car il abborre tout a fait de ces choses et Cest encore un grand
Péché'®2. ..

Céz dopiero z nim si¢ dzieje, kiedy ona mu po wielomiesi¢cznej nieobecnosci oznaj-
mia z dalekich krajow, ze chce zmieni¢ charakter ich stosunkéw; kiedy donosi, ze ,po-
trzebuje tego po nim, aby przyrzekt stowo i dotrzymat, aby juz nie bylo uczysi t¢ rzecz
nigdy”. Wiec on wzburzony prosi, aby go w takim razie dyspensowad (od wierno$ci mat-
zeniskiej) i da¢ na to od dzisiejszego dnia za osiem niedziel respons: bo na c6z go darmo
meczy¢ i wniwecz jego zdrowie obracaé?

Ale kiedy ona, moze wspélczujac z nim, moze znuzona cigglymi skargami, moze $wia-
doma wszystkich sztuk zalotnosci, daje mu w liScie owa carte blanche'®3, o ktéra prosil,
on odpowiada z gorycza: ,Na c6ze$ to W¢é w tym liscie swoim zaraz wypadla avec's4 la
carte blanche? Niech to Pan Bbég Wei odpusci! Znajdg ja poczciwszy sposdéb Wi, ze si¢
W¢ uwolnisz ode mnie, bo ktéz duzej tak cigzka na tym $wiecie wytrwaé moze meke?”.

Ilekro¢ ona daje do zrozumienia, ze zezwala mu szukaé pociechy gdzie indziej, on
wybucha zalem, widzac w tym dowdd jej obojetnosci, i stale odrzuca t¢ carte blanche,
obawiajgc si¢ — jak jej thumaczy naiwnie, a jakze subtelnie zarazem — ze gdyby ja zdra-
dzit, mitos¢ jego i tgsknota zmalalyby moie od tego, a zbyt mu sg drogie...

172]q mouche (fr.) — muszka, plamka. [przypis edytorski]

Bsans son galant (fr.) — bez swego amanta. [przypis edytorski]

174]e galant de la mouche (fr.) — amant (gach) muszki. [przypis edytorski]

7cale (starop.) — caltkiem, zupelnie. [przypis edytorski]

6gbsence (fr.) — nieobecnoé¢. [przypis edytorski]

indifférence (fr.) — obojetno$é. [przypis edytorski]

178baine (fr.) — nienawié¢. [przypis edytorski]

179 En songeant des Essences (fr.) — $éniac o Esencjach. [przypis edytorski]

180cq arrive souvent, que (fr.) — zdarza si¢ czesto, ze. [przypis edytorski]

8lpar songe (fr.) — przez sen. [przypis edytorski]

82ce qui n'est fort a sa santé, car il abborre tout a fait de ces choses et c’est encore un grand péché (fr.) — co nie
jest dobre dla jego zdrowia, poniewaz obrzydza on sobie catkiem te rzeczy, a co wigcej jest to wielki grzech.
[przypis edytorski]

8dawac carte blanche — dawaé wolng reke. [przypis edytorski]

B4gpec (fr.) — z. [przypis edytorski]
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Mote to dlatego, ze studiujac te listy robilem réwnoczesnie korekty z proustowskiej
Mitosci Swanna, ale faktem jest, ze mi si¢ te dwie miloéci weigz plotly z sobg i ze, mimo
réznice epok, temperamentdw i okolicznosci, nie tylko czulem w smutku naszego boha-
tera ten sam gleboki ton, t¢ fal¢ liryzmu, ale ustawicznie dostrzegalem w prostodusznych
jego formutach co$ z bezwiednej glebi proustowskiej introspekeji.

Taki byt stan duszy Sobieskiego, weiaz liczacego na palcach, ile w czasie kilkuletniego
malzenistwa z Marysiefika byli razem, a ile rozlaczeni. Rozlaczeni byli prawie ciagle od
czasu, gdy na trzeci dzied po $lubie, pojechat si¢ upedzaé za Lubomirskim; ale wéweczas,
wérdd krecenia si¢ i gonitwy wojsk na niewielkiej przestrzeni, mtoda ich milo$¢ raz po raz
mogta si¢ dopas¢ na jakim$ postoju. Sobieski staje si¢ prawdziwym poeta, gdy w jednym
z listéw wylicza niemal w rytmie melopei wszystkie stodoly, ktére kolejno dawaly schro-
nienie ich szcz¢ciu. Potem, po kilku niezapomnianych tygodniach spedzonych razem,
zndw roziaka...

Zycie obozowe... Smutnie ono si¢ przedstawia, ogladane oczami niedokochanego
hetmana. Nieprzyjaciel jeszcze nie nadciggnal, ale jest tuz tuz; ,zywot méj — donosi
zonie — tu taki: od $witu az do potudnia stucha¢ réznych kiétni, plotek albo bajek: od
poludnia az do wieczora siedzie¢ u stotu a pi¢, a jeszeze niektorym i tego nie dosy<...

Gdybyz tylko to! ale czegdz tam nie wycierpi: ,0! jakich fakgji! o! jakich nieszczero-
éci! ol jakich kiétni! o! jakich wyméwek! wyméwié, nie tylko wypisaé nie podobna’”...
Sobieski czuje si¢ na tym stracericzym posterunku straszliwie samotny; krél, juz zdecy-
dowany abdykowa¢, po $mierci zony o nic nie dba, wojska nie placi, bo nie ma z czego,
pomocy zadnej ani obiecuje, jeszcze opowiada zloéliwie, ze oni tam w obozie sypiaja do
poludnia, gdy Sobieski czasem i trzech godzin snu nie zazna... Kiedy hetman donosi do
Warszawy, jak rzeczy stojg i jak realne jest niebezpieczenstwo, ,szkoda doprawdy pisaé:
jedni nie dbajg, drudzy nie wierza”. Szlachta uwaza calg histori¢ z Tatarami za dywersjg,
umyslnie sprowokowang po to zeby tymczasem wpusci¢ do Polski Kondeusza, a z nim
absolutum dominium; az Sobieski musi do Warszawy kilku pojmanych jeficow postaé,
aby pokazad, ze to ,,prawdziwi, nie francuscy Tatarzy”. A znéw posel francuski opowiada
publicznie, ze nikt takich rzeczy nie pisze ani nie straszy, tylko Sobieski. ,Umiera trzeba
na z{o$¢ ludzky” — wykrzykuje hetman.

Pewnego dnia — bylo to jeszcze we Lwowie, ale juz po wyjezdzie Marysieniki —
znéw inne strapienie: przyjechala pani wojewodzina ruska (Jablonowska), ktéra mu da-
leko wigcej zalu przydala niz pociechy: bo widzac ich w kupie z JMPanem Wojewods
karesujacych si¢, tym bardziej musial na niedol¢ swoja westchng¢. Patrzy¢ nie podobna
na ich tak wielkie i prawdziwe kochanie, a nie umieraé. Tylko si¢ cackaja i cmoktaja
i ledwo zmrok idg si¢ klas¢ do l6zka. A on, zostawszy sam, mysli o tej, ktéra od trzech
tygodni jest w drodze, a on nie mial od niej zadnej wiadomosci...

Jedna rzecz nas uderza, kiedy czytamy te listy, mianowicie, jak Sobieski, ktéry wydaje
si¢ z daleka bohaterem tej szlacheckiej masy, jej najtypowszym reprezentantem, oddalit
si¢ od niej duchowo, i wladnie przez swoja mito$¢é. Poglebila go, wysubtelnita, uczynita go
niemal innoziemcem w tym sarmackim kraju, wedrowcem zablakanym z Krainy Czutosci.
Zapewne, dzieli z bracig szlachty zycie obozowe, nawet te pijatyki, kedre sg dla niego
torturg; ale kiedy np. ma przyjecha¢ do obozu brat Marysieriki, kawaler d’Arquien, ,cale
mi si¢ go do obozu bra¢ nie chce — pisze do zony — bo c6z by mial czynié entre ces gens
1a'®5”. T sam Sobieski zyje w jakze odmiennym $wiecie wewnetrznym, jak go nieustanna
mysl o Niej izoluje od ludzi! Ten rubaszny na pozdr i tak towarzyski niegdy$ szlachcic stal
si¢ od czasu swej milosci wielkim melancholikiem, samotnikiem; wzruszajace jest czytaé,
jak on ciagle z obozu prosi Marysieriki, aby mu przystata — farby do malowania. Slubowat
nosi¢ si¢ czarno az do jej szczedliwego powrotu; slubowal, na jej intencje, dziewig¢ sobot
posci¢ o chlebie i wodzie w oblezonym obozie. I kiedy ten obéz ulozy si¢ wreszcie do
snu, kiedy skolatana pier$ hetmana moze wreszcie odetchngé na chwilg, wéwezas zasiada
w namiocie i pisze do niej te dugie, dlugie listy. A kiedy przyjdzie od niej upragniona,
wyczekiwana odpowiedz, rzadko przynosi mu co$ dobrego, najczeéciej jeszeze poglebia
jego smutek, poglebia uczucie samotnosci, niezrozumienia sie... Kiedy jemu tu serce rwie
si¢ na strz¢py z miloéci, ona mizdrzy si¢ i pisze, aby ja ,kochal tak jako la palatine de

85entre ces gens la (fr.) — tu migdzy tymi ludZmi. [przypis edytorski]
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Sandomyr'3¢”... A ona sama jak go kocha, czy go kocha? Chwilami, placzac nad jej jakim$
szezegolnie swarliwym listem, biedny Celadon watpi o tym...

Bo rozlgka nie jest jedynym boélem naszego bohatera. Mniej bylaby cigzka, gdyby
wiedzial, Zze ona, Astrea, odczuwa tesknote tak samo jak on. To jest cieri w jego ser-
cu, podloze jego glebokiego smutku. Pelne szczgsécie podzielanej miltosci trwato zaledwie
kilka miesi¢cy. I gdy on z kazdym dniem bardziej ja kochal i wigcej jej pragnal, ona
wyraznie chlodla. Jaki$ czas chcial si¢ tudzi¢, ale w kornicu nie podobna mu bylo watpi¢
o tym. Kontrast migdzy wezoraj a dzi$ stat si¢ zbyt jaskrawy. Po kilku miesiacach pozycia,
zaczyna go unika¢, objawiaé nieche¢, niemal wstret. I tu wladnie zaczyna si¢ u Sobieskie-
go proustowska ,mito$¢ Swanna”, nieustanny bél w sercu z powodu odmiany tej Odety.
Bedzie to trwalo kilka lat, potem minie; mito$¢ przetrwa, ale skoriczy sig faza bolesnego
niepokoju — wraz z okresem ciaglych rozstad. Ten bél objawia si¢ najrozmaiciej, cza-
sem w sentymentalnych skargach, to zndéw naiwnie, komicznie niemal w prostocie swego
wyrazu. Najbardziej boli go fizyczne odsuniecie sie, ktore zreszta, jak wskazali$my wyzej,
miewalo moze bardzo istotne przyczyny w jej zdrowiu. Ale raz ustaliwszy rekord ,skoku
wzwyZz” tej miloéci, Sobieski nie moze si¢ pogodzi¢ z jej omdleniami, zwlaszcza ze sam
kocha coraz bardziej, coraz glebiej. Dawniej Marysierika zy¢ bez niego nie mogla, plakata
przy lada rozlace, napatrzed si¢ go nie mogta, nawet we $nie, a teraz... ,Tam jedna go-
dzina zdala si¢ by¢ wiekiem, tam biedna poduszka w wigkszej nizeli teraz sam Sylwandr
byta uwadze”... I melancholia tych rozpamigtywan roénie, i nie ustaje Sylwandr w skar-
gach i lamentach, ze dawniej ,zasna¢ nie mozono beze mnie i ustawicznie proszono aby
si¢ jeszcze blizej przymkngé, to potem stolek przystawiano do 16zka i tam poduszki kia-
dziono, zeby ode mnie by¢ jak najdalej”... Lada okazja odnawia bdl w jego sercu: oto
wpadla mu w rece historia amoréw Ludwika XIV z panna de la Valliere (juz wowczas,
okazuje si¢, znano Vies romancées i to jeszcze za zycia bohateréw); przeczytal skwapliwie,
rad, iz odnajduje w tych dziejach tyle analogii z wlasng miloscig; czuje si¢ o$mielony
przykladem tak wielkiego kréla; stwierdza radoénie, ze zazdroé¢ i kidtnie nieodlaczne sg
od bardzo wielkiego kochania. Ale zaraz oblegaja go gorzkie refleksje, ze ,tamta stro-
na musiala si¢ lepiej akomodowaé kochankowi” i ze Ludwikowi ,nie méwiono pewnie
nigdy: ty plugawcze!” Epitet ten musiat si¢ bole$nie zwiazal z jaka$ sceng, bo Sobieski
wspomina go jeszcze w par¢ miesiecy pdzniej, ze poduszka nawet, na ktorej sypial, daw-
niej jej pachnela, a potem sam si¢ wszystek w oczach stal plugawcem! I dodaje, co jak
latwo si¢ domysli¢, dobry Helcel zakreslil, zeby ,to opusci¢”: ,Przedtem koszula jedna
zdala si¢ by¢ wielkg przeszkods, gatki ktére zdejmowaé kazano zawads, a potem juz sig
kotdrg owija¢ kazano”...

W6z gatki, zwyciezco podhajecki! Bo oto juz surmy wojenne tryumfalnie glosza
z twojego obozu wiktorie; juz plynie na Polske, na Europe¢ ocalong, uroczyste Te Deum;
caly kraj, porwany, oléniony, wpatrzony w ciebie z zachwytem, wyglada ku tobie, ciénie
si¢ do ciebie, oczekuje ci¢, wola, widzi w tobie swoj ratunek i swoja nadzieje. Wdziej gat-
ki, bohaterze! Niechaj nie tkliwy Celadon, ale w stal zakuty Mars odprawuje 6w wijazd
do Warszawy, po ktérym przez chwile zdawad si¢ bedzie, ze nie wielka butawe, ktorej kraj
dla niego jednym glosem zada, ale bodaj koron¢ méglby posiaé¢ Jan Sobieski, gdyby jej
zapragnal... I posiadzie ja — ale jeszcze nie teraz. Olbrzymia fala popularnoéci, wezbrana
po czynie podhajeckim, odplynie zbyt rychto — niestety z jego winy. Jak, czemu — wy-
tlumaczenia znéw trzeba nam bedzie szukaé w tej, ktéra z odleglego Paryza byla w owej
chwili osobliwej arbitrem loséw wielkiego hetmana i jego kraju — w Marysierice.

xi1. Carte blanche

Carte blanche — ale ktéra? Bo s3 réwnocze$nie dwie. Jedna to ta, ktéra pani Sobieska na
prozno czestuje skarzacego si¢ meza-kochanka, aby sobie w tatwiejszych amorach szukat
lekarstwa dla zagrozonego postami mitosnymi zdrowia; druga to ta, ktéra pan hetman
daje zonie, aby z Francja traktowala o ceng jego wplywéw. O tej drugiej trzeba nam méwié,
jako ze miala donioste nastgpstwa.

Na wstepie tego opowiadania nazwalismy Sobieskiego ,,bohaterem mimo woli”. W isto-
cie nic ciekawszego, niz zmaganie si¢ miedzy wolaniem Historii, ktéra juz polozyta mu

186 palatine de Sandomyr — wojewodzina sandomierska. [przypis edytorski]
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reke na ramieniu i pcha go na stromg droge wielkoéci, a praktycznymi zamiarami na
znacznie mniejszg skalg, ktdre s3 przedmiotem réwnoczesnych konszachtéw, odzwier-
ciedlajgcych si¢ najwierniej w korespondencji hetmana z zong. Zwlaszcza w tym przelo-
mowym okresie.

Zwycigstwo podhajeckie odbifo si¢ w kraju szerokim echem. Sobieski, niedawno
jeszcze zohydzony ,kaligula”, znowuz staje si¢ z dnia na dzieri najpopularniejszym w Pol-
sce czlowiekiem. Sejmiki domagaja si¢ dlar wielkiej bulawy po s¢dziwym Potockim. Krél
wzywa go co rychlej do Warszawy. Jakoz Sobieski wybiera si¢ w podréz, i jakby w prze-
czuciu, ze ta podréz zmieni si¢ we wjazd tryumfalny, gotuje si¢, mimo iz szarpniety
spustoszeniem majatkéw, wystapic szczegdlnie wspaniale.

Powody do tej podrézy mial rozmaite. Sprawy bliskiej elekeji, bo abdykacja kré-
la Jana Kazimierza byla juz postanowiona: zabiegi o rekompensat¢ poniesionych strat;
i wreszcie trzecig przyczyna byla specjalna prosba kréla, aby Sobieski na sejm ,przyjez-
dzal kupg” i powaga swoja chronil ambasadora francuskiego Bonzy, ktérego rozjuszona
szlachta chee zabi¢, o ile nie wyjedzie. Nie tylko jego intrygi polityczne rozjuszyly szlach-
te; krazyly o tym zbyt mlodym biskupie paszkwile, ze w Polsce siedzi dla dwoch rzeczy:
»dla elekeji i zeby mezom rogi przyprawowal”. Wymieniaja damy, ktére wychodzac od
niego po pélnocy, dukaty w fartuszkach wynosza; jako — pisze zonie Sobieski — przez
zony mez6éw oszukiwal, ktére w tozkach panéw swych zwodzily, i owo zgota sromota stu-
cha¢, nie tylko pisaé, a wszystko to w glos, publice'®’, jeden po drugim w poselskiej izbie.
Nie podobna inaczej, tylko albo Ze si¢ sejm rozerwie, albo ze wyjecha¢ bedzie musial
nieborak.

Pikanterig tego epizodu jest ze nazwisko Bonzy’ego fama faczyla réwniez z osobg Ma-
rysienki, ktéra — w co wierza niektérzy historycy, powodujac tym cnotliwe oburzenie
innych — przed wyjazdem do Paryza miala si¢ wda¢ w mitostke z dwornym ambasado-
rem, gtéwnie co prawda po to, aby go odciagnaé od znienawidzonej przez nig a wszech-
mocnej na dworze i w sercu Jana Kazimierza pani Denhoffowej. Ztosliwe gadania o tym
doszly do Sobieskiego; podrazniony, zakomunikowat je zonie, a gdy Marysierika zaprze-
czyla, przeprosit ja najczulej i przeszedt nad tym do porzadku. Uszanujmy ten jego tadny
gest i uczyimy to samo.

Gotuje si¢ tedy pan hetman do uroczystego wjazdu do Warszawy. Od podstolego ko-
ronnego kupuje wiederiska karete; sze$¢ koni bedzie przy niej; Kozacy, Tatarzy, Wolosi,
janczarzy, wszyscy w nowych barwach, za kareta, ktérg beda poprzedzali husarze, ofice-
rowie polscy i zagraniczni, et mille pages, valets et canaille'®8. Odziaé to wszystko, oplaci¢,
wyzywi¢, glowa puchnie hetmanowi. ,Jest o czym mysle¢, moja Panno, i gryid si¢ o co”.
On sam wcigz w czarnej szacie, bo taka $lubowat nosi¢ az do szczgsliwego powrotu Mary-
sieniki; ale dat do tej milosnej zaloby przyszy¢ wspaniale diamentowe guzy. W tej postaci,
urodziwy trzydziestoo$mioletni hetman odbedzie wjazd do Warszawy, aklamowany przez
caly lud, witany przez damy wychylajace si¢ z okien. ,Juz teraz wszyscy az nazbyt si¢ we
mnie kochaja” — pisze; a posel francuski donosi swemu panu, ze senatorowie gromada
nie wychodzg z pokoju hetmana Sobieskiego, ze ma liczniejszy dwor i wigkszg powage
niz sam krol. ,Jezeli tak dalej pdjdzie, stanie si¢ panem Polski”. Szczeéliwe wystapienie
na sejmie zwicksza jeszcze t¢ popularno$é; szlachta, od dawna zrazona do kréla, ,,gwaltem
chce pospolitego ruszenia, et que Orondate (Sobieski) soit leur cheft¥” — donosi zonie.
Zwlaszcza ze od wschodniej granicy dochodza grozne nowiny o nowej rebelii Kozakéw,
ktérzy zamyslaja sic oddaé tureckiej protekeji.

Sytuacja jest tym donioslejsza, ze Polska jest w tej chwili niemal bezpaniska. Krél,
ktéry za izycia krolowej od dawna byt manekinem, teraz stal si¢ manekinem, z ktérego
wyjgto trzcinowe rusztowanie. Zbrzydzony Polskg réwnie jak Polska nim, decyduje si¢
stanowczo abdykowaé, targuje si¢ tylko o apanaze'® i o warunki, przy czym specjalne
tajne uklady gwarantuja w razie abdykacji przede wszystkim powazne korzysci dla pani
Denhoffowej i jej meza. Ale wszystkie te kombinacje zwigzane sa z kandydaturg francu-
ska, do ktérej wigkszo$¢ narodu zywi fanatyczng niecheé. W tym potozeniu kraj czuje

187pyblice (fac.) — publicznie. [przypis edytorski]

1880t mille pages, valets et canaille (fr.) — i tysigc pazidw, pacholkéw i holoty. [przypis edytorski]
189t que Orondate (...) soit leur chef (fr.) — i by Orondates byt ich wodzem. [przypis edytorski]
9gpanaze — uposazenie. [przypis edytorski]
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si¢ bez wodza, bez glowy; tym bardziej oczy wszystkich zwracaja si¢ ku Sobieskiemu.
Jakby za cichg umowa, masy patrza nari jakby na dyktatora, ktérym niemal uczynilo go
juz niepraktykowane dotagd w Polsce potaczenie dwéch najwyzszych urzedéw: marszatka
wielkiego koronnego i wielkiego hetmana.

W tym momencie zachowanie si¢ Sobieskiego wydaje si¢ dziwne. Robi po prostu co
mozna, aby ten entuzjazm ostudzié¢. Wyraznie si¢ wymyka; wyjezdza to do Czg¢stochowy,
to do siostry na chrzciny, to do Solca dla zalatwienia rachunkéw z synami zmarfego Ra-
dziejowskiego. Sprawia to wrazenie, jakby sic umyslnie usuwal. Wykreca si¢ delegatom
wyslanym przez sejmiki; nie chce obja¢ dowddztwa nad pospolitym ruszeniem. Stop-
niowo jakby sam wlasnymi rekami niszczy popularnosé, jaka mu dal czyn podhajecki.
Tak ze kiedy przychodzi do abdykacji i do elekcji nowego kréla, Sobieski jako osoba juz
prawie nie istnieje dla szlachty, ginie w thumie nielubianych magnatéw.

Wyjasnienie tego postgpowania znajduje si¢ w listach Sobieskiego do zony. Mary-
sierika bawi we Francji blisko od roku: widzieli$my, do jakiego stanu rozigka i wiernos¢
doprowadzily hetmana. Widzi $wiat przez pryzmat swojej nami¢tnosci; zatatwi¢ rachunki
z krajem i po$pieszy¢ za nig, to jego jedyne pragnienie. A Marysierika na odleglo$¢ zupet-
nie nie orientuje si¢ w sytuacji, nie domysla si¢ olbrzymich szans, jakie $wieze zwycigstwo
dalo jej mezowi w rece. W tych najbardziej decydujacych momentach ona molestuje go,
aby... przyjechat na zim¢ do Paryza. ,Mnie niepodobna biega¢ tam na zime, a tu si¢ na
lato wraca¢” — odpisuje w koricu, zniecierpliwiony t3 damska koncepcja sezonowego
hetmana. ,Na jedno si¢ zresolwowac!®! trzeba: albo wszystko juz tu porzucié, albo tam
by¢ nie mysli¢”.

I w istocie zresolwowal si¢ juz, aby — tu wszystko porzuci¢. Bohater, ktéry dopiero
co nadstawial piersi za ojczyzng, réwnoczeénie podpisuje formalne ,blanc signé'*?” i prze-
syta zonie do Paryza, izby za niego traktowala o cen¢ i warunki przesiedlenia, w zamian za
poparcie dowolnego kandydata. Zabawne jest, ze ona, otrzymawszy ten podpis in blanco
na handlowanie losami Polski, uspokaja go naiwnie, ze ona na nic innego tego blanc signé
nie uzyje. A on posylajac na jej zadanie drugi blanc signé z pieczecia (bo tamten byt tylko
z cyfra), o$wiadcza jej, ze to mu z dziwu wyijéé nie moze, ze ona pisze coraz, ze nie zazyje
na co innego: ,jakobym si¢ ja tego obawia¢ mial, albo nie wierzy¢ W¢ sercu mojemu”.
Od dawna zresztg decyzje we wszystkich sprawach kraju zlozyl w jej rece i zwigzal sie
z jej kombinacjami. We wrze$niu jeszcze r. 1667, z obozu w Podhajcach, donoszac jej
o bliskiej elekgji i rozwazajac osobg przyszlego krola, pisze, ze ,cale w tym bukietowego
(Marysieniki) bedzie oczekiwal ordynansu, ktéry ma nad nim une absolue puissance'®?” i ze
»tchngé nie $émie bez jej woli i rozkazania”. I bledem byloby — jak dla ,,oczyszczenia” So-
bieskiego czynili niektérzy jego dziejopisowie — przedstawia¢ go w tej okolicznosci jako
cztowieka spodlonego przez namigtnoéé, ,$ciaganego w bloto” przez obca sprawom kra-
ju cudzoziemke. Znaczyloby to przypisywaé Sobieskiemu skrupuly doé¢ obce jego klasie
i epoce. O ile zachodza migdzy nim a Marysierika zywe dyskusje w innych sprawach, nie
bywa ich w zasadniczej decyzji opuszczenia kraju i szukania szczg$cia pod innym niebem.
Jezeli co krepuje Sobieskiego w bezwzglednym poddaniu si¢ wskazéwkom zony, to nie
tyle uczucia patriotyczne, ktérych w dzisiejszym znaczeniu trudno si¢ wowczas doszu-
ka¢, ile honor zawodowy, reguly zolnierskiej gry, kiedy na przyklad pisze, ze honor nie
pozwala w wili¢ kampanii opuszczaé obozu. Wéwczas czué, ie jest bardzo stanowezy i ze
tutaj nie dopuscilby zadnego kompromisu. A drugi wzglad, to tez wzglad honoru, ale
znéw inaczej pojetego; mianowicie Ze, porzuciwszy wszystko tutaj, a nie zapewniwszy
sobie odpowiednich korzysci gdzie indziej, skazalby sie wraz z nig na zycie ,bez honoru”.

Pomingwszy te dwa punkty, decyzja opuszczenia kraju jest rzecza przesadzong. Szar-
ze swoje uwaza hetman za utrapienie, w ktérym zdrowie stracil, majatek zszargal, a co
najwicksze ,,opuscit tak wiele czasu cieszenia si¢ z $licznoéci serca mojego”. ,Zmityj sie,
zmiluj, moja Dobrodziejko; niech lata nasze tak marnie nie ida, ile mnie, ktéry bym si¢
przez milion lat nie mégl nasyci¢ wszystkich $liczno$ci mojej jedynej panny; a zywot nasz

Wizresolwowad sig — zdecydowac sig. [przypis edytorski]

92hlanc signé (fr.) — podpis na carte blanche; podpis pod nieograniczonym zadnymi warunkami pelnomoc-
nictwem. [przypis edytorski]

93yne absolue puissance (fr.) — absolutna wladze. [przypis edytorski]
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tak krotki jako moj”. , Vous éres mon tour'®4; kiedy ja W-ci mam, ni 6cz na $wiecie nie
dbam”. Ten zwrot trzeba bra¢ bardzo dostownie.

Cala rzecz tedy, jakby to wszystko z honorem porzuci¢ i gdzie si¢ obrocié? W Polsce
nie zostanie w Zadnym razie. Jasna rzecz — pisze — ze w takim nierzadzie koniecznie
zging¢ musimy. Wojna turecka jest niezawodna. W ustawicznym zawsze trzeba by¢ nie-
pokoju, pracy, kiétni i takim si¢ gryzieniu, ze zy¢ dlugo nie podobna. Ale wynie$¢ sic,
porzucajgc wszystkie majetnosci, woéwczas czlowiek nie miatby nigdzie respektu. ,Wy-
nie$¢ si¢ za$ i prywatnie mieszka¢, jako? Kiedy majetnoéci przedaé nie podobna za te
hultajskie wieku tego Boratyniego szelagi... Czeka¢ tedy bede na to zdania i sentymentu
od W¢ serca mego, bo mnie juz myslac glowy nie stanie”...

Tak pisze Sobieski do zony w styczniu r. 1668, tuz przed owym tryumfalnym wijaz-
dem, gdy Polska wita w nim swojego imperatora. O samym tryumfie donosi jej z mila
skromnoscig, dos¢ niedbale, ze ,tak tusza, iz hetman zaden jeszcze tak nie wjezdzal; damy
wszystkie z réznych patrzaly doméw, i ludzi niestychana moc jak na jakim specracle”. Ale
zaraz potem przechodzi do innego motywu: oto w liscie do pani wojewodziny ruskiej,
jego, Celadona, nazwano wisielcem: ,Pamictajze, Marysiefiku, ze si¢ on przecie kiedy-
kolwiek pomsci na muszce; ze bez mego nie teskni szyldwachta, barzo Zle czyni; bo on
bez niej niestychanie i niewidzianie, i nie $lubuje zeby diuzej wytrwac”...

Ta grotba, to oczywiscie tkliwy zart, kokieteria szyldwachta; ale potem Sobieski do-
daje juz serio: ,Skoro tylko 21 (kr6l) przestanie by¢ tym czym jest, daje cnotliwe sto-
wo la Poudre (Sobieski), ze pojedzie avec son bouquet by i na kraj $wiata, er qu’il fera

‘établissement ou les Essences (Marysietika) voudront!®%”.

Myl jest gdzie indziej; duchowo ekspatriacja jest faktem dokonanym.

I oto istotny sekret nieporozumienia: gdy kraj oczekuje od swego wodza zbawcze-
go stowa, mozna powiedzie¢, ze przed kwaterg hetmana stoi ogromny szyldwacht i nie
dopuszcza do zblizenia si¢ z narodem. Pod tym wzgledem listy Sobieskiego s3 niezmier-
nie instruktywne, ale czytane o ile moznosci bez skrétdw. Helclowskie retusze, choé
na pozdr nieznaczne, zmieniajg istotny ton tej korespondencji i daly czasem powdd do
doé¢ komicznych nieporozumieri. Tak niektérzy rozczulaja si¢ nad sentymentalizmem
hetmana, ktéry z utgsknieniem wyczekuje od Marysienki przyrzeczonej mu bransoletki
z wloséw; gdyby wyczytali w pelnym tekscie, co to ma by¢ za bransoletka, skad wlosy na
nig maja by¢ uszczknigte i jakim ja opatruje nasz bohater komentarzem, mniej by moze
byli zbudowani.

Gdy Sobieski wszystkie swoje decyzje uzaleznia od rozkazéw Marysierki i powiada,
ze ,wszystko bukietowi wolno jako panu”, decyzje nadchodzyce z Paryza s do$¢ metne
i sprzeczne. Przede wszystkim — jak wspominaliémy — pani Sobieska na odleglos¢ nie
bardzo sobie zdaje sprawe ze zmian jakie zaszly w karierze meza i w jego sytuacji; listy
szly diugo; zanim nadeszla odpowied?, juz mijala si¢ najcz¢sciej z chwila. Bardzo by¢
moze, ze gdyby Marysierika miala lepsze i szybsze informacje, bylaby przybiegta do Polski,
wzigla wszystko w rece, 1 wéwczas rzeczy moze poszlyby odmiennym torem. Ale ona widzi
sprawy dawnym okiem, totez rozgrywki jej zachowaly co$ kramarskiego, gdy tu trzeba by
poteznym pchnieciem wzbi¢ sic w wyzsza sfere. Ale nawet w ten sposéb biorge, nie moze
da¢ mezowi zadnych pewnych instrukeji, bo méwigc trywialnie, nie wie, na czym siedzi.
Akcje paristwa Sobieskich we Francji wahaja si¢ wcigz, zaleznie od tamtejszych kombinacji
politycznych. Po $mierci Marii Ludwiki, gdy sprawa elekeji stala si¢ nieaktualna, spadly
te akcje prawie do zera. Ale znéw Jan Kazimierz mysli o abdykacji, elekcja si¢ zbliza,
akcje ida w gére. I znéw zmiana sytuacji: zapowiada si¢ wojna, Kondeusz potrzebny jest
Ludwikowi na czele armii, sprawa polska usuwa si¢ na dalszy plan, to znéw wyplywa
w postaci kompromisowej kandydatury niejakiego Neuburga... Zanim list dojdzie, juz si¢
wszystko zmienilo, stad ciggle sprzecznoéci, odwolywania, ktére Sobieskiego przyprawiaja
o zamet w glowie.

Miesza si¢ w to i osobista polityka familijna Marysieniki, przede wszystkim 6w nie-
wezesny proces rodziny d’Arquien przeciw Kondeuszowi. W pewnym momencie zona
przesyla Sobieskiemu tekst listu, ktéry ma przepisaé i przestaé ambasadorowi francu-

Y4yous étes mon tout (fr.) — jeste$ dla mnie wszystkim. [przypis edytorski]
9et qu'il fera I'établissement ou les Essences (...) voudront (fr.) — i osiedli si¢, gdzie Esencje beda chcialy.
[przypis edytorski]

TADEUSZ BOY-ZELENSKI Marysiertka Sobieska 72



skiemu w Warszawie: w lidcie tym po prostu Sobieski o$wiadcza, ze nie bedzie popieral
Kondeusza, pdki proces d’Arquiendw nie bedzie zatatwiony. Niepokojony weigz sprzecz-
nymi zleceniami, zwigzany swoim blanc signé, ktéry z wlasng pieczecia postal zonie, nic
dziwnego ze Sobieski si¢ wymyka, ze si¢ uchyla od wszelkiej decyzji w kraju i czeka jej
powrotu. Czeka tego powrotu i z innych przyczyn; ciagly jego stan, ktéry znamy juz z je-
go listéw, maci mu po prostu zimng krew; o ile mégl w nim — przez sublimacje energii
milosnej — pobi¢ Tataréw, nie podobna mu zdoby¢ si¢ na glowe w radzie. Lamenty
i rozpacze, ze tyle czasu traci bez jej milosci, zapelniajg jego listy: ,a jeszczem byt jak na
zto$¢ niestychanie zdrowym” — dodaje naiwnie.

W tym stanie ducha, woli decyzj¢ przerzuci¢ na zone. Posyla swéj podpis in blanco,
zrobi wszystko czego Francja zazada, ale niech krél francuski zdeklaruje si¢, co chee uczy-
ni¢ dla Sobieskiego. ,,.L argent sur tout, car ce sont des choses portatives'®s. Gdzie kto chce,
tam z nim osie$¢ motze, i zazy¢ jako chee”. Jeszcze raz powtarza w liScie z koica kwiet-
nia r. 1668, ze pienigdze grunt, a majetnosé, baton, duc, pair, cordon blew'”, wszystko to
pickne, ale to jest nic dla niego, ktéry jest cale zrujnowany na wszystkim, i na humorze,
i na zdrowiu, i en biens'®3: rad by gdzie w kacie ostatek dni przesiedzial, zeby o nim ludzie
nie wiedzieli...

Kiedy si¢ zwazy drogg, jaka si¢ przed Sobieskim dopiero otwierala, zwierzenia te maja
swoj rozkoszny smak. Jest co$ z artysty w tym wielkim zolnierzu, z jego depresjami, z jego
okresows nie$wiadomoscig samego siebie i swoich przeznaczen.

*

Nie pisz¢ tutaj historii, dlatego w niewielu stowach przypomne wiele razy opowia-
dang elekeje, zakoriczong zalosnym wyborem Michata Wisniowieckiego. Byt ten wybér
protestem szarej masy szlacheckiej przeciw magnatom, ktérzy w cynizmie handlowania
swymi wplywami, obfawianiu si¢, przetargdw z obcymi dworami, przebrali wszelka mia-
re. Ale czy poziom duchowy masy szlacheckiej byt wyiszy? Hr. de Chavagnac, agent
jednego z kandydatéw, Karola Lotarysiskiego, opisuje w swoich pamictnikach, jak si¢
odbywato kaptowanie ,tych ludzi, ktérzy jak co najlepszego maja swéj glos w elekcjach.
Prawda, ze nas to niewiele kosztowalo, bo byle mieli jakiekolwiek wino, piwo, sél, chleb
i koper, juz byli uraczeni, bawili po dwa lub trzy dni, po czym dawano kazdemu po
talarze, i odjezdzali szczedliwi”... Byli tarsi.

Pytatem si¢ jednego z najtgiszych naszych historykéw, jak sadzi, czemu whasciwie
przy tej elekeji nie wyplynelo nazwisko Sobieskiego, czemu nikt o nim nie wspomnial.
»Nie mial impresaria” — odparl historyk. W istocie. Marysierika, ktéra miala si¢ okazaé
tak czynnym impresariem przy nastepnej szcze$liwszej elekeji, tutaj przegapila okazje —
o ile okazja byla. Nie zorientowala si¢. Przede wszystkim wrécita do Polski za pézno,
wowczas gdy juz entuzjazm obudzony Podhajcami zdazyl, w znacznej mierze za spra-
wa naszego bohatera, ostygnaé. Po wtére, choroba poplatata jej szyki; juz w Polsce, tuz
przed sejmem elekeyjnym dostala cigikiej ospy. Ledwie podnidstszy si¢ z choroby, po-
gnala do Warszawy, ale znowuz byla w ciazy; w najtrudniejszych politycznie chwilach,
kiedy mezowi Marysieiki trzeba bylo calej woli i przytomnosci umystu, ona jest miedzy
Zyciem a $miercig; lzy splywaja po twarzy wielkiemu marszatkowi przykutemu urzedem
do miejsca w sejmie. W koricu Marysierika rodzi niezywe bliZnigta, ale jest ocalona.

Nie znaczy to, aby wérdd wszystkich tych przeciwnoséci, Marysierika nie miala bar-
dzo czynnie krzataé si¢ kolo elekeji. Ale bierze ja wylacznie pod katem przehandlowa-
nia wplywéw meza i wyniesienia si¢ wraz z nim z kraju. Zbrojna w swoja carte blan-
che, lawiruje miedzy Kondeuszem, Neuburgiem, Orleanem. érubuje ceng; nie zapomina
o porgkawicznym dla swojej rodziny. Do poprzednich zadait dodano dom w Paryzu dla
Sobieskich oraz opactwo dla kawalera d’Arquien, w zamian za porucznikostwo, kté-
rym Ludwik XIV nie kwapil si¢ go obdarzy¢é. Sobieski trwal wiernie przy zasadzie ze

196 argent sur tout, car ce sont des choses portatives (fr.) — pieniadze przede wszystkim, poniewaz sg to rzeczy,
ktére moina wzigé ze soba. [przypis edytorski]

haton, duc, pair, cordon bleu (fr.) — bulawa, ksigg, par, niebieska wstgga [orderu]. [przypis edytorski]

198¢n biens — na majatku. [przypis edytorski]
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ol argent'?® przede wszystkim”. Agent ksi¢cia Neuburskiego dawal mu 680 ooo na odku-
pienie starostwa puckiego i na kupienie majatku we Francji; inny kandydat musialby mu
zapewni¢ ekwiwalent. Ale Marysierika naparla si¢ dla brata opactwa Fécamp. Nie jest
wolne? Wszystko jej jedno. W takim razie (grozi) bedzie traktowata z Lotaryniczykiem,
z cesarzem austriackim, albo z carem rosyjskim!

Wirdd tego spada na magnatdw jak grom uchwala sejmu, wprost wymierzona prze-
ciw nim, aby nie wolno bylo przyjmowaé od kandydatéw do korony pieniedzy i aby
wykluczy¢ tych kandydatdéw, kedrym udowodniono przekupstwo. Na przeprowadzenie
tej uchwaly o nieprzedajnosci wzialt w wilie szarak Piotrowski sto dukatéw od agenta au-
striackiego... W istocie, uchwala godzita we Francje, na ktérej zotdzie byta prawie cata
partia magnacka, i w Kondeusza, z ktérym niezamozny Lotaryriczyk nie mégl walczyé na
pienigdze. Rozjuszenie szlachty na magnatdéw bylo takie, ze ci si¢ ulgkli; zaden, poczaw-
szy od prymasa Prazmowskiego, zarliwego stronnika Francji, nie odwazyl si¢ glosowaé
przeciw tej uchwale. Nawet Sobieski, ktérego wszystkie rachuby i nadzieje druzgotata ta
ekskluzja, kiedy na niego przyszta kolej, mrukngl przez zeby, wiciekly: ,Ergo excluda-
tur?0!”,

Jedno trzeba mu przyznal, ze zlozywszy przysiege, wzial ja na serio. Daremnie prymas
rozstrzygal, jako teolog, ze przysiega pod przymusem jest niewazna i ze mozna braé pie-
nigdze; daremnie ambasador Bonzy wywodzil dyplomatycznie, ze przysiegali mezowie,
ale ze zony mogg bra¢ za nich; daremnie Marysiefika wywierala presje. Sobieski o$wiad-
czyl, ze bedzie si¢ staral, aby ich z przysiegi zwolniono, ale dopdki to nie nastapi, raczej
da sobie r¢ke uciaé niz ja2°! zlamie. A Marysierika zapewne u$miechala si¢ tylko: alboz
nie miala carte blanche?

Potem — znana scena strzelania do senatoréw na polu elekeyjnym, rejterada ma-
gnaterii przed upojong — w kazdym sensie — szlachta, i wreszcie owo stawne: ,Piast,
Piast”, po ktérym podobno szlachcic Polanowski przez cata dobe tudzit si¢ nadzieja, ze je-
go wybrano, zanim podkanclerzy ksigdz Olszowski podstawil cyfre ,, Wisniowiecki” pod
6w algebraiczny znak Piasta. A tego Piasta, jezeli wierzy¢ pami¢tnikom Chavagnaca,
wywolata bardzo mimo woli — Marysiefika. Majac odci¢ta droge do Francuza, weszla,
rada nie rada, w porozumienie z kandydatem Austrii; ale, spisawszy — nie wiadomo czy
catkiem szczerze — punkty ugody z agentem Lotaryiczyka, tymze hr. de Chavagnac,
zapomniata umieécié w trakracie brata swego, kawalera d’Arquien. Ze elekcja przypadta
w Boze Cialo, chciala ja odsungé¢ o dzien jeden, by mieé czas wytargowal si¢ o brata.
»Wojewoda podolski — pisze Chavagnac — ktérego sobie pozyskala, nie znalazt inne-
go sposobu odlozenia tej elekeji jak mianujac Piasta, czyli kréla rodaka. Wnosit on, ze
nigdy Polacy nie pozwola na kréla z Litwy, a Litwini na kréla z Korony, ze to spra-
wi zamieszanie, przynagli do odlozenia elekeji i da czas pani Sobieskiej do wymuszenia
zgdanych kondycji. W tym zaufaniu powiedzial szlachcie, iz po drodze napadly go roje
pszczét i prowadzily az do nich, co nic innego nie znaczylo, tylko to ze trzeba braé Piasta
na kréla, pszczoly te bowiem sg z pasieki Piasta. Natychmiast cala szlachta jeta kezyczed:
,Piast, Piast”...

Zaiste, kto lubi bada¢ zwiazki drobnych przyczyn z donioslymi wydarzeniami, ma
w dziejach Marysieniki szerokie pole.

Elekcja niezdary Wisniowieckiego przekreslala szanse trzech tegich kandydatéw. Je-
den to Karol Lotarynski, ktérego Sobieski mial pozna¢ pdiniej w obozie pod Wiedniem
i ktérego tak dobrze ocenit i polubil; ten, ktérego Ludwik XIV po jego $mierci mial na-
zwad i najwickszym, i najszlachetniejszym ze swoich wrogéw”. Drugi, to byl Kondeusz.
Szkoda, doprawdy, ze go nie wybrano, bodaj dla ciekawosci, co by stad wynikto. Zotnierz
od siedemnastego roku zycia, mlody zwyci¢zca spod Rocroy, wigzieni stanu w czasie Fron-
dy, zdrajca sprzymierzajgcy si¢ z wrogiem przeciw swej ojczyznie, potem znowu jej naj-
dzielniejszy puklerz, pyszny, chciwy, drapiezny, okrutny, ryzykant szafujacy krwig swo-
ich i cudzych zotnierzy, wieszajacy bez pardonu spokojnych mieszczan, kiedy si¢ uskarzali
na ci¢zkq reke jego ,,Kmicicowej kompanii”, to byl we Francji typ najbardziej zblizony
do polskich junakéw. Starcie tego niepohamowanego temperamentu na tronie polskim

199 argent (fr.) — pieniadze. [przypis edytorski]
Mergo excludatur (fac.) — wigc niech bedzie wykluczony. [przypis edytorski]
01jy — tu: przysiege. [przypis edytorski]
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— w razie gdyby go dostal — z wolnoéciami szlacheckimi, to bylaby ladna rozgrywka!
Trzecim wreszcie mozliwym kandydatem — mimo ze nie zglaszal tej kandydatury i nie
myslal o niej wéwczas — byt sam Sobieski. Historycy maja mu za zle, ze ten przyszly krél
o cztery lata wezesniej nie siegnal po wladze lub korone, oszczgdzajac Polsce kilku naj-
bolesniejszych, najbrzydszych lat, utraty Kamierica, wlasnego swego udziatu w intrygach
rokoszan. Ale czy mégl? To wielkie pytanie. Popularny przez chwile byl, zapewne, ale czy
nie stracilby tej popularnosci od razu, gdyby uczynit zamach na zlotg wolnoé¢? Sobieski
dyktatorem? Zjednoczytby moze wszystkich przeciw sobie. A krdlem? Za wielki byt jesz-
cze przedzial miedzy szlachcicem a tronem, za gleboko zakorzeniony przesad uswigcone;
krwi krélewskiej. Faktem jest, ze nikt Sobieskiego nie wysunal, ze nawet gdy szukano
yPiasta”, wolano Wisniowieckiego. Dlatego, ze ten golec bez talentu lepiej si¢ nadawat
na symbol woli szlacheckiego ludu. By¢ moze. Ale zarazem gralo z pewnoscig rolg i to,
ze jednak to bylo ksigiatko, ze byt skoligacony z domami panujgcymi, ze wreszcie mégh
si¢ ozeni¢ z arcyksiezniczka, gdy Sobieski obcigzony byt swoim dalekim od krélewskosci
malzenstwem. Dopiero nedzne panowanie Wisniowieckiego, oswoiwszy naréd z mozli-
woscig Polaka na tronie, oddalo t¢ ustuge, ze utorowalo droge Sobieskiemu, zwlaszcza
gdy ten magik w pore wydobyt z cylindra wspaniale zwycigstwo chocimskie. No i wte-
dy Marysierika, czujniejsza, do$wiadczenisza, lepiej umiala spozytkowaé swoja — carte

blanche.
XIV. DEKONFITURY

Wybér Wisniowieckiego byt dla obojga Sobieskich ciosem z wielu wzgledéw. Wystarczy
sobie przypomnie¢ stosunki rodzinne. Nowy krol byt siostrzericem Zamoyskiego, pierw-
szego meza Marysieriki, synem ksi¢znej Gryzeldy, owej ,basetli” z konfitur, co dala si¢
we znaki i kochankom, i mlodej wdowie. Pieniactwo o zamojszczyzng jeszcze nie bylo
ukoniczone. O Michale Wisniowieckim, mlodym czlowieku tepym, takomym i gnusnym,
Sobieski z dawna nie wyrazal si¢ w listach do zZony inaczej jak le singe — malpa; teraz
trzeba mu bedzie malpe calowaé w reke i staé przy matpim tronie! Wybér kréla bez talen-
tu i bez znaczenia uwaza przy tym hetman za nieszcz¢scie dla kraju. Totez w pierwszych
dniach nie hamuje swej wécieklosci. Przed Bonzym wylewa z61¢, mienigc $wiezego elekta
glupcem, idiotg, dziadem. Chavagnac w pamictnikach swoich twierdzi, ze Sobieski tuz
po elekeji zadal od niego pomocy, aby zdetronizowa¢ Michala; odgrazal sie, ze si¢ sprzy-
mierzy w tym celu z cesarzem austriackim, z carem itp. Nie trzeba tego bra¢ zbyt serio.
Wyfukat si¢ nasz Raptusiewicz i uspokoit sie.

Bo réwnocze$nie Marysierika, wicksza od niego realistka, juz akomoduje si¢ do sytu-
acji i stara si¢ zaja¢ wobec niej racjonalne stanowisko. Przypomniata sobie, ze ten obzar-
tuch i ospalec Michat jeszcze w Zamo$ciu czule wodzil za nig oczami; umiejetnie poruszy
te wspomnienia, aby si¢ zblizy¢ do tronu. Mamy o tym relacje przez pania Morsztyno-
wa, ktérej czujnoéé zaostrzona jest niechecia do Marysieriki. Wedle niej, ta ,megera”,
z ktdrej po chorobie zostala skéra i kosci i ktéra pokrywa swoja bladoé¢ warstwami rézu,
wiciekle kokietuje kroéla: juz mu ofiarowala bransoletke... Miejmy nadzieje, ze nie taka
samg jak mezowi.

Zaloty te nie zostaly bez nagrody. Marysierika uzyskuje to, ze nadzwyczajnym po-
stem na dwor francuski z zawiadomieniem o wyborze kréla Michata zostaje jej brat,
kawaler d’Arquien. Fawor nie lada. Druga, dyskretniejsza funkcja kawalera bedzie —
szukaé poparcia dla spisku, juz zawigzujacego si¢ w Polsce celem detronizacji nowego
kréla. Zarazem pani Sobieska przez biskupa Bonzy sugeruje Ludwikowi XIV, ze wobec
kleski Francji przy elekcji, tym bardziej trzeba zabiegaé o stronnikéw w Polsce.

Fawor brata Marysiefki ulagodzil troche Sobieskiego, ktory jako wielki marszatek
sabotowal pierwszy sejm i usunat si¢ z Warszawy — w momencie przysicgi, aby nie nosi¢
laski przed krélem. Juz podobno myélal o tym, jakby nie dopusci¢ do koronacji. Ale
w rezultacie na koronacji w Krakowie byl, jechal przed krélem z golg szabla, w kosciele
na Skalce pelnit stuzb¢ marszatkowska, na rynku na theatrum (czyli estradzie z tronem)
ni6st berlo krélewskie. W jakim humorze — fatwo sobie wyobrazi¢. Moze juz mu $witato
w glowie, ze zamiast malpy, sam mogtby siedzie¢ na tym tronie.
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Sejm koronacyjny pierwszy raz w Polsce zerwano. Nieszczegélnie si¢ zapowiadalo
nowe panowanie.

Pomalu, przy pomocy ex-ambasadora Bonzy, ktéry zachowat sentyment dla Ma-
rysienki, partia francuska odbudowuje si¢ w Polsce. Dusza jej — Sobiescy; obok nich
prymas Prazmowski i ruchliwy Andrzej Morsztyn, 6w lekki poeta, znany nam ze dworu
Marii Ludwiki, ktéry tymczasem zrobit kawat drogi, bogacac si¢ na podskarbiostwie ko-
ronnym, postujac po dworach jako zreczny polityk i dyplomata. W partii tej juz rozwaza
si¢ my$l, aby straci¢ z tronu Michala, a wprowadzi¢ bodaj sila Francuza. Nie Kondeusza,
bo sam dzwick tego nazwiska budzi wérdd szlachty zywiotowy sprzeciw, ale nowego,
nieuzytego jeszcze kandydata. Miat nim by¢ mlody Longueville, siostrzeniec Kondeusza,
bezrobotny ksiaze, ktéry gotéw jest pusci¢ si¢ na awanture. Ale Ludwik XIV, zly, ze
w Polsce tyle pieni¢dzy i staran utopil na préino, majacy w tej chwili na glowie inne
klopoty w Holandii i gdzie indziej, wéciekly na panig Sobieska i jej rodzing, nie chce
o niczym slysze¢. Nie moze darowaé Marysiefice, ze ona — jego poddanka — oémielita
si¢ jemu, Ludwikowi, przyklada¢é — jak méwi — néz do gardha. ,Nie moge wymazaé
z pamieci — pisze do swego posta — picknych stéw tej damy: »Nie ma opactwa, nic z in-
teresu! nie ma Epoisses (6w proces d’Arquienow), nic z interesu! nie ma tego lub owego,
nic z interesul«” I wielki krél konkluduje: , Totez moim ostatecznym i stalym postano-
wieniem jest zostawi¢ ich (Sobieskieh) w upokorzeniu, w jakim znajdujg si¢ obecnie”.

Badz co badz, nasza Marysiefika mogla by¢ dumna, ze nikt w Europie nie o$mielil
si¢ traktowa¢ z poteznym i najdumniejszym Ludwikiem w tym tonie, w jakim ona to
czynila. Nie ostatnie to starcie tych dwdch potencii.

Tak wigc, krél francuski nie miesza si¢ do sprawy i zachowuje poprawne stosunki
z krélem polskim. Co nie przeszkadza, ze w Polsce partia francuska dziala bardzo czynnie
i ze bez oficjalnego wspétudziatu kréla Francji, chroniczny spisek na rzecz francuskiego
kandydata jest faktem. I sam Ludwik XIV, mimo przestrzeganej nieingerencji, nie mogt
pozostaé catkowicie obcy tym kombinacjom, zmuszony nawet przezwyciczy¢ niecheé do
panistwa Sobieskich. Dotychczasowa pensja francuska, pobierana przez wielkiego het-
mana, wzrasta z 12 000 funtéw do 20 000, Sobieski otrzymuje wstege wysokiego orderu
i list od Ludwika XIV z nagtéwkiem: ,M6j kuzynie”. Marysiefika géra! ,Jak baba diabta
wyonacyla”.

Niepodobna opowiada¢ tu szczegdtéw przebiegu intrygi, ktérej ni¢ snuje si¢ przez ca-
le panowanie niefortunnego kréla. Kraj dzieli si¢ coraz jawniej na dwa obozy. Atmosfera
robi si¢ nieznoéna, zatruta plotkami; co w nich prawda, co zmysleniem, trudno nawet dzis
wiedzie¢. Agent francuski Baluze donosi swemu ministrowi, ze ,arcybiskup Prazmowski
bardziej niz kiedykolwiek popiera my$l zabicia kréla polskiego”. Sobieskiego posadzaja,
ze zamierza sprowadzi¢ Kozakéw i Tataréw na Polske, aby przy ich pomocy narzucid sila
francuskiego kandydata; zdaje sig, ze istotnie Marysierika zalecala t¢ praktyczng gospo-
darskg recepte. Sobieski znowuz donosi zonie o diamentowym proszku, ktérym zamie-
rzano go otrué. Krazg coraz jadowitsze paszkwile, w ktérych zwlaszcza stronnicy kréla
z blotem mieszajg partyzantéw Francji. ,Nie bedzie w Polsce zgoda — az Bakowi spad-
nie broda — ba i dobrego Pana — az obwieszg hetmana”. (Bgk to Bakowski, wojewoda
pomorski; hetman to oczywiscie Sobieski).

Paradoksem sytuacji bylo to, ze przy krélu opowiedzial si¢ — jako przy swoim wy-
braficu — najgorszy element szlachetczyzny, ciemnych gebaczy i opojéw, pchajacych
bezmyslnie kraj do zguby, podczas gdy obéz spiskowcéw — biorgc formalnie, zdrajcow
stanu — skupial badz co badz rozum polityczny Prazmowskiego, kulture Morsztyna, he-
roizm i po$wiccenie Sobieskiego i oddanej mu garsci rycerstwa. Krél jest tu defetysta,
koronowanym przedstawicielem bezrzadu; Sobieski — wcielong wolg zwycigstwa i czy-
nu. Krél sprzeciwia si¢ wzmocnieniu regularnej armii, bojac si¢ (moie stusznie), aby jej
hetman nie uzyl przeciw niemu; woli opieraé si¢ na pospolitym ruszeniu, ktére znowuz
woli pi¢, pyskowal, rabowal, sieka¢ bezbronnych starcéw niz i$¢ na wojne. I Sobieski,
wcigz zmawiajacy si¢ z obcymi potencjami przeciw swemu panu, rownoczesnie dokazuje
cudéw, aby wlasnym przemyslem i zapalem organizowaé obrong granic Polski, znaczac
swoja droge $wietnymi zwycigstwami — Braclawiem, Kalnikiem i tyloma innymi. A po
upadku Kamierica, ktéry upadt z braku $rodkéw obrony, krél oéwiadeza glosno, ie Ka-
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mieniec weale nie jest wzigty, ze to sa wszystko wymysly i strachy Sobieskiego... Zaiste,
trudno jest hetmanié¢ pod malpg.

Takie bylo tlo: a réwnocze$nie na tym tle rozgrywal si¢ dramat prywatny, ktéry bli-
zej nas obchodzi w tej ksigice, majacej za przedmiot nie Sobieskiego, ale Marysierike.
Pamietamy sytuacje: wybér Francuza miat by¢ dla naszego bohatera wyzwoleniem, po
ktérym mial on poépieszy¢ do Francji, aby tam zy¢ bez trosk i przeszkédd ze swojg uko-
chang. A nie do Francji, to gdziekolwiek indziej, byle daleko. Koronacja Wisniowieckiego
obalifa catkowicie i te plany. Wybér mlodego kréla, brak widokéw na nows elekeje, zo-
bojetnienie Ludwika XIV na sprawe polska, wszystko to odbieralo wysokim szarzom
Sobieskiego warto$¢ zamienng; byt w polozeniu czlowieka, ktory si¢ zgrat na gieldzie.
Sprawa wyniesienia si¢ za granic¢ stala si¢ nieaktualna. Trzeba bylo zostaé na miejscu
i cierpie¢.

To byloby jeszcze pél biedy, gdyby ona zgodzila si¢ na ten los. Ale wlasnie ze si¢
nie godzita. W polowie r. 1670 pani Sobieska znowuz opuszcza kraj, aby si¢ udaé do
Francji. Znéw jest w ciazy; jedzie z powodu zdrowia, moze i dla czynniejszego poparcia
sprawy spisku, jako cicha delegatka partii francuskiej. Znéw tej rozlgce zawdzieczamy
listy Sobieskiego, w ktérych i serce jego, i sprawy krajowe mamy jak na doni; — o tyle
przynajmniej, o ile obawa przejmowania listdw na to pozwala.

Sytuacja osobista paristwa Sobieskich jest na pozér ta sama co w owych latach 1667
68, kiedy to pani hetmanowa jechala pierwszy raz do Paryza, aby tam urodzi¢ malego
Jakubkaj ale odcien duchowy jest bardzo odmienny. Wéwczas byta w tym rozstaniu jaka$
$wiezo$¢, jaka$ nadzieja: mlody hetman czul, ze trzeba mu zdoby¢ wieniec zwycigstwa, daé
swoja pelng miarg, aby potem dostapié szczgdcia i nagrody w ,zaczarowanym patacu”. Bylo
w tym co$ z powiesci panny de Scudéry, bylo co$ romantycznego w tych bojach rycerza
przepasanego szarfy ukochanej, w tej czerni, w jaka si¢ ubieral, w nadziejach szcz¢scia,
w tej wdzigcznoéci narodu dla Sylwandra. 1 listy, mimo ze nieraz gorzkie od tesknoty,
zapiekle od dlawionej namigtnosci, mialy swoéj polot mitosny.

Teraz jest troch¢ inaczej. Pickne nadzieje si¢ rozchwialy. Popularno$é znowu pierz-
chta. I — co najgorsze — on przykuty jest do miejsca swoim hetmanstwem w najcigz-
szych warunkach, bez widokéw i moznoéci porzucenia go, gdy ona wrecz mu o$wiadczyta,
ze polskie powietrze jg zabija i ze w kraju nie chce mieszka¢. Polozenie bez wyjscia. W do-
datku, miesza si¢ w to moze w obojgu uczucie katzenjammeru, ze przegapili okazje, ze
mozna bylo t3 partig inaczej pokierowaé; dos¢ ze jak zwykle po przegranej, zaczynaja si¢
rekryminacje migdzy partnerami. I na tle wielkich wydarzen dziejowych, rozgrywa sig
ten na wpol dramat, na wpél komedia malzediska, w ktérej Marysiefika, zapewne nie
znajac nie$miertelnej komedii Moliera, sama odgrywa role Celimeny wodzacej na nitce
swojego burkliwego, heroicznego i bezbronnego wobec niej Alcesta.

Wielki hetman opuscil Warszawg, cz¢dcig przez poczucie obowigzkéw, ktdre go wo-
laja ku granicom kraju, czgécia moze z niecheci do dworzaninowania malpie. Ale zycie
obozowe tez jest dla niego utrapieniem. U stotu si¢ siada po godzin szesciu, siedmiu na
kozdy dzien — pisze. La dépense furieuse est insupportable?®?. Tuteczna expensa réwna si¢
owej na elekcji; bo czasem na dzieri 4 i § beczek wina wypija. W dzien jego patrona na
$wiety Jan wypito osiem. Teskno$¢ go morzy, w listach zony nawet czuloéci go drainig.;
bo te czulodci i pieszczoty dostaja mu si¢ w listach tylko; a kiedy jest obecny, ,to Wi i na
mys$l nie przychodzi calowa¢ cialo moje”. Znamy juz z poprzedniej rozigki te utyskiwania;
i znéw zaczynaja si¢ skargi na ujme dla zdrowia, jaka mu grozi przymusowy celibat, przy
czym ,ta wszystka gorgcos¢ tak mu juz glowe nadweredzila, ze do $mierci pewnie do swej
nie przyjdzie perfekcji”. Drazni go, kiedy mu ta emisariuszka spiskowcéw za wiele pisze
o polityce, ,a nie o milosci, ktdra jest gléwna sprawg jego zycia” — dodaje po francusku.
A przeciez chwila jest przefomowa: chodzi o zawigzanie konfederacji przeciw krélowi; al-
bo konfederacja przyjdzie do skutku teraz — pisze Sobieski — albo nie trzeba juz o niej
mysle¢. I donoszac szyfrowanym kluczem o konfederacji, dodaje: ,Przysi¢ga wojska ma
si¢ odby¢ dzié, ale nie wiem, kto bedzie myélat o sprawach, ktére bardzo ucierpia, skoro
Celadon nie zdolen jest mysle¢ o niczym, jeno o odmianie i niewdzi¢cznoéei i o nie-
wielkim kochaniu jego Astrei”. Zywot jaki prowadzi, tak mu juz przemierzt, ze godzing

202]g dépense furieuse est insupportable (fr.) — szalone wydatki sg nie do wytrzymania. [przypis edytorski]
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te przeklina, w keérej na $wiat wyszedh. I — jeszcze raz trzeba zaznaczy¢ — to nie jest
romansowa frazeologia; ta tgsknota, ten zal, ta gorycz, ktéra mu zalewa serce, to jest
najistotniejsza tre$¢ jego duszy. Przy calym poswigceniu, bohaterstwie, czynnosci tego
obroncy kraju czué, ze to wszystko jest dla niego niczym, ze oddatby wszystko razem za
jedng noc ze swojg Marysierika.

Najgorsze jest to, ze nie majgc na czym zatrzymal oczu w przyszioéci, stgskniony
kochanek coraz czarniej widzi przeszio$é. Zaczynajg si¢ wypominania, zarzuty; ona, aby
odwrécié jego zale, droczy si¢ z nim, udaje jakie$ zazdro$ci, drazni go zalotnoécia. Mimo ze
nie zachowaly si¢ jej listy, prawie ze je znamy, bo Sobieski je wcigz bardzo wiernie cytuje:
yPiszesz mi W¢, ze przecie bardziej si¢ we mnie kochasz, nizeli kiedy$ Heleny, Anusie i nie
wiem kto. Racz mi w tym moja duszo odpuscié. Kochaly mnie te imiona mocno swego
czasu, i pewnie na moment jeden na lokie¢ jeden nigdyby si¢ ode mnie nie oddalily”...
A ona! Rozpamigtujac ich pozycie, mgz Marysieriki zaczyna wiele rzeczy rozumie¢ inaczej
wstecz; widzi na przyklad, ze jezeli ona przed wyjazdem do Francji pokazywala mu dobrg
twarz, albo go karesowata, albo si¢ z nim... (opuszczam, skoro to ma kogo zgorszy¢) bawi¢
chciata, nie chcge go od siebie pusci¢, to tylko dlatego, aby z nim o drodze gadad i o jak
najpredszej od niego wyprawie...

To znéw ona widocznie jeszcze raz daje mu za przyklad ,cnotliwych mnichéw”, ktd-
rzy si¢ obchodza bez kobiety; ten argument osobliwie drazni Sobieskiego; za kazdym
razem nasz bohater obszernie wykazuje niestosowno$¢ takiego poréwnania. ,Co jesz-
cze ze strony mnichdw, ze zdrowi zyja lubo chastement?3: a c6z to do mnie mnicha
za komparacja04? Oni s daleko od ognia, nie dziw ze ich plomienie nie dosi¢gajg; ale
mnie w ogniu by¢ zawsze a nie gorzeé, byloby to co$ doskonalszego. A dlaczegdz $wigci
ludzie uciekali na pustynie, tylko aby si¢ $wiata uchroni¢ mogli? Do tego mnisi jedza
o jednej godzinie, o jednej godzinie takze spa¢ ida, trunkéw wedle porcji uzywaja, totez
i rozgrzewania krwi nie masz okazji’... Zreszta czlowiek w tym czlowiekowi nieréwny:
»bo lubo wielki wszystkim madrze dla konserwowania rodzaju smak zostawila natura,
jednym jednak wigkszy nizeli drugim zostawila appetyt2>”...

Biedny bohater! W istocie, jego nieustajacy a tak cnotliwy ,appetyt” wart byt lepszej
nagrody. Jakze godny zazdroéci wydaje mu si¢ los niezdary Michala, w ktérym krélowa
jakoby tak jest zakochana, ze chce mu towarzyszy¢ wszedzie i i$¢ za nim na kraj $wia-
ta, mimo iz — powiada — widzi to bardzo dobrze, ze ,to Twoje panistwo zginaé musi,
bo zadnego w nim nie masz porzadku ani zgody”. A on, Sobieski, ma co? Niech mu
kto pokaze czlowieka, ktéry takie rzeczy znosil: nieche¢ kréla, nienawisé du peuple?o,
i niemito$¢ tak jawng tej, ktéora kochal milion razy wiccej niz siebie samego... Z jakaz
niechecig jedzie do Warszawy, gdy chodza wiesci, ze w Warszawie dwor ma urzadzi¢ no-
wa noc $w. Barttomieja... To znéw donosi Zonie, ze krol si¢ dat stysze¢, ze jedynie ona
sama moglaby go pojednad z Sobieskim; i ,aski i fawory, ktére uznawal od Wi podczas
swej w Zamosciu jeszcze rezydencii, bardzo depredykuje, i o swojej dawnej cz¢sto przed
damami powiada inklinacji”...

Na takie sposoby puszcza si¢ biedny Celadon, aby ja skloni¢ do powrotu do kraju.

Ale ona nie chce wracaé. Bierze sobie ,iako pretext” — motze i nie pretekst, bo wiemy,
ze istotnie jest powaznie chora — niepowrotu, ze lekarstwa zazywaé chee nie tylko tej
wiosny, ale przez lato i jesieni... Gorzej jeszcze: w chwili ztego humoru Marysierika zarzuca
mezowi, ze od niego nabyla swojej choroby: , Piszesz tez W¢ ustawicznie przymawiajac mi
(co mig az do serca przeraza) que Vous avez contracté une grande maladie®’, za tak krotki
czas ze mng mieszkajac... O juz tez to i przed P. Bogiem nieodpuszczona krzywda”...
I dopieroz on sumituje si¢, i ttumaczy, i odpiera urojone zarzuty... Doprawdy, wzruszajaca
jest niewyczerpana milo$é, cierpliwo$é, dobro¢ tego cztowieka.

To zndw ona mu pisze, ze byla znienawidzona przez wszystkich w Polsce i ze gdyby nie
krélowa, toby musiata zebraé chleba od bramy do bramy... I on obszernie jej ttumaczy,
ze tak 7le nie bylo... I w istocie, dla kolejnej zony i spadkobierczyni dwdch najbogatszych

23chastement (fr.) — w czystoéci. [przypis edytorski]

ikomparacja (z tac.) — poréwnanie. [przypis edytorski]

5gppetyt — dzié: apetyt; tu: podwojenie spélglosek charakterystyczne dla stylu XVII w. [przypis edytorski]
206y peuple (fr.) — ludu. [przypis edytorski]

27 que Vous avez contracté une grande maladie (fr.) — ie nabawita$ si¢ cigzkiej choroby. [przypis edytorski]
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magnatéw w Polsce, owo zebranie od bramy do bramy to lekka przesada. To znéw, gdy
on tam nadstawia glowy i trapi si¢, i orze za wszystkich, ona pisze mu dotkliwie, ze on
ma tylko le nom de Hetman®3, a kto inszy autorité, 'honneur et la gloire?®. I zndw on jej
cierpliwie thumaczy, ze tak nie jest, i dziwi si¢, kto ja tak zle informowat, aby zakonczy¢
z urocza godnoscig, ze nie trzeba si¢ o jego honor frasowaé: ,w kupie ja honor moj
z zdrowiem moim klade”.

Dodajmy, ze ta konwersacja toczyla si¢ migdzy Podolem a Paryzem, ze od napisania
listu do otrzymania odpowiedzi uplywalo po kilka miesiecy. Czgsto zapewne zdarzylo
si¢ Marysiefice dawno zapomnie¢ przedmiotu swoich rekryminacyj i przyczepek, ale on
pamietat wszystko, kazde jej stowo: kazde dobre — na ten dystans — przejmowalo go
zalem, a zfe rozpacza.

A ona bezwiednie, z egoizmem licho kochajacej kobiety, pisze mu czasem rzeczy
szezegblnie okrutne. On jej donidst, ze jest chory, dzieli si¢ z nig obawami (urojonymi)
o swoje zycie, a ona odpisuje mu, ze gdyby si¢ to sta¢ mialo, tedy si¢ reyteruje 4 son
pays?'® i zy¢ tam paisiblement®'! chcee... Gorzko mu jest czytaé takie stowa. Toz on by tak
nie napisal ani do przyjaciela, ani do znajomegol... Ale czegdz on nie wycierpiat przez
tak wiele lat! Niech sobie ona przypomni, jak on byt traktowany jeszcze za nieboszczy-
ka Zamoyskiego! Pies by si¢ o to odrazil, bedgc tak traktowany, jak on cz¢sto, a on to
wszystko znosil, spodziewajac si¢, ze mu si¢ to wszystko sowicie nagrodzi.

Juz mu zycie obrzydo. Spieszno mu — pisze — zdrowie i Zycie polozy¢ za wiare $wicta,
za ktéra umrze¢ kaidy poczciwy ma mie¢ sobie za najwigksze szczedcie... I w kilka wierszy
potem, donoszac o stracie kucharza, méwi: ,,O kucharza abym nie mial by¢ zalosnym, to
niepodobna... Bo¢ to nasze tylko na tym $wiecie, co zjemy dobrze i smaczno”... Oto
nieodrodny szlachcic swojego wieku!

Zdrowie! Czyi moie w tych warunkach by¢ zdrowym? Swiezo mu krew puszczali:
byla czarniejsza od smoly i tak zapiekta, ze si¢ doktorowie wydziwi¢ nie mogli. Okazja
— teskno$¢, melankolia sroga i to, ze wiccej sobie wazy dotrzymywanie wiary niz wlasne
zdrowie... Bég to widzi, czemu on choruje. Niech ci, co poprzednim razem jechali z nim
naprzeciw niej do Gdariska, zaswiadcz, jezeli nie takiez béle glowy miewal, niesypianie,
katar ustawiczny; a skoro si¢ zjechal z nig, zaraz to wszystko jako reka odjat. Na co szukaé
innej przyczyny?

A ona wcigz nie wraca. On juz nie moze, rok czeka jej powrotu. Nie moze przecie
wszystkiego rzuci¢ i jechaé do niej; bo ktéryz hetman w zaczynajaca si¢ retyrowat sie wio-
senng kampani¢? Do Francji zreszta boi si¢ jechaé: sama pisala mu wiele razy, ze nie ma
niewdzigczniejszego i niestowniejszego narodu czy dworu. Chocby nawet si¢ zdecydowal
zy¢ tam bez honoréw, to si¢ nie moze na to odwazy¢, widzac, co si¢ z drugimi dzieje,
ze tam bez prawa, bez sadu, nawet przyczyny nie powiedziawszy, za najmniejszym uda-
niem falszywym, za najmniejszg nieostroznoécia, zgnoi¢ najwickszego w Bastylii wolno
cztowieka...

(Jeieli tak myslat o Francji jej czotowy stronnik, czyz moina si¢ zbytnio dziwi¢ nie-
checi szlachty do francuskiego kandydata, pomawianego o che¢é przeniesienia tych oby-
czajow do Polski?)

Wsrdd utrapien, prawdziwe to odetchnienie dla niego znalez¢ si¢ w polu. Ale, w prze-
ciwieistwie do nieskoficzonych dyskusji milosnych, o pochodach i bitwach donosi zonie
pan hetman lakonicznie, niedbale, jakby w istocie to byly des bagatelles?2 wobec spraw
serca i foza. Ot, potrzeba braclawska: alez pogonili za Tatarami! Pochéd byt trudny, wo-
jewoda ruski o malo w blocie nie utonal, ale potem jakaz gonitwa, pedzili za Tatarami
co kon wyskoczy siedem mil ukrainiskich, co czyni mil takich, jakie koto Paryza, pewnie
trzydzieci. Rzucali ztodzieje najpierw ludzi, ktorych byli pobrali, potem Zywnoéci réine,
potem konie, ses hardes?'3, w ostatku siodla spod siebie wyrzucali, a na ostatek les chemi-

28Je nom de Hetman (fr.) — tytut hetmana. [przypis edytorski]

29 qutorité, 'bonneur et la gloire (fr.) — znaczenie, honor i stawe. [przypis edytorski]
2104 son pays (fr.) — do swego kraju. [przypis edytorski]

2 pgisiblement (fr.) — spokojnie. [przypis edytorski]

212(es bagatelles (fr.) — blahostki, drobnostki. [przypis edytorski]

23ses pardes (fr.) — swoje tobotki. [przypis edytorski]

TADEUSZ BOY-ZELENSKI Marysiertka Sobieska 79

Religia, Jedzenie, Szlachcic,
Polak



ses et les calegons?'4, a to dla lekkoéci... I na t¢ pogon jako$ mu zdrowie wrécilo, ale teraz
wszystkie zaczynajg se recommencer® béle: u nogi prawy palec maly srodze mu cierpnat
przez cafa noc...

I tak te najkrwawsze wiadomosci wojenne zjawiajg sic miedzy dwoma westchnieniami
milosnymi, nawiasem, mimochodem. Poprzedniego dnia Winnica wzigta przez szturm
i w pient wyScinana... Ale cdz: on tutaj nie szczedzi sil, a tam po staremu w Polsce méwig,
ze on poszedt dlatego w Ukraing, aby Tataréw i Kozakéw do Polski przyprowadzit...

Same zgryzoty... Widzi on jasno teraz, ze ona nigdy nie troszczyla si¢ o niego, aby go
pocieszy¢ w strapieniu. Na przyklad w Tarnowie, kiedy byt tak strapiony i podzialem tych
nieszczesnych chlebéw sturbowany, siadajac nad tym po calej nocy, ze juz prawie ledwo
zyl, tedy ona byla na niego tak dyskretna, ze mu zadng zywa miarg dziecigcia wrzesz-
czacego mu nad glowg do drugiej naprzeciwko nie chciala wynieé¢ izby, cho¢ tam bylo
arcywcze$nie dla niego i cieplo, i cho¢ o zdrowie mezowe kazda zona bardziej dba¢ anizeli
o dziecinne powinna...

Takie rekryminacje przesyta jej do Paryza z obozu w Barze, gdy caly kraj stoi w ogniu
wojny zewngtrznej i wewnetrznej. A ona wzajem pisze mu, ze cale z nim pozycie bylo in-
supportable?® i meka niepojeta nie tylko dla stabego zdrowia (przeciwko czemu on nigdy
nic nie méwi), ale ze si¢ nie nauczyla mieszkaé & la campagne?”. Czy on jej kiedy bronit
jecha¢ na dwodr albo do Warszawy? Nudzi si¢ na wsi, ze jej trzeba bylo z szlachcianka-
mi konwersowa¢? Wielkie rzeczy! Nawet Maria Ludwika, nieboszczka krélowa, wielka
i madra pani, a nieraz o kadzieli z takimi, ktére czego inszego nie rozumialy gadata,
i sama j3 akomodujac si¢ stanowi bialoglowskiemu prze¢dta. I on si¢ miedzy krowami nie
urodzil, a przecie i o tym podczas méwi¢ musi akomodujgc si¢ ludziom na gospodarstwie
juz osiadlym, a pozyskujac sobie ich przyjain przez swoja konwersacje... A ktdz zreszta
winien, ze tu muszg siedzie¢? Ktdz by sobie nie zyczyl i wynijs¢ przez zlotg brame z tego
wszystkiego? Ale przez Boga zywego, czyz bi¢ si¢ o to z Panem Bogiem, kiedy w tym
jego sna¢ nie ma woli? O co ona na niego fuka? O brata? Czyz nie zrobil, co w jego mocy
bylo dla jego avancement?'8? Ale czy on dysponuje checig kréla Francji? A jezeli on sam
wyjechaé nie mégl, to czynit dla honoru swego, bez ktérego oz po cztowieku na $wiecie
i po nim c6z by jej bylo, gdyby byt bez honoru? Pisze mu, zeby urzedy zlozyé w rece
kréla, a dobra wyprzedaé. Alez to tak predko nie idzie, bo i sejm nie bedzie az za dwa
lata, i jeden sprzeciw moze wszystko udaremni¢, i majetnosci w obecnych czasach ani za
pét darmo nike nie kupi. A czy podobna, aby miat tak dtugo zy¢ bez niej? ,Ze mi za$ W¢
grozisz, que vous me renoncerez — eh, Vous me renoncez assez, Madame??, kiedy sze$¢ lat
pobrawszy si¢ z soba, nie mieszkasz W¢ ze mng i dwoch... Eadny dowdd mitodci, kochad
si¢ przez pocztg!”.

Carte blanche! Zndéw wyplywa ta kwestia, ze ona mu pozwala, aby sobie t¢ samotnos¢,
jak chce, umilal. O, tak, widzi, ze ona na wszystko by pozwolila, byleby tylko zawsze mogta
daleko od niego mieszka¢; tylko si¢ wstydzi do tego przyznaé, bo to bylby znak niemitosci
niechybny i nieafektu ku niemu...

Od stowa do stowa, od tych rozpamigtywan kazdego jej ,nieafektu” i nieczutosci po
péttorarocznej rozlace, zaczyna wreszcie i w nim co$ krzepnad, cos si¢ zacinaé. Im dhuzej,
tym listy stajg si¢ bardziej cierpkie. ,Piszesz mi W¢, ze mdj list byt zimny; alem i ja si¢
waszecinym nie sparzyl. Zna¢, ze i we Francji mrozy wezednie si¢ zaczgly” — pisze Sobieski
z poczatkiem listopada. Na inne jej docinki i uszezypliwosci nie odpisuje, ,,poniewaz sig
W¢ wybierasz z takg ochota do widzenia mnie, z jaka bym si¢ ja ledwo wybierat na émier¢
katowska albo na galere wieczng”. Jeszcze troche, a wszystko moze miedzy nimi trzasnie.
Czas, stanowczo juz czas, aby Marysierika wrécita.

Wraca wreszcie, zawsze ta sama: jeszcze nie stangla w Polsce, a juz go ngka przy-
cinkami, juz objawia to wiekuiste niezadowolenie, ktére moze bylo gléwnym sekretem

214]es chemises et les calecons (fr.) — koszule i kalesony. [przypis edytorski]

235e recommencer (fr.) — zaczynad si¢ na nowo, odnawiad sig. [przypis edytorski]

26insupportable — nie do zniesienia. [przypis edytorski]

274 g campagne (fr.) — na wsi. [przypis edytorski]

28gpancement (fr.) — awans. [przypis edytorski]

219 gue vous me renoncerez (....) Vous me renoncez assez, Madame (fr.) — ie si¢ mnie wyrzekniesz (...) wyrzekasz
si¢ mnie dostatecznie [dotad, obecnie], Pani. [przypis edytorski]
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jej panowania nad nim. W grudniu r. 1671 dostaje jej list z Gdaniska, gdy on lezy chory;
i miasto kongratulacji i ucieszenia si¢ z jego z wojny szcz¢sliwego powrotu, jeszcze docinki
i posadzenia wlasnie z powodu jego stanu zdrowia! ,Céz za niedorzeczno$¢ i niesprawie-
dliwo$¢ — wykrzykuje. — Ja, jeslim tym Pana Boga obrazil, a nie dotrzymat wiary Wi,
niech tej nocy nagle skonam i niech twarzy Boga mego na wieki nie ogladam”...

Wierzymy mu. I my$limy, ze zastuzyt na lepsze powitanie niz to, ktére mu zapewne
zgotowala nadgsana Astrea. Ale i on sam moze nie potrafi juz tak jej powitaé, juz tak
si¢ nig ucieszy¢ jak niegdy$. Za dlugo na nig czekal, za duzo mial czasu na rozmyélanie,
na sadzenie jej, za wiele sobie napisali rzeczy gorzkich. Juz biedny hetman nie odnajdzie
swojego tak niewczesnie zakldconego miodowego miesigca, przerwanego gonitwg za Lu-
bomirskim i wcigz przed nim uciekajacego. Aby odnalezé dawna poezje tego romansu,
trzeba by chyba czego$ nadzwyczajnego... trzeba by na przyklad, zeby on — zostat kré-
lem, a ja uczynit kedlowy? No wigc zostanie i uczyni. Moze ja tym wreszcie przykuje do
kraju, moze krélowej polskiej powietrze polskie bedzie mniej szkodliwe? To pewna, ze
nie takie rzeczy zrobilby z milosci. Péltora roku dochowa¢ na odleglo$¢ wiary, to, przy
jego appetycie, bylo grubo trudniejsze. Najcigzsza proba przebyta — teraz otwiera si¢
szeroka droga chwaly.

XV. CZY WRESZCIE KONTENTA?

Biograf Marysieniki, Waliszewski, opowiada, ze kiedy pani Sobieska jechata w — r. 1670
do Paryza, zatrzymala si¢ w Gdarsku. Bawilo w miescie grono zon stronnikéw opozycji,
wyprawionych tam przez mezéw na przeczekanie, wobec niepewnej sytuacji w kraju. Pani
marszatkowa Sobieska wiodla prym w swoim salonie. Do niej przede wszystkim zwraca
si¢, z nig konferuje agent francuskiego kandydata, ksiadz Paulmier; ale przerazony jej z3-
daniami, pisze do swego mocodawcy: ,Ta kobieta narobi nam wiele klopotu przez swoje
nierozsadne pretensje”. Pewnego dnia pani Sobieska odczytata zebranym u niej osobom
list pisany do niej przez zaufanego czlowieka z obozu. Powiernik donosit jej, ze kiedy
miedzy wojskiem rozeszla si¢ wieé¢, iz ksiaze de Longueville nie przybedzie, zolnierze
mieli wykrzyknaé: ,Mala szkoda, krétki zal: sami sobie znajdziemy kréla, wybierzemy
pana marszatka”. Ksigdz Paulmier, zdajac sprawe w swojej depeszy z tego incydentu, do-
daje o pani Sobieskiej: ,To szczegdlna osoba; skoro raz sobie nabije t3 chimerg glowe,
moze nam bardzo pomieszaé szyki”.

Czemuz sobie nie nabila glowy t3 chimerg wezesniej! Oszczedzitaby Polsce wiele nie-
szczg$¢ i zamgtu. Bo teraz ta korona, ktorg tak wszyscy dysponuja, nie jest przeciez wolna;
panuje najmilodciwiej legalnie obrany krél Michal, zwany przez swego wielkiego hetmana
»malpa”, o ile nie gorzej. I od samego wstgpienia na tron zaczyna si¢ spisek trwajacy przez
caly ciag jego panowania, rozdzierajacy kraj na dwie fakcje w obliczu coraz grozniejszych
niebezpieczenistw zewnetrznych.

I to pewna, ze gdyby nie wytrwata wola Marysieniki, gdyby nie jej nieograniczony
wplyw na mgza, wowczas to stronnictwo francuskie — dziatajace wbrew krélowi Francii,
zawieszone w préini — nie byloby si¢ zorganizowalo. Gdyby ona si¢ pogodzila z sy-
tuacja, Sobieski, nie majacy w charakterze nic z wielkiego buntownika, zostalby moze,
mruczac troche, podporg tronu, wiernym i poteznym mieczem niedoleznego kréla. Ale
ona, Marysierika, nie rozstawata si¢ z mysla opuszczenia Polski; do tego potrzebny jej byt
kandydat francuski, ktérego przeparcie na tron zyskaloby pafistwu Sobieskim honorowe
i lukratywne warunki ekspatriacji. To jest bodaj najistotniejszy sens kilkuletniego prze-
ciw krélowi Michatowi spisku, ktéry bez udziatu wielkiego hetmana nie utrzymatby si¢
ani miesigca.

Zrekapitulujmy najzwiczlej wypadki. O politycznej orientacji tronu zdecydowalo mat-
zefistwo Michala, a narzucilta mu je znowuz orientacja tych, co go wybrali. Kiedy kto$
radzit krdlowi, aby si¢ zenit z Francuzkg, odpowiedzial: ,Niech mnie Bég broni, ukamie-
nowano by mnie!” Ozenit si¢ z Eleonora, arcyksi¢zniczky austriacks. Ten handel zywym
towarem arcyksiezniczek, ktérych zawsze bylo sporo w zapasie, stanowit site Austrii. Na
dworze nie ostat si¢ nike z Francuzéw ani z frankofiléw; sami Austriacy, Hiszpanie. I tak
krélowa placze, ze ja Francuzi otrujg.
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Malzenistwo to, $cisle wigzace tron z potega Habsburgéw, wprawilo w klopot opo-
nentéw, kedrzy od poczatku planowali zdetronizowanie kréla Michala. Pelen fortelow
arcybiskup Prazmowski, prymas, projektowal, aby zrobi¢ z Eleonory dziewicg konsystor-
ska??, oglosi¢ kréla impotentem, zrzuci¢ go z tronu, a ja wydaé za nowego kandydata,
co powinna przyjac z zadowoleniem, zwlaszcza ze bedzie mlody i przystojny. Pomawiano
kréla, ze zmuszal kedlowe do udawania nieistniejacej cigzy. Réwnoczes$nie rozpuszczano
plotki o mitostkach Michala z niejaka panig Konarzewska??'; kiedy za$ posel wiederiski
zwracal uwage, Ze te zarzuty — impotencja i rozpusta — sprzeczne sg z soba, prymas
wyjasnil, ze to s3 milostki nie czynne, ale bierne. Jak to rozumiat ksigdz prymas, nie nam
laikom sadzi¢.

Ale wszystko to s3 knowania, odgrazania si¢, bez dostatecznej sily i decyzji. Ludwik
XIV porozumial si¢ $wiezo z Austria co do sukeesji hiszpariskiej i nie mieszal si¢ chwi-
lowo do spraw Polski; przez caly czas panowania Michala nie postal nawet do Polski
ambasadora. Bez jego poparcia, mlody Longueville nie przedstawiat widokéw czynnego
sukursu, w razie gdyby przyszto narzuci¢ go oreznie. W kraju, zadne z dwéch stronnictw
nie ma dostatecznej sily przeciw drugiemu; paralizuja si¢ jedynie wzajem. Zwlaszcza ze
majacy za sobg wojsko i najpoteiniejszy ze spiskowcéw Sobieski nie oddaje si¢, mimo
wszystko, caly duszg spiskowi; szczedliwy instynkt urodzonego zolnierza kaze mu zapo-
mnie¢ o wszystkim, gdy niebezpieczeistwo od Wschodu staje si¢ zbyt naglace. Wéwczas
— aby uzbroi¢ i nakarmi¢ wojsko — gotéw, bylby nawet pogodzi¢ si¢ z malpg, gdyby
malpa byta mniej zlodliwa i tepa. W rezultacie, Sobieski prawg reka bije wroga, a lews
wichrzy w kraju.

Stopniowo wrzdd nabrzmiewa. Rok 1672, z ktérego poczatkiem czausz turecki przy-
ni6st Polsce formalne wypowiedzenie wojny, staje si¢ rokiem najwickszego wewnetrzne-
go zametu. Gdy sejmy sie rwa lub zaprzataja drobnymi szykanami, opozycja decyduje si¢
na stanowcze posuniecia. Czué ze chwila jest przelomowa, bo Sobieski na gwalt wzywa
zong: ,Pospiech Wei mojej duszy — pisze — jest nader potrzebny, poniewaz tuteczne
rzeczy ida de pire en pire???”. Jakoz przybywa Marysierika do Warszawy dn. 2§ czerweca.
Dn. 1 lipca 1672 r. trzydziestu dygnitarzy, z prymasem i wielkim marszatkiem na czele,
podpisuje ake konfederacji. Wysylaja do Ludwika XIV pismo z prosbg, aby dat Polsce
krola. Wzywaja go w patetycznych stowach, aby bronit Polski! aby si¢ stal... przedmu-
rzem chrzedcijanistwa. Ale kiedy koncypowano to doé¢ pocieszne oredzie, improwizowa-
ny kandydat, mlody ksigz¢ Longueville — o ktérym Sobieski méwit ,krél jegomos¢” —
juz nie zyt; zgingl (o czym wie$¢ jeszcze nie mogla dojé¢ do Warszawy) przy przeprawie
przez Ren, dn. 12 czerwca 1672. Byl to dla spiskowcdw cios, ale nie zmienit ich intencyj;
znéw pisza do ministra, pana de Pomponne, z prosba o wyznaczenie innego kandydata;
znéw roi si¢ im odwieczny Kondeusz. Ale i Kondeusz, i Ludwik XIV maja w tej chwili co
innego na glowie niz mysle¢ o sprawach Polski, w momencie gdy bohaterski opér Ho-
landii sprawia krélowi Frangji tyle klopotu. I zabawne jest, ze im wigcej Francja okazuje
obojetnoéci dla korony Polski, tym bardziej zacietrzewiajg si¢ polscy frankofile. Niejaki
Piotr Kochanowski w publicznym pi$émie decyduje si¢ imieniem swojej grupy na polacze-
nie Polski z Francjg i ofiarowuje bezposrednio — niczym Zagloba Niderlandy — korone
Polska Ludwikowi XIV. ,Przeklinamy — pisze — niepotrzebne prawa nasze, znosimy
szkodliwe zwyczaje, chcemy zy¢ w ojczyznie naszej podiug wolnosci francuskie;”...

Motzna by mysle¢, ze wszyscy ulegli jakiemu$ zamroczeniu. Bo jak w czasie najazdu
Szwedbw, tak i teraz, pod groza inwazji tureckiej, na prawo i lewo czestujg korong polska
w zamian za ratunek. Trudno uwierzy¢, ze to ta sama Polska, ktéra za dziesie¢ lat wystawi

20 ziewica konsystorska — w religii katolickiej: kobieta po rozwodzie ko$cielnym, uznana za dziewicg przez
prawo kanoniczne po rozwigzaniu zwigzku malzeriskiego, w ktérym pozostawata. [przypis edytorski]

21plotki o milostkach Michata z (...) panig Konarzewskg — W sprawie malzenstwa kréla Michata Wisnio-
wieckiego, oficjalna historia poprzestaje, zdaniem prof. Battaglii, na komentarzu czysto konwencjonalnym,
prawda za$, przewaznie skandaliczna, znajduje si¢ w archiwach wiedenskich w tajnych aktach, ktdre prof. Bat-
taglia mial sposobno$¢ studiowaé. Zagadkowe wyjasnienie Prymasa, tyczace pani Konarzewskiej ttumaczytoby
si¢ tym, ze w istocie chodzilo o pana Konarzewskiego; [Battaglia, Otto Forst de (1889-1965), pol. historyk
i krytyk literacki pochodzenia austriacko-wloskiego; w marcu 1938 r. opublikowat w ,Przegladzie Powszech-
nym” artykul Brgzowienie Marysieriki, bedacy odpowiedzig na publikacj¢ biografii zony Sobieskiego autorstwa
Boy’a Zeletiskiego; Red. WL.]. [przypis autorski]

22(e pire en pire (fr.) — coraz gorzej. [przypis edytorski]
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potezng armie, aby ratowaé Wieden! Podczas gdy mieszkaricy juz uciekajg z zagrozonego
Lwowa, pospolite ruszenie zalatwia partyjne porachunki, a my$li dygnitarzy kraju obracaja
si¢ kolo tego, skad iza jakg cene wyblaga¢ postronng pomoc. Skoro krél francuski nie chee
by¢ przedmurzem, trzeba si¢ zwréci¢ do cesarza Niemiec, aby przystat sukurs pod wodza
Karola Lotaryniskiego. I dla zawarcia umowy z tym albo tamtym, znéw Sobieski posyla
podpis in blanco — Marysiefice. Ona $pieszy do Warszawy i cztery godziny konferuje
z agentem Lotaryriczyka, juz ozywiona nadziejami, ze otrzyma od cesarza tytul ksigznej
Rzeszy Niemieckiej. A réwnoczeénie wysyla swojego czlowieka do Paryza...

Tymczasem poddaje si¢ Kamieniec: Heyking i Wolodyjowski wysadzaja sic w powie-
trze wraz z 700 ludZmi. A tego samego dnia krél oglasza, ze w Polsce nie ma Turkéw i ze
Kamieniec nie byt obl¢zony.

Stopniowo sytuacja klaruje si¢, to znaczy dochodzi do szczytu zamgtu. Zawigzuje sig
konfederacja golabska przy krélu przeciw fakeji francuskiej; konfederacja opojéw i py-
skaczy. Zalatwia $mieszne formalne drobiazgi, uchwala zlozenie z urzgdu prymasa, zajez-
dza wioski wielkiego hetmana, ktéremu krél stara si¢ buntowa¢ wojsko. Pijany szlachcic
Laskowski oskarza Sobieskiego, ze wzigl od Francji p6t miliona za to, zeby Kamieniec
zostawil bez zalogi. Wszystko to dzieje si¢ w pelni wojny tureckiej, kiedy juz Selim Gi-
raj wkroczyt na Ukraing i wydal proklamacj¢ do Kozakéw. Niebawem traktat buczacki
oddaje Polske niemal w lenno sultana.

Rokoszanie odpowiadaja na konfederacje golabska druga konfederacja, szczebrze-
szyniska. Sobieski donosi ministrowi Francji, ze ,przeszedt Rubikon”. Wojsko opowiada
si¢ hucznie przy nim; on si¢ splakal i wojsko si¢ splakalo z serdecznoéci. Stalo si¢; dosé
juz tyranii niedofeznego pana! A oto w czym ta tyrania jest hetmanowi najnieznoéniej-
sza. Dowiedzial si¢, ze krdl przejmuje listy jego do zony. ,Oto Bég widzi — wykrzykuje
Sobieski w liscie do Marysienki — ze réwnej juz temu niepodobna niewoli; bo tego
i za najwickszych nie bywalo tyranéw”. I po co je przejmuje, czegdi chee si¢ z nich do-
wiedzie¢? ,Sekretéw malzenskich z tych si¢ krél Michal nie nauczy listéw! bo z pisma
i wojowad i co inszego robi¢ trudno” — pisze z filuterng ironig ten niedoécigniony zot-
nierz i kochanek, a zarazem uroczy spiskowiec, ktéry korczy tak: ,O insze wszystkie listy
mniej dbam, niechby je czytal jako chcial”.

Te ,insze listy”, to mogly by¢ najwazniejsze dokumenty spisku!

Znéw trzeba nam wroéci¢ do tych rozkosznych listdw matzeriskich, cho¢ od powrotu
Marysieniki do Polski jest ich niewiele, ile ze mniej z soba bywali roziaczeni. Badz co
badZ, mamy dwie olbrzymie epistoly pana hetmana, datowane ze Szczebrzeszyna, miejsca
konfederacji, w momencie gdy, jak sam twierdzi, przeszed} Rubikon i gdy wazyly si¢ losy
tego najdobroduszniejszego z Cezaréw.

Jak zawsze, zaczyna si¢ od wymoéwek. Marysierika poniosta bolesne straty, polegt jej
brat, umarla matka. Otéz ona, zawsze nie do$¢ uczuciowa w stosunku do meza, byla bar-
dzo gorgca w swoich przywigzaniach rodzinnych. Szalala z rozpaczy. Sobieski dowiaduje
si¢, ze po $mierci matki sze$¢ dni nie jadla, nie spata, nikogo do siebie nie puszczala, a na-
wet i $wiatla widzie¢ nie chciala! Czyz to nie znaczy — wykrzykuje — ze chciala si¢ zabi¢
whasna reka? A co z nim? Sobieski, ten subtelny kochanek, bardziej jeszcze zazdrosny
o uczucia niz o fakty, widzi w tym ujme¢ dla swojej mitosci. I on — pisze — kochat swo-
ja matke, a wystarczylo mu jedno widzenie, jedno stowo Marysieriki — mimo ze jeszcze
marzy¢ nie mogt wowczas, aby byla kiedy$ jego — aby mu to ujeto zalu a przydato kon-
solacji. Po czym, w tym samym licie, o kilkanascie wierszy dalej, dzigkuje jej za jakie$
poduszki, ktére mu przestata w podarku; od tych poduszek — pisze — to si¢ z tozka
wstaé nie chee: t¢ tylko majg wade, ze jej nie ma na nich i przy nim; ale czemu — dodaje
zartobliwie — przysylajac mu te praktyczne upominki, zapomniala o ochronie tego, co
si¢ najbardziej i najcz¢dciej na koniu jezdzac psuje i w czym to bywa, co by nie mialo by¢
w poSlednim u najukochariszej najwdzi¢czniejszej muszeczki respekcie. ,Jesliby si¢ tego
wstyda¢, to by lepiej tego nie mie¢, czego by si¢ wstyda¢ albo zapiera¢ kto miat. Prosze
na to o respons, bo bym to u kogo innego gdzie zafantowal”.

Otoémy daleko odbiegli od zaloby po matce...

Ten list, datowany ze Szczebrzeszyna dn. 26 listopada 1672 r., zalobny i jowialny na
przemian, ale zawsze milosny, zapelnia kilkanascie ¢wiartek pisma; ale w kilka dni p6z-
niej, dn. 1 grudnia, idzie nowa epistola, jeszcze saznistsza, wylacznie juz petna sercowych
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zazaleni. Najbardziej draznig Sobieskiego pisemne czulo$ci ukochanej, gdy im nie odpo-
wiada dotykalna realno$¢ przy spotkaniu; widzi — pisze jej — ze szcz¢sliwszy jest milion
razy kiedy jest absent??3; wowczas go pragng w listach i w imaginacji oblapiaja, caluja od
stop az do glowy; a jak przyjedzie, pierwszy dzien jakozkolwiek, drugi mniej, a trzeciego
jak owa, co si¢ rada przejada potrawa. Nieraz juz prosil jej, aby go nie tylko w sercu ko-
chala ale i powierzchowng miloécig, bo on bardzo lubi by¢ karesowany; przyuczyt si¢ do
tego, ze gdzie go kochano, tam go bardzo karesowano; a przecie tego si¢ u niej uprosié
nie mégl Teraz — oznajmia bardzo powaznie Marysiefice — przyszla stanowcza chwila.
Za cztery dni wyjedzie i po$pieszy do niej sprobowaé jeszcze raz, czy tez ona dotrzyma
tego, co w listach swych obiecuje. Zwyczajnie grzeczne damy i kochajace zony zwykly
ekstraordynaryjnie dobrze przyjmowaé mezéw wracajacych ze szczg$liwych wojen, bo les
femmes aiment les braves, car par bravoure les hommes cherchent la gloire??%: nic za$ na $wie-
cie nie jest tak glorieux?? jak biatoglowy, ile nadobne i rozumne. Otdz, jezeli godzien
jest des caresses?, teraz mu ich pokazaé potrzeba; a jesli jeszeze raz si¢ na tym zawiedzie,
cale wszystka mysl, milos¢ i resztg lubo chorego zdrowia @ la gloire?” obréci, w ktérej sie
(poniewaz w stworzeniu zadnym po najéliczniejszej Jutrzence niepodobna) inamorowaé
zechce, ostatek swego konserwujac zycia. Wowczas trzeba by mu predko znowu w te tu
powrdci¢ kraje. Ale, jezeli tak si¢ stanie, jak sobie zyczy, ze nawet myéli jego miloscia,
zupelng konfidencja, karesami, niczego nieodmawianiem poprzedzane beds, o! natenczas
tak si¢c utopi w miloéci najsliczniejszej swojej Celadon Astrei, ze si¢ jej tak podda pod
moc i wolg, aby nim dysponowata tak jako sama bedzie chciata i rozumiata...

Musiala i tym razem Marysierika zawie$¢ oczekiwania Celadona, musialy karesy i kon-
fidencje wypas¢ nie doé¢ po jego mysli, skoro, rad nie rad, wybral — la Gloire. Niedo-
sytom mitosci i kareséw zawdzigczamy moze — Chocim. Blogostawmy ozigblos¢ Mary-
sienki, zamiast jej — jak czynia niektérzy historycy — zlorzeczyé.

Tymczasem Polska opamictala sie troche. Byl wielki czas. Bo juz kraj byt w stanie
wojny domowej. W Rawie dwie choragwie krélewskie bija si¢ z hetmarskimi. ,I po ca-
lej Polsce choragwie nasze trzepia nowe zaciggi” — pisal nie bez satysfakeji Sobieski.
Idg nowe Matwy? Ale poza tym trzepaniem juz jawi si¢ widmo rozbioru Polski. Poset
moskiewski traktuje z Pacem o poddanie carowi Litwy, a posel austriacki namawia do
poddania Malopolski cesarzowi. Wszyscy gotowi sg przehandlowaé cze¢s¢ Polski w za-
mian za pomoc przeciw Turkom. Legng si¢ rozpaczliwe pomysly, aby wezwaé z powro-
tem Jana Kazimierza i pod jego berlem oglosi¢ nast¢pca Kondeusza! Wreszcie, wobec
coraz blizszej tureckiej grozy, zajadlo$¢ wrogich stronnictw ochlodla, rece wyciagnely sie
do zgody. Pod wplywem zdecydowanej postawy wojska, konfederacja golabskich opojéw
otrzezwiata i cofneta swoje bezsilne dekrety; w zamian znowuz Sobieski, wraz z gléwnymi
stronnikami Francji, udal si¢ w Warszawie na zamek, aby si¢ pojedna¢ z krélem. W kwiet-
niu r. 1673 umarl prymas Prazmowski, glowacz spisku i jego najbardziej nieprzejednany
uczestnik. Poselstwo tureckie, zuchwale przypominajace haniebny traktat buczacki, do-
pelnito miary; zaczeto si¢ gotowad do wojny. Wszystkie oczy zwracajg si¢ na Sobieskiego,
na sejmie zapada uchwata oddajgca czes¢ jego zastudze. Pod Chocimem, w miejscu wsta-
wionym przed pét wiekiem zwycigstwem Chodkiewicza, $wigci orez polski nowy tryumf;
Sobieski dokazuje cudéw, rozkazuje jak wddz, a bije si¢ i naraza jak zolnierz. A gdy dn.
11 listopada r. 1673 przez zwycigstwo chocimskie zndw staje si¢ opatrznoéciowym me-
zem Polski, w wili¢ tego dnia, jakby przez jaka$ mistyczng rezyseri¢ wydarzed, umiera
krél Michal Wisniowiecki. La Gloire?® okazata si¢ w swoich karesach wyplacalniejsza

od Marysieriki.

23 gbsent (fr.) — nicobecny. [przypis edytorski]

24es femmes aiment les braves, car par bravoure les hommes cherchent la gloire (fr.) — kobiety lubig odwaznych,
poniewaz przez odwage mezczyZni zyskuja stawe. [przypis edytorski]

25glorieux — chlubny, dumny; tu: zadny stawy. [przypis edytorski]

26des caresses (fr.) — pieszczot. [przypis edytorski]

227 la gloire (fr.) — dla stawy. [przypis edytorski]

28]q gloire (fr.) — slawa, chwata. [przypis edytorski]
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Céz ona zrobi teraz, ta kochana Marysierika? Ledwie do Jaworowa, gdzie wéwczas
bawila, przyszia wiadomo$¢ o $mierci kréla, $le bez zwloki sztafetg do Francji; prosi kré-
la Ludwika o rozkazy i zar¢cza mu — niepoprawna — $lepe postuszefistwo meza. Nie
wiedziata jeszcze o Chocimie, skad wiadomo$¢ miata przyj$é az pdinie;j.

Ludwik odpowiedzial z chlodng i ogélnikows rezerwa, owym nic nie méwigcym
jezykiem, jaki, jak dzi$ tak wowczas, byt urzedows gwarg dyplomacji. Rozwazyt — od-
powiada — ten wypadek z calg baczno$cia, na jaka w danych okolicznoéciach zastuguje,
i pragnatby, aby jego nast¢pstwa byly szczesliwe dla Polski. Pani Sobieska moze by¢ prze-
$wiadczona, ze krdlowi Francji bedzie bardzo milo, jezeli nastepstwa okazg si¢ korzystne
dla jego kuzyna, wielkiego marszatka, i dla niej...

Niechze kto zgadnie, czy ta nota miala by¢ zacheta do ubiegania si¢ o tron, czy raczej
chlodnym désintéressement??: zlosliwym daniem do zrozumienia, ze paristwo Sobiescy
mogg wyjé¢ przy elekeji na dudkéw jak poprzednio. Raczej to, ile ze w chwili tej odpo-
wiedzi, Ludwik nie mégt mie¢ jeszcze relacji o zwycigstwie chocimskim, ktére zasadni-
czo zmienilo sytuacje tryumfatora. W miesigc pézniej, pani de Sévigné, donoszac corce
o politycznych aktualnoéciach, nie watpi, ze Sobieski zostanie krélem.

Czterokrotnie jeszcze $le Marysieika listy do Wersalu, do kréla, do ministra — na
prézno. Dumny monarcha nie mial ochoty ani rokowaé ze swoja poddanka, ani jeszcze
raz angazowaé swego autorytetu w te dalekie i niepewne sprawy.

Jakie byly prawdziwe mysli i zamiary Marysienki pod ta gra dyplomatyczng, trudno
zgadnal. Sekretarz Marii Ludwiki, a potem Marii Kazimiery, des Noyers, twierdzi, ze
pani Sobieska juz od elekcji Michala myélala o koronie dla siebie, to znaczy dla meza.
I tym razem wzicla to w swoje rece. Znéw ,baba diabla wyonacyla”, mimo ze Ludwik
postal wreszcie do Polski swojego ambasadora, a byt nim p. de Forbin Janson, biskup
marsylijski.

Ten ambasador byl po trosze jak z komedii Flersa. W kole sejmowym, w ktérym
samo wymienienie kandydata Francji grozitoby zgrzytaniem z¢bdw i trzaskaniem szabel,
gladki biskup, kontent z siebie, wyglosil $liczna tacing kwiecista mowe, w ktérej stawit
najgoretsza przyjazi i spéjnic miedzy Francja a Polska. Kto wie, czy nie on pierwszy
puscil w kurs okreslenie Polakéw jako Francuzéw Pélnocy, zaokraglajac je w nadmiarze
uprzejmosci definicja Francuzéw jako Polakéw Zachodu (,in Polonia Gallos, in Gallia
habitare Polonos dicas®?”). Po czym rozsypat w Polsce mase pieni¢dzy swego monarchy na
to, aby wyja¢ kasztany z ognia dla — Marysienki.

Co do niej, rozegrata t¢ parti¢ znakomicie, a kombinacja byla taka. Francja, pamigt-
na wydarzen poprzedniej elekeji, nie mogta bez ublizenia swej godnoéci (i nie majac
zreszty szans) ryzykowaé whasnej kandydatury; ograniczyla si¢ do zwalczania austriackiej
kandydatury ksiecia lotaryiskiego i wznowienia neutralnej kandydatury ksiecia neubur-
skiego (tym razem juniora), ktérego reka miano skusi¢ wdowe po Michale, oszczedzajac
tradycyjnym sposobem Rzeczypospolitej kosztu utrzymywania wdowy. Ale Eleonora,
jeszcze z panieniskich czaséw zakochana w Karolu Lotarydskim, za ktérego tez potem
wyszla, odrzucita t¢ oferte, proponowang jej raczej dla formy, bo réwnoczesnie Sobieski
sabotowat kandydature miodego Neuburga, nie chcac slysze¢ o tym ,fap-serdaku”. Poza
tym, paristwo Sobiescy z cudownym instynktem podzielili role. On usuwal si¢ skromnie
w cienl, gorgco wysuwajac kandydaturg niemozliwa, tj. Kondeusza, a uniemozliwiajgc swa
postawg kandydatury majace jakie$ szanse; ona natomiast grzata dyskretnie, ale skutecz-
nie sprawe wlasnego meza. Trudno tu wchodzi¢ w skomplikowane intrygi, w ktérych
Marysienika plywala jak ryba w wodzie; do$¢ ze w koricu ambasador Francji nie mial in-
nego wyboru tylko albo si¢ zgodzi¢ na nienawistng Francji kandydature austriacka, albo
przela¢ cale swoje poparcie na Sobieskiego. Z tych pracowicie ulozonych i omaszczonych
drewek dyplomacji buchnat we wlasciwym momencie plomien entuzjazmu. Kiedy przy-
jaciel Sobieskiego, a bardziej jeszcze Marysieniki, wojewoda Jablonowski, ktérego w li-
stach swoich, jeszcze do pana chorgzego, nazywata niegdy$ zartobliwie ,Diablonowskim”,
wysungl kandydature Sobieskiego jako nowego Piasta, znakomita wickszo$¢ przyjela ja

29désintéressement (fr.) — brak zainteresowania. [przypis edytorski]
20in Polonia Gallos, in Gallia habitare Polonos dicas (fac.) — rzekibys, ze w Polsce mieszkaja Francuzi, a we
Francji Polacy. [przypis edytorski]
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z zapalem; szlachetna za$ i taktowna postawa naszego bohatera sprawila, przy pomocy
francuskiego zlota, ze usunicto pomyslnie wszystkie tarcia i przeszkody.

Moment elekeji stworzyt miedzy nowym krélem a narodem atmosfere wyjatkowe;
ufnosci i serdeczno$ci. W pierwszym entuzjazmie, proszono kréla, aby zachowat bulawe
hetmarska, co by mu dawato wtadze zupelnie wyjatkowa. Sobieski — nad czym ubolewa-
ja jego dziejopisowie — odrzucajgc bulawe, nie skorzystal z tej mozliwoéci wzmocnienia
krélewskiej wladzy, tym godziwszego, ze i tak musial ponosi¢ trudy hetmana i wodza. Za
to kiedy ktéry$ z sejmujacych szlachcicéw cheial wykluczy¢ Marie Kazimiere od korona-
cji, a synéw od tytutu krélewiczéw, zakrzyczano go z oburzeniem. Sobieski nie pozostat
dhuzny w wielkodusznosci; nie tylko poczynit znaczne ofiary materialne na rzecz obrony
kraju, ale odlozyt koronacj¢ do wyparcia nieprzyjaciela z granic. Kiedy si¢ wie, ile go kosz-
towalo kazde rozstanie si¢ z Marysierikg, tym bardziej podziwial trzeba, ze teraz, kiedy
mégt zda¢ trudy wojny na hetmanéw, a poprzestaé na krélowaniu obok swej krélowej,
on sam na siebie dekretowal paroletnia wojenng tulaczke.

Kampania byta dtuga i zacieta. W listopadzie r. 1674 Sobieski odzyskuje Bar, po-
tem Kalnik, Bractaw, Raszkéw; miasteczko po miasteczku, fortecg po fortecy, odbiera
w krwawych walkach. Ledwie z konicem kwietnia 1675 r. wrécil do swego Zloczowa,
juz gotuje si¢ do nowej kampanii. W lecie tegoz roku trzeba mu broni¢ Lwowa, dokad
i Marysieika, wychowana w dobrej szkole Marii Ludwiki, przybywa odwaznie z dzie¢mi,
sama bedac chora i jak zawsze w ciazy. I jej udziela si¢ heroizm i ofiarno$¢ Sobieskiego;
w tych cigzkich chwilach jest mu oddang zong i krélowa.

Dtugo toczyly si¢ ze zmiennym szcz¢éciem boje, zanim wreszcie Turcy odplyngli cza-
sowo z granic Rzeczypospolitej. Naznaczono koronacje na poczatek lutego r. 1676. Ce-
remonia ta, poprzedzona pogrzebem dwdch ostatnich kréléw pochowanych na Wawelu,
odbyla si¢ bardzo uroczyscie. Marysierike koronowano réwnocze$nie z mezem, rozrzu-
cono pienigdze migdzy lud, po czym krél odjechat do armii, aby niebawem, powtarzajac
stynny manewr podhajecki, zamkna¢ si¢ w Zérawnie.

Tak wigc, zidcila si¢ ta fantastyczna bajka. Owa czteroletnia dziewczynka, ktdrej po-
katny wjazd w granice Polski wzniecit trzydziesci lat temu tyle plotek; owa ostawiona p6z-
niej Klitenmestra i Kleopatra, Zona niemniej okrzyczanego Kaliguli, wlozyla na skronie
korone krélowej polskiej. Panna d’Arquien, daremnie silgca si¢ bodaj tylnymi schodami
dosta¢ do ,zaczarowanego patacu”, bedzie pisala do swego monarchy Ludwika: ,M6j bra-
cie”. Ona, ktérej wieczne niezadowolenie przyczynialo tyle udreki naszemu bohaterowi,
czy jest nareszcie kontenta?

Zdaje sig, ze tak. Przynajmniej przez jaki$ czas, bodaj przez te dwa lata migdzy obio-
rem a koronacja. Znéw siegnijmy do listdéw Sobieskiego, bedacych najwierniejszym od-
biciem jego stanéw duszy. Mimo ciaglych rozstan, mimo okropnosci wojny, listy z tych
lat, kreslone przewaznie z obozu, oddychaja pogods, spokojem. Nie ma juz skarg na jej
niekochanie, nie ma owych upokarzajacych lamentéw, ktérymi az nazbyt byly przepet-
nione dawniejsze listy; nie ma ciaglego bronienia si¢ przed dokuczliwoscig jej zarzutéw
i niepokojem jej zadad. Spokdj ten plynie moze stad, ze pierwszy raz Sobieski znajduje
si¢ w jasnej sytuacji, w porzadku sam ze soba, czego jego zdrowa natura tak potrze-
bowala. Dotad wcigz byt w rozterce. Przez kilka lat wystgpna mito$¢é, potem gorszace
malzenistwo i dwuznaczna bulawa, utrata popularnoéci; potem rozlgka i denerwujaca gra
o opuszczenie kraju, kolizja tesknot serca z obowigzkami zolnierza i obywatela; potem
spiski, rokosze, rozdarcia sumienia wcigz w zwigzku z rozdarciami mitosci. Teraz naresz-
cie wszystko moze pogodzié; juz mu jego Marysiefiki nie odbierze ani Francja, ani nic
w $wiecie; réwnocze$nie nikt od niego nie zada, aby si¢ wynosil na obczyzng, miloé¢
i Gloire splyngly si¢ w jedno, moze bi¢ i kocha¢, ile zapragnie, a gdy mu przyjdzie rozstaé
si¢ ze swoim kochaniem, wie, Ze ona musi czekaé na niego, unieruchomiona etykiets,
zatrudniona zabawg krélewskosci. I w niej ta nowa godno$¢ stwarza poczucie solidarnosci
i z mezem, iz krajem. Gdy dawniej wojaczka meza byta dla niej jego prywatng impreza,
a jego motzliwa $mier¢ cyfra w jej kalkulacji, teraz drzy o jego zycie, bierze najzywszy
udzial w jego poczynaniach.

I to poczucie spdjni daje tym listom pisanym w tak cigzkich momentach ich slo-
dycz. Nowa sytuacja stworzyla nowe miodowe miesigce. Znéw, piszac do niej, dawny
Celadon znajduje najczulsze wyrazy, znéw odnajduje w sobie poet¢ — czasem nieco ba-
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rokowego — gdy w chwilach roziaki cierpi en véritable Tantale®!, kitéry, majac przed
sobg wszystkie swoje gusty, wszystkie pociechy, bedac nich tak blisko, gdy po one chce
posiagnaé, one si¢ od niego oddalaja. ,Gdy jednak — pisze — cialem zlaczeni by¢ nie
mozemy w tym momencie kiedy tego z duszy pragne, badzmyz przynajmniej, do tego
szezgliwego czasu, dusza, mysla, imaginacja, wola, sercem, ktére ja wszystkie utapiam
w najskrytszej serca mego jedynego retyradzie, tam si¢ ze wszystkim oddajac; bo nie pra-
gne, jeno tam zy¢ i krdlowad”... To znéw, piszac do niej z zagrozonego Liwowa, zwierza
si¢, jak bedac na Wysokim Zamku, uwazat dtugo zachodzace nad Jarostawiem (gdzie ona
bawita) storice i w tamtg obloki biezgce strone. O, jako ze sobie zyczyt obréci¢ si¢ w ja-
ka kropelke dzdzu albo rosy, a spas¢ na najsliczniejsza jej busierike albo w ktérakolwiek
parti¢ najwdzi¢czniejszego cialal... Bo zawsze sentymentalizm, poezja, barwig si¢ u te-
go doskonalego kochanka myéla cielesng. Szczgéliwe momenty Sobieskiego poznajemy
po jowialnych aluzjach, sprawiajacych klopot wydawcy jego listdw. W tych pierwszych
latach krélewskosci jest niecenzuralnych ustgpéw moze najwigcej. To posyta mu Mary-
sierika jakie$ poduszki, a on si¢ nieslychanie frasuje, czy aby ,te poduszeczki spaly miedzy
$licznymi nézeczkami Wi serca mojego”; to znéw jego temperament pisarski wylado-
wuje sic w Rabelesowskim potoku synoniméw, gdy w najintymniejszej litanii milosne;j
caluje na pozegnanie ,muszeczke moja $liczna, la cousine, la brunette, la moutonne, les
pieces tremblantes, la duchesse Dupont??, pajaczka, swoim i Bonifratella imieniem”... To
znéw, w jeszeze przejrzystszej aluzji, pisze: wréémy a notre Grand d’Espagne qui baise et
rebaise un milion de fois son aimable mouche, et moi tout autant la belle Mimi, la bécasse,
le cher ortolan®33, i wszystko od wierzchu az do najszczgsliwszej stopeczki”. To sa rzeczy
$wiadczace, ze wrécila harmonia milosna i to na miarg jego appetytu. Przez znamienny
parodoks, gdy on postanowil si¢ odwréci¢ od kochanki, aby si¢ caly poswiccié¢ a la Gloire,
wdzigczna Gloire odzyskata mu dawng kochanke. Te kobiete mogla zdobyé — w braku
taburetu w Wersalu — dopiero korona.

A jezeli niebawem — juz po koronacji — odnajdziemy znéw w listach Sobieskiego
echa burz milosnych, zdaje sig, ze sytuacja troche si¢ odwrécita. To ona — przykuta do
miejsca, wcigz przewaznie w cigzy — zacznie by¢ niespokojna o jego mito$¢ i ucieknie si¢
do niezawodnych sposobéw, aby ozywi¢ jego zbyt moze dla niej spokojne obecnie i duf-
ne uczucie. I jak zawsze, obiera sobie dobre momenty. Gdy on w obozie pod Zbrawnem
z garcig rycerstwa opiera si¢ ,kilkudziesi¢ciu tysigcom Tataréw” (potem przyszlo ich, na
zto$¢ prof. Gorce, podobno jeszcze wigcej), gdy wsi okoliczne plong, a on dosiada konia,
aby uczyni¢ wypad, naraz przychodzi od niej list: czyta w nim, ze juz koniec wszystkie-
go, ze jej serce calkiem si¢ dla niego odmienito. Jak ona moze tak pisa¢, za co, czemu?
Wszystko dla jakiego$ fatszywego posadzenia, dla jakichs$ plotek nadestanych z palais en-
chanté. Jak to, wigc ona nie chce daé wiary jego tak wielkim wywodom i tak strasznym
przysiggom? Dla Boga, ce monde est bien faux?*4, ktéry takimi plotkami popsowal serce
jego pociechy! I drugi list od niej, jeszcze gorszy. Ona chyba jest w zmowie — pisze
Sobieski — z Ibrahimem pasza, bo milion razy bardziej swego Celadona poturbowata
tym listem, nizeli wszystkie tureckie i tatarskie potegi! Omal z konia nie spadt, albo co
gorszego mu si¢ nie stalo, kiedy na wsiadanym przeczytal jej stowa: ,Adieu, peut-etre po-
ur toujours®”, i kiedy mu pisze, ze jej grande espérance?’s jest parvenir a indifférence®’
i ze on ma gdzie indziej szukaé milo$ci avec ses ardeurs et ses tendresses®. A ze mnie juz
W¢ — pisze rozzalony bohater — i z 16zka wyganiasz swego i gwaltem mi dajesz vorre

Blen véritable Tantale (fr.) — jak prawdziwy Tantal. [przypis edytorski]

B2]g cousine, la brunette, la moutonne, les pieces tremblantes, la duchesse Dupont (fr.) — kuzynkg, brunetke,
baranke, drzace koroneczki, ksiging Dupont. [przypis edytorski]

330 notre Grand d’Espagne qui baise et rebaise un milion de fois son aimable mouche, et moi tout autant la belle
Mimi, la bécasse, le cher ortolan (fr.) — do naszego Granda Hiszpaniskiego, ktéry catuje i caluje na nowo po
tysigc razy swoja mila muszke, a ja tylez samo moja pigkng Mimi, bekasa [gaske], drogiego ortolana [odmiana
trznadla]. [przypis edytorski]

Bice monde est bien faux (fr.) — ten $wiat jest falszywy. [przypis edytorski]

B5adieu, peut-etre pour toujours (fr.) — zegnaj, moze na zawsze. [przypis edytorski]

Z6grande espérance (fr.) — wielkg nadzieja. [przypis edytorski]

Bparvenir a lindifférence (fr.) — osiagna¢ obojetno$é. [przypis edytorski]

B8qpec ses ardeurs et ses tendresses (fr.) — z jej zarami i czulosciami. [przypis edytorski]
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consentement?® na to czego ja nie potrzebujg i co jest u mnie en horreur?®, juz tez to znak
de la derniere indifférence?™!, od ktérej do mitosci nigdy nie zwykt bywaé powrét”...

Znamy juz te krzyki, te lamenty, pogroézki, te carte blanche, ale juz nie przejmujemy sie
nimi. Czujemy, ze to juz s tylko powtdrzone echa tragikomedii dell'arte, improwizowanej
przez nich niegdys$ z burzliwg szczerocia. Ani ona juz od niego nie odejdzie, ani go nie
wypusci. Losy ich zwigzane sa, stulg krélewskosci; dopiero od dnia elekeji romans ten
stal si¢ naprawde¢ malzenstwem. I na ogét dobrym malzedstwem.

Czy wicc nareszcie kontenta? Zdaje sie, ze tak. Przynajmniej na razie. Bo niebawem
— cho¢ niezupelnie on bedzie tego powodem — znéw zacznie wzbieraé w niej nieza-
dowolenie. Nie bagatelizujmy go. Od niezadowolenia tej kobietki zmieni si¢ moze mapa
Europy.

XVI. PAN TESC

Weigz nie piszemy tu historii Polski; wielka polityka obchodzi nas o tyle, o ile wiaze si¢
z osobg Marysienki. Ale wigze si¢ prawie ciagle; teraz za$, kiedy zostata krélows, bardziej
niz kiedykolwiek. I zwlaszcza interesuje nas jedno: jakimi drogami szta polska racja stanu,
aby w niespetna dziesie¢ lat od wstgpienia Sobieskiego na tron, zwréci¢ si¢ w kierunku
wreez przeciwnym do pierwotnej linii, czego najdobitniejszym wyrazem bedzie odsiecz
Wiednia.

Widzieliémy, ze Sobieski byt od wielu lat najczynniejszym stronnikiem polityki fran-
cuskiej w Polsce. Pod jej znakiem oddat si¢ planom Marii Ludwiki, nie cofajac si¢ przed
bratobéjcza wojng. Zawzigtym frankofilem byt w czasie pierwszej i drugiej elekeji, forsu-
jac do ostatka Kondeusza, zanim wplyw Francji przerzucit si¢ na jego wlasng kandydature.
Maria Kazimiera jeszcze jako krélowa pobierala pensj¢ od Francji; Francja diugo finan-
sowalta pierwotng polityke nowego kréla. Maria Kazimiera o$wiadcza Ludwikowi XIV,
ze jej maz jest tak dobrym Francuzem jak ona Francuzks, a sam Sobieski, powotujac si¢
na pokéj zérawiriski i upominajac si¢ o zalegle subsydia, oznajmia krélowi francuskiemu
(nie bierzmy tego dostownie), ze podpisal ten traktat dla mitoéci Francji, ,wbrew intere-
som swoim i interesom kraju”. Céz tedy wplynglo na tak zupelng zmiang orientacji?

Byly wowczas w Europie dwie wielkie potegi, dokota ktérych grupowalo si¢ wszystko:
Francja i cesarstwo. Sojusz z potging i bogata Francja, z ktérg Polski nie dzielily zadne
drazliwosci sasiedzkie, zdawat si¢ najnaturalniejszy i najpozadariszy. Ale byl jeden szkoput.
Niemniej naturalnym sojusznikiem Francji byla Turcja, ktérej potega bylta znowu zmors
Polski. Dyplomacja francuska dokladata staran, aby t¢ sprzeczno$é zatagodzi¢; mimo to
stanowi ona od poczatku zasadnicze peknigcie w przymierzu polsko-francuskim.

Przed nowym krélem otwieraly si¢ dwie mozliwosci. Mogt obréci¢ swojg aktywnosé
w strone Zachodu, Gdariska, dazy¢ do odzyskania Prus Wschodnich, moze élqska, uczy-
ni¢ Polske decydujacy potega Europy $rodkowej — kosztem Prus i Austrii. To mogloby
mu daé przymierze francuskie. Sobieski nie byt bynajmniej $lepy na te korzysci. W po-
czatkach panowania wyraznie orientuje si¢ ku Zachodowi. Ale szereg przyczyn sprawit,
ze musial z tej polityki zrezygnowal. A skoro zrezygnowal z tej, musial si¢ w koricu zde-
cydowad na przeciwng, nie chege pozostaé na uboczu w grze poteznych sit ksztateujacych
nowg Europe.

Przyczyny paralizujgce polityke francusko-polska byly czeécig konkretne, czgscia mie-
$cily sic w réwnie waznych imponderabiliach. Gdy ekspansja na Zachéd wymagata zro-
zumienia i przewidywania przyszlosci, sprawy wschodnie przypominaly si¢ nieustannie
jako dokuczliwa terazniejszo$¢, byly jatrzacy si¢ rang. Turcja nie chciala wypusci¢ zadnej
zdobyczy; podobno Koran zabranial jej zwrdcié coskolwiek. Granice byly plynne; bunty
kozackie, zagony tatarskie, knowania moskiewskie — wszystko to podtrzymywato stan
wrzenia. Magnackie latyfundia na kresach byly wcigz pustoszone, ludno$¢ uprowadzana
w jasyr. Totez wojna ze Wschodem, wojna obronna, prowadzona zreszta dorywezo i nie-
dbale, byla jedyna, jaka mato wojenna szlachta siedemnastowieczna rozumiala; nie miala

B9yotre consentement (fr.) — swojg zgode. [przypis edytorski]
240¢n horreur (fr.) — czym$ okropnym. [przypis edytorski]
21 de la derniere indifférence (fr.) — ostatecznej obojetnosci. [przypis edytorski]
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natomiast zrozumienia dla wielkich zagadnien europejskich ani dla czysto polityczne;
i zaczepnej akeji, jaka trzeba by podjaé na Zachodzie.

Stopniowo przy tym Francja obojetniala na sprawy polskie. Gdy Ludwik XIV po-
kojem nimweskim uporzadkowal swoje stosunki z Europg, Polska stata mu si¢ mniej
potrzebna, wystarczata mu jej biernoé¢, w ktéra wierzyl, nie doceniajac utajonych hero-
iczno-rycerskich zrywéw narodu i jego kréla. Dyplomacja francuska w Polsce nie grze-
szyla zbytkiem lotnoéci. Natomiast Austria dzialala bardzo czynnie, organizujac wrecz
spiski przeciw Sobieskiemu z planem opanowania Krakowa i Cz¢stochowy, gdy réwno-
czednie elektor brandenburski tworzyl sobie potezne stronnictwo panéw wielkopolskich,
duchowienistwo popieralo wszelkimi sitami orientacje austriacka, a papiez glosit krucjate
przeciw Turcji.

Niemniej sojusz z Francja trwal, a nawet pozornie si¢ zacie$nial. Sobieski zbyt byt
zwigzany od lat z polityka francusks, aby mu tatwo si¢ bylo z nig rozstaé. I niewgtpliwie
przy takim ciagglym neutralizowaniu si¢ wplywéw przechylajacych szale na jedna lub na
drugg strong, jezyczkiem u wagi mogla by¢ wola Marysierki, na ktora, jak widzieli$my,
Sobieski zdawat si¢ chetnie w najwazniejszych decyzjach. Gdyby miat oparcie o nig, mozna
wierzy¢, ze znalaztby w sobie sile zwalczenia innych przeszkéd.

I w tym momencie, rozstrzygajacym niemal czynnikiem polityki europejskiej staje
si¢ figura do$¢ pocieszna, bardzo mierna i bardzo bierna, niemajaca z pewnoscig preten-
syj do takiej roli. Jest nig margrabia d’Arquien, skromny kapitan gwardii krélewskie-
go brata, ojciec Marii Kazimiery. Dokola jego osoby kreci si¢ niemal wszystko. Kto by
o tym watpil, niech przewertuje trzy ogromne tomy aktéw dyplomatycznych, wydoby-
tych przez Waliszewskiego z archiwum francuskiego ministerstwa spraw zagranicznych
a wydanych przez Akademi¢ Umiejetnosci (1879). W tej korespondenciji ambasadoréw,
ministréw i kedléw odmienia si¢ na wszystkie sposoby nazwisko pana d’Arquien, spra-
wa jego wypelnia dtugie noty dyplomatyczne, wykazujac ponad wszelkg watpliwo$¢, ile
namigtnosci wkiadata w to krélowa Maria Kazimiera, jak gorliwie sekundowal jej So-
bieski i ile klopotéw ta rzecz przysporzyla Ludwikowi XIV. I znowuz, jak juz kilka razy
przedtem, Marysiefika okazala si¢ gbra. Dumny wladca juz gotéw byt si¢ ugiaé, ale — za
péino.

Widzieliémy, ze Maria Kazimiera byla niezmiernie przywigzana do swojej rodziny.
Wychowana od czwartego roku zycia w Polsce, nigdy si¢ z nig nie zrosta; natomiast od
pierwszego poznania swoich rodzicow — ktérych opusciwszy w dziecinistwie, spotkala
pierwszy raz juz jako dojrzala kobieta — przylgneta do nich catkowicie. Dobro tej ro-
dziny, jej powodzenie, wywyzszenie, stanowi ciagly troske Marysienki; w kazdej sprawie
i w kazdej negocjacji — jeszcze jako pani hetmanowa — na réwni z najwazniejszymi
sprawami Polski — ba, przed nimi, wysuwa korzysci wlasnej francuskiej rodziny, jakis
familijny proces, szarzg wojskows lub opactwo dla brata.

Otdz, od chwili wstapienia na tron, opanowalo krélowe jedno pragnienie: uzyska¢
dla ojca rangg ksiccia i para Francji. I to Zyczenie, na pozédr uprawnione i drobne, zi-
gnorowane przez Ludwika XIV, zacigzylo na stosunkach polsko-francuskich na szereg
lat, stato si¢ przyczyna ciaglych star¢ i nieporozumien i jednym z waznych czynnikéw
zerwania. Dla Marii Kazimiery krélowanie bylo niepelne, o ile blask jego nie padal na
jej nazwisko w jej prawdziwej ojczyZnie, we Francji; podrzedne stanowisko ojca odczuwa
weigz jako najdotkliwsze osobiste upokorzenie, choruje po prostu na nie. To bylo owo
ziarnko grochu pod materacem z platkéw réz krélewny z bajki; i kreci si¢, i wierci na
tym materacu, az si¢ Europa zatrzesie.

Nasuwa si¢ pytanie, skad ten opér Ludwika XIV? Zdawaloby si¢ nic prostszego niz
dad t¢ satysfakcje krolowej Francuzce, kedrej pozwolil si¢ koronowaé ,jako swojej corce”,
zonie swego najblizszego sprzymierzerica. A jednak, poza osobistg Ludwika dla tej sprawy
niecheciy, czué, ze zadanie Marii Kazimiery jest dlad istotnie trudne i klopotliwe; ten
potezny krél zwija si¢ po prostu i cierpi, kiedy mu o tym wspomnieé; i on, jak Maria
Kazimiera, ale w odwrotnym sensie, choruje po prostu na tego margrabiego d’Arquien.

Bo tez duc et pair®2, to nie byt jedynie czczy tytul. System rzadzenia Ludwika opie-
ral si¢ na kunsztownym zorganizowaniu ludzkiej préznosci, na precyzyjnym systemie

22dyc et pair (fr.) — ksiazg i par. [przypis edytorski]
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dworskiej arystokracji grupujacej si¢ dokola jego tronu. Wystarczy czyta¢ pamigtniki Sa-
int-Simona, aby doceni¢ natgzenie uraz i pretensyj laczace si¢ ze wszystkim, co tyczylo
parostwa. Mianowa¢ diukiem i parem czlowieka, ktéry nie wydawal si¢ tego godny,
znaczylo dla Ludwika XIV wiasnymi rekami podwaza¢ instytucje, ktéra byla jego arcy-
dzietem. Totez czu¢, ze Ludwik tatwiej by si¢ posunat do innych, cho¢by cigzszych ofiar,
byle mu nie méwiono o tym uprzykrzonym kapitanie.

Trzeba nam w kilku stowach przedstawi¢ osobe¢ tego kandydata. Znamy go po trosze
z czasu, kiedy Marysierika — jeszcze pani Zamoyska — pierwszy raz puscila si¢ do Pary-
7a. Zycie rodzinne panistwa d’Arquien bylo wowczas nieszczegélne: ,,Les oyseaux de mer
vivent fort mal ensemble*® — donosi pani Zamoyska Sobieskiemu — sam pan oyciec s pa-
nig swoya prziczina, niepodobna wypowiedzicz; ze mng oboye arcy przednie”. Ale czego
pani Zamoyska nie dodaje, o tym méwi caly Paryz, a fatalna reputacja pana d’Arquien ro-
sta wraz z powagg jego lat. Pieniacz, golec, rozpustnik tongcy w dlugach i procesach, byt
figurg zohydzong i $mieszng. Owdowiawszy, zawarl kompromitujace matzedstwo, o ked-
rego uniewaznienie si¢ starat; sama Maria Kazimiera pragnelaby, aby w razie skasowania
tego malzeristwa, parlament zabronit obu stronom zeni¢ si¢ ponownie dla unikniecia
jakiego nowego skandalu!

I cala rodzina d’Arquien tez niezbyt si¢ przyczynia do podniesienia splendoru. Jedna
corka wszczyna z ojcem gorszacy proces; druga ucieka z klasztoru, aby szukaé schronie-
nia w domu zlych obyczajéw. Wszystko to thumaczy, dlaczego Ludwik XIV, ta wcielona
etykieta, wolalby da¢ sobie zaaplikowaé lewatywe z ttuczonego szkta, niz narzuci¢ swoim
ydiukom i parom” takiego kolege.

Zaczyna si¢ ten pojedynek dyplomatyczny tuz po wstapieniu Sobieskiego na tron,
jeszcze przed koronacja. Wobec pierwszych aluzji Marii Kazimiery, Ludwik donosi swe-
mu ambasadorowi, ze nie wie, czego sobie krélowa zyczy dla ojca i lepiej niech si¢ am-
basador o to nie dopytuje... Jadniej wyraza si¢ w liscie do tegoz ambasadora minister, p.
de Pomponne. Podobno — pisze — krélowa chciataby, aby jej ojca zrobiono diukiem
i parem. Niech ambasador sam os3dzi, jakie to jest klopotliwe dla kréla, bo w istocie
»Sposéb, w jaki ten czlowiek si¢ prowadzil i prowadzi dotad, nie zdaje si¢ zbytnio od-
powiadaé tej godnosci”. ,,Proces jego, ktory si¢ toczy obecnie, czyni go po$miewiskiem
calego Paryza”. Niebawem krol pisze do ambasadora osobiscie: ,Poniewaz krélowa wspo-
mina mi ogdlnie o jakiej$ godnosci dla ojca, atwo domysli¢ sig, ze chodzi o to, aby go
zrobi¢ diukiem; otz bylbym rad, aby si¢ jej pan nie dal wywnetrza¢ blizej w tej mierze,
ale ogdlnie ja zapewnil, ze moze by¢ przekonana, iz przez szacunek dla niej, zawsze bede
miat wiele szacunku dla jej domu”...

Ludwik XIV, kreslac takie frazesy, wyobrazal sobie, ze jest wielkim dyplomata; nie
wiedzial, Ze nic do takiej szewskiej pasji nie doprowadzalo Marysieriki jak te ,,ogélne” za-
pewnienia (zwlaszcza przy powolno$ci 6wezesnej poczty), podcezas gdy jej chodzito o rze-
czy bardzo konkretne. Ale lata plyna, a Ludwik wcigz tkwi uparcie w szadicu swoich
ogolnikéw; nawet kiedy w r. 1677 Sobieski, przypiekany do zywego przez zong, sam bie-
rze pidro, aby napisaé w tej sprawie do swego francuskiego brata, znéw krél francuski
prosi go, aby byt przekonany, iz ,szacunek, jaki zywi¢ dla Waszej Krélewskiej Mosci i dla
Krélowej mojej siostry, zawsze duzo postuzy margrabiemu d’Arquien i ze, w checi da-
nia tego dowodéw, zawsze bardzo rad bedg, aby si¢ nastreczyly sposobnosci, ktére mi
pozwolg okazaé, co znaczy Ich rekomendacja”...

Ta aluzja do ,Ich rekomendacji” miala moze swoje ukryte zadlo i mogta by¢ snadnie
odczuta jako aluzja do pewnej niedawnej sprawy, troch¢ kompromitujacej, jezeli nie dla
kréla polskiego i krolowej jego matzonki, to w kazdym razie dla kancelarii domu kré6-
lewskiego. Byla to ,sprawa Brisacier”, glupia sprawa — glupia, ale tajemnicza zarazem
— ktéra tez zaprzatala przez parg lat kilka dwordw europejskich, znacznie przyczynila si¢
do ozi¢bienia stosunkéw Polski z Francja i z pewnoscia nie najlepiej wplynela na szanse
uksigzecenia papy d’Arquien.

243]es oyseaux de mer vivent fort mal ensemble — ptaki morskie [rodzice] bardzo Zle Zyja z soba. [przypis

edytorski]
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Kim byt pan Brisacier?#? Wedle dlugo kursujacej plotki i legendy, byt on naturalnym
synem Sobieskiego z miodzieniczych czaséw paryskich. Za takiego uchodzi w dawnych
francuskich biografiach Sobieskiego, w naszych starych encyklopediach i w powiesciach
na tle owej epoki. Plotka ta byla najpewniej plotka, sama za$ przygoda wydaje si¢ o wiele
bardziej skomplikowana i rowniez znalazla obszerny wyraz we wspélczesnej korespon-
dencji dyplomatycznej. Istny romans starego Dumasa: pelno tam udanych mnichéw
pelniacych funkcje sekretnych ambasadordw; falszowanych listéw i prawdziwych klej-
notéw; otwieranych szkatulek i zatrzaskujacych si¢ bram wiczienia; policji tapiacej oczka
sekretu, aby, trafiwszy na jego wezel, tym gorliwiej kofice utopi¢ w wodzie.

Zatem, w r. 1676, w dobie, gdy stosunki nowego kroéla polskiego z bratem francu-
skim byly jeszcze bardzo serdeczne, zjawil si¢ u Ludwika XIV sekretny posel z Polski
z prosba, aby krol uzyczyt in blanco (1) zezwolenia na kupno débr ziemskich we Fran-
cji i polaczenie z nimi tytutu ksigzgcego. Krdl Ludwik oczywiscie byt pewny, ze chodzi
o starego d’Arquien; bardzo potrzebujac w tej chwili sojuszu z Polska, sklonny byt sie
zgodzi¢; ale jakiez bylo jego zdumienie, gdy si¢ dowiedzial niebawem, ze osoba, o ktéra
chodzi, jest — podrzedny urzedniczyna w kancelarii krélowej Francji, im¢ pan Brisa-
cier. A réwnocze$nie mnich-karmelita, nowy sekretny wystannik z Polski, przedstawit
Ludwikowi wlasnoreczny list Sobieskiego, w ktérym ten stwierdza, ze pan Brisacier jest
potomkiem starozytnego rodu w Polsce, spokrewnionego z jego domem, i ze on, krél
polski, réwnocze$nie nadaje matce jego, pani Brisacier, tytut ,pierwszej damy polskiej
ze zotym kluczem”...

Ludwik XTIV, znajacy swoj krélewski fach na palcach, przystapit do wywiadu. Okazalo
si¢, ze rekomendacja kréla polskiego byta jedynie wynikiem interwencji, ktérej tajemni-
cze rédlo krylo si¢ — we Francji. Pretensje pana Brisacier, przedstawione Sobieskiemu,
legitymowaly si¢ ni mniej ni wiccej tylko imieniem i podpisem — krélowej francuskiej!
Jej portret, bogato ozdobiony diamentami, znalazta ciekawa Marysienika w zrewidowa-
nej szkatulce tajnego wyslannika z Francji; wlasnor¢czny podpis krélowej Marii Teresy
przedstawiono krélowi polskiemu, proszac go o wszelka pomoc, jakiej zazagda pan Bri-

sacier. Ow tajny wystannik, dzialajacy rzekomo z ramienia krélowej Francji, wythuma-
czyl krélowi Sobieskiemu ze pan Brisacier jest potomkiem starozytnego rodu polskiego,
miedzy innymi krewnym Sobieskich; ze przodek jego opuscil Polske w zamierzchlych
czasach, udajac si¢ z... Henrykiem Walezym do Francji, gdzie rodzina jego podupadta,
a pierwotne nazwisko ,Bryzacierski” znieksztalcito si¢. Chodzi o to, aby dopoméc te-
mu czlowiekowi, ktérym krélowa francuska tak bardzo si¢ interesuje, i aby go z kolei
zaprotegowaé do — Ludwika XIV...

Jakim sposobem Sobieski — wraz z zong — uwierzyl w te ba$ni, w te parantele
i w to nieprawdopodobne nazwisko, i dat si¢ nabraé ,na koperte”, na podpis krélowe;
francuskiej, trudno w istocie zrozumieé; jeszcze trudniej zrozumied, jak mégt popetnié
najgrubszy nietakt, wyciskajac z kréla francuskiego dekret in blanco na rzecz faceta se-
kretnie jakoby rekomendowanego Sobieskiemu przez wlasng zong Ludwika.

Gaffa krélestwa polskich byta niewgtpliwa; niemniej sprawa do dzi$ pozostala ciemna.
Bo, mimo iz we Francji stwierdzono, ze Sobieskich wystrychni¢to na dudka, ze krélowa
francuska ani nie pisata listu, ani o niczym nie wie, ze pan Brisacier i jego wspélnicy
sg szalbierze, mimo ze tych szalbierzy wtracono do Bastylii, wszyscy aktorzy tej kome-
dii — godni, zdawaloby si¢, najci¢zszej kary — w kilka miesi¢ccy potem znalezli si¢ na
wolnoéci. Podpis byt falszywy, ale brylanty przy portrecie byly prawdziwe i pét miliona
deponowane na ufundowanie ksi¢stwa tez bylo prawdziwe. Skad te pienigdze, skad ten
tupet? I pan Brisacier, znalazlszy si¢ na wolnosci, weiaz mial duzo pieniedzy, cala szajka
stawiala si¢ hardo, méwigc, ze krélowa francuska potrafi ich poméci¢. Intryga czy mi-
to$¢? Bajke o ojcostwie Sobieskiego moze puscil sam Brisacier? Niektérzy przypuszczali,
ze raczej chodzilo tu o milostke Marii Teresy, krélowej francuskiej, co wydaje si¢ réwniez

24Brisacier — Tajemniczy Brisacier byl, zdaniem prof. Battaglii, niewatpliwie naturalnym synem Sobieskie-
go z jego mlodziericzej paryskiej mitostki z r. 1647, kiedy Sobieski mieszkal w Paryiu w hétel de Brisach (stad
nazwisko); [Battaglia, Otto Forst de (1889-1965), pol. historyk i krytyk literacki pochodzenia austriacko-wlo-
skiego; w marcu 1938 r. opublikowal w ,Przegladzie Powszechnym” artykul Brgzowienie Marysieriki, bedacy
odpowiedziz na publikacj¢ biografii zony Sobieskiego autorstwa Boy’a Zeleriskiego; Red. WL.] [przypis au-
torski]

TADEUSZ BOY-ZELENSKI Marysiertka Sobieska 91

Dwor, Krél, Polityka



malo prawdopodobne. Niemniej sama figura i cala sprawa pozostaja tajemnicze. Historia
w stylu Masque de fer®® i innych podobnych zagadek.

Ale réwnie pewne jest, Ze ta sprawa fatalnie si¢ odbita na papie d’Arquien. W mo-
mencie gdy szanse jego staly jeszcze nie najgorzej, Sobiescy sami zrobili mu dywersje
ypanem Bryzacierskim”, a Ludwik XIV nigdy nie pozbyl si¢ niesmaku, o jaki przypra-
wila go ta przygoda. Moze to stalo si¢ przyczyng, ze w korespondencji z Sobieskim tak
uparcie odmawial mu tytutu Majesté, co naszego bohatera niezmiernie bolato. Ale jak tu
by¢ ,Majestatem” przy takich gaffach? Sobieski byt miodym krélem, Marysierika tez sig
na tronie nie urodzita; braklo im dobrego mistrza ceremonii. Nie mieli swojego Prze-
tdzieckiego. Przeidziecki by do sprawy ,Bryzacierskiego” nie dopuscil. Ani do ,damy
polskiej ze ztotym kluczem”...

Bo w ogdle ceremonial na dworze kréla szwankowal. Nie aby nie bylo do niego pre-
tensyj, ale braklo fachowej reki. Takich rzeczy nie da si¢ zaimprowizowaé. Dworzanin
Sobieskiego, Daleyrac, powiada w swoich pamigtnikach, ze nie bylo tam ani zadnego
yprotokétu” ani zadnego porzadku regulujacego ceremoniat na dworze i w stosunku do
innych dworéw. I powiada éw Daleyrac, jak wysylajac z Polski specjalnego posta do
ksiecia Sabaudzkiego, zaadresowano pismo do poprzedniego ksi¢cia Sabaudii, od dawna
nieboszczyka...

Ale wréémy do pana tescia.

*

Myslac, ze zrobi tym przyjemno$é Marii Kazimierze, Ludwik XIV mianowal swoim
ambasadorem w Polsce margrabiego de Béthune, ozenionego ze starszg siostra krélowej,
panng d’Arquien. I w tym okazal si¢ nieszczegdlnym psychologiem; z ciaglego kontaktu
dwoch sidstr przy takiej nierdwnosci stanowiska (i nieuregulowanym ceremoniale) nie
moglo wynikna¢ nic précz kwaséw i komerazéw, obcigzonych tym, ze wlasnie pani de
Béthune byla owg corka, ktéra wdala si¢ w proces z ojcem d’Arquien. Wszystkie preten-
sje Marysieniki do dworu francuskiego skrupily si¢ na biednym ambasadorze, ktéry stat
si¢ koztem ofiarnym tych zatargdw, dopdki go jego pan milosciwie nie odwolal z trudne;
placéwki. Rola jego byla w istocie zbyt drazliwa, gdyz on, réwniez zigé papy d’Arquien,
przez caly czas byl z urzedu powiernikiem wstretéw Ludwika XIV. Ludwik pisze mu bez
ogrédek, ,ze chcialby przezwyciezy¢ swéj wstret do mianowania pana d’Arquien ksieciem
i parem”. Jezeliby si¢ na to zdecydowal, to bez oblatowania nominacji w parlamencie i je-
dynie pod warunkiem wojny, jaka wypowie Sobieski elektorowi bawarskiemu, sam albo
ze Szwecja. I powtarza krdl trzykrotnie, ze jedynie w razie wypowiedzenia wojny (ktéra
byta w danym momencie dla Francji pozadang dywersja), mégiby si¢ zdecydowaé. Amba-
sador ostrzega swego krola, ze krélowa polska coraz chetniej zaczyna dawaé ucha Austrii
i ze bedac gwaltowna w swoich uczuciach, bardzo moze zamaci¢ sprawy kréla Francji.
Krélowa Maria Kazimiera wylala tyle tez z powodu tej odmowy, ze teraz utrzymuje, iz
jedynie... bulawa marszatka Francji w przydatku do upragnionych godnosci moglaby ojcu
jej wynagrodzi¢ t¢ zwloke. Wszystkiego — pisze ambasador — mozna si¢ spodziewaé
po niepoczytalnoéci krélowej; zal mu kréla polskiego, ktérego przywiazanie do Francji
wydaje si¢ bardzo szczere.

Rozdzwick miedzy Sobieskimi (moze bardziej pozorny, niz dyplomaci francuscy s3-
dzili) roénie; niebawem agent francuski Akakia donosi swemu ministrowi z Polski, ze
krélowa ma gléwny udzial w tym, co si¢ knuje przeciw Francji na najblizszym sejmie;
mozna o niej powiedzieé, iz stoi ona na czele stronnictwa austriackiego i skupia wszyst-
kich wrogéw swego meza, tak jest zalepiona checig zemszczenia si¢ na Frangji i na am-
basadorze, ktoremu przypisuje wszystkie swoje niepowodzenia.

Niebawem, w listopadzie r. 1678, Marysierika sprowadza ojca do Polski; witajac, $ciska
go i placze z radosci. Ale przybycie to zaognia jeszcze stosunki z ambasadorem de Béthune.
W zamian za to Austria robi postepy. Posel austriacki gra co dzien w lombra z krélows
i jej ojcem. Nigdy — donosi francuski ambasador swemu panu — nawet za krélowej

25masque de fer (fr.) — zelazna maska; tu: tytul wielokrotnie adaptowanej (jako opera, film itp.) powieci
Aleksandra Dumasa Czlowiek w zelaznej masce. [przypis edytorski]
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Eleonory, Austriacy nie byli tak dobrze widziani na dworze jak teraz. Dopéki si¢ nie
zaspokoi krélowej, bedzie ona trzymala z Austria; trzeba ja ratowaé — sugeruje nie$miato
ambasador — z przepasci, w jakg si¢ osuwa; gdyby mozna co$ zrobi¢ dla jej ojca, usunetoby
si¢ tysiac przeszkod...

Bo Austria nie zaluje obietnic; wiedzac, jaki jest najczulszy punkt Marysienki, juz
cesarz ofiarowuje si¢ zrobi¢ jej ojca ksigciem cesarstwa. Daremnie nowy ambasador fran-
cuski, biskup belowaceniski, mityguje ja, ze nie przystoi jej, Francuzce, przyjmowaé dla
ojca— poddanego Ludwika XIV — niemieckiego tytutu, co by juz byto skandalem i jaw-
nym zerwaniem z Francja; w dlugiej i dramatycznej rozmowie, ktérg biskup szczegdtowo
przytacza swemu panu, Marysiefika obstaje przy swoim, twierdzac iz ,,cala Europa” $mieje
si¢ z Sobieskiego, ze jego te§¢ jest prostym szlachcicem.

Zamiast fagodzi¢ t¢ ran, czas zaognia jg coraz bardziej, zwlaszcza ze charakter krélowej
staje si¢ coraz bardziej drazliwy i despotyczny. Pycha jej — pisze ambasador — doszta do
punktu, ktérego nie da si¢ opisaé; krolowa naduzywa swojego wplywu na meza. A krél
Jan, w rozmowie z jeszcze innym ambasadorem, panem de Vitry — wedle relacji tegoz
— o$wiadcza, ze ,co do niego, naprawde czuly jest jedynie na chwale i na wywyiszenie
rodziny swojej i rodziny zony”.

Sytuacja zaczyna by¢ groina: jasne staje si¢, ze ta glupia sprawa moze kosztowaé Fran-
cj¢ utratg sprzymierzerica, zmarnowanie kilkudziesiecioletnich ofiar finansowych i zbu-
rzenie calej polityki na Wschodzie. Ludwik XIV, mimo ze wéciekly na t¢ egzotyczna
krélowe, ktéra w jego oczach jest weigz jego poddanks i w dodatku pensjonariuszka,
ugina si¢, zaczyna paktowal. Proponuje zamiang: uczyni wszystko, ale nie dla ojca, tyl-
ko dla syna, dla krélewicza Jakuba. Gluche milczenie. Krél robi jeszcze krok dalej, ale
niestety, réwnoczesnie dwa kroki wstecz: jezeli wszystkie warunki $cistego przymierza
z krélem polskim bedg uzgodnione, godzi si¢ zamianowaé pana d’Arquien ksieciem i pa-
rem, zwlaszcza skoro mu zargcza, ze nigdy nie wréci do Franji, i pod warunkiem, ze
krélowa nie bedzie zadata dziedzicznodci tytulu i jego natychmiastowej weryfikacji. Ale
krélowa — donosi ambasador — weale si¢ nie ucieszyla ta propozycja; skoro tytul ma
by¢ niepetny (odrzekta sucho), niech si¢ krél Ludwik nie fatyguje; poczekajg oboje z me-
zem, az krél bedzie mégh tytul weryfikowaé i dopelni¢ wszystkiego naraz. Tak odrzekla
krélowa, ,ktéra ma zwyczaj przewodzi¢ i méwi¢ sama”; ale i krdl Jan potwierdzit jej
stowa, o$wiadczajac, iz zaczekaja, az krol Ludwik bedzie mogt tytut weryfikowaé przez
parlament, ,bo nie cheg by¢ poémiewiskiem Europy”. Czu¢ w tym lekcje Marysieriki!
Daremnie Ludwik sumituje si¢ krélowej, ze istotnie nie moze w tej chwili weryfikowad
tytutu dla wielu przeszkéd; gdyby je mogl wyjasnié — pisze — z pewnoscig krdl Jan bylby
zadowolony. Bardzo by¢ motze, iz rzecz przekraczata jego moznosé i ze ten wszechwiadny
monarcha byl w tym wypadku niewolnikiem stworzonych przez siebie formalnosci. Nic
nie pomaga; jeszcze raz krolowa kategorycznie odmawia, o$wiadczajac, ze honor nie po-
zwala przyja¢ tytulu bez réwnoczesnej weryfikacji. To bylo w listopadzie r. 1682; w kilka
miesi¢cy potem traktat z Austrig byl faktem, a w niespelna rok armia polska ciagnela na
odsiecz Wiednia.

*

Wyodrebnitem tutaj ten jeden czynnik tak charakterystyczny, nie majac oczywiscie
zamiaru przypisywa¢ mu wylgcznie zmiany kursu w polityce polsko-francuskiej. Stosunek
yKkoniecznosci dziejéow” do ich przypadkowosci, gra wielkich i malych przyczyn, to z pew-
noécig najbardziej pasjonujaca strona historii. ,,Gdyby nos Kleopatry byt odrobing krét-
szy, kula ziemska wygladataby inaczej” — to jedna z najbardziej spopularyzowanych mysli
Pascala. Totez do noska Marysiefki powrécimy; na razie przeskoczmy kilka lat, aby do-
powiedzie¢, jak sie — w odmiennej co prawda formie — ziscily ambicje rodzinne tej
kochajacej corki.

Rzecz prosta, ze wyprawa wiedeniska polozyta kres jej nadziejom wywyzszenia ojca
we Francji. Stosunki dyplomatyczne Polski z Francja zerwaly si¢ na szereg lat. Cesarz,
uzyskawszy od Polski wszystko, co mu mogla da¢, tez nie kwapil si¢ z nominacja starego
hulaki na ,ksiecia cesarstwa”. Nie mogac si¢ pogodzi¢ z miernoscig stanu ojca, Mary-
sierika, niewatpigca nigdy o niczym, postanowila zrobi¢ go — kardynalem. Zawingta
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rekawy i wzigla si¢ do roboty. Meczyla papiezy przez wiele lat. Puscita w ruch meza,
liczac na to, ze trudno bedzie odméwi¢ czego$ w Rzymie zbawcy chrzedcijadstwa. Miala
tam zyczliwego czlowieka, p. Forbin de Janson, eks-ambasadora francuskiego w Polsce,
ktéry Sobieskim zawdzi¢czal whasny kapelusz kardynalski. Ten przygotowal teren, urobit
kolegdw, przycisnat papieza, przedstawiajac, ze trzeba si¢ $pieszy¢, aby zdazy¢ z oblecze-
niem w t¢ godnoé¢ pana d’Arquien, ktdry liczyt pod dziewigédziesiat lat. Wzgledy, ktdre
paralizowaly Ludwika XIV w nadaniu mu tytulu ksigcia i para — watpliwe zycie, brak
statku i powagi — tutaj szczgSliwie nie okazaly si¢ przeszkoda, a $wigcenia duchowne
dla takich kardynaléw z rekomendacji monarszej nie byly wymagane. Z koricem r. 1695,
kardynat Forbin de Janson donosi z radoécig krélowi Janowi, ze promocja jego tescia jest
faktem dokonanym.

Jezeli kolegium kardynaléw tudzito si¢ nadzieja, ze ich s¢dziwy kolega nie bedzie mial
juz czasu pojawi¢ si¢ w Rzymie, zawiedli si¢. Kiedy, po $mierci kréla Jana, krélowa-wdowa
udala si¢ w r. 1699 z liczng $wita do Rzymu, aby osiaé¢ w $wictym miescie, towarzyszyt
jej ojciec, dziewie¢dziesiecioletni kardynal d’Arquien, ktéry miat jej tam przyczynié¢ malo
zaszczytu, a sporo klopotow.

W istocie, ten papa-kardynal stal si¢ zmorg krélowej. I tu mial by¢ figura $mieszng
i pogardzang, ponizajaca swoj stréj i dostojeristwo. Bufon, zarlok, kobieciarz krecacy sie
wéréd dworek swojej corki, trwonigey pieniadze, wiecznie w dhugach, wydawat dla frau-
cymeru ciagle bale, maskarady, obiadki. Krélowa byla bezsilna wobec jego wybrykéw;
nie mogla uzyska¢ nawet tego, aby si¢ nie walesal po ulicach w kardynalskim kapeluszu
i w purpurze, ku zgorszeniu i rozpaczy kolegéw. Dozyt przeszio stu lat, i ten dziurawy
worek byl przyczyna, ze rzadna Marysierika weigz byla na stare lata w klopotach finan-
sowych.

Niechze ten final wytlumaczy Ludwika XIV, ze wolal ryzykowa¢ stratg jednego so-
jusznika, zmiazdzenie drugiego, ruing swojej polityki, niz mie¢ taka figure posréd swoich
ksigzat i paréw. Motze przesadzal, moze przecenial wartoé¢ tych ksigzat i paréw, ktérych
mial; ale podziwiajmy stalo$¢, jaka okazal w tym zludzeniu. A z drugiej strony podziwiaj-
my wytrwalo$¢ Marysieriki w przeprowadzaniu swoich zachcer. Ostatecznie, trudniej jej
bylo zrobi¢ tego pape kardynatem, niz Sobieskiemu pobi¢ Turkéw, do czego byt przyzwy-
czajony. Totez to jest prawdziwe uwiericzenie owej ,arquienady”, ktérej odsiecz Wiednia

bedzie poniekad wspanialym epizodem.
XVII. KRUCJATA MARYSIENKI

W samych poczatkach panowania, w r. 1675, w momencie ukladéw z Turkami, Sobieski
pisze do zony z obozu tak:

,U tych pogan nic nie jest, tylko zeby cale posigé¢ chrzedcijanistwo. Zal sie Boze, ze
Murowski, jeden gnojek, oszukal nas. Ja si¢ tym w sobie kontentuje, zem temu nigdy nie
dal wiary; alem musiat na wszystko pozwoli¢, bo$ Waszmo$¢ moja Panno poczeta by¢ zla
na mnie, gdy na mnie skladano, ze si¢ mnie nie chcialo pokoju”.

Te stowa listu niech postuza za motto do niniejszego rozdzialu. Jest w nich jakby
streszczenie sytuacji, a raczej stanu ducha. Bohater nasz wierzy, ze tu idzie o cale chrze-
Scijafistwo; reka go $wierzbi, aby bi¢; polityka kaze mu si¢ ukladaé z wrogiem, ktéry jest
przyjacielem jego sojusznika, mimo iz w rzetelnoé¢ tego wroga nie wierzy. W tej rozterce
rozstrzygajaco dziala strach, aby jego ,Panna” nie byla na niego zla. I jezeli po ukladzie
zérawinskim krél Jan pisze Ludwikowi X1V, ze zawarl pokéj z Turcja z miloéci ku nie-
mu, ,wbrew interesom swoim i swego kraju”, chwali si¢; w istocie, zawarl pokéj — ze
strachu przed zona.

Bo ten zwrot w liscie kréla Jana to nie jest galanteria ani frazes. Dostarczyli$my juz
dosy¢ dowodéw — a mozna by je mnozy¢é — na to, jak w kazdej okoliczno$ci najwaz-
niejsze decyzje bohater nasz skladal — czgsto in blanco — w r¢ce ukochanej. W tym
momencie $wieza krélowa — jeszcze nierozczarowana do swego francuskiego ,brata”,
Ludwika XIV — byla najgorliwsza popleczniczka Francji, tym samym popierajac zgode
z Turkiem z takg sama pasja, z jaka za kilka lat bedzie parta do sojuszu z Austrig i do wojny
tureckiej. I jakiekolwiek bylyby konfiguracje europejskie i jakiekolwiek wolania zagrozo-
nego chrzescijafistwa, nie do pomyslenia jest, aby Sobieski zdobyt si¢ na decyzjg, ktdra by
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nie zyskala aprobaty Marysieriki. Mimo calej zarliwosci, jaka whozyt papiez Innocenty XI
w organizowanie akcji przeciw Turkom, mimo calego zapalu, z jakim nasz koronowany
kawalerzysta gotéw byt dosigé¢ konia, to pewna, ze wystarczyloby zmarszczenia jej brwi,
aby go z konia zsadzié. I jezeli, po szeregu lat niezdecydowanej i dos¢ malodusznej gry
politycznej, bucha nagle od tronu plomien entuzjazmu, ktéry udziela sie calemu krajowi,
to dlatego, ze w tym plomieniu zestrzelily si¢ szczgéliwie nakaz polityki, duch religijny,
poryw rycerski i Zyczenia zony.

Odsiecz wiederiska miewala — okresami — zlg lub dobrg ,pras¢”. U wielu zyskala
naszemu bohaterowi opinie tegiej szabli, a slabej glowy. Niejeden pozytywny historyk
ocenit t¢ wyprawe jako junacki, ale bezplodny gest uczyniony w chwili, gdy juz si¢ ry-
sowaly na horyzoncie istotne przyszle niebezpieczeristwa dla Polski. Pozwoli¢ urastaé
Prusom, ratowaé niewdzi¢czng Austrig, odstgpowaé Moskwie Smoleniski Kijéw po to,
aby si¢ gdzie$ tam ugania¢ za mitycznym Turkiem — tadna polityka!

Ale inni odpowiadaja: hola! tatwo jest wydawa¢ takie sagdy po dwustu latach, gdy
juz znamy wypadki, gdy unicestwiona Turcja siedzi gdzie$ sobie w kacie, a rozbi6r Polski
wyjasnil, kto mial by¢ dla niej grozny. Ale Sobieski byt tylko Sobieskim, a nie Ossowiec-
kim24%. Widzial rzeczy tak, jak je mogt widzie¢ w danej chwili. Za jego czasu uklad sit byt
inny. Aby to oceni¢, wystarczy spojrze¢ na éwezesng mapeg. Odkad zwlaszcza Wegry od-
daly si¢ pod protektorat Turcji, potega turecka znalazta si¢ tuz u bram Wiednia, a zarazem
o kilkanascie mil od Krakowa, cata dtuga granica dazac do okrazenia Polski. Spojrzenie
na mape thumaczy paradoksalne na pozér stowa Jana III, cytowane przez nuncjusza, ze
»mniej by go bolat upadek Krakowa niz Wiednia”.

Na to znéw inni odpowiadajg: austriackie gadanie! Turcja byla w owym czasie tak
zdegenerowana, ze nie miala juz zadnej sily ekspansiji. Militarnie tez nie musiala by¢ zbyt
straszna, skoro jedna szarza kawalerii wystarczyla, aby w ciagu godziny rozbi¢ t¢ potege.
Motna przypuszczaé, ze nawet zdobycie Wiednia byloby przejéciowym i niegroznym dla
Polski sukcesem... Itd. itd.

Tak sobie Historia gwarzy. Nie my to bedziemy rozstrzygali, prawda? Bo nawet woj-
skowa strona walnej bitwy pod Wiedniem daleka jest do ustalenia?¥, a zwlaszcza liczba
nieprzyjaciot, wahajgca si¢ od tradycyjnych nieprzeliczonych kroci poharicéw az do wie-
lokrotnie szczuplejszej cyfry jakich$ 5o 0oo, do ktérej cheg zredukowaé te armie niektdrzy
dzisiejsi sceptycy. Sam Sobieski, majacy w tym szeroka reke, ocenial ,na oko” nieprzy-
jaciela na 300 000, co nie przeszkodzito genialnemu cywilowi Szujskiemu zaokragli¢ tej
cyfry w swoim wojennym zapale do 500 0oo. Nas tu, w zakreslonych nam przez temat
ramach, obchodzi raczej domowa strona tej wielkiej dziejowej sprawy.

Tego bodaj moina by¢ pewnym, ze nasz bohater, ktéry zawsze tgsknit do sytuacji
prostych i jasnych, z uczuciem ulgi musial si¢ rzuci¢ w te decyzje. Powotany na tron jako
rycerz, od poczatku prawie sparalizowany byl w tym rycerskim dziele. Sojusz z Francja
— z arcychrze$cijaiskim krélem Ludwikiem, najéci$lej znowuz zwigzanym z Turcjg —
trzymat Sobieskiego na uwiezi, nie pozwalal mu bi¢ pohanicéw, od czego byt specjalista,
ku czemu parly go tradycje rodu i temperament wojenny. Nieche¢ szlachty nie dopusz-
czata aktywnej polityki w strone Zachodu. Sobieski trawil si¢ w nudzie gabinetowych
matactw, w roli nie do$¢ cenionego i leniwie oplacanego najemnika Francji, cigzejac,
tyjac i tracgc z kazdym dniem popularno$é w kraju. Bo nie ma co ukrywaé: po pierw-
szych chwilach zapatu, niepopularno$é kréla-szlachcica, a bardziej jeszcze krélowej, byta
wielka. I raczej byloby dziwne, gdyby bylo inaczej. Wykladnikiem tej niepopularnosci
i nieufnoci sa obiegajace plotki: to ze krdl porozumiewa si¢ z Turkami i Kozakami, aby
zosta¢ samowtadnym panem; to — kiedy krélowa wybierala si¢ za granice do kapiel —

246 Ossowiecki, Stefan (1877-1944) — jasnowidz; w okresie dwudziestolecia miedzywojennego niezwykle po-
pularny, réwniez w sferach rzadowych. [przypis edytorski]

27 wojskowa strona (....) bitwy pod Wiedniem daleka jest do ustalenia — Szczegoly bitwy pod Wiedniem uwaza
prof. Battaglia za dokladnie przez historykéw ustalone. Cyfrowo przedstawiataby si¢ tak: muzulmanie mieli
okolo 115 000 tysigcy wojska, z ktérego 20 ooo pozostato pod samym Wiedniem jako korpus obserwacyjny;
wojska chrzescijaniskie liczyly 76 ooo ludzi, z tych 25 ooo Polakéw Sobieskiego i 3000 w korpusie pomoc-
niczym Lubomirskiego; [Battaglia, Otto Forst de (1889-1965), pol. historyk i krytyk literacki pochodzenia
austriacko-wloskiego; w marcu 1938 r. opublikowal w ,Przegladzie Powszechnym” artykut Brgzowienie Mary-
siertki, bedacy odpowiedzia na publikacjg biografii zony Sobieskiego autorstwa Boy’a Zeleriskiego; Red. WL.]
[przypis autorski]
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ze cheg wywiezé z Polski ztoto i uciec; to znéw ze krél chee zrabowaé skarb i abdykowac...
Pelno u francuskich ambasadoréw relacji z tych nastrojéw, az do powazniejszych symp-
toméw, jak spiski, a nawet préby otrucia krolewskiej pary (arszenik w kawie), o czym
donosi swemu dworowi margrabia de Béthune. Sobieski poznal juz pare razy w zyciu tg
fale niepopularnosci i zawsze zazegnywat ja wspanialy czyn orezny: jakie$ Podhajce czy
Chocim...

W pierwotnej swej filofrancuskiej polityce mial tez Sobieski zdecydowanego wro-
ga: — duchowierstwo, oddane Austrii, wrogie gallikanskiej Francji. Nie bylo w Polsce
znaczniejszego cztowieka, ktéry by nie otrzymal papieskiego breve, wzywajacego do akeji
antytureckiej. Ujawszy te akcje w rece, krél mial widoki stang¢ na czele armii, o jakiej
marzy¢ nie mdglby w innych okolicznoéciach, jakiej nie przyznano by mu nigdy, chocby
dla najpilniejszych potrzeb kraju. Wyzwalajac utajony heroizm swego narodu, ten po-
eta, jaki tkwil zawsze w Sobieskim, mégl krwig napisaé swéj najefektowniejszy poemat.
Ale na to trzeba bylo, aby si¢ nastreczyla tak romantyczna sposobnoséé. Latwiej bylo po-
rwaé nardd ideg wyprawy wiederiskiej, niz wydoby¢ z niego wysitek bodaj dla odzyskania
Kamienca.

Ukazali$my w poprzednim rozdziale rolg, jaka w tych wielkich decyzjach dziejowych
odegrata drobna na pozér sprawa krélewskiego tedcia, pana d’Arquien. Nie byla ona oczy-
wiscie jedyng. Jezeli krol mial tedcia, mial takze i synéw. Pamigtamy, jak Ludwik XTIV,
aby oslodzi¢ swoja odmowe, proponowal diukostwo nie ojcu Marysieriki, ale jej synowi.
Tez arcygafta arcychrzescijaniskiego krola, przykiad cigzkiego braku orientacji. Bo to, co
bylo zaszczytem dla jego poddanego, prostego kapitana gwardii, nie bylo z pewnoscia
zaszezytem dla polskiego krélewicza. Inne marzenia mial dla niego ojciec. Juz w roku
wstgpienia na tron, donosi Béthune swemu ministrowi: ,Krél polski méwit mi wielkie
rzeczy, i moze pan upewni¢ kréla, ze on mysli o tym, aby uczyni¢ to krélestwo dzie-
dzicznym”... Ale Ludwik XIV nie raczyl tego zauwazy¢, nie interesowaly go te osobiste
sprawy sojusznika. Za to Austria umiala zawczasu kusi¢ Sobieskich nadzieja chlubnego
malzenstwa dla krélewicza Jakuba.

I inne imponderabilia odegraly z pewnoscig niemaly role wlasnie dlatego, ze pozycja
kréla elekeyjnego — wprzdd zwyklego szlachcica — dawata powdd do wielu drazliwodci.
Zabawne jest $ledzi¢ w aktach dyplomatycznych wytrwalg a bezskuteczng walke, jakg to-
czyt Sobieski z Ludwikiem o przyznanie mu w korespondenciji tytutu Majesté. Daremnie
Sobieski powoluje si¢ na to, ze wszyscy monarchowie Europy z cesarzem na czele dajg
mu ten tytul. Daremnie w obszernej nocie dyplomatycznej posuwa si¢ do naiwnej groz-
by, ze w razie dalszej odmowy tytutu Majesté, i on, ktéry Ludwikowi, po tytule ,bardzo
chrzescijanski”, dodaje z wiasnej pilnosci: ,bardzo poteiny (tres puissant), bytby zmuszo-
ny, na zgdanie obrazonej Rzeczypospolitej, ten epitet cofngé. Nic nie pomoglo; tytutu
Majesté nie uzyskal. I mozna przypuszczad, ze nad tym bolala bardziej ona, Marysierika,
niz on sam.

Bo tez wiemy, ze Ludwik XIV znal t¢ par¢ z czaséw, gdy niewiele mieli majestatu;
kiedy pani Zamoyska, a pdiniej Sobieska, tylnymi schodami prébowata si¢ dostaé do
Wersalu; kiedy daremnie marzyla o ,taburecie”; kiedy si¢ targowala zab za zab o drobne
korzysci, puszczajac na handel wplywy swego meza. Zerwanie z Francja dyktowata moze
krélowej polskiej psychologiczna potrzeba odcigcia si¢ od wlasnej przeszlosci.

Zndéw bardziej u niej niz u niego. Pisze gdzie§ Marysierika, ze jej maz jest ,lepszym
Francuzem od niej”. Ambasador Béthune wystawia mu $wiadectwo, ze ,zna Francje le-
piej niz my sami”. Cala kariera polityczna Sobieskiego wyrosta z idei franko-polskiego
przymierza, jak cata kultura umystu, a zwlaszcza serca, ksztalcila si¢ na francuskiej ksiaz-
ce. Wiele lat Astrea byla dla niego biblig, a oddychajacy miloécia Wersal byt dla niego
istotnie palais enchanté. 1 gdy on byl naprawde urzeczony blaskiem Ludwika XIV, ona
— jedna moze w Europie — oparla si¢ tej fascynacji. Godne uwagi jest, jak ta ,Junona”
— jak ja wpdt ironicznie nazywajg ambasadorowie — traktuje sobie z tym Ludwikiem
jak réwna z réwnym, w tej nieztomnej wierze — a taka wiara to sita — ze jej si¢ nalezy
wszystko i ze wszystko powinno ustgpi¢ przed jej wola. ,Pycha jej przewyisza wszystko
co by$my mogli powiedzie¢” — komunikuje ambasador Ludwikowi XIV. I jezeli chciala
najczgsciej malych rzeczy, umiala cheied ich bardzo mocno. I zawsze byla zwrotniejsza
w swoich orientacjach. To tlumaczy, ze tej Francuzce tatwiej przyszlo zerwaé sojusze ze
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swoim rodzinnym krajem niz jemu, dla ktérego Francja zawsze pozostata bliska jako
ojczyzna — jej.

W tym splocie wielkich i malych spraw, uderza nas swoim cierpko filozoficznym
posmakiem — kwestia wegierska. W jednym z listdw do swego ambasadora w Polsce,
Ludwik XIV pisze: ,Nie potrzebuje méwi¢, do jakiego stopnia alians z krélem polskim
moze mi by¢ uzyteczny. Moze podsycaé zamieszki na Wegrzech, podnosi¢ swoje daw-
ne prawa, jakie Polska ma w tym kraju”... Typowa polityka dywersyjna (skierowana tu
przeciw Austrii), w ktérej mniejsze narody nie zawsze wiedza, do jakiego stopnia ich
najéwictsze uczucia bywajg kartg w grze bardzo dalekich intereséw cudzych. I nikt z pa-
triotéw wegierskich nie domyslal sie zapewne tego, co dzi$ mozna wyraznie czytaé w ow-
czesnej polsko-francuskiej korespondencii dyplomatycznej: mianowicie jak wigksze lub
mniejsze szanse papy d’Arquien do tytutu duc et pair odbijaly si¢ na stosunku Polski do
niepodlegloéciowych dazen Wegier. Kiedy pertraktacje z Wersalem byly w lepszej fazie,
rzad polski objawial sympatie wegierskie, organizujac lub pozwalajgc organizowaé pomoc
zbrojng; kiedy chodzilo o to, aby Francji pusci¢ pod nos finfe, odbywalo si¢ to kosztem
Wegier. Bywaly chwile, ze krél Jan miat w tym swoja polityke, a krélowa (przez oddanego
sobie Jablonowskiego) swoja. W pewnym momencie, gdy Ludwik XIV, z upowaznienia
kréla Jana, werbuje w Polsce Kozakéw dla Wegier, krélowa bije ich i rozpedza, a hetman
na zadanie Marysieriki kaze ucig¢ glowe oficerowi francuskiemu, ktéry przybyt w celach
werbunkowych do sojuszniczej Polski. I ten oficer tez nie wiedzial, ze daje glowe za pape
d’Arquien.

Te sprawy personalne wysuwajg si¢ na pierwszy plan chocby dlatego, ze stronnic-
two francuskie w Polsce, niegdys$ tak potezine, skurczylo si¢, zdegenerowalo. To juz nie
te czasy, kiedy Maria Ludwika snula wielkie koncepcje Polski sprzymierzonej z Fran-
cja, z dziedziczng i rycersky dynastia Kondeuszéw na tronie. Wobec dwuznacznej posta-
wy kréla a zwlaszcza krélowej, dawna idea zmienila si¢ w sojusz ,za wypowiedzeniem”,
oplacany mniej lub wigcej hojnymi pensjami przez kréla francuskiego, poczawszy od
Marysieniki, figurujacej przede wszystkim na liScie pensjonariuszek. Ale juz ambasador
Béthune przestrzega swego monarche, ze ,nie radzilby sypaé zbyt obficie w tym kraju
pieniedzmi; niebezpiecznie nawet jest przyzwyczajaé do tego Polakéw, od dawna na-
wyklych braé ze wszystkich stron”. Cala polityka Francji w Polsce opiera si¢ wreszcie
tylko na tych pensjach, a stabo orientujacy si¢ w obcej psychice Francuzi uczg si¢ thu-
maczy¢ sobie pienigdzmi calg Polske, poczawszy od jej kedla. W poczatkach panowania,
gdy chodzi o dor¢czenie Sobieskiemu uméwionych subsydiéw, ambasador uspokaja Lu-
dwika, ze ,nie ma obawy, aby Sobieski uzyl ich na wojne; raczej zawrze szybki pokéj,
aby moéc oszczedzid 1 cze$é schowaé do kieszeni. Jest bardzo interesowny, aby nie rzec
chciwy, i zawsze skieruje si¢ tam, gdzie jest mniej wydatku a wiecej do zarobienia”. Te
relacje o przywigzaniu Sobieskiego do pienigdzy powtarzaja si¢ ciagle; totez najwicksza
niespodzianka bylo, gdy ostawiony ,kutwa” Sobieski szeroko otworzyt wlasne szkatuly
na wyprawe wiedeisky, porywajac swoja ofiarnoécig naréd do powszechnej ofiary.

Bo tez moze owa stawna chciwo$¢ Sobieskiego wymagataby pewnej korektury. Ina-
czej przedstawia si¢ ona w kraju, gdzie hetman musial czesto wlasnym przemystem i wia-
snym kosztem prowadzi¢ wojng i karmi¢ zolnierza; gdzie krdlowi pacta conventa nakladaly
obowigzek zaopatrzenia twierdz z wlasnych funduszéw, gdzie wreszcie eleke, niemajacy
prestige’u pomazarica, musial go nadrabiaé prestigem pieni¢znym, zwlaszcza gdy marzyt
o utrwaleniu dynastii i tym samym o odpowiednich koligacjach dla dzieci. Tak, wydajac
pdiniej cérke za maz za elektora bawarskiego, Sobieski musial da¢ jej posag wigcej niz
krélewski...

LKrél otworzyt swoje szkatuly — notuje méwige o wojnie dworzanin kréla, Francuz
Daleyrac — rzecz, ktérej nikt by si¢ nie spodziewal po tym monarsze i w ktéra i, co
go znali, nie wyjmujac rodziny i bliskich, zaledwie mogli uwierzy¢. To moze poniekad
usprawiedliwi¢ ambasadoréw rezydujacych przy dworze, ktérych potgpiano za brak prze-
nikliwosci lub $cistosci, bo ich relacje bardzo si¢ okazaly rézne od istotnego biegu rzeczy.
Takie sprzecznodci czgstsze sg na dworze polskim niz na jakimkolwiek innym. Nie ma
réwnie trudnego dworu do poznania, ani trudniejszego do powodowania”...

Musial by¢ w istocie trudny — jezeli sadzi¢ z relacyj ambasadoréw francuskich, tak
stabo orientujacych si¢ w tym polskim bigosie malostek i wielkosci, gnudnosci i tezy-
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zny. Gdyby im wierzy¢, widzialoby si¢ w Sobieskim leniwego i ocigzatego inwalide (,zyje
z dnia na dzien, ze wszystkim odsyta do zony”), o ciasnych horyzontach, a zwlaszcza weigi
bliskiego $mierci. Tymczasem on jak gdyby brat na kawat ich wszystkich, doit z Ludwika
pieniedzy, ile mégl, a gdy przyszta pora, dosiadt konia i przejechal mu przez caly jego
polityke tak az si¢ kurzylo. Jeszcze w r. 1682 ambasador Vitry donosi swemu monarsze,
ze krél polski mysli tylko o gromadzeniu pienigdzy i weale nie chce wojny. A Sobieski
podémiechuje si¢ z tego Vitry’ego, nazywajac go tak subtelnym, ze z nim rozmawia tylko
o pogodzie... I nie ulega kwestii, ze ten szlachcic byt bardziej szczwanym dyplomata (o
ile dyplomacja polega na wystrychnieciu kogo$ na dudka) od wszelkich tych, ktérych
mu Ludwik do Polski wysytal...

Nie tylko w psychice, ale w fizyce kréla nie bardzo si¢ orientowali ci spece od infor-
macji. Niezmiernie otyly, ci¢zki, ze spuchni¢tymi nogami, astmatyk, ktéry mial juz trzy
ataki apoplektyczne, ledwo motze chodzié, tylko na koniu si¢ jako$ trzyma, ale jedynie
stgpa — oto wizerunek Sobieskiego z r. 1679. Ale w trzy lata pdzniej (znéw wedle relacji)
ten sam Sobieski poluje niestrudzenie dwa dni z rz¢du, zabija osiemnascie niedzwiedzi,
nie liczagc mnogich dzikéw i rogaczy...

Musial w istocie ten dwoér polski by¢ trudny do powodowania, skoro nie wystarczyla
w tym krélowi Ludwikowi pomoc réwnie oddanego jak inteligentnego stronnika, jakie-
go zachowal z dawnej gwardii przyjaciot Francji, stworzonej przez Mari¢ Ludwike. Byt
nim Andrzej Morstin lub Morsztyn, 6w przymilny poeta dworski, ktéry wnidst w po-
ezj¢ polska tyle zmystowego wdzigku i kunsztu rymotwérstwa. Ten dawny ulubieniec
dam zrobil od tego czasu kawal drogi. Zostal podskarbim, a godno$¢ ta, keéra byta ule-
galizowanym przez obyczaj tupiestwem, dawala jej posiadaczom wiccej niz pél miliona
rocznej intraty. Najzwyklejsza operacja podskarbich bylo wytudzaé z oficeréw cz¢$¢ zot-
du w zamian za wyplacenie im reszty gotéwka. Morstin, zreczny, wyksztalcony, bywaly
w calej Europie, uzywany czgsto do poselstw i negocjacyj, byt niedawno jednym z fila-
réw | francuskiej” opozycji przeciw dworowi, jaka wspélnie z Sobieskim i z prymasem
Prazmowskim uprawiali za kréla Michala; obecnie, czlowiek ten — wedle okreslenia
ambasadora Béthune — ,najzdolniejszy, najbardziej o$wiecony i najbardziej zdatny stu-
zy¢”, posunat swoje frankofilstwo tak daleko, ze postaral si¢ dla siebie i dla swojej rodziny
o patent naturalizacji we Francji, kupil tam olbrzymie dobra, a z nimi tytut sekretarza
kréla Francji; wcigz pozostajac dygnitarzem koronnym w Polsce, petnit po prostu funkeje
francuskiego agenta.

Motina przypuszczal, ze krdl Jan nie mial ztudzend co do swego dawnego przyjaciela
politycznego. Ale tolerowal go; dygnitarz w Polsce byl nietykalny, tatwiej byto ruszy¢
kréla z tronu niz dygnitarza z urzedu. Krzyczano na sejmie, ale bogacz Morstin miat
czym zatkaé gebe tym, co krzyczeli; proponowatl fapéwki samemu krélowi i krélowej.
Bo bardziej si¢ zawzigla na Morsztyna opiewana niegdy$ przez niego Marysierika, urazona
podobno o to, ze pan podskarbi odméwit corki jej bratu, hr. de Maligny, i podejrzewajac
go, ze zle oddaje uslugi jej ojcu na dworze francuskim. Ale mimo tumultdw przeciw nie-
mu na sejmie w r. 1680, Morstin wyszed! calo, dopiero na kilka miesiecy przed wyprawa
wiedeniska krol, przejawszy szyfrowane listy Morstina, uznal za potrzebne skompromi-
towaé go doszczgtnie, postawil go w obliczu gardlanego procesu, pozwalajac mu zreszty
uciec. Morsztyn wynidst si¢ do Francji, gdzie zyl odtad pod nazwiskiem hrabiego de
Chiteau-Vilain, gdy choragiew jego nazwiska, ktérg zobowigzat si¢ pod naciskiem wy-
stawi¢, pociagnela z krélem Janem pod Wiederi.

Nie samego Morstina skompromitowaly owe przejete listy. Wyszed! na jaw spisek or-
ganizowany przez dwor francuski, w ktérym na nastepee Sobieskiego na tronie upatrzony
byt hetman Jablonowski. Ten Jablonowski, ktéremu dlugo towarzyszyly same panegiryki
dziejopiséw, przedstawia si¢ nowszym spojrzeniom w do$¢ dwuznacznym $wietle. Dwu-
stu lat trzeba bylo, aby si¢ ujawnilo, ze ten tegi zolnierz, majacy opini¢ nieskazitelnego
cztowieka, byt réwnoczesnie na dwéch zoldach, francuskim i austriackim. Przyjaciel So-
bieskiego, dzielny towarzysz broni i oddany mu w wielu okolicznosciach, oddany byt
jeszcze bardziej Marysieice, ktérg co najmniej o flirt z nim nieraz pomawiano. Faktem
jest, ze zawsze kojarzono ich nazwiska, i ze na wypadek, gdyby, brori Boze, krél Jan za-
mknat oczy — Jablonowski zawsze wydawal si¢ gotéw zaja¢ jego miejsce w charakterze
nowego kréla-Piasta i matzonka jego wdowy, ktdra jeszcze w wiele lat pdzniej, po $mierci
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meza, bardzo jest sklonna wyda¢ si¢ za starego hetmana. Rola tego Diablonowskiego, jak
go Marysierika w dawnych listach swoich nazywata, warta bylaby intymniejszego o$wie-
tlenia. Ci siedemnastowieczni Sarmaci z sercem na dloni bardziej byli skomplikowani,
nizby si¢ wydawalo. Przedsmak tych komplikacji daje cho¢by taka relacja ambasado-
ra Francji do swego dworu: ,Zaczynam si¢ spostrzega¢, ze zle postepowanie krélowej
polskiej pochodzi nie tylko z gwaltownych namigtnoéci, jakie nig ustawicznie miotajg,
ale ze wojewoda ruski postuguje si¢ nia zr¢cznie, aby utrzymad jej meza w gnus$nosci
i przyprawié go o strat¢ przyjazni i protekeji Francji, podczas gdy on sam sobie pozysku-
je tajemnie wszystkich, utrzymujac intrygi w Wiedniu i podsycajac opozycje przeciwko
krélowi i pragnie wynie$¢ swoja fortung przez zgube krola polskiego i jego rodziny”.

Ta sylweta ,demonicznego wojewody” — czyz to nie jest gotowy scenariusz do kina?

Nie trzeba dodawad, ze Jablonowskiemu uszlo wszystko na sucho. Przeméwil w sej-
mie, trzaskal w szable, sapal, zaklinal si¢ o swojej poczciwosci i pozostal nadal wiernym
przyjacielem kréla. I byl nim zapewne na swoj sposéb.

Nie byt zreszty juz czas na dochodzenie takich drobnostek jak spiski i zdrady sta-
nu. Trzeba bylo jednoéci, zgody, entuzjazmu. I entuzjazm buchnat w istocie. Z dlugich
targdw, intryg, szacherek i matactw, w pewnym momencie wylonit si¢ cud $wigtego sza-
tu. Krél oizyl, odmlodnial; nardd rwal si¢ do czynu. Z ambon gloszono wojne przeciw
Pétksiezycowi, przyrzekano odpusty, odprawiano nabozenistwa, procesje. Gotowaly si¢
wielkie rzeczy, kosci byly rzucone. Dnia 1 kwietnia r. 1683 podpisano polsko-austriacki
traktat wzajemnej pomocy, antydatujac go na 31 marca, aby odja¢ okazje latwych koncep-
tow o ,prima aprilis”. To si¢ nazywa pamigtaé o wszystkim! Wychodzg ostre zarzadzenia
przeciwko Francuzom. ,Z pokoiu, kuchni y od inych postug Francuzéw alienowad kaza-
no”. Ambasador francuski de Vitry ledwo uchodzi z zyciem; strzelano do niego. Ktorys$
poset na sejmie domagat si¢ dla ambasadora ,trzysta w sempiterne”. A krél nie dos¢ ze
otworzyt szkatuly, ale zdobyt si¢ na energie, na jaka od dawna krél w Polsce si¢ nie zdobyl.
Kiedy dotad sejmy rwano i rwano bezkarnie, teraz sklopotany ambasador donosi swe-
mu dworowi, ze za zadng sumg nie bylby w stanie znalez¢ ochotnika do zerwania sejmu,
bo krél zapowiedzial, ze sigdzie na ko, oglosi pospolite ruszenie i gardtem bedzie karal
kazdg probe zerwania. Nie wiedzial jeszcze $wiat, do czego zdolny jest Polak, kiedy mu
si¢ uda pogodzi¢ w sercu wolania szabli, chwaly, papieza i zony. I moze dosiadlszy konia,
czuje w tej chwili nasz bohater, ze znéw si¢ podoba swojej Marysierice w tym akcie me-
skosci, on, co niedawno jeszcze z jakiego$ popasu na jej niby to skromne wdzigczenia si¢
odpisywal, ze ,czuj¢ to do siebie, ze tak dzi$ kocham jako i pierwszego mego kochania
momentu. Nie widzg w Waszmosci s. m. jesiennego jeszcze czasu, lubo i ten przechodzi
pod czas i pigkna wiosne, ale widze najéliczniejsze i najwdzieczniejsze lato”... I moze znéw
w tej chwili czuje, ze ona jest z niego kontenta, ona ktéra go do rozpaczy przywodzita
wiecznym niezadowoleniem.

Czuje to moze, ale nie na dlugo; bo jeszcze nie odsapnie po zwycigstwie wiederi-
skim, a juz biedny bohater be¢dzie si¢ skarzyl z obozu, ze ,cokolwiek zrobie, wszystko
zle!” I znéw bedzie tesknil i pisat do niej, i te listy, przez osobliwg ciasnote naszej historii
literatury niewlaczone dotad do klejnotéw naszego pismiennictwa, pozostang bodaj ze
najpozytywniejsza zdobycza wyprawy wiedenskiej.

XVIII. POCZTA WIEDENSKA

Z calej historii Sobieskiego wyprawa wiedeniska najbardziej jest znana, najczgsciej opo-
wiadana, utrwalona w historii i legendzie. Nas tutaj — zgodnie z przedmiotem tej pra-
cy — interesuja gléwnie ,domowe” motywy tej wielkiej sprawy. Pomieszane bezladnie
z publicznymi, znajduja one najzywsze odbicie w korespondencji kréla Jana, z ktérej, na
przestrzeni pét roku, posiadamy trzydziesci saznistych listéw do zony.

Widzieliémy, ze Marysiefika data swoje pelne placet?®® na t¢ wyprawe, ktéra posrednio
miata by¢ takze porachunkiem réznych jej zapieklych uraz i pretensyj. W dowdd aprobaty
odprowadzita swego ,Jachniczka” az do Tarnowa?#. Nie przy$pieszylo to zapewne marszu,

28placet (z lac.) — zgoda. [przypis edytorski]
29 odprowadzita swego ,Jachniczka” az do Tarnowa — wkradla si¢ tu omylka: nie do Tarnowa oczywiscie
odprowadzita Maria Kazimiera Sobieskiego, ale do Tarnowskich Gér. [przypis autorski]
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ktérego pierwszy nocleg po wyruszeniu dn. 18 lipca z Wilanowa, przypadt w Falentach;
dluzsze postoje w Czgstochowie, w Krakowie... Sukurs szedl mniej szybko nizby naglaca
sytuacja oblezonego Wiednia zdawata si¢ nakazywa¢; ale taka droga z calym taborem nie
dopuszczala zbytniego po$piechu, przy tym krol ogladat si¢ na wojsko litewskie, ktére sa-
botujac t¢ imprez¢ rozmyslnie si¢ spéznito, i na lennika swego, elektora brandeburskiego,
ktéry tez uwazal za praktyczniejsze nie zjawic si¢ w pore.

Opusciwszy granice Polski, ciagnal nasz krél ,kraiem barzo $licznym”, witany w dro-
dze owacyjnie, az si¢ skarzy swojej Marysiefice na wielk fatyge dla oracji ustawicznych
i dziwéw, tak ze si¢ co dzied jak do $lubu ubiera¢ musi i jak pan mlody wjezdza¢ z ka-
walkatg. Spotkal si¢ w obozie z dawnym rywalem do korony, Karolem Lotarynskim,
z ktérym bardzo sobie przypadli do gustu. éciqgajqce wojska ksigzat niemieckich robig
na krélu Janie doskonale wrazenie: arcypickne, gromadne, munderowane i w wielkim
porzadku. ,Mote si¢ rzec o Niemcach co o koniu powiedziano, ze nie znajg sily swo-
jej” — pisze z wlasciwym sobie poczuciem lapidarnoéci stowa. Péiniej, co prawda, pod
wplywem doznanych zawodéw, a zwlaszcza nieszezgsliwych Parkanéw, sad ten zmieni si¢
nieco: okaze sig, ze ci tak paradni na oko Zolnierze ,exercycyj? zadnych nie umieja,
a oficerowie glupcy, niedbalcy, niepilni”.

On sam, Sobieski, ciaggnie w istocie na t¢ wyprawg jak pan mlody, z pewnoscig nawet
z mniejsza tremg od niejednego pana mlodego. Pogodnie i ufnie. Trochg jak prowincjo-
nalny aktor, majacy poczucie swego geniuszu, gdy mu nareszcie dane bedzie zagraé na
wielkiej scenie. Jeszcze z pot drogi do Wiednia, jak gdyby wszystko byto rozstrzygnie-
te, pisze do zony, iz moze przyméwic ksiedzu nuncjuszowi, ,ze¢-em przecie godzien byl
owego miecza, ktory krélowi Michatowi postano, i tej rézy, a przecie mi¢ to nie spo-
tkalo, z podziwieniem calego $wiata. Zaprawde takiego erroru?! Rzym jeszcze nigdy nie
popetnil”.

Chodzilo o honorowy ,miecz”, uzyczony swego czasu przez papieza krélowi Micha-
towi, oraz zlotg réz¢ dang zonie Michala Eleonorze, a odméwiong Marysierice. Biedny
bohater mial si¢ przekona¢, ze najéwietniejsze zwycigstwo nie uchroni go od tego rodzaju
Lerrorow”...

Dnia 12 wrze$nia dwudziestokilkotysi¢czna czy trzydziestotysigczna armia polska sta-
nela na Kahlenbergu, skad obiecywano krélowi gladziutka, lekko pochyly droge do
Wiednia. Istotnie Wiederi bylo wida¢ jak na dloni, ale dzielily wojsko od niego nieprze-
widziane gory i przepascie. Mozna zrozumie¢, czemu si¢ krél tak interesowal geografia
i kartografig i nawet mapom wspdlczesnym nie dowierzal, a cz¢sto sam je poprawial.
Przy tym — donosi krdl — straszny wiatr dat wojsku w oczy od nieprzyjaciela; to wezyr
turecki, ktéry byt wielki czarownik, puscit w ruch des puissances aeriennes?>2. Ludzie ba-
rzo ochotni, pogladaja mitosiernym okiem na obdz turecki z wielkg tam bytnosci swojej
impacjencja: — tak pisze Sobieski zonie dn. 12 wrze$nia o godz. 3 rano, nie wiedzac,
ze jeszcze tegoz dnia przed nocy bedzie juz po wszystkim. I nazajutrz, ledwie otarlszy
pot z uznojonego czola, bedzie kreslit do niej éw stawny list, pisany tuz po zwycigstwie:
»Jedyna, Pan Bég i Pan nasz na wieki blogostawiony, dat zwycigstwo i stawg narodo-
wi naszemu, o jakiej wieki przeszle nigdy nie slyszaly. Dziala wszystkie, obdz wszystek,
dostatki nieoszacowane dostaly si¢ w nasze rece”... I nastepuje 6w kapitalny opis, peten
nieoczekiwanych szczegdléw, tak iz zal byloby ze calego nie moina przytoczy¢, gdyby nie
to ze 6w list najcz¢sciej bywal cytowany i reprodukowany.

Dalszy bieg wypadkéw tez jest znany: niewdzigczno$¢ i pycha uratowanego wladcy,
prima aprilis austriackiego sojuszu (nie pomoglo antydatowanie traktatu dniem 31 mar-
cal), tragiczne polozenie armii polskiej, oglodzonej, szykanowanej, nekanej przez sojusz-
nikéw, dziesigtkowanej chorobg... ,Jesteémy teraz tu whasnie jako zapowietrzeni, nikt si¢
tu do nas nie pokaze, a przed potrzebg przecisnad si¢ bylo w tak wielkich moich nie mozna
namiotach” — pisze krdl Jan z goryczg. Do Wiednia ledwie na par¢ godzin wpuszczo-
no jego bohaterskiego obrorice, cesarz Leopold zachowat si¢ jak cham, nie odklonit si¢
nawet krélewiczowi, gdy mu go krél Jan przedstawial; zastuge Sobieskiego rozmyslnie

20exercycje — ¢wiczenia. [przypis edytorski]
Slerror (z tac.) — blad. [przypis edytorski]
2(es puissances aeriennes (fr.) — sily powietrzne. [przypis edytorski]
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starano sie zatai¢, wynoszac i nagradzajac Stahremberga. Zotnierz polski, kiedy si¢ odbije
bodaj trochg od swoich, ginie zamordowany w bdjce lub zdradziecks reka sojusznika. Od
upatu ludzie i konie padaja. , Wszystka prawie starszyzna pochorowata si¢ na dysenterie,
z wojska sila bardzo wraca, ktérym zabroni¢ niepodobna, bo cale a cale tego niewczasu
znie$¢ nie mogyg” — tak brzmi relacja kréla w cztery dni po zwycigstwie wiederiskim.

A sam krol? Pyszny jest. Ten pi¢édziesigciokilkuletni, nadmierng tusza obcigzony
mezezyzna, najwiccej okazuje hartu, rownowagi, spokoju. Wszystko znosi; mimo ze tak
czuly na chwale, z godnoécig ignoruje szykany i upokorzenia, nie pozwoli sobie na to, aby
si¢ obrazi¢ i odjecha¢, mimo ze uprawnialaby go do tego niewdzigczno$é, mimo ze sami
Niemcy rozjezdzajg si¢ po trochu do doméw. Przybyt aby spetni¢ dzieto i chee je spetnié
do korica; zawarlszy sojusz, dotrzyma go bez wzgledu na to jak mu si¢ wyplaca. Rzucajac
niewdzigczny Wieder, puszcza si¢ za nieprzyjacielem przez Wegry. I wiecie, jakie ma przy
tym troski? ,W¢ m. s.2 wiesz jako rad czytam — pisze zonie spod Preszburga dn. 19
wrze$nia — a poczciwoécia to moja, Wei m. s. powiadam, zem od samego Raciborza
ksigzki w reku nie mial”. Kochany czlowiek!

Niebawem gorsze czekaja go opresje. Troche nieopatrznie odbiwszy si¢ z jazdg od pie-
choty i artylerii, zaatakowany przez przewazajace sily pod Parkanami, opuszczony przez
swoje wojsko tknigte panikg, ratujac zycie i majestat, zmykat az si¢ kurzylo ,samoosiem”,
przy czym wierny Matczyniski trzymal mu w pedzie glowe, ktéra si¢ telepata. Krélowi
uciekajacy tak pottukli boki, to zbrojami, to karwaszami, ze w kilku miejscach — pisze
— cialo ma jak najczarniejsze sukno. Lezal w namiocie potem bez tchu, siny, az Niem-
com zal go bylo i wymawiali Polakom, ze s3 niegodni takiego kréla, skoro go odstapili.
Bo szlachta, zmykajac, powiadata tylko — jak notuje wspélczesny $wiadek — ze ich zycie
jest rownie drogie, a kréla moga sobie wybra¢ nowego, gdy ten zginie. Jeden tylko pro-
sty rajtar wlasng piersig oslonit kréla i zyciem to przyplacil. A Sobieski, skoro przyszedt
do siebie, juz na radzie wojennej zawstydzil ptochliwych, zapowiadajac, ze jezeli wezoraj
fortuna byla przeciw niemu, jutro ,zdepce jg jako malp¢”. I w istocie, w dwa dni pdiniej,
pod tymi samymi Parkanami odni6st $wietne zwycigstwo.

Ale potem znéw przychodza cigzkie proby. Ciagnie to biedne wojsko polskie przez
Wegry do kraju. Sobieski nie ma dla Wegréw zadnych wrogich uczué, raczej sympatic;
chciatby unika¢ z nimi star¢, ale postawiony w dwuznacznym polozeniu przez nielojalnos¢
austriackiej komendy, musi si¢ ogania¢ partyzantce wegierskiej. Zdobywa po drodze Gran
czyli Strigonium, potem Szecin, pcha si¢ weigz naprzdd przez te Wegry, gdzie powiadano
mu, ze gor nie masz, a tymczasem tam same gory i gory! Zima tez coraz ci¢zsza, wojsko
skarzy si¢ na trudy, chcialoby do kraju, a znéw z kraju dochodzg kréla wiadomosci, ze
jego wyprawa jest mocno krytykowana. To ci ,konsyliarze”, co to ,medrkuja, szykujac
w cieplej izbie kwiczoly na przemiany z kieliszkami, a dyskurujac a wojnie i o gosciri-
cach do Wegier, mapg wspak odwrdciwszy”. A najgorsze ze i ja, Marysierike umieli ci
konsyliarze przekabaci¢ i podburzajg j3 przeciw niemu!

No, nareszcie si¢ skoniczylo. W grudniu spotkali si¢ z ukochang w Nowym Sgczu
(stary biograf Marysieriki, Dobiecki, twierdzi, ze wyjechata tam — zamiast, jak miata
blizej, na Nowy Targ — aby spotka¢ swego ulubierica, hetmana Jabtonowskiego), w wili¢
za$ Bozego Narodzenia r. 1683 odbyl si¢ tryumfalny wjazd do Krakowa.

Obyczajowo w tych pysznych relacjach wojennych Sobieskiego uderza jeden rys. Od-
powiadajac widocznie na jakie$ obawy ambitnej Marysienki, czy armia polska do$¢ dobrze
si¢ prezentuje, pisze krél: ,,Co za$ do tego, aby bylo koto nas propre?s4, assekuruje w tym,
ze jezeli nas z tego tylko sadzi¢ beda, tedy nas beda mieli pour plus riches qu’il ne fur Crésus
et pour plus magnifiques de ce siecle?>”. T nastgpuje opis przepychéw, kontrastujgcych do-
bitnie ze skromnoécig, z jakqg — wedle tej samej relacji — noszg si¢ ksigzgta niemieccy,
ksigze saski, Karol Lotaryriski. Ci jakby juz przeczuli styl ,feldgrau?¢”, wybieraja si¢ na
wojne najskromniej, najpraktyczniej, podczas gdy Polacy ciagna na wyprawe jak na kar-

23WE m. s. — skrét od: Waszmosé moje serce. [przypis edytorski]

4propre — czysto, porzadnie. [przypis edytorski]

25pour plus riches qu'il ne fur Crésus et pour plus magnifiques de ce siecle (fr.) — za bogatszych od Krezusa
i najznakomitszych w tym stuleciu. [przypis edytorski]

»6feldgrau (z niem.) — jednolity z tlem krajobrazu kolor munduréw polowych: szarawy, zgnitozielony.
[przypis edytorski]
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nawal, z calym dobytkiem, kosztownoéciami, z rz¢gdami strojnymi w drogie kamienie. To
juz moda wschodnia, bo tak samo, jak slych niesie, wezyr turecki wiedzie z sobg nieprze-
brane bogactwa. I to ttumaczy po trosze, czemu czysto polityczne wojny z Niemcami lub
Szwedami nie necily éwezesnej szlachty; obok fanatyzmu krzyza, owo dziecinne niemal
pozadanie lupéw, zdobyczy, odgrywato w jej psychice niemalg role. Az dziw, ile miejsca
zajmuja te tupy w listach kréla Jana.

Réwnoczesnie uderza kontrast; wspaniala, zlotem kapigca jazda szlachecka — za-
biedzona i obdarta piechota. Dzisiejsi historycy zgodnie podkreslaja role, jaka w tych
polskich wojnach odegral ,cham”, bez blasku i bez nagrody. Ale juz wspdlczesny $wia-
dek Daleyrac pisze, ze piechota naga, dajaca dowody nieprawdopodobnej wytrwatosci
i mestwa, jest ,zbawieniem armii, kedrej rycerstwo jest tylko ozdoba”. Ten sam notuje
nieraz powtarzang pdzniej anegdote, $wiadczacg zaréwno o losie biednych piechuréw jak
o fantazji naszego kréla. Kiedy mianowicie przed ksigzgtami niemieckimi po wspania-
lej jezdzie przyszlo defilowal tej obdartej piechocie niemal w fachmanach, co stwarzato
sytuacje nieco Zenujacg, Sobieski, nie tracac rezonu, powiedzial: ,Widzicie tu panowie
zuchéw, ktérzy Slubowali nosi¢ jedynie suknie zdobyte na nieprzyjacielu. Te tachy, co je
maja na sobie, nosza od czasu ostatniego pokoju; zobaczycie ich jak wspaniale wygladaé
beda za kilka dni”.

Tak si¢ przedstawia nasz bohater. Nigdy moze nie ogladalo si¢ go w lepszej formie.
Drzielny, przytomny, hartowny a ludzki, dumny bez matostek, naiwny z wdzickiem, peten
humoru — pyszny jest! I wciaz zakochany, i zawsze Celadon. Céz za kapitalny dokument
te jego listy, pisane na gorgco w najci¢zszych opresjach, tuz po zwycigstwie czy po kle-
sce. Mimo ze Sobieski, w poczuciu waznosci tej wyprawy, wzial z sobg — jak méwi pan
Pasek — ,historykéw i aretalogéw?”, zeby jego i narodu polskiego dziela pisali i glosi-
1i”, najlepszym korespondentem wojennym jest tutaj on sam. ,List ten najlepsza gazeta,
z ktérego na caly $wiat zrobi¢ gazete, napisawszy que cest la lettre du roi & la reine?® —
poleca, koriczgc 6w stawny list z opisem zwyci¢stwa z dn. 12 wrze$nia. Gdzie indziej do-
daje: ,to trzeba opisaé w gazecie”. Docenia zresztg rolg fachowej prasy: ,Postapi¢ pensjg
gazetarzowi (w Hadze), aby chcial prawde pisa¢” — poleca zonie. Zreszta postugiwanie
si¢ jego listami prywatnymi jako ,korespondencja wojenng” mialo swoje niebezpieczen-
stwo, bo czasem z listu, z ktérym si¢ Marysierika obnosita, dostato sie do gazety to co
niepotrzebne, np. jakie$ poufne szczegdly tyczace zdobyczy. ,Nieslychanie mnie to poal-
terowalo?® — pisze zonie Sobieski — ze to com chcial mie¢ w sekrecie, wydrukowano
po polsku i jeszcze excerptem?® uczyniono z listu mego do Wci m. s., i jeszcze glupio i ni
to ni owo poprzydawano. Dla Boga, wykupi¢ to kaza¢ i popali¢, bo mig¢ to niewymownie
gryzie”.

Ale istnieje inny jeszcze, jedyny w swoim rodzaju dokument $wiadczacy, jaki w So-
bieskim kryl si¢ temperament publicysty. Wiemy, ze w ostatnim okresie przed wyprawg
wiederiska, orientujac si¢ zdecydowanie przeciw partii francuskiej, krél kazat przejmowaé
wszystkie listy tak stronnikéw Francji, jak francuskich agentéw. Eatwo pojaé, ze w tych
poufnych relacjach wyczytal niejedng rzecz niemitg o sobie, ktérg musial przetknaé i udaé
ze o niej nie wie. Czasem nie moégl wytrzymaé, reka go $wierzbiata do polemiki. Istnieje
np. taki przejety raport agenta francuskiego Baluze, obserwatora szczegélnie jadowitego,
pokryty na marginesie dopiskami kréla, widocznie kreslonymi z wéciekloscig. Dopiski
sg takie: ,Kfamca i szalbierz! — ,,Co za bezczelno$é!” — ,Nowe ktamstwo, niech to udo-
wodni!” itp. I teraz, po zwycigstwie, krdl musial sobie ulzy¢. Dn. 18 wrzeénia, w kilka
dni po bitwie wiedenskiej, stojac obozem nad Dunajem, machnat saznisty anonim skie-
rowany do agenta francuskiego du Vernay, ktérego raporty réwniez naszemu krélowi
dosy¢ krwi napsuly. Ten anonim, pisany nie bezbledng zapewne, ale Zwawg francusz-
czyzng, przesyta Sobieski zonie z tym poleceniem, aby poprawila troche francuski jezyk,
podpisata jakimkolwiek nazwiskiem Francuza i przestata im¢ panu du Vernay. Czy on to
pokaze swemu krélowi czy nie, to jego rzecz; ale ,lubo pokaze lubo nie pokaze, przeciez
sic bedzie musial puka¢ od gniewu i zalu, i przejrzy w swych falszach i niecnotliwym

27 gretalogdw — panegirysta; tworca utworéw pochwalnych. [przypis edytorski]

28gue cest la lettre du roi & la reine (fr.) — ze to jest list kréla do krélowej. [przypis edytorski]
29poalterowal — podenerwowal. [przypis edytorski]

20¢xcerptem (tac. forma B.lp) — wyjatek. [przypis edytorski]
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procederze”. I dopieroz ten rzekomy Francuz, piérem krdla Jana, tak si¢ natrzasa z nie-
fortunnego dyplomaty:

No i co, drogi panie, powiedz, czy twéj krdl jest dobrze obstuzony i czy
pan jeste$ zreczny posel i wierny piastun prawdy? Jak sie panu teraz zdaja
te nedzne zaciagi Sarmatéw bez chleba i bez pieniedzy?... Czy krél polski
stracit co$ owego stawnego dnia ze swojej dzielnosci, ze swojej postawy, ze
swojego zwyklego mestwa skro$ tego wielkiego pedu od Wilanowa i skro$
tych uéciskéw, pieszezot i wloséw krdlowej, jakes to falszywie i ztodliwie do-
nosil? Zali oszczgdzal swoich skarbéw, kiedy szlo o chwale Boga i o dobro
chrzescijanistwa, o swoja ojczyzng i o wlasng stawe?... A Vitry (ambasador),
twoj kompan réwnie sprytny, pisal do Francji, ze krél polski nie mysli o ni-
czym i nie dba o nic poza ciulaniem dukatéw... Ja, ktéry ci to piszg, jestem
Francuzem z rodu i ze sklonnosci; jestem tu w wojsku i mam doé¢ swo-
bodny przystep do kréla polskiego, ktdry jest tutaj szanowany, uwielbiany
i kochany, tak ze kazda z nacyj bedacych przy nim rada by przelaé w jego
stuzbach ostatnig krople krwi... Pokaz ten list krélowi swemu panu, inaczej
ja napisz¢ do niego drugi podobny, aby osadzil, czy jest dobrze obshuzo-
ny, czy jego ambasadorowie w obcych krajach méwig mu prawdg i czy mu
zyskuja przyjaciot lub tez tracg ich przez swoje glupie postgpowanie...

Jeszeze krélowi bylo nie do$é; jeszeze dopisal, ale przekredlil, spostrzeglszy si¢ za-
pewne, ze demaskuje swoje incognito: ,Nie baw si¢ juz w spryciarza, méj chlopczyku,
bo wszystko jest odkryte, ani si¢ nie baw w fanfaronady zwyczajne twojej nacji”...

Nie ma co, ulzyto krélowi.

Ten element troche jakby dziecinny, naiwny, zawsze bezposredni, barwiacy kore-
spondencj¢ Sobieskiego, daje jej szczegdlny wdzick, rozjasniajac akcentem humoru naj-
powazniejsze momenty dziejéw. Bohater dowodzacy w tej chwili armia $ciagnicts z po-
towy Europy, rozstrzygajacy moze losy $wiata, uroczy jest w tych listach, gdzie zwig-
zle i proste relacje wypadkéw przeplatane s3 znacznie obszerniejszym sumitowaniem si¢
przed zarzutami zony. Na trzy dni przed bitwa wiederiska, wielka troska: Marysierika
pomawia go cierpko (a Bég widzi, niestusznie), ze on jej listéw nie czyta, ze jej juz nie
kocha. I nic dziwnego, po tylu latach, dzieciach itd. Pomyslcie, jemu podobne zarzuty!
» Po tak wielkich dowodach miloéci mojej, pomawia¢ mnie czy si¢ godzi, ze listdw nie
czytam! a ja w najwigkszych zabawach swoich najmniej ich trzy razy czytam: raz kiedy
przyjda, drugi raz ukladiszy si¢, kiedy si¢ uwolni¢ od spraw publicznych, trzeci kiedy na
nie odpisuj¢. Rachowanie za$ lat pobrania naszego, liczba dzieci, cale nie miata co robi¢
nie tylko w liécie ale w myéli. Ze czasem nie wiele pisze, och, moja duszo, trzeba byto
inszym przypisa¢ przyczynom, nie tej ktérg sobie niewinnie i niestusznie imaginowac ra-
czysz’ — odpowiada Sobieski. I tuz potem troszezy sig, ze ona za rano wstaje, ze sobie
gotowa w zdrowiu zaszkodzi¢. ,A co do milosci, osagdimy sig, moja duszo, kto w niej
bardziej zigbnieje? We mnie, jesli jej lata juz nie grzeja, serce jednak i umyst zawsze cie-
ply, zawsze goracy i jednostajnie kochajacy. W ostatku, wszak tak si¢ bylo rzeklo, mon
amour®!, ze tez to juz mial by¢ votre rour®?, ie si¢ od Wei mojej duszy caresses?s? zaczy-
naé mialy, a w tej cale?*4 nie dotrzymujg stowa. Tak tedy, moja pociecho, swoje winy nie
sktada¢ na kogo innego”... I juz, w noc po bitwie wiederiskiej, gotujac si¢ dalej ruszy¢
za nieprzyjacielem, juz umawia z nig spotkanie w Stryju i — zawsze dobry gospodarz
i majacy glowe do myslenia o wszystkim — dodaje: ,gdzie pan Wyszyriski niech kaze
koriczy¢ kominy i stare poprawia¢ budynki”...

»Lata juz nie grzeja” — pisze Sobieski. Zdaje si¢, ze si¢ spotwarza dobry krél. Bo oto
wydawcy jego listow co chwila musza opuszczaé zbyt frywolne zwroty, my za$, obznaj-
mieni juz z jego szyfrem milosnym, wiemy, jak czytal takie tkliwe aluzje, jak — ,la
mouche?®s snadz juz zapomniala swego przyjaciela, ze i w pomysleniu przed nig nie po-

2lmon amour (fr.) — moja milosci, moje kochanie. [przypis edytorski]
262yotre tour (fr.) — twoja kolej. [przypis edytorski]

23cqresses (fr.) — pieszczoty. [przypis edytorski]

%4cale (starop.) — catkiem, zupelnie. [przypis edytorski]

265]g mouche (fr.) — muszka. [przypis edytorski]
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stoi. Dlatego i on nie $mial si¢ przypominaé, lubo?é tak teskni bez jej ushugi, ze si¢ to
$mierci réwna”... Albo: ,Ze mi si¢ za$ zobaczy¢ tak predko jakom byt u siebie posta-
nowil z Wei m. s. nie przyjdzie, na to umiera¢ bede. Jam sobie byt porachowat pour la
Conception®”, potem na Swieta Fucja?, kiedy najdiuisza noc, ale mie to widze omyli.
Zrozumialem tez to z listu Wi s. m. ze to jest contre son temperament®® i ie sobie w tym
gwalt czynisz, kiedy piszesz de la Duchesse et de la Comtesse?’?”... (duchesse i comtesse tei
nalezg do specjalnego szyfru Sobieskiego i Marysieriki).

Z niewyczerpang cierpliwoscig i czulo$cia odpowiada na rady, jakie mu ona daje na
odleglos¢: ,Pisze W¢, moja pociecho, zeby wojsko zostawi¢ juz, a samemu si¢ wrécic...
Mais vous faites la guerre, mon amour, selon que vous soubaitez”’?”... Prostuje wszystkie jej
rekryminacje, w ktérych mieszajg si¢ zabawnie wielkie i male materie: to w jednym liscie
donosi mu krélowa, ze go krytykuja w Warszawie za to ze wszystkiego po Wiedniu nie
poniechal, to znéw, ze kiedy postala swéj portrecik synowi Jakubowi, krél nie napisal, jej
czy podobny do oryginatu, ktére to zaniedbanie bardzo si¢ jej wydaje podejrzane: ,jam
za$ nie tylko odpisal — sumituje si¢ Sobieski — ale$my to tu wszystkim pokazywali
i przyznawali, ze nic podobniejszego. Koniczysz W¢ s. m. na ostatek tem, que vous etes
grandement mal contente de moi?’2. To takie moje szczgécie 1 moja konsolacja?’3!”.

Ale nie bierzmy tego zbyt tragicznie. Wlaénie taka milo$¢, to danie wladzy nad sobg
watlej, silnej a wdzigcznej istocie, musialo by¢ potrzebg tej tak meskiej i mickkiej réwno-
cze$nie natury. Mite mu bylo to zrz¢dzenie i ta troska o niego. Musiala si¢ np. troszczyé
Marysierika, aby si¢ ten zagrozony apopleksja pasjonat nie irytowat, gdyz Sobieski odpi-
suje jej: ,Obiecuje tez Wei nie gniewac sig, tylko w dzient potrzeby na samych Turkéw”.
Milo mu bylo w tych twardych ,potrzebach”, gdy ludzie naokolo padali z ran i choréb
jak muchy, odbieraé te listy, w ktérych czytal wymoéwki i sceny zazdroéci, ze gral po
drodze w karty z jaka$ pickng panig. Takie plotki! ,W karty, jakom wyjechat z Krakowa,
nie gralem nad dziesi¢¢ razy, z tym o kim si¢ to rozumie, razéw ze trzy, i to kiedy nie
bylo innego gracza”...

Bardziej go draznia plotki i medrkowania innych owych ,konsyliarzy od kwiczotéw”.
Za duzo bylo malkontentom w kraju wspanialej stawy, jakiej nabyt Sobieski; dochodzily
tez wiadomoéci o fantastycznych tupach, jakie mu przypadly; za czym krewni tych, co
pogineli, ,narzekaja — pisze Sobieski — ze tu swoich potracili nie na ustudze ojczyzny,
ale na jakiejsci mojej prywacie”. Czego doprawdy od niego chcg? ,,Chcialo si¢ im ligi: jam
na to pozwolil. Ze ludzie umieraja: bo na to si¢ rodzg”. Bo najbardziej Sobieskiego jako
starego zolnierza draznig pretensje o to, ze ludzie na wojnie ging. ,A cdz tez moze by¢
cigzszego i nieznoéniejszego, wyprawi¢ kogo$ na wojne, kaza¢ mu hazardowa¢ zdrowie,
zycie i substancye, a potem kaza¢ mu odpowiadaé kiedy kto umrze albo z konia spadnie
i jeszcze kta$¢ kalumnie na poczciwos$¢ czyja i mieszad interes, ktdry ze zaden nie jest i nie
byt, $wiat to widzi i widzie¢ bedzie”.

Musiala w istocie dopiec biednemu bohaterowi ta niewdzigczno$¢ swoich i obeych,
skoro tuz potem nasuwaja mu si¢ pod pidro te stowa, tak nieoczekiwane w jego ustach:
»Aled ja, da P. Bég, mysle temu wszystkiemu i sobie taki uczyni¢ koniec, jaki jeszcze
w imaginacji nie byt ludzkiej”...

Podczas gdy poczta wiederiska kréla Jana jest tak obfita, ze starczylo jej na caly ksiaz-
ke, listow krélowej z tego czasu znamy tylko dwa. ,Muy szliczny serdecznie ukochany
Jachniczku, jedyny Panie serca mego i duszy pociecho” — taki powtarza si¢ polski na-
glowek listéw pisanych catkowicie po francusku, bez owych polskich makaronizméw,
ktére tyle wdzigku dodawaly dawnym bilecikom pani Zamoyskiej do Celadona. W jed-
nym zaleca mu, aby nie jadl za duzo owocéw, zapewnia, ze postala mu pierScioneczek

266[yho (daw.) — chod. [przypis edytorski]

%7pour la Conception — na $wigto Niepokalanego Poczecia, tj. 8 grudnia. [przypis edytorski]

28 Swigtg Fucig — tj. 13 grudnia. [przypis edytorski]

29 contre son temperament (fr.) — przeciw jej temperamentowi. [przypis edytorski]

20de la Duchesse et de la Comtesse — o Ksiginej i Hrabinie. [przypis edytorski]

2\ Mais vous faites la guerre, mon amour, selon que vous soubaitez (fr.) — Ale ty prowadzisz wojng, moje
kochanie, tak jak sobie zyczysz. [przypis edytorski]

22que vous etes grandement mal contente de moi (fr.) — ie jeste$ wielce niezadowolona ze mnie. [przypis
edytorski]

Z3konsolacja — pocieszenie. [przypis edytorski]

TADEUSZ BOY-ZELENSKI Marysiertka Sobieska 104



w ksztalcie serca i ze tylko siedzi nad mapg i mierzy odleglosci. Drugi list, obszerniejszy,
nosi dat¢ 3 pazdziernika: juz Marysienika dostala relacje o zwycigstwie i o wypadkach
wiederiskich. Ogromnie bierze do serca niegodne traktowanie Polakéw, afront, jaki ce-
sarz zrobit jej synowi Jakubowi. Sam nuncjusz — pisze krélowa — byl oburzony; weigz
tylko powtarzat: ,Pani synowi coé podobnego! Pani synowi! Takim ludziom jak ja, to
jeszcze, ale pani synowi! Co za glupotal”. Ezy mial w oczach dobry nuncjusz, ale méwi,
ze to nic, ze trzeba, aby krél nie zwazal na to i wytrwal.

Bardzo przejmuje si¢ Marysienika kwestig tupéw; nie moze strawi¢, ze ,hultaj Galecki”
przywlaszezyl sobie co najpickniejsze. Za jeden rzad daja mu 24 ooo frankéw! Przecie
jezeli to bylo w namiocie wezyra, to nalezy si¢ Sobieskiemu; a jezeli juz nie on mial
wszystko dostaé, to czyz nie stuszniejsze byloby, aby to dostal — jej brat?... Zawsze ta
sama!

Ale bo tez tupy nie byly dla tych rycerzy rzecza blahg. Wspomnialem juz o tym
wschodnim nieco sposobie pojmowania wojny. To byla wielka loteria fantowa. Jedne
z pierwszych stéw w liscie Sobieskiego po zwycigstwie, tuz po ztozeniu hotdu Opatrzno-
éci, to wzmianka o ,dostatkach nieoszacowanych”, jakie dostaly si¢ w jego rece. I zaraz
przystepuje do wyliczenia, przy czym ma si¢ po trosze wrazenie dziecka, ol$nionego cho-
inkg. Wezyr uciekl, jemu dostaly si¢ po nim wszystkie splendory i tysigc cacek bardzo
tadnych i bardzo bogatych. ,Poréwnania nie ma z Chocimem” — pisze Sobieski, nie
liczac si¢ z tym, ze te stowa zacytowane przeze mnie zgorsza zapewne niedostatkiem he-
roizmu jakiego dzisiejszego Podbipiete z psich kiszek. ,Namioty, wozy wszystkie dostaty
mi si¢, et mille d'autres galanteries fort jolies et fort riches, mais fort riches?’4, lubo?> si¢
jeszcze sita?’é nie widzialo. Ny a point comparaison avec ces de Chocim?”. Kilka samych
sajdakéw rubinami i szafirami sadzonych stojg si¢ kilku tysiecy czerwonych zlotych. Nie
rzekniesz mnie tak, moja duszo — dodaje zartobliwie Sobieski — jako wigc tatarskie
zony mawia¢ zwykly mezom bez zdobyczy wracajacym, ze$ ty nie junak, kiedy$ bez zdo-
byczy powrécit, bo ten co zdobywa w przedzie by¢ musi... Co za$ za delicye mial wezyr
przy swoich namiotach, wypisaé niepodobna. Mial faznie, mial ogrédek i fontanny, kré-
liki, koty i nawet papuga byla, ale ze latala, nie mogliémy jej pojmac”... (Byt i strus, ale
mu wezyr kazal glowe ucigé, aby si¢ nie dostal w rece chrzescijaniskie).

Czy nie uroczy jest ten Sobieski, uganiajacy si¢ za papuga, chocby mu niektdrzy
zgryzliwi historycy mieli przyganiaé, ze za dtugo podobno si¢ wojsko zabawilo tupieniem
i przez to nie doé¢ wyzyskalo zwycigstwo.

Poza tym krélowa byla postuszna zleceniom kréla, aby stworzy¢ co$ w rodzaju ,biura
prasowego”. Przeczuta nawet dzisiejsze biura prasowe w do$¢ zuchwalym sposobie prze-
inaczania prawdy. Tak np. towarzyszyl krdlowi syn jego, szesnastoletni Jakub — ,Fan-
fanik” — i zachowywat si¢ dzielnie. Miodszy Aleksander miat dopiero sze$¢ lat i zostat
oczywiscie w domu, tylko choragiew jego imienia walczyla. Zadowolony ojciec donosi
o dzielnoéci Jakuba, a zarazem o tym ze ,Minionek (Aleksander) ma si¢ z czego cieszy¢,
bo jego choragiew wezyra ztamala i stawe najwigksza u wszystkiego uzyskala wojska”. Ale
Marysierika juz robita miedzy synami t¢ réznice, ktdra pédzniej miala tyle szkody przy-
nie$¢ domowi Sobieskich: Jakuba nie lubila, a Aleksander byt jej ulubieficem. Zdaje sie,
ze podlozem tej réznicy byla okolicznosé, dla nas do$é dzika, ale dla éwezesnych ludzi
catkiem zrozumiala: mianowicie Jakub byl synem tylko hetmana polnego Sobieskiego,
gdy Aleksander urodzit si¢ juz na tronie. Do$¢ ze Marysienika dopuscita w biuletynie roz-
myslnej omytki w imieniu, wysylajac na Europe wiadomog¢, ze syn kréla, Aleksander,
walczyt meznie przy boku ojca...

Sa w tej korespondenciji dyskusje rozkoszne swoim kontrastem z doniostoscig wyda-
rzei. Tak wige Sobieski, jak si¢ zdaje, nieraz wyrzucal Marysietice, ze kiedy przychodza
jakie$ nowiny i jest w nich mowa o wojnie, ona nie shucha uwaznie. To prawda, kiedy je-
ste$ przy mnie, mam oczy i uszy tylko dla ciebie — odpowiada przymilnie, wiedzac, czym

2det mille d'autres galanteries fort jolies et fort riches, mais fort riches (fr.) — i tysigc innych drobiazgéw wielce
tadnych i wielce drogich, ale to ogromnie drogich. [przypis edytorski]

Z5lubo (daw.) — cho¢. [przypis edytorski]

Z76sitq (daw.) — duzo, mndstwo, moc. [przypis edytorski]

27N’y a point comparaison avec ces de Chocim (fr.) — nie ma poréwnania z tymi z Chocimia. [przypis edy-

torski]
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go uglaska. Ale teraz — pisze — niestusznie twierdzi, ze ona jest obojg¢tna na t¢ wojne.
Przeciwnie, wszystkim si¢ interesuje, czyta wszystkie listy, nie tylko jego, ale i wszystkie
inne, mimo ze wcigz powtarzaj jedno i to samo. Wszyscy sa znudzeni ta wypraws, a ona
stucha z ciekawoscia. Kiedy Dupont przyjechal z obozu i proszono go, aby objasnit bitwe
pod Wiedniem i jak byly ustawione wojska, niech sam Dupont powie, Ze ona najuwazniej
stuchala, uwazniej niz sam hetman, ktéry zaczal w koricu pozieraé gdzie indziej, mimo
ze to nalezy do jego obowigzkéw. I z pewnoscig, gdyby przyszto opowiedzieé, ona by to
lepiej zrobita niz le Grand Général?’®, = wyjatkiem les gros mots?”, ktérych moze nauczyt
si¢ par routine?®, aby si¢ zdawalo, ze jest biegly w swoim rzemiosle...

Tak, w tych rzeczach ta straszliwa Marysientka byla nieodparta. Kochanka raczej
chlodna, ale zdolna utrzymaé Celadona w cigglym pogotowiu serca, zrz¢dna, dokucz-
liwa, umiata — kiedy chciala — by¢ jego mamusi, jego blazenkiem, jego przyjacielem.
Czu¢, jak si¢ Sobieski rozchmurza, jak topnieje, mimo zolnierskiej ironii tego zapytania,
kiedy mu co$ w liScie napaplala, jak powiedziala staroécie Kowalskiemu, ze pdjdzie sa-
ma na czele zolnierzy swojej kompanii: ,ktérzy to tak szczedliwi beda soldats?®!, i ktdra
kompanja co ja W¢ zowiesz la Vétre?2?” — pyta jej Sobieski.

Mamy i listy kedlewicza Jakuba do matki. Bardzo dobrze wychowany chlopiec, pisze
jak na imieniny. Tuz po bitwie pod Parkanami (drugiej), $pieszy matce ,powinszowal
wiktoryi po tak wielkim wstydzie”. Po czym w post scriptum, podaje drobne wiadomo-
§ci: ,Krotko opowiem, ze Kare Machmet Baszg zabito. Ali Basze i sylistryjskiego pasze
zyweem pojmaliémy na miejscu zabitego pana wojewody pomorskiego. Potowa Turkéw
potopionych. Dzi$ pierwszy meczet turecki na chwale bozg spalimy”...

Po czym bez zadnego przejscia dodaje: ,Jezeli $miem, prosze W. K. Mci zeby$ mnie
ekskuzowala przed dziadziusiem, ze nie pisz¢”...

Grzeczne dziecko. Taka byla szkota mlodego krélewicza. Szkoda, ze z niej nic nie
wystzlo.

Bo w calej tej korespondenciji na tle wyprawy wiedenskiej widzimy Sobieskiego jako
najczulszego ojca. Kazdy list koriczy si¢ dzie¢mi. Cieszy go Jakub, ,brave au dernier po-
int?3, na piedZ mi¢ nie odstapil”; nie bez mile poglaskanej préznosci donosi, ze z mlodym
ksieciem bawarskim Fanfanik jest ,jako brat z bratem, zdobycze mu swoje rozdaje ostat-
nie”. Przejmuje go afront wyrzadzony przez cesarza, kiedy mu sprezentowat syna, a cesarz
w znanej scenie nie siegnat nawet do kapelusza, ,na co ja patrzac — powiada Sobieski
— ledwiem nie zdr¢twial”. T o Minionku nie zapomina i wiedzie dla niego konia turec-
kiego, i cieszy si¢ z fantazji Murmurka czy Amorka (Konstantego), ktéry ,bije wéciekle
biednego Aleksandra” i wcigz pyta si¢ o powrdt ojca, a kiedy ciotka zapowiada, ze poje-
dzie do kréla Jana, on odpowiada nadasany: ,Nie poéjdziesz! Nie zmiszlaj!”. Pamicta tez
Sobieski o cérce Kunegundzie, ktéra w listach — wedle dawnego tekstu Raczyriskiego
— zowie ,,Purpurienka”, co jako$ nie bardzo licowalo ze zwykly prostotg kréla Jana. Ja-
koz sumienny Helcel skorygowal w swoim wydaniu (1860), ze to nie ,Purpurienka”, ale
po prostu Pupusiefika. Zostadmy przy Pupusierice: aby przyda¢ Sobieskiemu watpliwej
purpury, nie ujmujmy mu jego poufalego wdzicku. Zwlaszcza ze ta wyprawa wiederiska,
ten krwawy kulig, huczne i $wietne weselisko z la Gloire, to jest ostatnia radosna chwila
w zyciu kréla Jana. Odtad same chmury zaciemnig jego schylek.

XIX. ETYKIETA

A teraz, kiedy nasz bohater dokoriczyl bojéw i z obiema rekami pelnymi stawy i zdoby-
czy zjechal si¢ ze swoja ukochang ,w porze kiedy noc najdtuzsza”, skorzystajmy z chwili
wytchnienia, aby si¢ przyjrzeé, jak wygladal dwor tego kréla z bajki. To pewna, ze byt
niebanalny; wycisneta na nim pietno nie tyle tradycja, bo sam wyboér Sobieskiego byt
jej przelamaniem, ile indywidualno$¢ kréla-szlachcica, krélahet-mana, kréla-Celadona
wreszcie. Ceremonial tego dworu robi po trosze wrazenie takie, jak gdyby Sobieskiego,

28le Grand Général (fr.) — tu: hetman wielki. [przypis edytorski]

29]es gros mots (fr.) — grubianstwa. [przypis edytorski]

B0par routine (fr.) — z nawyku. [przypis edytorski]

Blsoldats (fr.) — zolnierze. [przypis edytorski]

2] Vétre (fr.) — Wasza. [przypis edytorski]

B3hrave au dernier point (fr.) — w najwyiszym stopniu odwainy. [przypis edytorski]
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przy jego korpulencji, ubra¢ w trykoty: nigdy nie wiadomo, gdzie trzasna. Majestat, to
jest fach, do ktérego zazwyczaj pomazaiicy si¢ rodzg i do ktdrego zaprawiajg ich od dziec-
ka; pie¢dziesiecioletniemu szlachcicowi moglo bywad za ciasno w jego formach. Wyuczy
si¢, zdolny jest, ale nigdy nie zdota spgtaé prawdziwej swojej natury.

W jednym z listéw pisanych z Zotkwi w r. 1682 — w ésmym roku panowania —
Sobieski skarzy si¢ Marysiefice, ze mu ,wygodzita milym ksi¢ciem podkanclerzym”, ktéry
ledwie wszedlszy, upominat si¢ o audienci¢. ,,Zaprowadzilem go na winnicg i upoitem —
pisze krél — aby zapomnial powtérnej, ktérej si¢ jeszcze napieral. My co trzezwiejsi
jechaliémy w pole; on lubo si¢ ledwo na koniu osiedzie¢ mégl, tez za nami. Miasto tedy
tego cobym si¢ miat cieszy¢ i szczwaé, tom tylko uciekat od krzaku do krzaku przed nim.
Bo bylem tylko na moment stanal, to zaraz — audiencja! Méwitem po kilkakroé, zem
teraz dal psom goriczym audiencig; nic to nie pomagato. Na ostatek przecie dawszy pokéj
juz i my$listwu, skeylem si¢ tak dobrze ze mig nikt nie znalazt. Napadl tedy na pana
koniuszego, ktory si¢ niepodobnym gniewal sposobem. Pan koniuszy znowu go nawiédt
na mnie, i tak juze$my z pola zjecha¢ musieli, a on w kawalkade przede mng harcowal.
Chcial mi¢ koniecznie odprowadzi¢ do zamku, alem mu si¢ ksztaltnie skryt. Ale on przecie
po trzezwu i po pijanemu mi jutrzejsza grozi audiencja. To taka moja niewola i taki tu
wezasik!”.

W ten sposdb przyjmowal krél specjalnie dofi przybylego ministra stanu. Co praw-
da, rada stanu byla na tym dworze inna; wszystko rozstrzygato si¢ w pokoju Marysienki,
w poufnych miedzy nimi dwojgiem rozmowach; audiencje dygnitarzy byly do$¢ uprzy-
krzonym dodatkiem i reprezentowaly raczej prywatne owych dygnitarzy interesy.

Badz co badz, z tego tak zywego obrazka mozna by wnosi¢ o krélu-szlachcicu zyja-
cym za pan brat ze swymi poddanymi bez wszelkiego ceremoniatu. Totez zaskoczy nas
taki np. ustep z listu biskupa Zatuskiego do dawnego lekarza przybocznego kréla Jana,
Anglika O’Connora: ,,Krél umiat powaga swoja trzymaé na wodzy szlachte polska. Naj-
pierwsi panowie z wielkim dla niego byli uszanowaniem, zaden z nich nie siadat z krélem
do jednego stotu, krél sam jadal, oni stali, podajac mu kubki i kielichy i odpowiadajac
gdy zapytal. Zaden nie émiat mie¢ przy nim kotpaka na glowie, co mnie nie pomatu24
dziwito”...

I nas to niemniej zaskakuje. To juz etykieta niemal hiszpariska! Jak pogodzi¢ te dwa
obrazy? Mozna by rzec, ze inna rzecz fowy, a inna zycie dworskie; a takze i to, ze panowanie
kréla Jana trwalo dwadzieécia lat z gbra; w miarg jego trwania obyczaj moze si¢ zmienial,
ceremonial si¢ doskonalil. Moglo to by¢ w zwiazku z dynastycznymi marzeniami krdla;
moze sarmacki jego humor naginal si¢ w tym — jak we wszystkim — do zyczeri ambitne;j
i od dziecka na dworze chowanej Marysieniki.

Ze ona pracowala nad umajestacieniem ich krélewskoéci, dowodzi cho¢by genealogia,
jaka sobie kazata sporzadzi¢, znalazlszy sie na tronie. Zyczyla sobie pochodzi¢ od Ludwika
Kapeta; ale heraldyk poszedt w gorliwo$ci swojej jeszcze dalej. Nie osiagneto to w Polsce
zamierzonego skutku. Tak, z okazji malzenistwa siostry krélowej, panny d’Arquien, kedra
wyszla za Wielopolskiego, wierny Djablonowski wyglosit toast, w ktérym rozwiodt sie
nad genealogia krélowej, $wiezo — jak pisze ztosliwy korespondent — nadeszta z Paryza,
a wywodzacg jg od... Karola Wielkiego. Na co pan Lubomirski, przemawiajac imieniem
pana miodego, z glupia frant o$wiadczyl na wstepie, ze nie bedzie wywodzit dawnosci
jego rodu, bo takie zamierzchle splendory bywaja czgsto bajka, ale bedzie méwil o jego
dziadku i ojcu, ktérych wszyscy tu znali i w ten sposéb beda wiedzieli, ze to jest prawda,
€O MOWi...

Oto epizod walki miedzy zakusami $wiezego majestatu a buta szlacheckiej réwnosci.
Bo zwazmy, ze jak ta genealogia, wszystko bylo tu improwizacjg. Po Jagiellonach, po Wa-
zach, nawet po krélu Michale, synu udzielnego niemal ksigcia, zonatym z arcyksi¢zniczka
austriacky, ktora mu wniosta w posagu swoje koligacje i wiederiska etykiete, ten $wiezy
dwor mial szczegdlnie trudne zadanie. Widzielismy, jak braki krélewskiej kancelarii za-
ciaiyly przez fatalng ,sprawe Brisacier” na stosunkach z Francjg. Ambasador francuski,
biskup belowaceniski, pisze: ,Nie ma na tym dworze zadnego regulaminu, zadnego urzed-
nika, nie ma zadnego sekretu”. Inny francuski agent podrwiwa sobie z tych porzadkéw,

B4pie pomatu (daw.) — niemalo; bardzo. [przypis edytorski]
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wedle ktdrych wysyla si¢ grzeczno$ciowe pisma do monarchéw od trzech lat spoczywaja-
cych w grobie. A mimo to, pewng jest rzecza, ze nigdzie moze tyle nie zajmowaly miejsca
kwestie etykiety, co na dworze kréla Jana.

Przyczyna tego jest zrozumiata. Krél z rodu i z bozej taski zastaje wszystko uporzad-
kowane, kazdy z cztonkéw rodziny czy z dygnitarzy ma swoje wiasciwe miejsce, kazda
sytuacja jest mniej wigcej przewidziana. W razie jakich$ watpliwosci lub sporéw sg tra-
dycje i sa spece do ich interpretowania. Tutaj przeciwnie, wszystko bylo nieprzewidziane
i wymagato doraznych rozwigzan.

Przypatrzmy si¢ skladowi krélewskiej rodziny, a juz ujrzymy, ile si¢ z niego moglo
rodzi¢ trudnosci. Krél miat siostre, podkanclerzyne litewska, Radziwittows. Wedle ustaw
krajowych byta tylko podkanclerzyng; charakter siostry kréla nie zapewnial jej zadnych
przywilejow, do ktérych — rzecz dosy¢ zrozumiala — roécila sobie pretensje. Siostra
krélowej, margrabina de Béthune, byla Zong ambasadora Francji przy dworze polskim,
a ten podwdjny charakter rodzit znowuz inne komplikacje. Do tego zjawia si¢ ojciec krd-
lowej, dla ktérego zadna ranga nie wydawala si¢ corce zbyt wysoka, ale ktéry urzedowo
w Polsce byt niczym. Niejasna byla i sytuacja synéw kréla, niby to ,krélewiczéw”, ale bez
wyraznych praw. A i ci synowie nie byli réwni migdzy soba: pierworodny, ktérego fory-
towal ojciec jako najstarszego, byt uposledzony wobec miodszych tym, ze si¢ nie urodzit
na tronie. ,Faktem jest — pisze wspélczesny $wiadek — ze Polacy nie uwazaja go za syna
kréla, ale za syna wielkiego marszatka”...

Widzimy, ze mistrz ceremonii mialby od czego osiwie¢ z klopotéw. Wybuchaly tez raz
po raz sprawy, ktére toczyly si¢ miesigcami, latami niemal, z koniecznoscig odwolywania
si¢ do obcych dwordw.

Jednym z takich dlugo toczacych si¢ konfliktéw byta sprawa miedzy siostrg krélo-
wej panig de Béthune a siostrg kréla Radziwittows, ktéra z nich ma mie¢ pierwszy krok
i miejsce. Pani de Béthune byta ambasadorows, chodzilo tu o prestige Francji, totez jej
myz nie chcial si¢ zgodzi¢ na zadne ustgpstwa. Krélowa nie lubila siostry; nie lubila co
prawda i szwagierki, ktéra odplacala jej wzajemnoécia. ,Siostra kréla nienawidzi $mier-
telnie krélowej, ktdra ze swojej strony sadzi, ze j3 ma w reku, odkrywszy Ze si¢ puszcza’
— donosi agent francuski swemu ministrowi, bo wszystko w owym delikatnym momen-
cie frankopolskich stosunkéw nabieralo politycznej wagi. I jezeli krélowa popiera w tym
wypadku pretensje szwagierki, grata w tym z pewnoscig role cheé upokorzenia dumnego
Ludwika XIV w osobie jego ambasadora.

Pan de Béthune jest w powaznym klopocie; odwoluje si¢ do swego monarchy. Jakze
to, pani Radziwiltowa jako podkanclerzyna ust¢puje kroku wszystkim zonom senato-
réw, a ambasadorostwo Francji majg ustapi¢ jej kroku? A ktdz zareczy, ze si¢ skonczy
na tym, ze po matce nie wystapi z podobnymi pretensjami i jej corka, i cala rodzina?
Calg obszerng korespondencj¢ wypelnia ta sprawa, dos¢ leniwo traktowana przez dwoér
francuski, bo Ludwik XIV, niezmiernie dbaly o najdrobniejsze szczegdly etykiety u sie-
bie, niezbyt interesowal si¢ miejscem, jakie zajmie przy stole ambasadorowa na tym do$¢
egzotycznym dworze jego pensjonariuszy. Znudzony odpowiada za kazdym razem swemu
przedstawicielowi, aby nie robil trudnosci i aby si¢ stosowal do miejscowych zwyczajow.
Ba, kiedy wlaénie nie ma tu tych zwyczajéw! Nawet powolanie si¢ na poprzedniego kréla
nie rozstrzyga, bo kedl Michal nie mial siostry, tylko matke.

Krélowa wygrywa w danym momencie silng karte: — nuncjusza papieskiego. Wply-
wa przez kréla na nuncjusza, aby ustgpit pierwszefistwa siostrze kréla. Poniewaz amba-
sador francuski siada po nuncjuszu, tym samym sprawa pani Béthune bylaby posrednio
zalatwiona. Ale rzecz jest za powazna, aby ja nuncjusz sam mogl rozstrzygaé; musi si¢ od-
wolaé do Rzymu. Péki nie przyjdzie odpowiedz z Rzymu, wszystko zostaje w zawieszeniu
— w formie walki podjazdowej mi¢dzy damami.

W koricu, po dhugich oczekiwaniach, nadchodzi odpowiedz. Rzym si¢ godzi. Ale zja-
wia si¢ nowa trudno$¢: znany juz ,pan te$¢”. Poniewaz siostra krélewska ustepuje miejsca
panu d’Arquien, krélestwo chca, aby tym samym i nuncjusz mu go ustapil, godzac si¢ na
trzecie miejsce i spychajac ambasadorowa Francji na czwarte. A zwazmy ze papa d’Arquien
jest poddanym francuskim. Ale nuncjusz staje deba (jezeli wolno si¢ tak wyrazi¢): Rzym
— powiada — zgodezi si¢ ustapi¢ siostrze kréla, nie bylo jednak mowy o ojcu, na tym
punkcie nie moze by¢ zadnego kompromisu.
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W rezultacie, kiedy wérdd tego krélestwo wyprawili wesele corce wojewody ruskiego,
i nuncjusz, i ambasadorostwo francuscy woleli si¢ nie zjawié, chcae unikngé drazliwe;
sytuacji. Pan de Béthune jeszcze raz pisze do swego monarchy, rysujac stol, komentujac,
gdzie kto ma siedzie¢ i proszac o decyzje. Zwraca uwagg, ze papiez zrobit tu ustepstwo,
jakiego nigdy krél Michal nie mégl uzyska¢ dla swojej matki. Ambasador przypuszcza,
ze papiez zrobil to, aby sobie uja¢ kréla Jana i skloni¢ go do wojny z Turkami.

Bo cechg tych spraw etykiety jest, ze poza dziecinnymi na pozér blahostkami kryja
one donioste rozgrywki polityczne. Taka rozgrywka byla cicha walka, jakg prowadzit krél
o miejsce dla krélewicza Jakuba. Krél korzysta z kazdej sposobnosci, aby pokazywaé syna,
aby go sadza¢ przy sobie pod baldachimem, chce naréd oswoi¢ z tym, ze to ma by¢ jego
nastgpca. Ale spotyka si¢ z oporem, jak wszelki cieri zamachu na wolng elekeje. Tak na

procesji w oktawe Swietego Sakramentu, krélewicz — oczywidcie na rozkaz kréla —
wysungl si¢ przed kréla idacego w asystencji dwoch biskupéw. Natychmiast marszatek
Lubomirski, ktéry szedt z podniesiong laska przed krélem, opuscit laske i nie chcial jej
podniesé. Krélestwo wrocili z procesji bardzo zirytowani, krélowa zwymyslala marszatka
od mlodzikéw, na co on odpowiedzial, ze jest moze mlody, ale zna swoje obowiazki i wie,
ze ma laske podnosi¢ tylko dla kréla. Wzigto arbitréw, siegnieto w dawne panowania, ale
okazalo si¢, ze nie ma wytycznej, bo zaden z trzech ostatnich kréléw nie mial podrostego
syna, a czaséw kréla Zygmunta nikt nie pamigtal... Znéw luka w etykiecie! Mimo to, krél
nadal staral si¢ wysuwaé syna i wéciekly byl, kiedy papiez zamianowal dwéch biskupow
kardynatami, bo nie bylo sposobu w czasie wielkich uroczystosci wysuwaé krélewicza
przed tych ksiazat kosciota.

Z jednym przynajmniej nie robil sobie krél Jan klopotu; z tym, co znéw bylo naj-
wicksza tamigtéwka dworu Ludwika XIV — z nieprawymi dzie¢mi. Nie aby mu ich
braklo, jak si¢ okazuje z zapiskéw jego przybocznego lekarza O’Connora: ,Mial on takze
dzieci z nieprawego toza, o ktére nie wigcej dbat jak dbaja o nie w Polszcze i gdzie indziej”
— pisze 6w lekarz. Mimo woli zapytujemy, do jakiego okresu odnies¢ te dzieci, czy do
czasow ,przedmarysiefikowych”, czy tez do owych péiniejszych, kiedy Celadon, majac
juz za sobg heroiczng epoke swojej mitosci, korzystal moze ze stynnej carte blanche, ktérej
mu w tym okresie Marysierika mniej zapewne rada byla udzieli¢?

Nie sadzg, aby istniat zbytni kontrast miedzy drobiazgowymi kwestiami etykiety a in-
nymi rysami obyczajowymi tego dworu, ktére uderzajg nas swoja brutalnoscia. Oto po-
klosie z jednego tylko raportu francuskiego agenta i z jednego dnia zabawy. W czasie
wesela ktorej$ z dworek krélowej, podezas gdy krél tadiczyt, dworzanin wojewody ruskie-
go cigl drugiego szablag w glowe. Sprawa gardlana, ale pewno skoriczy si¢ na niczym...
Tegoz dnia z ulicy jacy$ zuchwalcy wybili szyby kamieniami, tak ze kamienie wpadaly do
sali balowej. Tegoz dnia wojewoda bractawski Jabtonowski i marszatek dworu Sieniawski
nawymyslali sobie przy krélu i omal si¢ nie pobili; poszio o jakiego$ dworzanina woje-
wody, ktory jakoby obrazit marszatka. Nazajutrz przy uczcie, podczas gdy krol siedzial
przy stole, marszalek dworu, widzac tegoz dworzanina, wyrznal go w leb maczugg, tak
ze Ow ledwie schyliwszy si¢ wzigl w kark i uszed! $mierci. Marszalek wyszed!, krél ka-
zal dworzaninowi przyda¢ wartg, aby go ochroni¢; za kwadrans marszaltek wrécit i siadt
do stotu jakby nigdy nic. I w istocie ktéz mu mégl co$ powiedzie¢ wobec tego, ze do
przestrzegania porzadku byl wlasnie on, marszalek dworu...

I o tej stronie obyczajowej nie mozna zapominaé, myslac o owych dawnych cza-
sach. Inaczej obraz bytby bardzo falszywy. Pelen subtelnych uczué Celadon, rycerz, keéry
w ucigzliwym marszu ubolewa, ze od kilku dni nie miat ksigzki w rece, ktéry z oblezo-
nego obozu dopomina si¢ o farby do malowania, czuly ojciec, ludzki pan zalujacy uci-
$nionych chlopéw (,a c6z biedni kmiotkowie winni” — wykrzykuje Sobieski na wies¢
o ich ciemi¢zeniu i rabowaniu przez szczegdlnie cigzka armig litewska), byt réwnoczesnie
dzieckiem swego wieku i swego kraju, bliski przy tym tego Wschodu, na ktérego modg
rad stylizowal swéj stréj i sprzet wojenny. Nie jest si¢ bezkarnie sasiadem ludu, gdzie za
lada przewinienie sypia bambusy w piety. I gdybyz w picty! Wiecznie cytuje si¢ z rozczu-
leniem stawng ,wydre kréla Jana” jako dowdd jego dobrodusznosci. Wyznaje, ze mnie
zawsze dreszczem przejmuje ta historia, wedle ktérej zolnierza, co przez nieswiadomosé
zabil jego ulubiong wydre, krél skazal na $mier¢, a ublagany przez biskupéw i przez spo-
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wiednika ,zlagodzil” mu kare na pi¢tnastokrotne przegonienie przez putk wojska z kijami,
a to wynosito przeszlo 20000 kijéw. Padl tez biedny Zolnierz zattuczony kijami, wydra
za$ przeszta w stodkim sosie do wypiséw szkolnych. Ale daje ona niejakie prawdopo-
dobieristwo relacjom agenta francuskiego, pana Baluze, ktérego zlosliwy jezyk wymaga
skadingd doé¢ znacznej korektury. ,Krolowa kazata zbi¢ pod swoimi oknami kogos ze
stuzby bardzo mocno — donosi Baluze swemu ministrowi; — mimo ze to jest obyczaj
kraju, nie robiono tego tak na oczach wszystkich; moze to przyklad kréla, keéry postgpu-
je w ten sposob, nawet porucznika gwardii urzadzit tak, ze si¢ nigdy nie podniesie”... —
»Krél w bardzo zlym humorze. Nikt mu si¢ nie o$miela sprzeciwié, bo zniewaza wszyst-
kich bez réznicy”... — ,Wielcy panowie skarzg si¢, ze kiedy maja do czynienia z krélem,
traktowani s3 gorzej niz fornale”... — ,Krél znienawidzony jest dla swego tyradistwa.
Bije i kaze bi¢ okrutnie za najmniejsza rzecz, co sprawia ze ma w swoim pokoju tylko
o$miu czy dziesieciu malych Kozaczkéw, Wolochéw i Tataréw”...

Polaczy¢ t¢ bezkarno$¢ z tym ,tyradstwem”, tkliwe westchnienia ze $wistem bata,
przepych i sknerstwo, gnuéno$¢ i heroizm, a wszystko razem uczyni ten dwoér czym$
réwnie oryginalnym jak trudnym do odcyfrowania.

Ale gdy mowa o zyciu dworu, bledem byloby przykiadaé do niego miarg poje¢ choéby
dworu Marii Ludwiki. Inne byly warunki. Cecha dworu kréla Jana jest, ze byl niezmier-
nie wedrowny. Krélowa nie lubi Warszawy; mawia, ze wolataby mieszkaé gdzie indziej
w chacie niz tu w swoim zamku. Krél woli by¢ blizej wschodniej granicy, mie¢ oko na
ruchy nieprzyjaciol, a zarazem — zawsze dobry gospodarz — doglada¢ swoich majatkow.
Te wedréwki przeszly w naldg, krélewska para zmienia co chwila miejsce, a osoby bliskie
dworu ciggng za nig na wozach. Klopot byl w tym, ze szlacheckie, nawet parskie rezy-
dencje Sobieskiego nie byly przygotowane na taki uzytek. Ulubione Pielaskowice byly
niemotzliwie ciasne; obszerniejszego Jaworowa dziwnie nie lubiono; zjawiali si¢ tam tyl-
ko ci, co musieli. Przyczyne tej niesympatii znalezlibysmy moze zndéw w raporcie pana
Baluze, ktéry ze zwykla sobie z6iciowy przesada donoszac ministrowi o nienawisci, jaka
otoczona jest krélewska para, pisze ze poniewaz kolo Jaworowa sg kanaly, krél kazal dla
zabawy przerobi¢ mostki na hustawki i znajduje wielky przyjemno$é w tym aby patrzed
jak wszyscy wpadaja do wody, bez réznicy plci i stanu.

W te relacje najlatwiej jest uwierzy¢, tak bardzo jest w stylu dawnych szlacheckich
trefnodci. Ale pojmujemy, ze w tych warunkach mozna bylo nie lubi¢ Jaworowa.

Przyczyna, dla keérej dwor kréla Jana mégl byé niepopularny, bylo i to ze nie od-
powiadal on pojeciu dworu jako Zrédla task. Drzialal raczej jako pompa ssaca. Szlo sig
tam po to, aby przynosi¢ pienigdze, nie aby je wynosi¢. Pod tym wzgledem wszystkie
relacje s3 zgodne. ,,Sprzedaja wszystkie wakanse, biorg od wszystkich, a nie daja nic”. —
»Dwor jest opustoszaly, bo jedno stowo listu wymieniajace sume wiecej robi niz wszystkie
nadskakiwania”. — ,Wszystko za pieniadze, nic bez tego”...

Wspominatem juz poprzednio, ze chciwo$¢ i sknerstwo kréla trzeba bra¢ z niejaka
poprawka; widzieliémy, jak ku zdumieniu wszystkich sknerstwo to moglo si¢ zmienié
w entuzjastyczng ofiarno$¢. Bo pienigdz byt w reku kréla przede wszystkim narzedziem
politycznym, rekojmia wplywu, wladzy, wszystkiego tego, czego mu braklo jako krélo-
wi-parweniuszowi w paristwie bez okreslonego budzetu. Dluga kariera pouczyla Sobie-
skiego, ze wszystko si¢ kupuje, sojusze i parantele, najwickszych dygnitarzy korony, glosy
na sejmie i ochotnikéw do zerwania sejmu. Obrona kraju byta niemal prywatng impre-
z krédlewska. A sekret niejednego odparcia najazdu tatarskiego polegal na tym, ze krél
dawat w tape Tatarom, aby sobie poszli, i to byly najmniej efektowne, ale bodaj ze naj-
trwalsze zwycigstwa. Szczegdly tych manipulacji opowiada $wiadek ich Daleyrac (wielki
zreszta entuzjasta krola Jana), dodajac z tej racji filozoficznie, ze ,malo trzeba przywiazy-
wadé wagi do nadzwyczajnych wypadkéw odleglej historii, ktérych ani ukrytych spreiyn,
ani okolicznosci ani zasad nie znamy”.

A wreszcie grala tu rolg i polityka dynastyczna: krél Jan wiedzial, jak si¢ robi elekcje
i co ona kosztuje; na powtérzenie si¢ cudu z krélem Michatem trudno byto liczy¢; jezeli
chcial przygotowad tron dla syna, wiedzial, ze ten kandydat musi si¢ mie¢ czym oplacié.
Juz przebgkiwano o tym, ze Jakub zostanie krélem za ceng zaplacenia o$miu lat zaleglego
zoldu armii. Tak wicc, chciwosé kréla to byla nie tylko sktonno$é osobista, ale i polityczna
$wiadomo$¢ do$wiadczonego czlowieka, ktéry wiedzial ze w szlacheckiej demokracji czy
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w oligarchii magnackiej pieniadz jest gléwnym érodkiem dzialania. By¢ mote, ze z czasem
gromadzenie to ze $rodka stalo si¢ celem, Ze stalo si¢ namigtno$cia kréla na schytku zycia,
kiedy stopniowo odpadly go inne cele. Godny uwagi jest sposéb, w jaki lokowal swoje
kapitaly: rozpozyczat je przewainie Zydom i przez ich poérednictwo stawat si¢ bankierem
calego kraju.

To upodobanie do pieni¢dzy spotkalo si¢ z podobng sklonnoécig zony, i te skfonnosci
Celadona i Astrei nie tylko si¢ zsumowaly, ale pomnozyly przez siebie. Maria Kazimiera
wyszla ze szkoly Marii Ludwiki, gdzie handel kwitt na wielky skale, handel godno$cia-
mi i sumieniami. Przedajno$¢ szarz doprowadzila Marysiefika do szczytu; istotnie nic
tam nie bylo darmo. Sposoby miafa wcale pomystowe, gdy trzeba bylo robi¢ ceremonie;
np. biskupowi chelmiriskiemu Matachowskiemu zaproponowata zaklad o 5o ooo tala-
réw ze zostanie biskupem krakowskim; rozumie si¢ samo przez si¢, ze biskup chetnie
zaklad przegral, zostal biskupem i sumg zaplacil. Nie zawsze chodzilo o tak wielkie su-
my: zachowat si¢ list Marii Kazimiery do kréla, do$¢ wymowne dajacy $wiadectwo tym
malzensko-gospodarskim rachunkom. ,Pamigtaj o kasztelanii potockiej — pisze do me-
za — dadzg ci 300 talaréw, i mnie takze. Pomysl tez zawczasu o tem, komu dasz szarze
miecznika, zanim ci¢ o nig poprosza za darmo. Albo zréb sobie przyjaciela, albo niech
dobrze zaplacy”...

Ostatecznie mozna to uwazaé za forme ustroju finansowego, nie mierzac tego dzi-
siejszymi pojeciami. Ani budzet panstwa nie byt wowczas okreslony, ani rozdzial miedzy
kasg prywatng i publiczna zbyt Scisly. Tyle jest pewne, ze dwor, z ktorego sie nie wynosi-
to, ale gdzie trzeba bylo przynosié, ze dwor wedrowny na wozach i w zajazdach, nie mégt
mieé tego charakteru, jaki si¢ z dworem zwyklo laczyé.

I to zapewne bylo przyczyna, ze panowanie tego o$wieconego kréla znaczy si¢ w ogdl-
nej kulturze kraju glebokim upadkiem. Czasy nie sprzyjaly. Jedynie teatr, operowy zwlasz-
cza, tak wysoko postawiony za Wiadystawa IV, rozbity pdiniej prawie catkiem, podnidst
si¢ nieco dzigki upodobaniom Marysiefiki. Sama bardzo muzykalna, grala na fortepianie;
wracajacego z wyprawy meza witala podobno marszem tryumfalnym na klawicymbale
otrzymanym w darze od cesarza Leopolda. Dbala o kapele i o balet, sprowadzila trupe
wloska; zwlaszcza uroczystosci weselne uswietnione byly pasterskimi operami. Godnym
wreszcie zdarzeniem jest wystawienie Andromaki Rasyna?3, odegranej w r. 1675 — led-
wie w kilka lat po premierze paryskiej — i to nie w Warszawie, ale w Jaworowie. Gazeta
urzgdowa, redagowana przez ksiedza Brunettiego, donosi ze zaraz po tancerzach na linie,
ktérzy dokazywali cudéw, domownicy krélowej odegrali bardzo znakomicie Andromake,
w picknych dekoracjach i specjalnie zrobionych kostiumach, strojni we wszystkie klej-
noty krélowej i klejnoty korony, wypozyczone im na t¢ okazje.

Relacja nie donosi nam, czy grali po polsku czy po francusku; raczej po polsku, skoro
w owym czasie powstal polski przeklad Andromaki Stanistawa Morsztyna. Dwie premiery:
Cyd i Andromaka; heroiczna tragedia Kornela?, to byl styl Marii Ludwiki; milosny
dramat Rasyna — styl Marysienki.

To pewne, ze ta kobieta, w ktérej nie bylo wielkosci, miala w sobie silny motor.
Widzieliémy jak potrzasala najwigkszym mocarzem Europy i jak mu pokazala, co znaczy
z nig zadrze¢ i nie by¢ do$¢ powolnym jej zyczeniom. Teraz coraz wigcej bedzie przejmo-
wala berlo polityki z rgk stabnacego i zniech¢conego kréla. I bedzie handlowata urzgdami
w kraju a zbozem za granic, bedzie spekulowala, ciutata, organizowata balety, maskarady,
intrygowala, réznita migdzy sobg i tyranizowata synéw, zarla si¢ ze szwagierks i z syno-
wa, robita polityke austriacka, francuskg (najrzadziej polska), napetniata Polske swarami
i nienawisciami, sama do$¢ obojetna na to, co o niej méwia i jak ja znoszg. I zawsze pigk-
na ,tak bialej cery i tak picknie zakonserwowana, ze nie znam damy pierwszej mlodosci,
ktéra by mogta z nig rywalizowad” — takie $wiadectwo wystawia jej nuncjusz Santa Cro-
ce wr. 1690. I dodaje, e jest to kobieta bystrego umystu, umiejgca strzec sekretu, chciwa
panowania, zdolna nie tylko gra¢ — jak gra na tym dworze — pierwsza role, ale i rzadzié
sama calym krélestwem.

25Rasyn — Racine, Jean-Baptiste (1639-1699) fr. dramaturg, autor m. in. Fedry. [przypis edytorski]
26 Kornel — Corneille, Pierre (1606-1684), fr. dramaturg, autor tragedii klasycystycznych, z ktérych najwai-
niejsza jest Cyd. [przypis edytorski]
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Te samg wytrwalo$¢ i ten egotyzm wnosita w dbato$¢ o siebie. Moze to byl jeden
z sekretéw jej dlugotrwalego czaru, odbijajacego si¢ w intymnych litaniach Celadona do
jej »najwdzigczniejszego cialeczka”? Widzieli$my jej poczatki, pigtnastoletnia panienke,
ktéra klasztor poznanski przewraca do géry nogami, kazac sobie, ku zgorszeniu mniszek,
przez caly dzien nosi¢ wode na kapiel. Ujrzymy ja jako krélowe, kiedy sie udata na Slask,
aby bra¢ kapiele siarczane. Lazienka byla strojna wonnymi kwiatami, muzyka przygrywata
harmonijnie, podczas gdy krélowa raczyla by¢ w wodzie; a dwie panny dworskie trzymaly
jej w czasie kapieli roze pod nosem.

Ta dbalo$¢ o siebie, ten ,kult ciala”, daje jej doé¢ swoista fizjognomig, odcinajacy si¢
na tle w. XVII, wieku koronowanych brudaséw. I kto wie, czy ze wszystkich poufnych
dokumentéw dotyczacych Marysieniki, jakie si¢ przechowaly, nie najbardziej godny uwagi
bylby przypisek jej pod listem do syna, w chwili gdy krélewicz Jakub zabiegat o reke
przebogatej corki Bogustawa Radziwilta. Przypisek ten brzmi: Ayez soin de votre bouche,
car cest la chose du monde qui nous fait le plus tor bair®.

Ta przestroga i ta refleksja s3 na tle epoki tak egzotyczne, jak egzotyczny bytby Bo-
lestaw Chrobry cytujacy np. wiersze Baudelaire’a. Nie ma co, Marysierika to byta indy-

widualnoéé.

XX. WILANOWSKI RENESANS

Przedmiotem tej pracy jest ona — Marysierika; niemniej zrozumiale jest, ze raz po raz
przestania j3 — On; ze co chwila nasze zaciekawienie sprzeniewierza si¢ tej kobietce i ucie-
ka ku niemu, wyrazicielowi calej epoki naszych dziejéw. Epoka nietatwa do rozgryzienia,
co najlepiej si¢ wyraza w rozmaitoéci wizerunkéw duchowych, jakie moze sugerowaé na-
zwisko Sobieskiego. Dla ogétu, Sobieski to wcielenie zawiesistego sarmatyzmu, to ,naj-
doskonalszy typ szlachcica Polaka ze wszystkimi jego wadami i cnotami”, jak go trafnie
charakteryzuje Szujski. Ale czy to wszystek Sobieski? Widzieli$my, ze nie. Widzieli$my,
ze przez cale lata — najpickniejsze lata meskie — Polonus ten zaledwie ¢wiercig duszy
zyje na polskiej ziemi, reszta za$ przebywa bez ustanku w ,krainie czulosci”, jaka sobie
w duchu francuskich romanséw jako krélestwo dla francuskiej kochanki zagospodaro-
wal. Kiedy czytamy jego poufne listy, ten swojak wydaje si¢ nam nagle na tle swego
kraju i epoki niezmiernie egzotycznym zjawiskiem. Ale nie na tym koniec sprzecznosci.
W oczach ogdtu, Sobieski to niemal centaur, tak bardzo wyobrazamy go sobie zro$nigte-
go z koniem, zolnierz, rycerz, kawalerzysta, wodz, hetman, konfederat, polityk od biedy;
wszystko — tylko nie intelektualista. Tymczasem zajrzyjmy do ktérej z nowszych mono-
grafii po$wigconych Sobieskiemu: zapoznawszy si¢ z jego znojnym zyciem rycerza, czy-
tamy o nim zazwyczaj w konicowej charakterystyce jako o jednym z najwyksztalceriszych
ludzi swojej epoki, cztowieku wysokiej i samodzielnej mysli, $ledzacym pilnie bieg sztuk
i nauk, prowadzacym korespondencj¢ z uczonymi, znajdujacym rozkosz w dyskusjach
naukowych i filozoficznych o wysokim poziomie... Slowem, jego wczasy wilanowskie,
to niby platonskie biesiady, gdzie gromadzac dzieta sztuki, otoczony bogatym ksiego-
zbiorem, krél Jan zglebia w otoczeniu wysokich duchéw niemniej wysokie zagadnienia
mysli.

Przyznaje, ze zawsze mnie to zaskakiwalo po trosze i ze, o ile umiem sobie stopi¢
w jedno Sobieskiego-Polonusa i Sobieskiego-Celadona, o tyle trudniej mi da¢ sobie ra-
d¢ z tym trzecim Sobieskim, uczonym i myslicielem. To ze byl cztowiekiem bystrym,
zdolnym, utalentowanym, rozumnym, ze przerastal i w tym wzgledzie swoje otoczenie,
ze mial temperament urodzonego pisarza, ze lubit bawié si¢ ksigzka — to pewne. Ale gle-
boka wiedza, ale nauka, ale filozofia? — tu juz nastrecza si¢ pytanie, gdzie, jak i kiedy je
zdobyl, gdzie, jak i kiedy mogt je zdoby¢ w $rodowisku, w jakim mu zy¢ przypadto, przy
zadaniach, jakie go pochlanialy, przy stylu zycia, jaki mu narzucal poziom szlacheckiej
masy. To jedno pytanie; a drugie, niemniej nastreczajace si¢: jezeli (dajmy na to) Sobie-
ski byt tym wszystkim, jezeli byl tym ogniskiem $wiatta i kultury, jak wytumaczyé¢, ze
panowanie tego kréla bylo epoka tak glebokiego upadku mysli, piSmiennictwa, ksigzki
— ksigzki ktéra po prostu w tym czasie, jak stwierdza Briickner, jakby pod ziemig si¢

37 Ayez soin de votre bouche, car c'est la chose du monde qui nous fait le plus tot hair (fr.) — dbaj o swoje usta,
poniewaz to one ze wszystkiego najszybciej mogg uczyni¢ nas wstretnymi. [przypis edytorski]
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schowata! Cos$ si¢ tutaj nie zgadza, nie klei. I dlatego pozwole sobie w kilku stowach roz-
wazy¢, skad si¢ wzial dw trzeci, jak gdyby sztucznie doczepiony wizerunek Sobieskiego,
jak go pogodzi¢ z dwoma poprzednimi i co mozna z niego zachowal.

Gdy chodzi o kréléw, trzeba przede wszystkim zawsze potraci¢ pewien procent pa-
negiryzmu, jaki przechodzi z pokolenia na pokolenie. Cytujac panegirzyste kréla Jana
Kazimierza i jego relacjg, ze ,,mlody krél (Jan Kazimierz) uczyt si¢ nie tylko nauk wyzwo-
lonych, ale i filozofii, i matematyki, z réwng latwosciag wszystko obejmujac, szczgdliwie
si¢ wyuczyl”, Kubala robi uwagg, ze to znaczy, ,mdéwigc zwyczajnym jezykiem, iz uczyt
si¢ faciny i rachunkéw, umial po niemiecku, rozmawial troch¢ po francusku”... Widzie-
li$my, ze bodaj wickszy jeszcze procent wypadlo nam potraci¢ w edukacji Sobieskiego,
w owocach kilkumiesigcznego pobytu mlodego wojewodzica w Paryiu, nie méwigc o mi-
tycznych sukcesach w salonach ksi¢znej de Longueville i innych. Wszystko to, ,méwiac
zwyklym jezykiem”, wygladatoby znacznie skromnie;j.

Wspominatem juz, jak obfitym Zrédlem tych bajeczek stalo si¢ dzielo hr. Salvan-
dy’ego o Sobieskim. Ztozyly si¢ na to osobliwe warunki. Okoto r. 1830, w dobie, gdy
nasza nauka historyczna ledwie byla w zawiazku i nie mogta podota¢ wszystkim swoim
zadaniom, w chwili, gdy naréd byt tak bole$nie zdtawiony i upokorzony, zjawia si¢ to
obszerne dzielo — pierwsza niby to naukowa monografia o Sobieskim — dzieto bedg-
ce entuzjastycznym panegirykiem ku czci naszego bohatera, pisane przez cudzoziemca,
przez cztowieka, ktéry niebawem zajal pierwsze stanowiska w swoim kraju, byt cztonkiem
Akademii, ministrem oéwiaty itp. Coz dziwnego, ze przyjeto je skwapliwie, ze korzysta-
no z niego chetnie i obficie. Eatwo sprawdzié, ze korzystano w sposéb przekraczajacy
dozwolone granice. Dhugi czas np. wyrazem rodzimej wiedzy o Sobieskim byla obszerna
kilkusetstronicowa monografia Leona Rogalskiego, wydana w r. 1847. Rogalski zazy-
wal wéwczas znacznej powagi jako historyk i erudyta, wydawca encyklopedii itp. Otéz,
w dziele tym Rogalski ,,odwala” z Salvandy’ego po prostu cale stronice, nigdzie go zresz-
t3 nie cytujac; przepisuje np. cala charakterystyke Sobieskiego az do koricowego ustepu,
gdzie np. tak motywuje kleski panowania Jana III: ,Jestze to jeden z kapryséw fortu-
ny, ktére zdumiewajg sumienie? Nie. Jan Sobieski wielki blad popelnit w swoim zyciu,
ktéry zyciem odpokutowal. Kiedy ubiegat si¢, kiedy otrzymat reke czarujacej Zamoyskiej
wdowy, nie uplynely jeszcze byly trzy tygodnie od czasu jak szlachetny Zamoyski” itd. Po
czym, przydlugi ustep koczy Rogalski stowami: ,Kiedy nierozumna przewaga niewiasty
wplywaé moze na los narodéw, czyz dziwié si¢ moina, ze Bog ja karze? Historia nalezycie
napisana bytaby obrazem sprawiedliwoéci niebios” (str. 411).

Wszystkie te bajdy, pytania retoryczne, wykrzykniki, jak i szereg poprzedzajgcych
stronic, s3 dostownie przepisane z Francuza. Ale na $lady Salvandy’ego natykamy si¢ —
i nie tylko u Rogalskiego — zwlaszcza tam, gdziekolwiek jest mowa o kulturze Sobie-
skiego. Tutaj francuski historyk plywa po prostu w ignorangji i bladze. Pisze np. iz za
Sobieskiego pismiennictwo w Polsce zakwitlo tak, ze za jego panowania ,wyszlo spod
prasy wiecej dziet niz przez dwa poprzednie wieki”. Ze zakwitta medycyna i historia, ze
poezja liczyta thumy adeptéw pod wodza tego bohatera, ktéry umiat i by¢ jej natchnie-
niem i uprawia¢ jg. Jeszcze w ostatnich dniach stabngca jego reka kreslita wiersze, réwne
co do wartoéci najlepszym utworom poetéw polskich swego czasu”...

Tego oczywicie juz nawet Rogalski nie powtérzyl, niemniej wiele odkry¢ Salvan-
dy’ego podobnej wartoéci pokutuje w literaturze tyczacej Sobieskiego dotad, i dlatego
warto temu pare stéw poéwieci¢. Slad Salvandy’ego mozna poznad po jego fantazyjnej
chronologii. Kiedy np. Salvandy kaze Sobieskiemu czyta¢ w obozie w r. 1653 Prowincjatki
Pascala, ktére ukazaly si¢ w r. 1657, i komedie Moliera, ktéremu si¢ jeszcze wowezas nie
snilo o karierze pisarskiej, to samo powtdrzy bez zajaknienia Rogalski, i to samo — te
same Prowincjalki i komedie Moliera czytane w obozie w r. 1653 — znajdziemy w naj-
nowszej angielskiej ksigice Mortona o Sobieskim. Wedle Rogalskiego (i zwigzlejszego
nieco w tym Mortona) strach pomysle¢, czego nie zglebial w obozie miody pan starosta
jaworowski:

»Plody wielkich mezéw Francji i Wloch przechodzily z niematym kosz-
tem dtugg droge, aby o$wieci¢ umyst mlodego wojownika, ktéry toczyt boje
z barbarzynicami wéréd pustych okolic. Z pilng ciekawoscia zgiebiat on od-
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krycia i do$wiadczenia jakimi styneli w owe czasy: Gassendi®®®, Huygens?,
Willis?®, Borelli®!, Kartezjusz?2, Harvey??, Cassini®4. Zajmowal si¢ takze
roztrzgsaniem spordw religijnych, wyleglych wtedy na tonie kosciota: sekey
kwakréw, mennonitéw, zwolennikéw pigtej monarchii, preadamitéw, z za-
patem wrzaly wowczas, réwnie jak wielka kl6tnia jansenistéw i wojna Port-
-Royalu?. Uczone pisma Arnauda®®, Voetiusa??’, Hersenta?, Labadie?”,
stawne listy Pascala przybywaly obok tragedyj Kornela lub komedyj Molie-
ra, zaja¢ miejsce w podréinej bibliotece miodego starosty, ktéry dzielit dni
swoje miedzy nauke a orez”.

Cala ta fantazja przepisana jest znowuz dostownie z Salvandy’ego. W tej atmosferze
ksztaltowata si¢ pierwsza wiedza o Sobieskim, nic dziwnego ze do dzi$ nosi po trochu
$lady swego grzechu pierworodnego.

Sadzg, ze wszystkie te basnie mozna odrzuci¢ w czambul: Sobieski nie mial czasu,
a tym bardziej nie mial przygotowania na takie uczone zabawy. Czytal za mlodu, ale
romanse francuskie, i uczyl si¢ z nich sztuki kochania, ktéra mial z takim talentem apli-
kowa¢; bit si¢ kolejno z Kozakami, Tatarami, Moskalami, Polakami, Szwedami i nie
troszezyt sie wowezas o Huygensa, o preadamitéw ani o Prowingjatki, zwlaszcza ze ich
jeszeze nie bylo. Tego rodzaju kultury umystowej, jaka mu wyfantazjowat Salvandy —
a za nim inni — najprawdopodobniej Sobieski nie miat nigdy, a juz z pewnoscig nie mial
jej w tej epoce. Jakie byly naprawde horyzonty umystowe Sobieskiego? — bytoby cieka-
we, gdyby ktos, wyzwoliwszy si¢ od panegirycznych sugestii, umial na to wyczerpujaco
odpowiedzie¢. Co do mnie, wcigz wertujac w toku niniejszej pracy jego listy, notowatem
sobie to, co bodaj one moga nam powiedzie¢ w tej mierze. Nie méwic o listach pisanych
do innych, w sprawach publicznych i prywatnych; w tych Sobieski jest nieodrodnym
synem swego czasu i kraju, pisze tak, jak pisal kazdy szlachcic w Polsce majacy pretensje
do dobrego tonu, straszliwym makaronicznym stylem: ,hoc unicum*® tylko za osobliwe
biore sobie solacium®, kiedy teraz o dobrem zdrowiu y pomyslnych WXMSsci sukcessach
felicem odbieram nuntium3'?”. To s3 epistoly konwencjonalne; ale chodzi mi o listy do
niej, o te urocze i tak zywe listy, w ktérych odbija si¢ cala jego dusza, w ktérych opowiada
niemal godzina po godzinie swoje Zycie, o listy do Marysierki.

Wiemy z nich, ze — w pewnym okresie przynajmniej — czytaja oboje te same ksigz-
ki, ze pozyczaja ich sobie wzajem: czytaja tak razem Astree, Cyrusa, Kleopatre, modne
romanse 6wezesnej doby. Z tych lektur pochodzg kryptonimy ich obojga: Astrea, Ce-
ladon, Sylwander, Orondat itp. Terminologia ta uderza nawet pewnym skostnieniem;
po trzydziestu blisko latach, jeszcze spotkamy w liscie Celadona lub Sylwandra. Ude-
rzy nas — na co zwracalem juz uwage — jak dalece w listach pani Zamoyskiej z Paryza
nie znajdziemy ani $ladu wiadomosci o jakichkolwiek objawach zycia umyslowego, mi-
mo ze whadnie w tym czasie Paryi trzast si¢ od burzy wywolanej pierwszymi sztukami
Moliera. Nie zgadloby si¢, ze to sg listy z Paryia, pisane do kogo$ majacego tak zywe
rzekomo zainteresowania duchowe. Nigdzie na calej przestrzeni listbw Sobieskiego nie
znajdziemy — poza dwuwierszem Kochanowskiego i aluzjg do Metamorfoz Owidiusza

28 Gassendi, Pierre (1592-1655) — fr. matematyk i fizyk. [przypis edytorski]

29 Huygens, Chrystian (1629-1695) — holenderski fizyk i astronom. [przypis edytorski]

20Willis, Thomas (1621-1675) — ang. prof. anatomii w Oxfordzie. [przypis edytorski]

1 Borelli, Giovanni Alfonso (1608-1679) — wi. fizjolog. [przypis edytorski]

2K artezjusz — whaéc. René Descartes (1596-1650), fr. filozof, matematyk i fizyk. [przypis edytorski]

23 Harvey, William (1578-1657) — ang. lekarz i fizjolog. [przypis edytorski]

24 Cassini, Giovanni Domenico (1625—1712) — wl. astronom dzialajacy we Francji. [przypis edytorski]

295 Port-Royal — klasztor cystersek; gl. oérodek ruchu jansenistéw. [przypis edytorski]

26 Arnaud, Antoine (1612-1694) — fr. teolog, stronnik jansenistéw. [przypis edytorski]

27 Voetius — whasc. Gisbert Voet (1589-1676), holenderski teolog kalwiriski. [przypis edytorski]

28 Hersent, Charles (1580-1665) — fr. kaznodzieja, wystepowal w obronie Kornela Ottona Jansena (1585-1638),
ktory wychodzace od nauki $w. Augustyna zapoczatkowal ruch poboino$ciowy zw. jansenizmem, kladgcy nacisk
na grzeszno$¢ i zlo w cztowieku oraz gloszacy koniecznos¢ taski bozej dla wypelniania przez ludzi przykazan
i dojécia do zbawienia. [przypis edytorski]

29 Labadie, Jean (1610-1674) — fr. teolog kalwirski i mistyk. [przypis edytorski]

3%hoc unicum (fac.) — to jedynie. [przypis edytorski]

30Lsolacium (z tac.) — pociecha. [przypis edytorski]

302felicem (...) nuntium (fac. forma B.lp) — szczeéliwg wiadomo$é. [przypis edytorski]
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— jakiego$ cytatu literackiego. To pewna jednak, ze Sobieski ch¢tnie czytywal; wiemy
to z jego whasnych zwierzeri, czasem z informacyj o ksiazkach jakie czyta, czasem z tytu-
6w ksiazek kedrych przystania zada. Tak w liscie z r. 1668 donosi pan hetman Zonie, ze
mu ,pani Denhof pozyczyta kilka ksiazek nieslychanie ciekawych, jako to les Amours du
1% (kréla francuskiego), la vie de la reine Christine’™, la mort de la Marquise de Ganges,
autrement madame Castellane’®>”. Widzimy z tego, ze Sobieski mial gusty doé¢ zblizone
do gustéw dzisiejszej przecigtnej publicznodci, lubil reportaze historyczne, niewolne od
ploteczek, jak np. o wspdlczesnych amorach Ludwika XIV. Kiedy indziej prosi o do-
bry stownik, bo ,.cale zapomina po francusku”; to znéw o gazete, kilka razy z naciskiem
prosi o farby do malowania, aby nimi zabija¢ czas w obozie. Malarstwem, architekturg,
interesowal si¢ zywo; — Wilanéw sam, zalozona w Wilanowie szkola malarska, s3 tego
$licznym dowodem. To znéw prosi zony, aby mu z Paryza przystata Dictionnaire théolo-
gique, historique, poétique, cosmografique, chronologique, contenant sommairement les vies
le plus remarquables des Patriarches, Docteurs de I'Eglise, etc., ensemble toutes les fables avec
leur mythologie et explication, etc., etc., comme aussi la description de ['état des Empereurs,
etc.3% Znowuz lektura przecigtnego konsumenta owego czasu. Podobne zainteresowa-
nia znamionuje jeszcze kilka innych tytutdéw ksigzek, o ktére nieco pdiniej prosi zong
z Paryia. I o ile ten typ lektury — a nawet o pare¢ szczebli wyiszy — godzi si¢ dobrze
z pojeciem, jakie sobie mozemy wytworzy¢ o hetmanie Sobieskim czy o krélu Janie,
o tyle dla tych glebokich nauk, jakie mu hojna dionig przypisuja niekeérzy historycy,
absolutnie przy jego poczatkowym wyksztalceniu, przy jego tysiacznych zajeciach, obo-
wigzkowych ucztach, fowach, dramatach sercowych i politycznych, nie daloby si¢ chyba
znalez¢ miejsca.

Nie zachwieja tego przekonania istniejace $wiadectwa. — Ze interesowat sie geogra-
fig, kartografia, ze méglt poprawia¢ mapy okolic, ktére znat z praktyki jak swojg kieszen,
w to fatwo uwierzy¢; byt przeciez $wietnym fachowcem wojskowym i sam niejeden raz si¢
przekonal, co to znaczy napotkaé géry czy rozpadliny tam, gdzie si¢ czlowiek spodziewa
réwni. Mniej trafig nam do przekonania jego rzekome wyczyny astronomiczne: odwie-
dzi¢ wiezg astronoma, kukngd przez lunete, sypna¢ astronomowi setke dukatéw, to nalezy
do savoir-vivre’n monarchéw. Maria Ludwika ze swoim fraucymerem tez odwiedzala te-
go samego Heweliusza®®”. A Ze astronom, w zamian za uprzejmos$¢ i hojnos¢ krélewska,
mogt pochwali¢ jego talenty obserwacyjne i nazwal odkryty przez siebie gwiazdozbiér
jego imieniem, to tez jest w porzadku, ale reszt¢ zostawmy panegirystom. O korespon-
dencji kréla z wloskimi uczonymi opowiadal nam niedawno w interesujacym artykule p.
Brahmer; o tym jak krél si¢ ucieszyt, odebrawszy skrzyni¢ z bardzo uczonymi ksiggami
w tym jezyku; jak ,wybrat (donosi dzi¢kujac jego sekretarz Brunetti) natychmiast cztery
z nich, aby przed kimkolwiek innym je przeczyta¢”, znamy nawet tytuly tych ksiazek, ale
w dalszym ciagu artykutu dowiadujemy si¢, ze — krdl prawie nic nie umiat po wlosku,
wice korzy$¢ z tej lektury musiata by¢ watpliwa. Ta naukowa korespondencja réwniez
traci savoir-vivrem ambitnego monarchy. Krélowie maja w tym swoje ulatwienia: list
pisze sekretarz, krél dodaje sto dukatéw, i ma ,pras¢” zapewniong, za zycia i po $mierci.
Totez od wszystkich wezes$niejszych i pdzniejszych panegirykéw nie wiem czy nie najroz-
sadniej bedzie wréci¢ do trzezwej formuly starego Korzona: ,umyst zywy i bystry, ale nie
gleboki, filozoficznie i naukowo nie wyéwiczony”.

A te slynne biesiady platofiskie w Wilanowie, ktére nam do wierzenia podaja? Te
uczone rozmowy, w ktorych si¢ kochat? Mamy na szczescie zwigzlg relacje jednej z nich
w pamictnikach lekarza krélewskiego, O’Connora. Opowiada mianowicie O’Connor, jak
krél, majac przy stole kilku biskupéw i tegoz lekarza, wyciaga ich na dysputg, ,w ktdrej
cz¢dci ciala dusza ma swoje siedlisko”; za czym powstaje na ten temat dyskusja ciggng-
ca si¢ od trzeciej po poludniu do si6dmej wieczér, przy czym biskupi wykladaja nauke

303Jes amours (fr.) — milo$ci, romanse. [przypis edytorski]

3%4]q vie de la reine Christine (fr.) — zycie krélowej Krystyny. [przypis edytorski]

395]g mort de la Marquise de Ganges, autrement madame Castellane (fr.) — $mier¢ markizy de Ganges, inaczej
pani Castellane. [przypis edytorski]

3% Dictionnaire (...) des Empereurs, etc. (fr.) — stownik teologiczny, historyczny, poetyczny, kosmograficz-
ny, chronologiczny, zawierajacy krétkie zyciorysy najznaczniejszych patriarchéw, doktoréw Kosciota itd., wraz
z bajkami, ich mitologiami i wyjanieniem itd. itd., jak réwniez opisem paristwa cesarzy itd. [przypis edytorski]

397 Heweliusz, Jan (1611-1687) — niem. astronom i konstruktor dziatajacy w Gdarisku. [przypis edytorski]
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wedle Arystotelesa, a krél ich ,nader dowcipnie opugnuje3®”. To juz, bardziej niz filo-
zofem, traci szlacheckim gawedziarzem-jowialisty, a jeszcze moze bardziej owym kré-
lewskim gospodarzem Jaworowa, ktéry mostki na hustawki przerobil, aby si¢ cieszy¢ jak
goscie do wody wpadaja. I jezeli zestawimy 6w dykcjonarz wszelkich nauk sprowadzony
z Paryza i t¢ dyspute, czujemy si¢ niezbyt juz daleko od przyszlych Nowych Aten ksiedza
Benedykta Chmielowskiego, ,czyli akademii wszelkiej sciencii pelnej”. Ku niej szybkim
krokiem zmierzala Polska Sobieskiego, poprzedzajgca Polske Saséw. I Sobieski, ten rze-
komy czytelnik Kartezjusza i Gassendiego, ktéry moze lubit si¢ podroczyé przy winku
z biskupami, bez wahania powtarza wiadomosci o tym, jak si¢ gdzie$ $wiety obraz pocit
i krwawil, wierzy w czary i we wszelkie gusta, w niczym nie odbiegajac w tym od psychiki
przecigtnego brata-szlachcica.

Ciekawo$¢ jego umystu, potrzebg podniet intelektualnych, stwierdzajg liczne relacje.
Tylko nie trzeba moze przeceniaé gatunku tych potrzeb. ,Krél bardzo ciekaw, lubiacy
zadawa¢ pytania, bardzo zamitowany w uczonych rozmowach wszelkiego rodzaju, totez
trzeba mu czlowieka w rodzaju Ezopa, ktéry by odpowiadal na wszystko” — zapisuje
dworzanin krolewski, Francuz. ,,Lubiat stodkie rozrywki umystu, sprawy wiedzy, intrygi
republiki literackiej, trzeba mu bylo un plastron de conversation®, sawanta do wszystkie-
go, ale z dusza gictka, unizong, poddariczy, znoszaca kaprysy, zniewagi, przykrosci, pracg
i niewygody”... Takim opatrzno$ciowym czlowiekiem okazal si¢ stynny ksigdz Vota, ktd-
remu warto po$wieci¢ kilka stéw dla samej osobliwosci, bo nie jest banalnym zdarzeniem,
aby notoryczny agent obcego paristwa zostat sekretarzem kréla, jego nieoficjalnym mini-
strem, i wreszcie w dodatku — spowiednikiem! Trzeba przyznal, ze Austria byta w osobie
ksiedza Voty dobrze obstuzona. W podrézy ksigdz Vota sypial w potrzebie na ziemi przy
krélu, aby go nie popusci¢ ani na moment.

Ten arcyzreczny jezuita, Sabaudczyk z rodu, Austriak z wyboru, zjawit si¢ na dworze
polskim, niby to przypadkiem, wracajac z Rosji, i potrafit kréla tak oczarowaé, ze jui
go nie opuscil. Latwy, mowny, obdarzony uniwersalng erudycja i zadziwiajaca pamigcia,
wytrawny i taktowny w dyspucie, pokrywal wszystkie umystowe zapotrzebowania kréla
i stal si¢ tak niezbedny, ze krdl ,umieral z nudéw kiedy nie mial swego ksiedza Voty”;
w zamian za co ksigdz Vota uzyskal monopol na zatatwianie spraw papiestwa i dworu
wiedeniskiego. Probke jego stylu mamy w listach pisanych (po francusku) do kréla Jana
z Rzymu; jest w nich finezja ksi¢za, ktérg smakowatby Anatole France. Ksiadz Vota poje-
chal do Wiednia w r. 1693 jako rzecznik réznych nadziei finansowych kréla Jana. ,Papiez
— pisze — przyjal mnie jak zwykle z radoécia. Oznajmitem mu o straszliwych szkodach
wyrzadzonych przez Tataréw na Rusi i o zalosnym wzieciu w jassyr 40 ooo dusz. Byt
bardzo wzruszony, ale sprawa subsydiéw nie ruszyta z miejsca, bo odmienit rozmowe”...
Ksigdz Vota zagadnat Ojca Swietego w innej znéw delikatnej sprawie: ,papiei podniést
oczy i rece do nieba”... Audiencja skoficzyla si¢ ,non sine multis laudibus'® W. K. Mosci,
ale ktore sg, jak te laury rosngce na wzgoérzach rzymskich, jedynie liéémi bez owocu”...

Jezuita wszelkiej sciencii pelen, a przy tym obcy agent z jednej strony, paru przy-
bocznych Zydkéw-faktoréw do obracania kapitatami z drugiej, oto patronat tych wcza-
sow wilanowskich, czynigcy je do$¢ juz typowymi wezasami polskiego szlachcica z epoki
zmierzchu.

XXI. KONIEC ROMANSU

Charakter tej pracy pozwala nam nie zatrzymywac si¢ duzej przy obrazie rzgdéw kréla
Jana od wyprawy wiedeniskiej az do ich korica. Smutny to obraz, bardziej moze przygne-
biajacy niz doba rozbioréw. Bo wéwezas, wbrew ruinie politycznej, jest rownocze$nie
instynkt dZzwigania si¢ kraju w innych dziedzinach, sa twércze zadatki na przysztosé, gdy
tutaj wszystko cuchnie rozktadem i nawet czyny oreine przygnebiaja poczuciem ich bez-
nadziejnosci.

Kiedy Sobieski wrécit spod Wiednia przez Wegry, potega turecka byla jezeli nie zla-
mana to straszliwie oslabiona; réwnocze$nie austriacki sojusznik pokazal czego si¢ mozna

38opugnowad — zwalczal. [przypis edytorski]
3%9un plastron de conversation (fr.) — towarzysz do rozméw. [przypis edytorski]
31990n sine multis laudibus (fac.) — nie bez licznych pochwat. [przypis edytorski]
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po nim spodziewaé; zdawaloby si¢, ze teraz zwycigski krél obejmie okiem nowg sytuacjg
i zdecyduje si¢ na lini¢ niezaleznej polityki polskiej. Otwierala si¢ mozno$¢ nawigzania
dawnych stosunkéw z Francjg, zalagodzenia spraw wschodnich. Ale nie: krél Jan juz sig
do korica nie wyzwolit z sugestyj krucjaty, z mysli dosiegniecia Turcji w jej wlasnych
granicach, z pomini¢ciem wszystkich innych zadad i mozliwosci. Raz po raz Polska si¢
krwawila w chimerycznych wyprawach, keérych jedyna korzyscia bedzie dywersja dla
Austrii, pozwalajaca Wiedniowi zdtawi¢ i ujarzmi¢ Wegry. W r. 1684 powstaje nowa Li-
ga Chrzescijaniska, kedrej celem mial byé — rozbiér Turcji; niebawem tzw. traktatem
grzymultowskim odstgpuje Polska Moskwie Kijéw i Smolerisk wraz z duzym szmatem
ziemi, przyznaje jej prawo ingerencji w wewnetrzne stosunki Polski w sprawach wyzna-
niowych — wszystko w zamian za iluzoryczna pomoc przeciw Turcji; wreszcie oplakana
wyprawa motdawska (1686), przypominajaca wyprawe moskiewska Napoleona, staje si¢
grobem sukceséw Sobieskiego i zbrojnych wysitkéw Polski. Ogromna armia, wspanial-
sza od tej, ktéra pare lat wprzody ruszyta pod Wieden, dociera az do Jass, aby oszukana
przez sojusznikéw, szarpana przez Tatardw i tubylcdw, ciaggnac w odwrocie przez pod-
palone i w popidl zmienione stepy, oglodzona, zdziesigtkowana chorobami, dowlec si¢
do Polski, ,jak garé¢ szkieletdow” — powiadaja historycy. ,,Gdyby nie tysigc tagodzacych
okoliczno$ci, musieliby$my ten czyn jego nazwaé zbrodnig, zdradg swego narodu” —
powiada tu o Sobieskim tak zwykle umiarkowany Szujski.

Bo jednym ze skutkéw systemu elekeyjnego bylo to, ze interes kréla weale nie za-
wsze pokrywal si¢ z interesami pafistwa. Naczelng ideg i ambicja Sobieskiego bylo zo-
stawi¢ tron synowi, stworzy¢ dynasti¢ umocniong przez skoligacenie si¢ z panujacymi
domami Europy. Nadzieja malzedistwa z jedna z arcyksiczniczek dla krélewicza Jakuba
trzymata go na uwigzi Austria. Zdoby¢ dla syna na Wschodzie jaki$ tron, ktéry by mu
dal silniejsze stanowisko wobec Rzeczypospolitej, i ten cel réwniez podsycal kréla w jego
beznadziejnych wyprawach. Tego nielubianego syna wysuwat krél przy kazdej okazji na-
przédd, czynige go w potrzebie wodzem, ku niezadowoleniu wojska i hetmanéw, tudzac
sie, ze mu da w rece zaszezyt odzyskania Kamierica. Kiedy krél podpisywal (podobno
placzac) fatalny traktat grzymultowski, mial t¢ watpliwa satysfakcje, ze w czasie audien-
cji postéw moskiewskich syn zasiadal przy nim pod baldachimem i na tronie. Ale tylko
ten jeden raz. Bo te zakusy dynastyczne kréla poruszaly przeciw niemu caly naréd, kedry
widzial w nich zamach na wolng elekgje.

Walka pomi¢dzy moznowladztwem a tronem wypelnia resztg panowania Sobieskie-
go, w atmosferze nieufnosci, spiskéw, przekupstwa i zrywania sejméw. Trudno o glebszy
upadek powagi tronu. Do$¢ powiedzied, ze krél porywal si¢ w sejmie do korda na obelgi
Paca, tego samego ktéry za mlodu porgbal go w pojedynku i ktéry ciskal mu w oczy,
ze potrafi go jeszcze raz naznaczy¢. ,Panuj sprawiedliwie albo przestar panowac!” —
krzyczal kedlowi w sejmie biskup Wierzbicki, a chodzilo o ohydng sprawe Byszczyriskie-
go, ktéremu, za przyczyng niesumiennego diuinika oraz gorliwoséci biskupa takomego
kardynalskiego kapelusza, wytoczono proces o ateizm i na podstawie blahych poszlak
skazano na wyrwanie jezyka, uciecie reki i spalenie na stosie. Proces ten wywolal zgor-
szenie w samym Rzymie, papiez napisat do kréla, ze wyrok sfanatyzowanego sejmu byt
lekkomyslny. Ale krdl byt bezsilny; ledwie zdolat uzyskad tyle, ze Lyszezynskiego $cigto
przed spaleniem.

Jezeli z my$la polityczng kréla Jana bylo w owym okresie stabo, nie znajdzie si¢ juz
ani cienia tej mysli u krélowej. Zreszta u niej zawsze mysl byla ,,personalna” i na krétka
mete. Przypadkowo — jak widzieliémy — ambicje jej ulokowane w osobie ojca i plynaca
stad nieche¢ do Francji staly si¢ poérednio narzedziem wielkich wydarzen. Jak przedtem
milo§¢ ojca, tak teraz wypelnia jej zycie nieche¢ do syna. Widzieliémy réznice, jaka —
zgodnie zreszty z wickszo$cia opinii narodu — robila Maria Kazimiera migdzy dzieémi;
Jakub byt dla niej synem hetmana polnego, Aleksander synem kréla; tym samym fa-
woryzowany przez ojca Jakub byt dla niej zawada, prawie przedmiotem nienawisci. Byly
tez indywidualne réznice miedzy tymi synami. Ow od niemowlecia przez lekarzy merku-
riuszem traktowany Jakub byl niewydarzony, troch¢ ulomny, niesympatyczny, podczas
gdy urodziwy Aleksander byt dumg swojej matki. Pamigtamy, jak przyrzadzata biuletyny
wyprawy wiedeniskiej, aby czyny wojenne szesnastoletniego Fanfanika przypisaé wobec
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Europy szescioletniemu Minionkowi. Ta polityka domowa trwa nadal; swary rodzinne
zatruwajg zycie krélowi, dochodzi do tego, ze pewnego dnia krdlowa wpada do jego ga-
binetu i ttucze biust Jakuba stojacy na biurku.

Piekielna baba — oto co zostalo z dawnej Astrei. A z Celadona? Zdaje si¢ tez niewiele.
Kiedy wreszcie wiek przygasit jego namietno$¢, musiala si¢ ujawni¢ obcos¢ miedzy tym
Polakiem a cudzoziemks, ktéra od czwartego roku zycia mieszkajac w Polsce, do korica
cudzoziemky pozostala. Zmeczony krél ustgpuje jej coraz wiccej rzadéw, liczy sie z jej wolg
i zdaniem, ale gtéwnie pod katem $wigtego spokoju. Ot, przyrzekt kanclerstwo biskupowi
Zatuskiemu; kanclerstwo wakuje, ale krélowa naparta si¢ go dla innego; i krdl poczciwie
prosi Zatuskiego: Przyrzektem ci, prawda, ale ustgp, bo mi baba zy¢ nie da...

Nieche¢ krolowej do najstarszego syna przenosi si¢ na jego zong, ksi¢zniczke neu-
burskg, siostr¢ cesarzowej austriackiej, ktéra wreszcie dostat Jakub. Posagu miala ledwie
sto tysiecy, pie¢ razy mniej niz musial da¢ Sobieski swojej Pupusierice, aby ja wydad za
elektora bawarskiego. Honor wystarczal. Ale ten honor, te cesarskie parantele synowej,
draznily znowuz ex-panne¢ d’Arquien, kedrej bolaczka byt wlasny brak pochodzenia kré-
lewskiego, ten jej péché originel’!!, jak to nazywala w listach do syna. Przy tym, jezeli
malzenstwo zwickszalo szanse Jakuba, tym samym odsuwalo nadzieje Aleksandra. Zro-
zumiale jest, ze te rywalizacje przenosily si¢ na dzieci, ktérym matka zaszczepiala swoje
ambicje i niecheci, ku rozpaczy ojca. Bo Sobieski byl czlowiekiem bardzo rodzinnym
i rad bylby po ciezarach zycia publicznego znalezé pocieche w zaciszu domowym. Uciekat
tez od tych swaréw na wojne, na fowy, do ogrodu, albo filozofowat z ksiedzem Vota, ale
ta filozofia najdrozej kosztowala Polske.

Zdrowie jego zreszta podupadalo coraz bardziej. Imponujace, co ten czlowiek wy-
trwal, ile jeszcze kampanij odbyt wéréd ponawiajacych si¢ atakéw choroby. Ostatnia je-
go wyprawa przypadla na r. 1691; znéw jak poprzednie przyniosta pare wygranych bitew,
korzystng dywersje dla Austrii i ruing dla Polski.

Odtad zaczyna si¢ najsmutniejszy schylek bohatera. Przezyt swoja stawe, przezyt swoja
milo$¢, nie zicil nic ze swoich planéw i nadziei, wszystko rozsypywalo mu si¢ w rekach.
Ogarnia go coraz wicksza oboj¢tno$é; z uraganiem patrzy na ludzkie zabiegi. Sam, bez-
wiednie uprzedzajac slynne apres moi le déluge®'?, ktére wlozono w usta Ludwika XV,
powtarza ruskie przystowie: ,Niech ogient spali ziemie, niech wél wszystkie wyzre 13-
ki, po émierci nic o to nie dbam”. ,Nie ma na $wiecie dobrego czlowieka, nie ma ani
jednego” — moéwil Zatuskiemu stary kochanek Marysieniki. On, ktéry przez pédt zycia
gromadzil bogactwa, teraz wybucha gorzkim $miechem, kiedy mu, za sprawa krélowej,
ten sam Zatuski podsuwal mysl o testamencie. ,,Za zycia nie chcg mnie stuchaé, bedaz
stuchali po $mierci? — powiadal. — Nie ma si¢ komu prawdziwie powierzy¢, nikt z nas
zepsutych ludzi nie przetworzy w dobrych. Po co naraza¢ egzekutoréw na zgube du-
szy, na pokus¢ niewykonania obowigzku? Raczej pamigtaé o zbawieniu wlasnym i nie
troszezy¢ si¢ o wigcej ...

Dnia 17 czerwca r. 1696 powalil go ostatni atak apoplektyczny. W pierwszej chwili
nie mial mu kto udzieli¢ pomocy; wszyscy dworzanie byli pijani.

*

Znane s sceny, jakie nastgpily po $mierci kréla. Krélewicz Jakub po$pieszyl na za-
mek, odebrat od gwardii przysi¢ge wiernosci, opiecz¢towal skarbiec i przestal matce wia-
domo$¢, ze jej na zamek nie wpusci. Musial ja wpuscié, kiedy nazajutrz przybyta z cialem
meza; pod wplywem zgorszenia ludu upad! nawet matce do ndg i blagat ja o przebacze-
nie. Nie przebaczyla mu tego nigdy. Kiedy ubierano cialo nieboszczyka, nie chciata wydaé
korony z obawy, aby jej Jakub nie zdar! trupowi z glowy i nie przywlaszczyt sobie. Wier-
ny Matczyniski zamiast korony wlozyt krdlowi-rycerzowi na glowe hetm. Pochowano go
w kosciele Kapucynéw, zanim w r. 1733 zwloki spoczely na Wawelu.

Charakterystyczny dla stylu epoki jest protokét sekeji, podpisany przez trzech leka-
rzy. Konkretne szczegdly mieszaja si¢ z panegirycznymi dygresjami. Protokét wzmiankuje

3Upéché originel (fr.) — grzech pierworodny. [przypis edytorski]
312gpres moi le déluge (fr.) — po mnie [chocby] potop. [przypis edytorski]
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brzuch uderzajacy olbrzymimi rozmiarami, prawie szesciostopowy poklad ttuszezu, ,0b-
jeto$¢ kiszki grubej zaiste zdumiewajacg, zgola ponad zwykle wymiary”, po czym moéwi:
»Niektérzy z chirurgdw twierdzili, ze mézg byl nieco suchy, co jesli tak bylo przez nature
urzadzone, kedz dziwid si¢ bedzie, ze krél takim blaskiem umystu si¢ odznaczal, ze cokol-
wiek méwil, méwil rozumnie, ze wreszcie glowa jego miescita ducha wyiszego rzedu”.
Stwierdziwszy zmiany chorobowe we wszystkich prawie organach, koriczg trzej lekarze
tak: ,Z tej krétkiej relacji mozna wywnioskowad, ile i jakich przyczyn chorobowych jak-
by zbiorowo napadajacych skojarzylo si¢ na zgube kréla godnego nie$miertelnosci, skoro
$mier¢ zaréwno uderza w krélewskie wieze jako i w lepianki nedzarzy”...

Nawet sekcja dwezesna nosifa znamiona baroku.

Nie na zamku skoriczyla si¢ rywalizacja migdzy synem a matka. Chodzito przeciez
o skarby, o slynne skarby kréla Jana, znajdujace sie podobno w Zétkwi. Jakub pope-
dzit do Z6tkwi, ale zastat juz tam hetmana Jabtonowskiego, ktory opieczetowat wszystko
imieniem krélowej. Zaczeto liczy¢ skarby i klejnoty, przy czym — jezeli wierzy¢ bisku-
powi Zatuskiemu — mezowie zaufania, wykonawcy testamentu, najwicksi dostojnicy
kraju z kardynalem Radziejowskim na czele, $ciggali co mogli dla siebie. W ocenie ludzi
i zdarzeni trzeba nam pamigtaé o epoce, w jakiej si¢ to dzieje.

Wreszcie przyszio do ukladu migdzy krélowa a synami. Krélowa zgodzila si¢ wzigé
ugodowo pie¢ miliondéw zlotych; ile miata gdzie ulokowanych wlasnych oszczednosci —
nie wiadomo. Byl juz czas zakoriczy¢ te gorszace spory, bo zblizala si¢ pora sejmu kon-
wokacyjnego. Bezkrolewie po $mierci Jana III i elekcje zaliczono do najsmutniejszych
kart naszej historii. O ile w poprzednich elekcjach mozna si¢ bylo jeszcze dopatrzeé ja-
kich$ star¢ mysli politycznej, o tyle tutaj nie ma juz nic, oprécz korupcji i cynicznego
przetargu. Wielkie mocarstwa byly juz znuzone tymi polskimi elekcjami, gdzie wszyscy
brali pienigdze ze wszystkich stron, a nie dotrzymywali wiary nikomu; totez, w braku
silnej konkurencji, mozebne jest, ze hojnie sypnawszy zlotem, Jakub Sobieski bytby sie
utrzymat jako nast¢pca po ojcu, gdyby dziatal w zgodnym porozumieniu z matks; ale
zadawnione urazy i niechgci wzigly goére i Maria Kazimiera stala si¢ najnamigtniejsza
przeciwniczky kandydatury wlasnego syna. I nawet nie w imi¢ ukochanego Aleksandra.
Milodsi synowie Sobieskiego — ci zrodzeni na tronie — nie mieli ambicji politycznych;
ustepujac pola bratu, wyjechali do Francji, gdzie niebawem matka miata sposobno$¢ sta¢
im listy karcgce ich grzeszki miodosci. Jezeli kogo widziala zrazu Marysierika na tronie,
to raczej siebie: to ze starym hetmanem Jablonowskim, to z ksi¢ciem Venddme... Ale to
byly pomysly niemajace poza jej fantazja widokéw zycia.

Realnych kandydatur bylo kilka. Austria popierata, cho¢ bez zbytniego zapatu, Jakuba
Sobieskiego, ktéry byl szwagrem cesarza. Francja — réwniez do$é migkko — dawata do
wyboru syna i wnuka Kondeusza, albo ksi¢cia Conti. Ale nauczona do$wiadczeniem, nie
szezgdzac obietnic, nie kwapila si¢ z gotowizng; poset francuski liczyl podobno na to, ze
nienawi$¢ Marii Kazimiery do syna zastapi w agitacji francuskie pienigdze. W koricu miat
zosta¢ krélem elektor saski August, poparty przez trzy mocarstwa, te ktore w niespelna
sto lat potem dokonaly rozbioru Polski.

By¢ motze, ze do tego wyboru przyczynila si¢ i ona, bodaj negatywnie. Kogo poparta,
ten musial przepadé, tak bardzo w czasie elekeji dala si¢ wszystkim we znaki. Od samego
poczatku. Whrew przyzwoitosci i zwyczajom nie chciala w czasie sejmu opusci¢ War-
szawy, mimo protestacyj postéw, keérzy cheieli zatamowaé obrady, dopdki krélowa nie
wyjedzie. Nie mogac pozyska¢ Francji dla wlasnej kandydatury, przerzucita si¢ chwilowo
na strong Jakuba; potem popierala swego zigcia, elektora bawarskiego. Odnalazlszy caty
swojg zawzigto$¢ przeciw Francji, zrujnowata swoimi wplywami kredyt posta francuskie-
go Polignaca; przyczynila si¢ (podobno) do zawigzania konfederacji wojskowej, po czym
znéw wylozyla znaczne sumy aby pomdéc t¢ konfederacje rozwigzal. Straciwszy wszelka
réwnowage miota si¢ bez celu i sensu, wySwiecona dwa razy z Warszawy, wytykana na
ulicy przez dzieci palcami jako ,stara intrygantka”. Nawykla tyle lat do wszechwladzy,
nie mogta si¢ pogodzi¢ z faktem, ze ze $miercig niedocenianego przez nig Jachniczka czar
przestal dzialal. Kiedy, nie wiedzac juz, co ze sobg poczgé, udala si¢ do Gdanska, aby
dla odmiany poprze¢ kandydatur¢ Contiego, i tam znalazta drzwi zamknigte. ,Krélestwo
moje nie jest z tego $wiata” — miata niebawem napisa¢ komicznie zrezygnowana.
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Dnia 27 czerwca 1697 r. obrano réwnocze$nie dwoch krélow: prymas oglosit krélem
Contiego, biskup kujawski Augusta. Oba stronnictwa udaly si¢ kolejno do katedry, aby
odspiewaé Te Deum. Conti, ogloszony przez prymasa, byl moze legalniejszy, ale August
byt szybszy. Zjawil si¢ pierwszy i zajal tron. Conti pokrecil si¢ w okolicach Gdariska
i zrezygnowal.

Z t3 chwilag Marysierika uczula, ze nie ma dla niej miejsca w Polsce. Rzucila okiem

po Europie: najstarszy syn osiadt w dobrach swoich na Slasku, cérka panowala w Bawarii
i nie $pieszyla si¢ z ofiarowaniem matce go$ciny; mlodsi lampartowali si¢ w Paryzu i nie
odpowiadali jej na listy: ,Wasza podréz do Francji jest bardzo nieszczg$liwa — pisata
do nich. — Zamiast zeby wam wyszla na korzy$¢, tylko zgubila waszg reputacje. Céz sig
z was stalo, z miodych ludzi, ktérzy si¢ zapowiadali tak doskonale? Zapomnieliscie prawie
o Bogu, rzucilicie si¢ w zycie rozpustne i hulaszcze, raczej szukajac towarzystwa kome-
diantéw, $piewakéw i karciarzy niz przyzwoitych ludzi”... Tacy juz mieli, ku strapieniu
matki, pozosta¢.

Gdziez si¢ tedy Marysierika obréci? Wzrok jej padl nieomylnie na — Rzym. Zawsze
byla pobozna, z wickiem chylila si¢ ku dewocji. Na tronie apostolskim zasiadal papiez,
ktérego samo nazwisko przywodzito na pamig¢ jej mlodo$¢, dwor jej opiekunki, krélowej
Marii Ludwiki. Bo ten, co nosit imi¢ Inocentego XII, to byt dawny nuncjusz Pignatelli,
ten sam, ktéry mlodej wdowie, pani Zamoyskiej, dawat $lub (ten drugi $lub, oficjalny)
z panem chorgzym koronnym Janem Sobieskim. Trzydziesci lat temu. M6j Boze, co za
wspomnienia, co za spotkanie. Dzi$ on papiezem, ona krélowa w zatobie...

Wszystko sklaniato ja do Rzymu. Alboz nie miata ojca kardynatem? Pyszna sposob-
no$¢, aby go zawiezé z sobg do stolicy apostolskiej, gdzie co prawda do niego nie tgsknio-
no. A wreszcie czyz nie byla wdowa po zbawcy chrzeécijadstwa? Jezeli pamigé o czynach
obronicy Wiednia nie zawsze wystarczala, aby rozwigzaé sakiewke papieska, mozna si¢
bylo spodziewal, ze wystarczy, aby zapewni¢ krélowej wdowie zaszezytne przyjecie. Tym
bardziej ze wdowa byla na razie dobrze zaopatrzona. Wyjechata z Warszawy do Rzymu
wielkim dworem. Orszak Marii Kazimiery skladat si¢ z kilkudziesigciu ludzi; po zainsta-
lowaniu si¢, dwér jej liczyt wraz z przyboczng gwardia 259 0séb. Ustalano z rzymskimi
mistrzami ceremonii drobiazgowo porzadek drogi przez Wiochy i przyje¢ az do najdrob-
niejszych spraw etykiety, jak dywanik w kosciele, paziowie do niesienia ogona, forma
powitania przez nuncjusza... Uprzejmosci doznala Maria Kazimiera w drodze raczej za
duzo niz za malo; az zmeczona nimi, zapragnela wjechaé do wiecznego miasta incognito.
Jakoz w kwietniu r. 1699 stangla w palacu Odescalchi, ktéry byl niegdy$ mieszkaniem
krélowej Krystyny szwedzkiej.

Trudno sobie wyobrazi¢ bardziej wymarzong emeryture monarszg niz ta, ktéra czekata
Marysienike¢ w Rzymie. Nigdy nie mogla si¢ oswoic z klimatem Polski — tu ma Wlochy.
Z krolowania zawsze najbardziej lubila blask, polityka interesowala ja mniej — tu ma
same honory, bez klopotéw wladzy w kraju tak trudnym jak Polska. I nareszcie ona
bedzie obcinala — bodaj w honorach — kupony od zwycigstwa pod Wiedniem, ktére
tak niewiele przyniosto biednemu Sylwandrowi, a jeszcze mniej Polsce.

Rozkoszne miasto ten Rzym dla kobiety naboznej a lubiacej zabawe. Karnawat, wiel-
ki tydzien, jubileusz, wyb6r nowego papieza... Bale, maskarady, serenady, kolacyjki, gra
— a zrédlo dyspens i odpustéw tuz obok, zbawienie jak w kieszeni. Marysierika zreszta
jest naprawde pobozna. Buduje klasztor dla swoich protegowanych benedyktynek. Co
rok zakupuje w koSciele $w. Stanistawa dei Polacchi msz¢ za zolnierzy poleglych pod
Wiedniem; sama udaje si¢ na t¢ msz¢ pieszo, rozdzielajac hojnie jalmuzny. Ale skadinad
wie, co si¢ jej nalezy i umie strzec swojej godnosci. Kiedy si¢ spdzni na kazanie, kazno-
dzieja musi zaczyna¢ dla niej od poczatku. Wskrzesza tradycje akademii stworzonej przez
jej poprzedniczke Krystyne szwedzks; urzadza dla pp. akademikéw uroczyste zebranie
z muzyka i kolacja, i sama zostaje akademiczka pod mianem Amirisca Telea.

To mile zycie nie bylo bez chmur. Niekiedy sprowadza je ona sama, kiedy si¢ wydaje
krélowej, ze kto$ jej lub jej dzieciom nie okazuje dosy¢ wzgledow. Woéwezas wysuwata
pazurki i umiata walczy¢ do upadlego, az postawila na swoim. Czasem — jak zobaczymy
— az Rzym sig trzgst od tego. Ale byly i powainiejsze klopoty, — coraz powainiejsze,
gdyz wigzaly si¢ z kwestig finansows. Tych klopotéw dostarczal jej — jak juz wspomi-
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naliémy — zwlaszcza papa-kardynal, dziewigédziesigcioletni szalawita. A takze synowie,
Aleksander i Konstanty, typowi zloci mlodziericy, utracjusze, ktérym wszystkie bogac-
twa zbierane przez ojca nie bylyby na dlugo starczyly. Ten papa i ci synowie byli przyczy-
ng coraz to cigzszych trosk finansowych Marysieriki. A te znéw troski sprawily moze, ze
pod picknym niebem wloskim nie zapomniata ze wszystkim o la Poulogne. Bo opuszcza-
jac Polske, wdowa po Janie Sobieskim, niezaleznie od wywiezionej gotowizny, pozostala,
na zasadzie dawnej intercyzy zatwierdzonej przez sejm, pania ogromnych whosci: Ole-
sko, Sambor, Jawordw, Jarostaw, Rzeszéw. Zloczéw, Stryj, Kalusz... i wiele innych —
z przyleglosciami. Ale wszystko na tasce dzierzawcéw, intendentéw, a takze kwaterunkéw
i rekwizycyj, ktorych krél August II, nie majacy powodu lubi¢ Sobieskich, nie oszczedzat
ich majatkom. I w miarg jak wyczerpywala si¢ gotowizna, coraz czgéciej obracal si¢ wzrok
Marysieniki ku Polsce, i coraz pilniej oblegala ja my$l, w jaki sposéb datoby si¢ podniesé
dochodowos¢ tych ziem, laséw, stawdw, zup solnych... Podnie$¢ z zera na jakg$ cyfre.
Dato to powdd do systematycznej korespondencii z pewng mloda przyjaciétks, keorg kréd-
lowa zachowala w Polsce, a te znowuz listy zapoznaja nas z duchowym wnetrzem wdowy

po krélu Janie w owych latach.
xx11. Pauvre nieboszontko

W Bibliotece XX. Czartoryskich w Krakowie znajduje si¢ teczka zawierajaca m. in. setke
przewaznie bardzo obszernych listéw Marii Kazimiery, pisanych z Rzymu. Listy te s3
w nader zlym stanie, jakby wyciagnicte z ognia, czg$ciowo spalone lub opalone, wskutek
tego pelne luk i niejasnosci; mimo to, po odcyfrowaniu dostarczajg sporo interesujg-
cych szczegblow z zycia krolowej-wdowy w tym okresie. Dzieki uprzejmosci p. mjra
Laskowskiego, ktory zwrécit moja uwagg na te listy i udostepnit mi korzystanie z nich
w Wojskowym Biurze Historycznym, oraz dzigki taskawemu zezwoleniu p. gen. Kukie-
la, dyrektora Muzeum XX. Czartoryskich, sporzadzitem odpis tych listdw, pozwalajacy
si¢ lepiej rozejrze¢ w materiale. Pisane po francusku, fantazyjng ortografia, nastreczajaca
raz po raz istne rebusy do zgadywania (z rzadka makaronizowane polszczyzng), wszystkie
zwrbcone s3 do jednej adresatki, ktorg krélowa tytuluje przyjainie ma chere palatine’'3;
jest nig, jak mozna sadzi¢, wojewodzina (pdzniej hetmanowa) Sieniawska, z domu Lu-
bomirska.

Cel listéw jest zwlaszcza praktyczny. Krélowa, opuszczajac Polske, zostawita w niej
znaczne wlosci, przewaznie na Rusi (Olesko, Sambor, Jaworéw, Jarostaw, Rzeszéw, Zto-
czéw, Katusz, Stryj itd.), odziedziczone po mezu. Zarzagdzanie tymi dobrami na odleglos¢
przedstawialo znaczne trudnoéci; totez Maria Kazimiera, zawsze umiejaca operowaé ludz-
mi, stara si¢ sobie stworzy¢ w osobie wojewodziny rodzaj honorowej intendentki. Liczy
zarazem na jej pomoc i wplywy w egzekucji réznych innych naleznosci, co prawda ma-
le w obecnych warunkach przedstawiajacych szanse realizacji: jako to wiano wdowie,
uchwalone przez sejm w wysokoéci 6000 dukatéw, jaka$ ogromna suma 180 ooo risda-
16w, wylozona w czasie elekeji przez krolowe dla rozwigzania konfederacji (pour défaire
la confédération'4; to byla owa warcholska konfederacja, zawigzana podobno za pienigdze
Marii Kazimiery i rozwigzana za jej pieniadze, i teraz wstawiona w rachunek), wreszcie
drobiazg 1000 dukatéw, pozyczonych krélowi Augustowi na koronacje. Krél podpisal
woéweczas oblig, ale od tej pory Maria Kazimiera nie widziata ani kapitalu ani procen-
tow. W ten sposéb krél August objawial swoja niesympati¢ do rodu Sobieskich, ktérych
wecigz uwazal za mozliwych pretendentéw do tronu; z tego samego powodu szykanowat
Aleksandra i Konstantego, gdy chcieli stuzy¢ w wojsku, czym sklonit ich do opuszczenia
kraju. Nie tylko krél nie myslal o zwrocie naleznych sum, ale gnebil majatki krélowe;
rekwizycjami i kwaterunkami. A ze dzierzawcy i intendenci tez si¢ nie kwapili z place-
niem naleznoéci, wszystkie te dobra nie dawaly krélowej nic précz klopotéw, ktérymi
stara si¢ podzieli¢ z wojewodzing, liczac na jej ,panskie oko”, na jej mlodg energic i na
autorytet jej meza. Totez listy wypelnione s3 drobiazgows analizg zawiklanych spraw, az
nudne sg od tych wcigz powtarzanych szczegbléw; przy czym trzeba uznal, ze Maria Ka-
zimiera znakomicie si¢ orientuje w interesach i w ludziach, wszystkie sumy i kalkulacje
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ma najdokladniej w glowie, wie na pamic¢ co i gdzie przynosily lub powinny przynosié
te lub inne stawy, lasy, arenda, le goumno®'s, osypy, sl (Katusz), ile mozna przeznaczy¢
na reparacje itd. ,Patac w Wysocku drewniany; nie warto naprawia¢, nie oplaci sig, tylko
zabezpieczy¢ kafle z porcelany zeby si¢ nie sthukly kiedy runie ta szciana i konserwowad
tylko te pokoje ktére s cate — nie wigcej na to wydaé jak 100 fr.”. Oto przyklad jej za-
biegliwosci. Toz samo co do ludzi, jakich nalezy uzy¢, umie daé charakterystyke kazdego
z nich, jego wad, zalet i warto$ci uzytkowej.

Poprzez te gospodarskie szczegdly przebijaja troski matki, poniewaz interesy jej nie-
raz splatajg si¢ z interesami synéw; od czasu do czasu trafia si¢ jakas dygresja, jakie$
westchnienie charakteryzujace niepokoje i béle matczyne.

A nawet — i tu pikanteria tych listéw — poprzez gumna i osypy, poprzez cyfry i kal-
kulacje, rysuje si¢ tu co$ w rodzaju romansiku, ktéremu zreszta réwniez matkuje interes
krélowej. Zdaje si¢, ze mloda wojewodzina ma co najmniej feblika do picknego kréle-
wicza Aleksandra. Marysierika widzi to bardzo mile, proteguje to uczucie, rozumiejac
z pewnoscig, Ze ono moze by¢ najskuteczniejszg rekojmig utrzymania uwagi i gorliwosci
wojewodziny w opiece nad jej sprawami. Totez, kiedy czuje jakie$ tarcia migdzy mlods
panig a latawcem Aleksandrem, czym predzej — oczywiscie z calg dyskrecja i godnoscia
— Spieszy na ratunek, aby upewnié¢ sa chere palatine, ze wszystkie mozebne plochodci
Aleksandra w czasie jego wojazdw to s3 rzeczy bez znaczenia, gdy ona jedna — woje-
wodzina — kochana jest i ceniona prawdziwie. ,, Trzeba przej$¢ — pisze — do porzadku
nad malymi wadami, nad drobnymi nieporozumieniami, w ktérych serce nie gra zadnej
roli; powinna$ by¢ pewna, chére palatine, ie ciebie nie mozna przestaé kochad’... Krélowa
niepokoi si¢, kiedy dluzej nie ma listu od swojej intendentki; obawia si¢, czy znéw nie
za syna cierpi ona sama i jej interesy. ,Nie wiem, moja droga — pisze — czemu przypi-
sa¢ brak listéw od ciebie. Slyszalam, ze dzieci cierpia do czwartego pokolenia za grzechy
ojcéw; ale nie slyszatam, aby rodzice mieli pokutowaé za winy dzieci. Jezeli méj syn ci
uchybil, bardzo mi przykro, ale czemu mnie kazesz za to cierpie¢?... Bylaby$ bardzo nie-
sprawiedliwa”... ,Mogg ci¢ upewni¢ — pisze znéw w innym liscie — ze ktof jest bardzo
dotkniety twoim milczeniem, ze na to nie zastuguje, a ja moge powiedzie¢, ze ma dla
ciebie uczucia tak tkliwe, jak jeste$ tego warta. Jezeli ma poza tym jakie rozrywki, to
tylko dla zabicia czasu. Ale to nie trwa dlugo i nie ma znaczenia. O przywigzaniu jego
nie wiem zadnym, poza uroczg wojewodzing’...

Mimo to, jest nawet w Polsce na horyzoncie jakas staroécina Grotusowa, ktéra dzier-
zawi od krélewicza Podhorce i z ktérg wyraznie mlodego szatawile co$ faczy. Totez jeszcze
nie przybyt do kraju, a juz Marysierika uwaza za potrzebne uspokaja¢ wojewodzing. ,Ksig-
z¢ Aleksander ma by¢ w Polsce; moge ci¢ upewnid, ze wyrzadzitaby$ mu wielkq krzywde,
gdyby$ go posadzala, ze dzieli swojg czulo$¢ miedzy ciebie a la Grotus; recze ci ze jest
przeciwnie... Kocham mego syna za to, ze zna prawdziwg warto$¢ i ceni ja i kocha sta-
le... Miej to przywiazanie, jakie mdj syn ma dla ciebie, i ktérego zadne, nawet wicksze
niz staroéciny Grotus, nie mogloby zmniejszy¢ a tym bardziej zniszczy¢”... Mimo to —
dodaje — lepiej byloby postara¢ si¢, aby starosciny Grotusowej nie bylo w sasiedztwie...
to natura bardzo plocha...

Tak wigc, krélowa — stale podpisujaca si¢ nawet na lada $wistku Marie Casimire
reine — mySli i pamigta o wszystkim. Daje szczegdlowe instrukeje nie tylko, co wyko-
na¢, ale jak wykonad; instrukcje czasem do$é charakterystyczne. Oto post scriptum do jej
obszernego listu, ot, dorzucony szczegél, o ktérym zapomniata napisaé: ,Kaz schwytaé
Zelmana, natozy¢ mu kajdany na rece i na nogi, az zaplaci; trzeba mi zebra¢ pieni¢dzy,
bardzo ich potrzebuje¢. Ksiaze Konstanty trwoni na jeden sposéb, ksiaze Aleksander na
drugi”... T w innym liécie znéw kaze komu$ nalozy¢ kajdany: ,pokaze mu, ze choé jest
daleko, rece ma dlugie”. Zdaje si¢, ze system kajdan byt czgstym sposobem incassa, bo
6w czytamy ,aby pojmaé Zydéw ze Stryja, wlozy¢ im kajdany na nogi, az zaptac; ale
nie daruj nic, tak samo jak 6000 funtéw, jakie mi jest winien kahal w Stryju. Hultaj
Zelman moze o wszystkim poinformowa¢”. Moze spryt tego Zelmana sprawia, ze w dal-
szym ciggu krélowa jest na niego laskawsza: ,Prawda, ze mi jest winien, ale trzeba abys$
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go chronita malgré ces' figle, jakie mi czasem urzadza. Ostatecznie ten Zelman jest naj-
lepszy z Zydéws; zaptaci jezeli wezwiesz go do siebie nie pakujac go do wiezienia, trzeba
z nim lagodnie”...

Tak krélowa wlada na odleglo$¢, oceniajac charaktery, wskazujac jak kazdego zazy¢
i czego sic mozna po kim spodziewal. I wcigz — w dobrze zrozumianym interesie —
zaleca, aby nie dopuszczano do ucisku chlopéw, ani do zniszczenia majatkéw.

Stosunek jej do synéw zarysowuje si¢ do$¢ wyraznie. O najstarszym Jakubie nie ma
mowy; sprawy z nim zlikwidowala, czynigc na jego rzecz znaczne ustgpstwa ze swego,
byle w zamian zyska¢ korzysci dla ukochanego Aleksandra. Calg jej mysl pochtaniaja dwaj
mlodsi, zwlaszcza Aleksander. Ale widzimy u tej matki stanowcza decyzje aby sie¢ nie daé
dzieciom oblupi¢ ze skéry. Nie ma w niej najmniejszego powolania na kréla Lira. ,Nie
byloby stusznie zagrzebad si¢ nago z mitosci dla dzieci” — pisze. Ta trzezwa kobieta wie,
ze trzyma ich przy sobie poty, poki co$ reprezentuje; pragnie przy tym zachowaé dla nich
kawalek chleba, kiedy, jak przewiduje, wszystko stracg i znajdg si¢ bez grosza i bez dachu
nad glowa. Motze to jest jej pod$wiadome marzenie, mie¢ ich przy sobie, zrujnowanych,
unieruchomionych, zaleznych od jej faski?

Ale przede wszystkim zawsze pamigta o tym, co jest winna swemu stanowisku: nie
chee si¢ zdeklasowa¢. Totez broni si¢ ciagle kombinacjom, w jakie synowie chcieliby ja
oplataé; odmawia — mimo iz z zalem — korzystnej dzierzawy swoich débr Aleksan-
drowi, kiedy nie widzi w nim potrzebnej rekojmi; woli dzierzawce obcego, ale pewnego.
Znamienne jest, ze jedyny raz, kiedy omal si¢ nie poréznila z wojewodzing, to wéweczas,
kiedy wojewodzina zbyt gorliwie ujmowala si¢ za Aleksandrem, wstawiajac si¢ za nim
do matki o jakg finansowy ,amnesti¢”. Marysiefika najwidoczniej nie znosi, zeby kto$
mieszal uczucia i finanse. W interesach lubi jezyk Scisly. Z powodu listu jakiego$ dzier-
zawcy pisze do wojewodziny: , To $mieszna rzecz, te wyrazenia, jakimi on si¢ postuguje:
spodziewacz sig; kiedy rzeczy sg realne, pisze si¢ winny y powinny zaraz placicz; to nie jest
cztowiek, ktory by si¢ nadawal”. Totez i tutaj daje jasne i rzeczowe exposé:

»Ustapilam dzieciom caly majatek po ojcu, zastrzeglam sobie tylko so ooo funtéw
renty od kazdego; ustapilam pieédziesiat tysiecy najstarszemu, aby odkupi¢ Pomorzany
dla Aleksandra; doé¢ dla niego zrobilam, a ty cheesz jeszcze, abym mu odpisala dwa
lata dochodéw z Jaworowa i odstapita mu wszystkie dochody na przysztos¢ za dwiescie
tysiccy szelagdéw! Gdybym to zrobila, trzeba by mi zaraz zamkna¢ si¢ w klasztorze, bo nie
miatabym za co zy¢ tak jak zyj¢. Nalezy si¢ kochaé swoje dzieci, ale nie grzebaé si¢ zywcem
dla nich.

Ksigze Aleksander mégtby zrobi¢ co by chcial i utrzymywaé fad w interesach, brak
mu tylko woli, ale brak mu jej w tym stopniu, ze jezeli Bég si¢ w to nie wda, zrujnuje
swoje interesy réwnie dobrze jak ksiaze Konstanty; jeden na jeden sposéb, drugi na inny.
Nie liczac si¢ ze swoim dochodem, trzyma sobie gwardi¢ oficeréw, muzykéw, kedrzy sig
bawig w wielkich pandéw, stuzbe, lokajéw, masztalerzéw, sprowadzonych z Francji, ktérzy
mu tylko napytajg przykrodci i beda go mnéstwo kosztowali, bo nigdy si¢ nie umawia
z gbry o gaze i potem majg pretensje Bog wie jakie, tak ze kiedy si¢ do tego doliczy ludzi
polskich, bez ktérych nie moze si¢ oby¢ na swoim dworze w Polsce, nie zostanie mu nic
na wydatki i na stél, nie liczac koni. Co do mnie, nie rozumiem ich, bo nie wyzylabym
ani miesigca w spokoju, gdybym zyla tak nieopatrznie jak oni. Przykro mi, ze inni zarobig
w moich dobrach to, co oni mogliby zarobi¢, ale to ich wina; chto sze raz pszeniewieszy,
to kreditu na wieky utraczy. Nie trzeba mi bylo proponowaé amnestii. Twdj ojciec nie
chciat ci wydzierzawi¢ swoich débr mimo ze jeste$ uroczg cérkg: ale amnestia, ktorg mi
zaproponowata$ dla ksiecia Aleksandra za przeszlo$¢, kazataby mi watpié, czy nie zadatabys$
takiej samej rzeczy dla siebie samej”...

I jeszcze raz kategorycznie: ,Dopdki si¢ nie nauczy zgadzaé dochodu z rozchodem,
nie wydzierzawi¢ mu swoich déobr”.

Odmowa tym znamienniejsza, ze Marysierika naprawd¢ kocha swoich dwéch chlop-
cow, zwlaszcza jednego. A nie ma wiele ztudzen co do ich uczué. I w swoim osamotnieniu
zdobywa si¢ na bolesne akcenty. Wiesniak biedny szczgsliwszy jest w swojej chatce, dzieli
dol¢ swoich dzieci! I jej dzieci powinny by jako$ si¢ ulozy¢ tak, aby zawsze jedno bylo
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przy niej. Zastugiwalaby na wigcej czulosci z ich strony... postanowila tez — pisze —
wydrze¢ czulosé ze swego serca i mied ja tylko dla tych, ktérzy ja maja dla niej i kedrzy
ja okaza... ,Nikt mnie nie kocha — skarzy si¢ krélowa — nikt nie odwzajemnia mojej
czulosci. Jestem tedy comme une’'” nieboszontko opuszczone przez wszystkich, bo sadze
ze moi przyjaciele widza, ze lepiej jest dla mnie i dla nich w obecnej koniunkturze, abym
raczej byta daleko niz blisko”.

W takich momentach zalu lada co uraza jej serce. Ot, dowiedziata si¢, ze krdlewicz
Jakub pochwalit brata Aleksandra, ze si¢ zmienit na korzy$¢: ,,Cusz mnie z tego, sze on
grzeczny, kiedy nie dla mnie” — wzdycha po polsku matka.

Ale te momenty s3 w listach stosunkowo rzadkie. I w chwile po tym gotowa jest
jak lwica broni¢ swych praw. Nie potepiajmy jej: ona wie, ze teraz pienigdz to cala jej
krélewsko$é. ,Jestem dobra matka, to prawda, ale z tej racji i dlatego ze jestem krélows,
zmuszona jestem reprezentowaé to czym jestem”. Zanim by obnizyla stope zycia i ustapila
co$ z godnodci, ,raczej wyjechalabym do Ameryki” — pisze Marysierika na pét wieku
przed Manon Lescaut. I gotowa si¢ prawowa¢ o troche trawy, ktdra konie syna wypasaja
na jej takach: ,nie ma racji, abym ja nie miafa z czego zy¢, a syn aby mi zabierat to co
moje”. Chce, aby to co dostaja od niej, zawdzi¢czali jej hojnosci, a nie aby brali sami.

Owe klopoty pieni¢ine sprawiaja bodaj to, ze krélowa interesuje si¢ losami Polski,
$ledzi bieg spraw w nieszczgsnym krélestwie, nad ktérym jako katoliczka boleje, ze stato
si¢ ,pastwa heretykéw”. Ale zwlaszcza ciggle kombinuje, jak by zrealizowaé swoje wie-
rzytelnoéci. Dopytuje wojewodziny, czy krél August nie ma jakiej naleznoéci u cesarza;
w takim razie méglby na nia przelaé swoje prawa, a ona ulozylaby si¢ z cesarzem, aby
jej dat jakie dobra w zastaw. A zamiast sum, ktére wylozyla pour défaire la confédération,
niechby na nig Rzeczpospolita scedowala... sumy neapolitariskie. Ona je wydobedzie —
twierdzi Marysieika, niewatpiaca nigdy o niczym.

Jest jednak jedna rzecz, co do ktérej rezygnuie z pretensyj. Oto umart Ojciec Swiety;
zbiera si¢ conclave dla wyboru nowego papieza. Przeciez jej ojciec jest kardynatem! I kré-
lowa czuje si¢ w obowigzku powiadomié przyjaciotke, ze papa d’Arquien nie pretenduje
do papiestwa. Oddychamy: bo gdyby sobie to wbila do glowy? Strach pomysle¢: nasza
Marysierika jako cérka papieza! ,Méj ojciec — pisze — mniej ma klopotu od innych,
bo nie ma zadnej pretensiji do zostania papiezem. Zrobi¢ co bede mogta, aby nim zostal
kto$ z naszych przyjaciél, mimo ze wszyscy kardynalowie sg naszymi przyjaciéimi’.

Dnia 7 grudnia 1700 r. jest nowy papiez; powinna by wojewodzina wybra¢ si¢ do
Rzymu ucalowa¢ mu nogi. Albo niech przyjedzie na karnawal do Wenecji. Ale zwlaszcza
Rzym! ,,Gdyby$ widziata picknoéci Rzymu — pisze krélowa — potepitaby$ Nerona, ze sig
tak pastwit nad tym picknym miastem”. Brak tu jej tylko obecnosci przyjaciotki i dzieci.
I znéw lament: ,Najnieszczesliwsza kobieta w $wiecie, nieszczesliwa corka, nieszczesliwa
matka, nigdzie nie znajdujaca oddzwigku, kochajaca bardzo czule a nie kochana, tak samo
najnieszczeéliwsza zona jaka byla, stracila najmilszego meza, najukochaniszego i najbardzie;
kochajacego, i teraz kocha sama jedna, nie otrzymujac w zamian serca”...

To jest bodaj jedyna wzmianka, jaka znajdziemy w tych listach o nieboszczyku krdlu.
Bo dwa inne razy, ktére si¢ powoluje na niego, to tylko dla przykladu. Skarzac sie, ze
starostwo jaworowskie nic nie przynosi, stwierdza, ze Sobieskiemu, kiedy byt jeszcze sta-
rostg jaworowskim, matka za zycia nie dawala ani grosza, a mimo to zyl jak wielki pan,
nie chybil ani zadnego sejmiku ani kampanii i nie robit dlugéw, caly dochéd czerpiac
ze swego starostwa. Potwierdza to nasze poprzednie domysly, ze stosunki mi¢dzy Janem
Sobieskim a matka musialy by¢ bardzo napr¢zone.

Raz Maria Kazimiera miala jakby che¢é czynnego wmieszania si¢ w sprawy polskie.
I tu byta w swoim charakterze — w charakterze bankiera. Bylo to wowczas, gdy elektor
brandenburski zajechal Elblag na zasadzie zastarzalego dlugu. Przypuszczajac, ze Rzecz-
pospolita nie zdobedzie si¢ na zaplacenie, krdlowa gotowa jest zaawansowal t¢ sumg:
»Milo§¢ — pisze — jaka mam dla zachowania korony polskiej w jej calosci kazalaby mi
zastawi¢ wszystko co mam, aby wydoby¢ sume 250 ooo riksdaléw, gdybym otrzymata
dla siebie i dla dzieci wszystkie gwarancje, jakie mial elektor brandenburski”. Inaczej nie
moglaby ryzykowa¢ takiej sumy. W kazdym razie zyczylaby sobie, aby si¢ dowiedziano
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o jej dobrych intencjach, aby jej zastuga byla wiadoma i spadta na jej dzieci; niech wszyscy
wiedzg, ze, mimo iz oddalona, dba o Polskg i jest do niej przywiazana... (Wida¢ w tym
przewidywanie, ze méglby jeszcze przyjs¢ dla synéw Sobieskiego pomyslniejszy moment;
w istocie, gdyby nie upér Aleksandra, Karol XII bylby jego wprowadzit na tron polski
zamiast Stanistawa Leszczyniskiego). Ale poza tym krélowa przestrzega zasady, ze lepiej
trzymac si¢ na uboczu; i jej, i dzieciom lepiej nie wraca¢ do Polski, aby nie budzi¢ podejrz-
liwosci kréla i nie daé si¢ weiggnaé w fakeje. Weigz boi sig, ze krél przejmuje jej listy. Dla
pewnodci, przesyla listy przez nuncjusza, kredli je ,sympatycznym atramentem”. I o sy-
néw drzy, kiedy sa w Polsce; dopiero kiedy opuszcza kraj ze wszystkim, bedzie o nich
spokojna. Péiniejsze wigzienie Jakuba i Konstantego dowiedzie, ze miala przyczyny do
obaw.

Czasem nawiedzaja Marysierik¢ wspomnienia — gastronomiczne: chcialaby tu mie¢
z sobg panig Betkacka, ktéra umie by¢ la gospodine, przyrzadzaé la cacha, des bouraky,
kapousta — moze by si¢ znalazta osoba w tym rodzaju, ktéra bytaby ciekawa $wigtego
miasta i innych dewocji i zechciala przyjecha¢ do Rzymu?

I mote ta cacha i ta kapusta kojarzy si¢ jej bezwiednie z czasem, kiedy byta w Polsce,
kochana, uwielbiana przez wielkiego kréla, bo tuz potem ,nieboszontko” roztkliwia si¢
nad sobg...

Ale coraz bardziej oblega Mari¢ Kazimier¢ mysl, aby wreszcie zlikwidowaé swoje spra-
wy w Polsce i wyprzeda¢ si¢ ze wszystkiego albo generalnie wydzierzawi¢ wszystko. Bo ta
nuzaca i drobiazgowa korespondencja nie daje rezultatéw wedle jej mysli. Nie ma sposobu
nawet dowiedzenia si¢, jak naprawd¢ rzeczy stojg, co ma i na co moze z tej Polski liczy¢.
Listy ging, od wyslania listu do otrzymania odpowiedzi uplywaja miesigce, a najczesciej
ta odpowiedZ nie posuwa rzeczy naprzéd. Az raz krdlowa zniecierpliwiona wybucha, jak
zwykle w chwilach podraznienia pét po polsku: ,Powiem ci, ze wszystko co ja pisz¢ i co
ty mi odpisujesz, proproment parler n'est que'® stome miédczicz. Cierpie tu $miertelne
klopoty, nie moggc si¢ dowiedzie¢ ani co mialam ani co mogg mieé... Trzeba si¢ liczy¢
z tym, ze jestem tu na widoku, ze musz¢ podtrzymywaé swojg godno$é; nie jestem ani
wréizka ani nie mam kamienia filozoficznego, mam do zycia jedynie moje dochody”...

I stosunki z krélem Augustem, wcigz dalekie s od poprawnosci. To nagle wpadt do
Jaworowa: ,,dziwig si¢ tej manierze wlazenia do cudzego domu” — pisze Maria Kazimiera.
To znéw upatrzyt sobie Polage, zajechal jej ziemie, trzyma tam swoja artyleri¢ bez zadnego
odszkodowania, tak ze musiala majatek za bezcen sprzedal... Najoczywiciej robi jej na
zhos¢.

Marysienka podejrzewa w tym reke niezyczliwych ludzi; posadza zwlaszeza niejakie-
go biskupa Bokuma, ze usposabia kréla przeciw niej. A miody ten biskup mial faskawe
ucho kréla, jako brat krélewskiej kochanki, Urszuli Lubomirskiej, ktéremu to stosun-
kowi zawdzigczal swoéj szybki awans. Teraz Bokum dokucza krélowej w Rzymie, gdzie
réwniez ma wplywy. ,Mysélalam, ze wystarczy uciec od dworu, aby si¢ uwolni¢ od plo-
tek; ale od czasu jak biskup Bokum przybyt do Rzymu, podejrzenia $cigaja mnie i tutaj”.
I tu znajduje si¢ w liscie Marysieniki obrazek majacy tyle kolorytu éwezesnego Rzymu,
ze pozwole go sobie przytoczy¢:

»Zdarzyla si¢ w tych dniach rzecz, ktdra $wiadczy o charakterze biskupa. Kardynat
Ottoboni wyprawit dla mnie serenad¢ najwspanialszg jaka kiedy widziano w Rzymie. Kar-
dynatowie Santa-Croce i Ottoboni byli ze mng w oknie, dokola mego palacu zgromadzit
si¢ caly Rzym, tak szlachta jak lud, wszyscy Polacy byli u mnie, tylko Bokum wsiad! do
karocy i ustawit si¢ na drodze, tak ze zatarasowal przejazd wozom bardzo strojnym, ktére
wiozly muzykantéw i ktére mialy si¢ obréci¢ ku moim oknom z latarniami, pochodniami
i trzemaset instrumentami. Te wozy staly, nie mogac przejechal przeszto dwie godziny;
postano ode mnie dwéch dworzan z prosby aby kareta zjechala na bok; nie zdotano roz-
pozna¢ ani barw ani 0séb bedacych w karecie, bo zastaniali twarz rekami, tak ze to psulo
caly serenade i caly asambl... Bardzo si¢ zdumialam, kiedy przy $wietle pochodni moi
ludzie poznali wreszcie, ze to byt biskup Bokum. Wszyscy uznali ten postepek za bar-
dzo niegodny; radzono biskupowi, aby przyszed! przeprosi¢ mnie i kardynata Ottoboni.
Najpierw zaprzeczyl aby tam byl osobiscie, powiadajac ze pozyczyt karocy, i odpowiedzial
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ze nie przyjdzie przeprosié; i w istocie nie przyszedl, a byl przeprosi¢ kardynata Ottobo-
ni i dowiedzialam si¢, iz nagadal tyle glupstw o mnie, ze az lito$¢ bierze. Po tym i po
listach, jakie pisal, mozna bez lekkomyslnosci sadzi¢, ze wszystkie falsze jakie dochodza
kréla, moga by¢ tylko z jego fabryki”...

W takich zabawach, honorach i klopotach splywato w Rzymie zycie Marii Kazimie-
rze. Stabe to zatrudnienie energii dla tej, ktérej dgs zmienial niegdy$ réwnowage Europy
puszczajac w ruch monarchéw i ambasadoréw! I ten kapital niezuzytej energii, jaki sig
gromadzil w krélowej, wyladuje si¢ jeszcze raz w slynnej na dlugie lata w Rzymie awan-
turze, ktéra bedzie ostatnig i nie najmniej osobliwg kampanig Marysierki.

XXIII. OSTATNIA KAMPANIA MARYSIENKI

Cytowali$my z listow krélowej zabawny epizod serenady kardynalskiej, zaklconej przez
dokuczliwego biskupa. Epizod do$¢ typowy dla dwezesnego zycia rzymskiego: ale nie
zawsze tego rodzaju konflikty mialy przebieg réwnie niewinny. Kiedy raz przyszio do za-
targu miedzy orszakiem krélowej Marii Kazimiery a ludzmi jakiego$ ambasadora, omal
nie skoriczylo si¢ na formalnej bitwie; wynikta stad dtuga sprawa dyplomatyczna, w ked-
rej interweniowal krél hiszpanski. Petno bylo takich zaj$¢, przy czym padaly i trupy,
a wszystko na tle blahych spraw etykiety.

Bo tez te kwestie prestizowe stwarzaly swoista atmosfer¢ éwezesnego Rzymu. Tyle
bylo wielko$ci miejscowych oraz tych, ktére bawily w Rzymie czasowo, tyle tloczylo sig
tu szezytéw, duchownych i $wieckich, ze rozgraniczenie hierarchii i jej odcieni, oddanie
kazdemu, co mu si¢ nalezy, bylo nie lada pracg dla wyspecjalizowanych w tym mistrzéw
ceremonii. Kwestia kobierca na posadzce, miejsca w kosciele, fotela i jego ksztaltu, ka-
pelusza na glowie, forma i porzadek audiencji, to byly wielkie sprawy stolicy chrzeci-
janstwa, przedmiot intryg i zatargdéw, material dla calych toméw instrukeyj.

Jadac do Rzymu, Marysiefika dbala o to, aby zaja¢ range nalezng krélowej. Miala
prawdziwy dwor; oprécz chmary dworzan polskich, miata za szambelanéw wioskich mar-
kizéw, za sekretarza — prawdziwego wloskiego ksiecia, na przejazdice karete jej otaczali
spahisowie, na uroczysta audiencj¢ do papieza dwér jej wiozto kilka poszéstnych karet,
a ja za nimi we wspanialej karocy ciagnionej przez osiem koni. Zaproszona do patacu
Odescalchich przez don Liwia Odescalchi, ktéry przez chwile spodziewal si¢ — naiw-
ny! — przy jej protekeji zosta¢ krélem polskim (jak wszyscy, obiecywat zaptaci¢ wojsku
8 milionéw zaleglego zoldu i odzyska¢ Kamieniec...), przyjmowana u bram wéréd bicia
dzwondw, krélowa miata wszelako najlepsza wole (tak si¢ jej zdawalo przynajmniej), za-
chowujac swoje prerogatywy, postgpowaé tak, aby nie urazi¢ nikogo. Tak przynajmnie;
glosi sama w instrukeji dla sekretarza, ksigcia Scarlattiego, pamigtna raf, o ktére, si¢
rozbijala poprzedniczka jej w tym mieszkaniu, krélowa Krystyna szwedzka.

Nie zalowano jej zreszta honoréw, zwlaszcza z poczatku. Dla upamigtnienia jej wizy-
ty na Kapitolu, senat umiescil tam jej biust oraz marmurows tablicg na cze$¢ tej, ,ktora
sklonita swego krélewskiego matzonka do oswobodzenia Wiednia i ocalenia chrzedcijan-
stwa’.

Chciejmy wierzy¢ w najlepsza wole krolowej. Ale, jak przez cale zycie, tak i tutaj
wmieszala si¢ kwestia rodziny — zawsze dla niej najdrazliwsza. Widzieliémy, jak na po-
lityce polskiej zawazyly procesy familii d’Arquien, a potem kwestia duc et pair pana ojca.
Tutaj Marysierika miata synéw. I o ile z punktu widzenia etykiety jej wlasna sytuacja by-
la uregulowana i jasna, o tyle pozycja synéw nastreczala pewne drazliwosci. Byli niby to
krélewiczami i roécili sobie prawa ksigzat krwi, ale réwnoczesnie jako Polacy byli podda-
nymi kréla polskiego; co wigcej krdl August widziat zawsze w tych miodych Sobieskich
mozliwych rywaléw do korony; rzecz prosta, ze niechetnie by znosit akcentowanie ich
wyjatkowych praw. Totez, kiedy krélewicz Jakub bawil w Rzymie, wolal unikaé audiencii
u papieza, bo ceremonial przyznawal mu jedynie tytut ,Jego Wysokosci” i krzesto naprze-
ciw papieza, podczas gdy on sam uwazal, ze nalezy mu si¢, jak innym ksigz¢tom krwi,
przywilej nakrycia glowy wobec papieza, zwlaszcza iz walczyt pod Wiedniem... Toz samo,
kiedy papiez Klemens XI odwiedzit Mari¢ Kazimiere w jej patacu, synowie, Aleksander
i Konstanty nie pokazali si¢ na pokojach matki, urazeni ze ceremonial watykanski nie
traktowal ich jak urodzonych krélewiczéw.
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Poza tym dwaj mlodsi Sobiescy wiedli w Rzymie zycie arystokratycznej mlodziezy,
prézniacze i puste. Mlodziez ta, stuzgca przewaznie w armii papieskiej, ktéra byla woj-
skiem od parady, wyzywala si¢ w zabawach i mitostkach, a od czasu do czasu w burdach.

Ta atmosfera miasta oraz przeczulenie Marysieriki na punkcie synéw pozwolg nam
zroaumie¢ trudng inaczej do pojecia stynna ,, Tollejade”, awanture o Tolle kurtyzane. Hi-
stori¢ t¢, odkopang z archiwéw rzymskich i opisang przez Waliszewskiego oraz przez
Loreta, przedstawi¢ tu w krotkich stowach. Jest ona tak znamienna, ze moze zdaé sig
i wstecz jako komentarz do charakteru Marii Kazimiery i niektérych jej uczynkéw.

Tolla byta to kurtyzana rzymska, a kochankiem jej byt chwilowo miody ksigze Ga-
etano Sforza Cezarini. Odbil mu ja Aleksander Sobieski, z ktérego rak przeszta z kolei
do Konstantego. Mlody Gaetano plonat zemsta. Kiedy raz w mgskim przebraniu Tolla
$piewata pod patacem Odescalchich (rezydencja Sobieskich), Gaetano wpadt na nig i na-
znaczyl j3 palaszem po twarzy, wydajac zelzywe okrzyki pod adresem rywala. Krélowa
jadla wlasnie na tarasie wieczerze w towarzystwie Aleksandra i uslyszata wrzawe. Zaalar-
mowala straz patacows, wszczela si¢ bitwa, powodujac zbiegowisko gawiedzi i wkroczenie
policji. Cezarini uciekl, ujeto tylko jego towarzyszy, a takze i Tollg, z ktérg policja obeszta
si¢ do§¢ brutalnie.

Zamiast rzecz zatuszowaé, krélowa nadala jej rozglos. Pisata listy do kardynaléow,
skarzac si¢ na brak bezpieczeristwa w Rzymie i biorgc w obrong Tolle. Tolle osadzono
chwilowo w klasztorze, po czym wyprawiono ja do Mantui, gdzie wystepowata w teatrze.
Ale krélowa domagata si¢ satysfakcji. Mimo iz ojciec winowajcy przepraszat jg i chciat
zalagodzi¢ sprawe, Maria Kazimiera nie godzila si¢ na to. Z calym impetem domagala
si¢ ni mniej ni wiccej, tylko wygnania miodego ksigcia. Wladze byly w klopocie: badz
co badz chodzito o gwalt publiczny pod oknami krélowej, trzeba bylo co$ z tym zrobié.
Rzecz oparta si¢ o papieza; papiez poruczyt interwencje kardynatowi Ottoboni. Kardynat
zaproponowat, aby Gaetano padl krélowej do nég i blagat o przebaczenie, po czym ona
odda go w rece ojca, aby ponidst zastuzong kare. Krélowej bylto to za mato. Wéwczas kar-
dynal zaproponowal, ze sam ojciec odprowadzi syna do wigzienia i odda go do dyspozycji
krélowej, po czym ona wspanialomyslnie poprosi dla niego papieza o ulaskawienie. To
si¢ nazywa mie¢ pigkng role! Marysierika wahala si¢ jeszcze. Wreszcie — zaznaczajac, iz
czyni to ustepstwo przez przyjazi dla kardynata, mimo ze satysfakcja jest niedostateczna
— zgodzita si¢, aby mlody ksigie udal si¢ do wigzienia w zamku $w. Aniota. Cezarini
sadzil, ze formalno$¢ ta potrwa kilka godzin; Maria Kazimiera przetrzymala go tam ty-
dzieri; nastepnie, kiedy przyszto do przeprosin, zazadata, aby przeprosit takie jej synéw.
Tu juz kardynat uznal, ze krélowa przecigga strung. Zaproponowat formule, w ktorej,
przepraszajac ja sama, ksigze wspomni, ze nie mial zamiaru uchybi¢ dostojnym ksigze-
tom krwi. Krélowa zaostrzyta t¢ formule; co wiecej, zazadata, aby przy jej czytaniu byt
obecny ksigze Konstanty. Wreszcie, po dlugich rokowaniach, zgodzono si¢. W oznaczo-
nym dniu, w otoczeniu dam dworu i szambelanéw, krdlowa siadla na tronie, majac po
prawej rece Konstantego, a po lewej wnuczke: bo i to niewinne dzieci¢ weiagnigto do
sprawy Tolli! Gdy marszalek dworu wprowadzit Cezariniego, krélowa zdjeta rekawiczke
i dala mu reke do pocatowania. Cezarini wyglosit przygotowang formule; wymieniajac
Konstantego, sklonil ku niemu glowe, na co krélewicz odklonit si¢ lekko. Na pozegna-
nie, krélowa znéw podata winowajcy reke do pocatowania, budzac w obecnych zachwyt
swoja szlachetnoécig i dobrocig.

Ale nie bylo przeznaczone, aby si¢ na tym skorczyla sprawa Tolli. Kiedy si¢ zblizat kar-
nawal, papiez Klemens XI, niechetnie widzacy szat $wieckich zabaw w Rzymie, zwlaszcza
przeciwny niebezpiecznym maskaradom, prosit, aby krélewicze polscy, ktérzy tak nie-
dawno byli bohaterami skandalu, nie wystgpowali w przebraniu. Uwazajac, ze ten zakaz
jej nie obowiazuje, Tolla zjawita si¢ na Corso zamaskowana, w powozie, wraz z innymi
kobietami widywanymi zazwyczaj w towarzystwie Aleksandra i Konstantego Sobieskich.
W dodatku, jakby uragajac zakazowi papieskiemu, Tolla siadta na kozle obok stangreta.
Straz papieska $ciggnela ja z kozla, odarla z szat i zaprowadzita do wiezienia, a stamtad do
zakladu dla upadlych dziewczat, podczas gdy na rozkaz papieza suknie Tolli odniesiono
Marii Kazimierze do jej palacu.

Marysienika porwala si¢ jak lwica. Bolala nad trybem zycia synéw, zwlaszcza ze byt dla
niej kosztowny (przy czym nie wiedziata, ze Tolla sprzedaje jej wlasne klejnoty, wykra-
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dane matce przez ksiecia Konstantego!), ale wszystko, co tyczylo ich prestizu, nabierato
specjalnej wagi. Z ta chwila, sprawa Tolli stala si¢ sprawg jej samej, $wigta sprawa korony
polskiej i rodu. Krélowa zazadala natychmiastowego wypuszczenia Tolli i jej towarzy-
szek, oraz stangreta, dla ktérego upomniala si¢ o zwrot skonfiskowanego powozu i koni.
Wszczgly si¢ nowe rokowania i zawiklania dyplomatyczne, przy czym papiez thumaczyt
tagodnie krélowej, ze czyniac si¢ obroriczynig Tolli, popiera rozpuste syndéw. Nic nie po-
moglo.

Krélowa — jak wspominaliémy — byta akademiczka; poruszyta swoja Akademie, aby
si¢ ujela za Tollg. Jakoz Akademia orzekla, ze Tolla nie jest tym, za co ja bierze papiez;
to nie jest zwykta kurtyzana: jest mezatks, przyjmowana w najlepszym towarzystwie.
Przytoczono jaka$ margrabing, w ktérej domu bawila raz istotnie Tolla, ale wszedlszy tam
bezczelnie bez zaproszenia. Zreszty, ta Tolla — oéwiadczono — juz nie jest Tolla: krélowa
polska uczynita ja szlachcianky i hrabina... hrabing de la Paille. Wreszcie, wyczerpawszy
argumenty, Maria Kazimiera kazala po prostu porwaé Toll¢ i dala jej schronienie w swoim
patacu; przy czym, pelna dbalosci o cnote, zarzadzila, ze Tolla i ksigze Konstanty maja
mieszka¢ w dwoch przeciwleglych skrzydlach patacowych.

Papiezowi przebrala si¢ cierpliwo$é, rowniez zamierzyl uzy¢ gwardii. Wowczas Ma-
rysienika o$wiadczyla, ze w ciagu godziny opusci miasto, gdzie ja tak zniewazajg. Kazala
zaprzegal. I papiez — jak niegdy$ Ludwik XIV — ustapit. Wyprawit trzech kardynaléw,
aby uspokoili rozgniewana wdowe po Sobieskim. Zgodzono si¢ wreszcie na to, ze Tolla
wyjedzie do Neapolu. Ale i tu prestige musial by¢ ocalony: ustalono, uregulowano cere-
monial wyjazdu kurtyzany, przy czym postanowiono, ze Tolla wyjedzie poszéstng karocg
o barwach ksi¢cia Konstantego. Co wigcej, oszczedna Marysierika wyznaczyla jej z wila-
snej szkatuly trzydziesci tysieey funtdéw. Czegdz si¢ nie robi dla powagi korony polskie;
i dla pamieci obroficy chrzescijafistwa!

Po tej sprawie pozostat — podaje Waliszewski — zbi6ér dwustu dwunastu sonetéw
pod tytulem Tolleida, poswigconych pamieci ,della celebra puttana in tempo della regina
di Polonia®®”.

W calej tej awanturze uderzy¢ nas moze jedno. Nieraz zaznaczyliémy, kreslac dzieje
Marysieniki, jak bardzo ona, chowana od czwartego roku zycia w Polsce, pozostata cu-
dzoziemka; i tu bodaj ze pierwszy raz mamy wrazenie, iz odezwala si¢ w niej polskos¢,
ktérg nasigkta mimo woli. Jest co$ bardzo polskiego w calym tym zatargu. I czyz nie
mozna by go zatytulowaé: , Tolla, czyli ostatni zajazd w Watykanie”?

*

Epizod z Tolla daje miare energii i wytrwalodci, jaka rozwijata Marysierika, gdy cho-
dzito o przeprowadzenie swej woli. Gdyby tej woli towarzyszylo swego czasu wigcej kon-
sekwenciji i rozsadku, wystarczytoby jej zapewno na to, aby zapewni¢ przysztos¢ dynastii
Sobieskich. Zdawalo si¢ przez chwile, ze blad jest do odrobienia: krdl szwedzki Karol
XII zaproponowat Jakubowi poparcie jego kandydatury przeciw Augustowi, ktérego nie-
bawem zrzuci z tronu. Tym razem Maria Kazimiera, sttumiwszy swoje dawne niecheci,
przejmuje si¢ sprawg syna: sama pisze do papieza, donoszac iz elektor brandenburski upo-
waznit Jakuba do traktowania z krélem szwedzkim; co wigcej, car rosyjski prosi o reke jej
wnuczki dla syna swego Aleksego. Ona sama wysyla dwéch mlodszych synéw z pomocs
Jakubowi, w nadziei porachowania si¢ z Augustem za tak malo kurtuazyjne traktowa-
nie jej spraw i osoby. Ale August nie dbal o fair play: na obcym terytorium, w poblizu
Wroctawia, kazal schwyta¢ Jakuba i Konstantego w chwili, gdy udawali si¢ do Polski,
i osadzit ich w twierdzy w Pleissenbergu, a potem w Konigstein. Maria Kazimiera pisze
patetyczne listy: jezeli — pisze do syna Aleksandra — ,aby nasyci¢ nieublagang niena-
wis¢ tyrana przeciw nam, trzeba aby mial w r¢ku kogo$ z naszej rodziny, gotowa jestem
sama uda¢ si¢ do wigzienia, byle widzie¢ moje dzieci wolne i bezpieczne”...

Ale piszac tak, nie rusza si¢ z Rzymu, $le tylko natarczywe epistoly do cesarza i do
papieza, blagajac o interwencje. Uzyskuje duzo grzecznosci i wyrazéw wspoélczucia, troche

39della celebra puttana in tempo della regina di Polonia — stawnej prostytutki w czasach krélowej polskiej.
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obietnic, ale nic wiccej; zdaje sig, ze te potencje daly swoja cichg zgodg na krok Augusta
1L

W braku Jakuba, krdl szwedzki gotéw jest popieraé Aleksandra. Ale daremnie matka
stara si¢ wzbudzi¢ w swoim ulubiericu ambicj¢ i wole; Aleksander odmawia stanowczo,
nie ma ochoty krélowaé. Moze to ostatnie lata panowania ojca, na ktére patrzal, natchnely
go taka niechecig do korony?

August trzymal wigzniéw blisko trzy lata, mimo iz szlachta hatasowala, ze wtargnie do
Saksonii i uwolni ich sit; ale to byly tylko gesty. Wreszcie, na zasadzie pokoju altransz-
tadzkiego zawartego z Karolem XII, wypuszczono krélewiczéw, skoro pismem z dn. 17
grudnia 1706 r. zrzekli si¢ wszelkich pretensji. Kazali si¢ sportretowa¢ z dtugimi wlosami
i brodami, ktére zapuscili w wigzieniu, i portrety te, wraz z ostrzyzonymi wlosami, postali
matce do Rzymu:. W Polsce panowal juz — nie na dtugo — Stanistaw Leszczyniski.

*

Wreszcie stato si¢ to, przed czym krélowa tak czesto wyrazata lek w korespondencji
z wojewodzing Sieniawska. Fortuna jej, szarpana przez ojca i przez synéw (papa-kardynat
umarl az w r. 170, liczac lat 96), coraz trudniej mogla nastarczy¢ na krélewski tryb zycia;
sprawy majatkéw w rozdartej wojnami domowymi Polsce staly si¢ zupelnie beznadziej-
ne; starzejaca si¢ Marysiefika uczula, ze trzeba zlikwidowa¢ t¢ fikeje krolewskosci, ktdrej
tak meznie bronita w Rzymie. Coraz trudniej przychodzito zresztg zachowaé swoj presti-
ge; dla nowych kardynaléw urok nazwiska Sobieskich juz byl czym$ mocno przybladlym,
nieaktualnym, zwlaszcza iz ceremoniat watykanski coraz bardziej dazyt do supremacii kar-
dynaléw wobec $wieckich ksigzat. Doszlo do tego — o zgrozo! — ze kardynal Hannibal
Albani, siostrzeniec papieza, skladajac wizyte krélowej, nie zdjat biretu. Coraz wigcej bylo
tar¢ z mistrzami ceremonii o traktowanie krélowej na wystepach publiczaych. I krélowa
uczula, ze klimat wloski jej nie stuzy.

Pomyslata o swojej ojczyinie, o Francji. W roku 1714 zwraca si¢ do Ludwika XIV
z proba o zezwolenie jej na pobyt we Francji i o wyznaczenie jej rezydencii.

Bo we Francji panowal wcigz Ludwik XIV, ten o ktérego ocieralo si¢ zycie Marysieri-
ki na przestrzeni iluz lat! Ten Ludwik, ktérego wschodzacy blask o$lepiat ja jako mloda
dziewczyne na dworze Marii Ludwiki; o ktérego ,zaczarowanym patacu” marzyta jak
o $wiecie z bajki; o ktérego ,taburet” bezskutecznie si¢ ubiegata jako princesse de Zamos,
z ktérym targowala si¢ potem zawzigcie jako pani hetmanowa Sobieska, z ktérym darla
koty jako krélowa Polski az si¢ karta Europy od tego zmienita. Mito$¢, uwielbienie, od-
tracone, sfermentowaly w nienawis¢. I teraz, 76-letni Ludwik dozywal swego krélowania,
jak go dwadziescia lat temu dozywal Sobieski, patrzac na ruing swoich zwyciestw, swojej
polityki. Propozycje swej dawnej poddanej i przeciwniczki przyjat Ludwik obojetnie, ale
zgodzit si¢. Czyiz go nareszcie ujrzy, teraz, po tylu latach? Nie. Postawiono krélowej za
warunek, aby nawet nie probowala zblizaé si¢ do dworu i do Paryza: wyznaczono jej do
wyboru par¢ zamkéw: wybrata Blois. W czerwcu r. 1714 na galerze papieskiej opuscila
Rzym; towarzyszyly jej wnuczka i imienniczka jej, Maria Kazimiera, cérka Jakuba. Syn
Aleksander mial towarzyszy¢ rowniez matce, ale zatrzymata go w ostatniej chwili burda
miedzy straza kardynala-gubernatora a gwardia palacu krélowej. Bedac od jakiego$ czasu
niezdréw, Aleksander zachorowal w Rzymie i umarl w listopadzie r. 1714, kazac si¢ pocho-
waé w stroju kapucyna, co zrodzito bajke, ze krélewicz ostatnie lata spedzit w klasztorze,
ze ,w dalekim Rzymie w kapucyriskim habicie, w zakonnej celi samotne widdt zycie”, jak
pisze jeden z historykéw, mimo woli stajac si¢ rymotworca, aby z kochanka Tolli uczynié
swigtobliwego zakonnika.

Maria Kazimiera podrézowala incognito; nie zyczylta sobie odbiera¢ zadnych honoréw,
bojac si¢ moze, ze nie bylyby takie, do jakich sobie roécila prawo. Mimo to, przyjecie,
jakiego doznala w Lyonie ze strony marszatka de Villeroi, bylo doé¢ wspaniale.

Apartamenty w Blois zastala nieprzygotowane, mury zaciekaly, kominki dymily, drzwi
si¢ nie domykaly. Na skargi jej odpowiadano zarzutami, ze towarzyszacy jej Polacy niszcza
zamek. Zdrowie krélowej podupadato z dnia na dzien; wreszcie, w styczniu r. 1716 umarta,
przezywszy ledwie o kilka miesigcy Ludwika XIV.
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W testamencie Maria Kazimiera prosi swoje dzieci, aby zaplacono jej dlugi, wska-
zujac ze odsetki od jej kapitalu wystarcza na to. W istocie, mimo bankructwa swojej
krélewskosci, rzadna Marysierika zostawila kapital péttora miliona frankéw i posiadiosci
we Francji. W Polsce zostaly jej Olesko i Tarnopol, ktére, co prawda, nic nie przynosily,
oraz domy na Marywilu. Pisze dalej w testamencie, ze pragnetaby leze¢ obok meza, ale
w swojej pokorze nie sadzi, aby byla warta trudu chowania jej gdzie indziej niz tam, gdzie
dokona zycia. Prosi wreszcie synéw, aby zbudowali w kosciele Kapucynéw w Warszawie
grobowiec godny pamieci ojca.

Pochowano jg, na zarzadzenie Regenta, w Blois; mimo to Marysierika lezy obecnie
w Polsce. Jak si¢ do niej dostata — nie wiadomo. Dawny biograf Marii Kazimiery, Do-
biecki, pisze po prostu, ze ,zwloki jej sprowadzono kosztem Rzeczypospolitej do Warsza-
wy”, co wydaje si¢ mato prawdopodobne. Totez rychlo znalazla wiar¢ inna wersja, wedle
ktérej ciato Marysieniki dostalo si¢ do kraju ,tajemniczym sposobem”. Mianowicie, pew-
nej nocy majowej roku 1716, furtiana klasztoru kapucynéw w Warszawie zbudzit dzwon
u furty. Kiedy poszedt otworzy¢, nie ujrzal nikogo — tylko czarna drewniang skrzy-
ni¢. Otworzono skrzynig i znaleziono w wyslanej jedwabiem trumnie ciato starej kobiety
z diademem na czole i berfem w rece: w ustach miala medalion, noszacy jej imig. Byla
to krélowa Maria Kazimiera. Pochowano ja obok meza, a w r. 1734, za sprawg Jakuba
Sobieskiego, zwloki kréla Jana i jego matzonki przewieziono do Krakowa do grobéw
krélewskich, réwnoczesnie z cialem Augusta II.

Wersja ta uderza wezesnym upoetyzowaniem miloéci tej krélewskiej pary — mito-
éci, ktora kazala jej polaczy¢ si¢ tajemniczo po $mierci. To niemal final Tristana i Izoldy!
Uderzy¢ to moze tym bardziej, ze zaréwno sama Marysierika jak i namic¢tno$¢ kréla do
niej uwazana byla powszechnie za zrédlo nieszeze$é Polski, za niegodna stabo$¢ bohatera,
dopiero za$ wydane w XIX w. jego listy ujawnily calg glebie i poetyczno$¢ tego uczucia.
Motzna by wiec powiedzie¢, ze intuicja legendy uprzedzita w tym krytyke historycznoli-
teracky.

Réd Sobieskich dogasat bezplodnie. Pierwszy umart Aleksander, w r. 1714. Niewiele
byloby o nim do powiedzenia; scharakteryzowala go najlepiej w listach swoich kochaja-
ca, ale trzezwa matka. Lubil teatr i wraz z Marig Kazimiera, réwniez wielkg teatroma-
nig, organizowali francuskie i wloskie przedstawienia w patacu krélowej w Rzymie. Poza
tym wyniosly a staby, rozpieszczony, wychowany po cudzoziemsku, krélewicz Aleksan-
der w niczym nie przypominal ojca, podobnie jak i drugi hulaka Konstanty. Ten ma
ladny rys charakteru, kiedy, uwi¢ziony wraz z bratem Jakubem i zwolniony wczesniej
przez kréla Augusta, dobrowolnie pozostal w wigzieniu, aby nie opusci¢ brata. Konstan-
ty ozenit sie, ku zgorszeniu rodziny, z panna Wessel, damg dworu ksi¢znej neuburskiej,
aby w r. 1717 rozwie$¢ si¢ z nig ku niemniejszemu zgorszeniu rodziny. W r. 1727 umart
bezpotomnie.

Najdluzej zyt najstarszy Jakub, ten, ktérego kilka razy mingta korona polska, bo ofia-
rowywano j3 mu podobno jeszcze w r. 1733 po $mierci Augusta II, wéwczas kiedy si¢
juz nie czul na sifach, aby po nig si¢gna¢. Jakub miat az siedmioro dzieci: dwaj synowie
i dwie corki zmarli w dziecigctwie, uchowaly sie trzy corki. Najstarsza, Maria Kazimiera
umarla w stanie panieriskim w r. 1723, narzeczonego za$ jej, ksigcia de Bouillon, zaslu-
bifa siostra, Maria Karolina. Do powiesci i do historii weszla trzecia z nich, Maria Kle-
mentyna, zar¢czona jako mlodziutka dziewczyna z ksigciem Jakubem Stuartem, synem
wygnanego Jakuba II, réwniez wygnaficem i dozgonnym pretendentem do tronu Anglii
i Szkocji. W posagu dawano jej 25 milionéw, kedre mialy postuzy¢ ksieciu do nowych
proéb odzyskania tronu; ale zareczyny te zaniepokoily dwory europejskie, cesarz kazat ujaé
oblubienicg i uwigzit ja w Insbrucku, skad udalo si¢ jej w romantycznych okolicznosciach
zbiec i dostad si¢ do Rzymu, gdzie zadlubita w r. 1719 swojego Stuarta. Zmarla w r. 1734;
myz przezyl ja o lat przeszlo trzydziesci, nie zdobywszy si¢ juz na energie, aby walczy¢
o swoje prawa do korony.

Upomniat si¢ o nie, jeszcze za zycia ojca, syn jego Karol Edward, ktéremu goraca
pradziadowska krew kazata jeszcze raz zawichrzy¢ dwa krélestwa. W r. 1745, dwudziesto-
piccioletni syn Klementyny Sobieskiej wyladowal w Szkocji, zebral stronnikéw, zdobyt
Edynburg i ruszyt na Anglie. Odnidst par¢ zwycigstw, ale pobity pod Culoden, opusz-
czony przez swoich, tutal si¢ glodny i w fachmanach, zanim si¢ dostal na statek francuski.
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Byla to romantyczna i awanturnicza wyprawa, ktéra cigzko odpokutowali jego partyzan-
ci. Od tego czasu Karol Edward na prézno blagal dwory o interwencjg, a cho¢ po $mierci
ojca przybrat tytut kréla Anglii i Szkocji, byt to tytut czysto iluzoryczny. Rozpit si¢, ozenit
si¢ na staro$¢ z mlodg dziewczyna, ktérg brutalizowal i ktéra po jego $mierci za$lubita —
poete Alfierego.

Drugi syn Klementyny Sobieskiej, urodzony w Rzymie w r. 1725, po klesce brata po-
$wigcil si¢ stanowi duchownemu i zostal w dwudziestym drugim roku zycia kardynalem.
Po $mierci brata w r. 1766 przybrat tytul kréla Anglii i kazat wybi¢ medal na swoja czesé.
Umarl az w r. 1807 zrujnowany, zyjac z pensyjki angielskiego rzadu; na grobie swoim
kazat wyry¢ tytul Henryka IX.

Dokoriczmy historii Jakuba Sobieskiego. Malzeristwo corki z niewygodnym preten-
dentem stalo si¢ przyczyna, ze cesarz kazal mu opusci¢ Olawe. Zdziwaczal, tulal si¢ po
réznych krajach, zajmowat si¢ kabalistyks, stuchajac réwnoczesnie trzech mszy dziennie;
wreszcie w r. 1730 éciagnat do rodzinnego gniazda do Zotkwi, gdzie w r. 1737 dokonat
zycia. I jak urodzeniu Jana Sobieskiego, tak $mierci jego potomka mialy towarzyszy¢
szezegblne znaki niebieskie: w noc jego $mierci burza szalata, niebo palito si¢ plomie-
niem, tarcza herbowa znad bramy spadla i roztrzaskala si¢ w kawaly, a zegar zepsuty od
burzy bit jak szalony, oznajmiajac, ze umiera ostatni potomek kréla Jana, ostatni z So-
bieskich.

Niech nas nie dziwia te cudy. Bo to pewna, ze na przestrzeni calych dziejéw Polski
nie spotkamy historii, ktéra by miata w sobie tyle cudownosci, tyle elementéw romansu
czy bajki, co ta cala przygoda Jana i Marysieniki, Celadona i Astrei. I t¢ jeszcze ma owa
historia wlasciwo$¢, ze prawda jest w niej dziwniejsza od legendy.
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